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Estaban predestinados a estar juntos, aunque ella se empeiiara en negarlo. Incluso
cuando ardia de deseo estando a su lado. Pero, ¢caeria en la tentacion?

La sefiorita Shannon Herley ya ha decidido como sera su vida. Tiene al pretendiente
adecuado, aunque no sea muy guapo, y una dote que la hace muy deseable. Solo hay un
problema...el guerrero escocés que aparece en sus suefios y la hace arder de deseo.

Todo parece producto de su imaginacion hasta que ese hombre aparece frente a ella
presentandose como Laird McBride.

Como Laird de los McBrid, Kinner tiene un deber con su pueblo. Debe casarse con la
sefiorita Herley, aunque ella se resista a este casamiento. Para conseguirlo decide seducirla, sin
percatarse de lo peligroso que puede resultar el juego de la tentacion.
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Capitulo 1

Una promesa rota al jurarse la paz.

El precio serd una hija nacida de sangre Duncan que se casard con nuestro jefe, cada
generacion, sin alivio.

ista rodaba por el suelo y se aferraba a las piedras del castillo como espectros a la luz de la

luna. Las hogueras ardian en el patio central, los tambores golpeaban y las gaitas ululaban
mientras dos clanes se reunian en silenciosa desconfianza. El jefe de uno de los clanes se
arrodillo en el suelo, con la cabeza agachada bajo la amenaza de una espada reluciente.

Una fragil anciana alzaba las manos al cielo, una de ellas empufiando una daga. El viento
se levanté con fuerza, haciendo ondear las prendas de la mujer sobre sus esbeltos miembros. Su
cabello de seda bailaba y se enredaba como un ser vivo, aunque ella nunca se movio, ni pestafied.
Con su voz vibrando con el poder de los Antiguos, canto.

La daga es su marca de dolor,

La chica que ha nacido para casarse con nuestro jefe.
A los dieciocho arios, la muchacha se casard,

Si la locura llega y la ve muerta.

Alguien grit6. Una joven cay6 de rodillas sobre el suelo hiimedo, agarrandose la parte
superior del brazo mientras su pelo rojo se agitaba alocadamente a su alrededor. Sus parientes
corrieron hacia ella, y cuando le apartaron la mano, contemplaron una furiosa marca roja en su
piel, en forma de daga.

La anciana no se dio cuenta. Sigui6 alzando sus palabras a los cielos, a la luna y a los
cielos y a los poderes que vivian a su alrededor.

Si McBride rompe este pacto, su clan sufrird.

Soélo la que porte la daga le traerd hijos;

Si se casa con otra, no habra ninguno.

Cuando los reldmpagos centelleen y las piedras corran rojas.
Cuando McBride despierte a Duncan de entre los muertos.
Solo en esta hora mds oscura perderdn mis palabras su poder.

Los relampagos crepitaron, chamuscando la tierra cercana. Sin inmutarse siquiera, la
anciana clavo la daga con la punta por delante en el suelo a sus pies, enterrandola hasta la
empufladura. La tierra se estremecio y trond, y con un aspero jadeo, ella se desplomé en el suelo



como un juguete desechado para yacer jadeante, completamente agotada, con los ojos atin
abiertos y oscuros de poder mientras miraba a los cielos.

Sus compafieros de clan corrieron hacia ella y levantaron su forma fragmentada del suelo.
Las nieblas se arremolinaron y bailaron, riendo de manera silenciosa, y el mundo brillé6 con
magia.

Entonces él estaba alli, atravesando los zarcillos de niebla mientras la escena con la vieja
bruja se desvanecia, con sus hombros anchos y su musculoso cuerpo desnudo salvo por la tela
escocesa que lo envolvia. Su pelo castafio bafiado por el sol le llegaba casi hasta los hombros,
desalifiado pero masculino, resaltando los fuertes huesos de la cara de un guerrero. Sus ojos
azules parecian mirarla directamente, atravesando toda pretension hasta su misma alma.

—Shannon —dijo, acercandose a ella—. Eres mia.

Shannon Hersley se despert6 de un tirén y se encontr6 de pie junto a su cama vacia, con
la palma de la mano extendida como para aceptar el abrazo de otro. Con un grito, se cubri6 la
cara con las manos.

Otra vez. Habia vuelto a ocurrir.

Era la tercera vez desde su decimoctavo cumpleafios, hacia s6lo una semana. Sofiaba con
tierra escocesa, una y otra vez, aunque nunca habia estado alli.

Su cuerpo ardia de hambres desconocidas y vergonzosas. Era el hombre del suefio; él le
provocaba esos sentimientos chocantes.

Aunque el suefio se habia desvanecido, incluso en la fria anticipacién del amanecer, su
cuerpo seguia palpitando.

Se acercé al fuego bajo que humeaba en la rejilla, con los miembros temblorosos por la
fatiga. Y por el miedo. Pero no se atrevié a buscar de nuevo su cama. Si dormia, podria sofiar.

Se hundi6 de rodillas ante el suave resplandor rojo del hogar, cruzando los brazos a su
alrededor tanto por seguridad como por calor. Habia esperado y rezado para que la maldicion de
los Duncan la librara. Que las palabras de su madre aquel horrible dia hubieran sido falsas. Pero
las pruebas hablaban de lo contrario.

Suefios de un lugar en el que nunca habia estado: siempre el mismo suefio, siempre el
mismo hombre. Voces que le susurraban en el viento, palabras y canticos que nadie mas podia
oir. Todas aquellas veces que se habia encontrado de pie frente a la casa de su padre en Londres,
mirando al norte, sin recordar cémo habia llegado hasta alli.

No, no se habia salvado.

Cerré los ojos, apretando los dedos alrededor de la parte superior de los brazos,
meciéndose suavemente para calmar sus nervios destrozados. Incluso ahora podia recordar a su
madre, de pie junto a la ventana abierta, con los restos de sus ataduras colgando de las mufiecas.
El pelo rojo -tan encendido como el de la propia Shannon- se le enredaba y enroscaba alrededor
de los hombros en un despeinado desalifio. Sus ojos azules eran salvajes, su sonrisa amplia,
hermosa y aterradoramente equivocada.

Su madre. La loca de Josephine.



—Ya veras—, habia advertido Josephine, agitando un dedo hacia su hija de seis afios
mientras los criados irrumpian en la habitacién, frenéticos por recuperar a su ama que intentaba
escapar—. jLo veras, hija mia, el dia de tu decimoctavo cumpleafios, cuando la maldicién de los
Duncan caiga sobre ti! {Veras el infierno que me vi obligada a soportar!

—Sefiorita Hersley— llamé uno de los criados, corriendo hacia ella—. jPor favor,
espere!

—Dieciocho—, sise0 ella, con los ojos brillantes—. jLa maldicion llegara!
Luego se dio la vuelta y salté desde la ventana que daba a la calle empedrada de abajo.

Shannon record6 los gritos, una y otra vez. Y la suavidad del pecho de Lisa cuando la
criada recogi6 en sus brazos tranquilizadores a la nifia conmocionada, ocultandole la cara para
que no pudiera ver mas la ventana. El olor a limén que se aferraba a Lisa resultaba reconfortante

y puro.

Abrio los ojos ahora, mirando alrededor de su habitacion, buscando disipar el recuerdo.
Su corazén latia con fuerza, sus dedos se apretaban tanto alrededor de sus brazos que apenas
podia sentirlos ya. Los susurros permanecian justo mas alla del oido humano, vagando por su
mente como fantasmas.

Un voto roto cuando se jurd la paz...

Respird entrecortadamente. No tenia dudas. No se habia salvado. La maldicion de
Duncan se la habia llevado.

La locura era su destino.

Los truenos retumbaron y los relampagos hendieron el cielo nocturno, iluminando brevemente
las yermas tierras que rodeaban el castillo. La lluvia golpeaba la piedra silbando en armonia con
el viento ululante. Las rocas formaron extrafias sombras cuando los relampagos volvieron a
brillar para revelar los arboles que se doblaban bajo el embate de los elementos, con las ramas
desnudas temblando.

Kinner McBride se asomé a la ventana abierta, sin reparar en la fria lluvia que le
salpicaba la cara y la ropa. Este era su dominio, este rincén de Escocia: cada pozo seco, cada
campo en barbecho, cada cabafia andrajosa que adornaba el paisaje. Aunque el cielo eructaba
torrentes de lluvia, ni una gota permaneceria en ningtin pozo o rastrojo quemado. Por la mafiana,
todo se desvanecia como la niebla bajo un sol de verano, excepto los barriles que la gente
colocaba para recoger la preciada agua. Y en ese momento, algunos de esos barriles
desarrollarian una misteriosa grieta o agujero, y el liquido tan cuidadosamente recogido se
escurriria hacia una tierra implacable. Una vez mas apenas habria suficiente para mantener vivos
a los clanes. Y él no podia hacer otra cosa que quedarse aqui y ver como ocurria todo.

Dia tras dia, su pueblo luchaba por sacar algo de vida de la terca tierra. Sus cosechas se



marchitaban y morian; sus vacas no daban leche. Sus corderos nacian con dos cabezas y no
duraban ni una semana.

Malditos. Los McBride estaban malditos, y su clan vecino, los Duncan, con ellos. Como
jefe del clan, habia hecho todo lo que estaba en su mano para luchar contra el enemigo invisible.
Habia puesto en practica técnicas agricolas aprendidas en la universidad de Edimburgo, todo en
vano. Sus intentos de comerciar con otros clanes habian tenido cierto éxito, pero aun asi su
pueblo moria de hambre.

Sélo habia una forma de aplacar la maldicién, de devolver la prosperidad a la tierra. Cada
instinto en su interior le exigia que actuara, pero en lugar de ello se vio obligado a esperar,
durante semanas ya, mientras otros hacian la bisqueda que é1 mismo hubiera preferido hacer.

—iUn jinete!— Su hermano de diecinueve afios, Malcom, irrumpi6 en el gran salon—.
iKinner, viene un jinete, como el mismisimo diablo!

—¢Quién es?— Kinner se apart6 de la ventana.
—No puedo decirlo; esta demasiado oscuro. jDebes venir!

No se atrevia a esperar. Demasiadas veces habia salido corriendo al encuentro de un
jinete, solo para sentirse decepcionado. La paciencia no era su virtud mas fuerte, pero era una
que un lider tenia que aprender por el bien de su pueblo.

—Esperaré aqui.

Malcom le mir6 con los ojos fruncidos.

—No puedo creer que no quieras ver quién ha venido.

—Tréelo al salon en cuanto llegue—. Kinner se acercé al hogar y cogioé un trozo de
madera -la pata de una silla por lo que parecia- y lo colocé con cuidado sobre las llamas que
luchaban por extinguirse—. Le vendra bien el fuego para aliviar la humedad.

—Si, y también necesita comida. Veré si hay algo en la cocina.
—Eres un buen muchacho, Malcom.

Su hermano fruncio el cefio al ser llamado muchacho pero se volvi6 hacia la puerta. Pero
antes de que pudiera atravesarla, el misterioso jinete entr6 tambaleandose en el vestibulo,
ayudado por Hammish y Harlan, la guardia personal de Kinner. Tan parecidos como dos
guisantes, los gemelos ayudaron al hombre harapiento y exhausto a sentarse en una silla vacia.

El hombre se quit6 el sombrero empapado de la cabeza, dejandolo caer con una bofetada
huimeda al suelo. Luego levant6 los ojos hacia los de Kinner.

—Seamus—. La esperanza saltd a su garganta y Kinner se agachd ante su pariente
desalifiado—. jHammish, whisky! ;Y donde esta ese estofado?

Sus compafieros de clan se apresuraron a cumplir su orden. El joven Malcom salid
corriendo de la habitacion, pidiendo comida. Hammish se adelant6 con el whisky, y Seamus
extendio una mano temblorosa para aceptar el trago. Kinner sostuvo el vaso para Seamus
mientras éste sorbia con cautela el ardiente brebaje.

—Ouch—. Lamiéndose los labios, Seamus apart6 el vaso, dejando que Kinner lo dejara a



un lado—. Es néctar para una boca seca.
—Alguien te traera algo de cenar. Es una noche feroz para estar cabalgando.

—Si, pero queria volver contigo enseguida—. El color estaba volviendo a las mejillas del
hombre, ahuyentando la palidez del frio y la humedad. Sus ojos oscuros brillaban de excitacién
—. La hemos encontrado, Kinner. Hemos encontrado a tu novia.

A Kinner se le doblaron las rodillas y se agarr6 al brazo de la silla para mantener el
equilibrio. Por fin. Después de casi tres meses...

—Estas seguro? —se atraganto.

—Si, esta en Inglaterra—. El hombre aspir6 un suspiro. Sus mejillas ya estaban
enrojecidas por el calor del fuego—. Se tard6 un tiempo en conseguir un puesto en la casa, pero
no hay ninguna duda. Es tu novia.

—¢Qué demonios?— Liam Frederick, su cufiado, entr6 en la habitaciéon, con un
humeante plato de estofado en las manos—. ¢ Dijiste en Inglaterra?

—FEso ha dicho—. Kinner se puso en pie.
—¢No querras ir alli? —Preguntd Liam.

—Si que quiero—. A pesar de su euforia, Kinner no permitié que ninguna emocion
apareciera en su rostro—. Nuestra gente lo ha hecho bien, y por fin puedo reclamar lo que es
mio. Cabalgaremos hacia Inglaterra esta noche.

Liam dejo el plato delante de Seamus, que inmediatamente empez6 a comer.
—Hay una tormenta feroz ahi fuera. ; Podemos partir por la mafiana?

—Ya se ha perdido bastante tiempo—. Kinner desvié la mirada hacia la ventana, donde
aun arreciaba la tormenta—. Debo ir a reclamar a mi novia. Ahora mismo. Esta noche.

—Pero...

—Liam. —Kinner le cort6 con una mirada—. Ella es la salvacion de nuestro pueblo.
—iElla es una Sassenach!

—Es una Duncan.

—No sé qué es peor.

Kinner suspir6 y cerré los ojos s6lo un momento.

—Partimos esta noche, Liam. Y espero atravesar en breve las puertas de nuevo como un
hombre casado.

—Bien entonces. Sé6lo procura no enamorarte de ella.

Mientras Liam salia del vestibulo, Kinner bajé la mirada hacia su anillo, su piedra negra
y lisa, un inquietante recuerdo del pasado.

—No temas por eso—, murmurd. Apretando el pufio, se dio la vuelta y empezd a
planificar el futuro.



Capitulo 2

Una semana después

1 baile de lady Dorburton para presumir de la nueva decoracién de su casa de la ciudad de

Londres se esperaba que fuera el mayor evento de la temporada. Shannon estuvo de acuerdo
con esta apreciacion mientras ella y su querida amiga, la sefiorita Charlotte Clayton, seguian a la
madre de Charlotte entre los cuerpos que se agolpaban cuando aquella dama se adelanté para
saludar a uno de sus compinches.

La sefiora Clayton entabl6 inmediatamente una profunda conversaciéon con las otras
matronas sentadas a lo largo de la pared, dejando que Shannon y Charlotte se entretuvieran a
unos pasos de distancia, escuchando a la orquesta afinar sus instrumentos.

O mejor dicho, Shannon escuchaba. Charlotte seguia parloteando, vibrando como un
cachorro excitado, tal y como habia hecho en cuanto Shannon habia entrado en el carruaje de los
Clayton aquella misma tarde. A Shannon realmente no le importaba; el parloteo incesante
ayudaba a mantener a raya sus propias sombras.

—Y entonces mama dijo que la sefiorita Featherton no tenia nada que recomendar
excepto ese pedazo de tierra, que era la tinica razon que ofrecia por ella—, dijo Charlotte con una
risita—, y que lord Dirby se arrepentiria de haberse casado con ella en vez de contigo en cuanto
se firmaran los papeles.

A pesar del cansancio de otra noche agitada, Shannon no pudo evitar sonreir ante tal voto
de lealtad.

—Realmente, Charlotte, estoy lejos de estar devastada de que lord Dirby decidiera
ofrecerse por la sefiorita Featherton.

—iPero es el hijo de un duque! ;Y todo el mundo decia que estaba encantado contigo!
—Pero le ofrecié matrimonio a otra. Es intil hablar de lo que podria haber sido.
—¢No querias ser duquesa?— El desconcierto lleno los ojos oscuros de Charlotte.
—Me interesa mas el caracter de un hombre que su titulo.

—En qué sentido?— Charlotte lade6 la cabeza, los rizos oscuros cayeron en cuidadoso
desorden.

—Quiero un marido que se preocupe por mi y no por mi fortuna. Uno en quien pueda
confiar. Uno que no me encierre en Bedlam para poder despilfarrar mi dote.

Charlotte asintio.

—Tal vez encuentres un duque que cuide de ti, y entonces podras seguir siendo duquesa.



Shannon se rio. Dejo que Charlotte viera el lado bueno de las cosas.

—Qué bonito que atin puedas reir—, ronrone6 una voz femenina. Shannon levanté la
vista para ver a la sefiorita Penélope Lillibridge y a sus amigas, las sefioritas Rose y Lily
Pendleton, sonriéndole con satisfaccion—. Si hubiera sido desechada por el hijo de un duque, me
costaria mucho trabajo volver a mostrarme en ptblico.

Shannon arque¢ las cejas ante la belleza rubia. La dulce sonrisa de la muchacha y su tez
cremosa le daban un aspecto angelical, pero el brillo de malicia en sus aclamados ojos azules
traicionaba su verdadera naturaleza.

—Dificilmente me dejaron de lado, Penélope. Lord Dirby simplemente eligi6 a la
sefiorita Featherton para ser su esposa.

—Pero seguramente esperabas que él se ofreciera por ti—, trin6 Rose, con su rostro
delgado y zorruno resplandeciente de anticipacién. Aunque Rose y Lily no tenian ningtin buen
aspecto que las recomendara -lo que sin duda era la razon por la que la muy vanidosa Penélope
les permitia hacerse amigas suyas- eran hijas de un almirante y estaban bastante bien
relacionadas socialmente.

—Fra una posibilidad, pero no algo que me inquietara excesivamente.

—Lord Dirby se arrepentira de haberse casado con la sefiorita Featherton—, insert6
Charlotte, entrecerrando los ojos hacia las otras debutantes.

—Tal vez— concedié Penélope, curvando ligeramente su boca de capullo de rosa—.
Pero dificilmente creo que se arrepienta del hecho de que sus herederos tendran el impecable
linaje de su madre, frente a la herencia comtn de la hija de un mercader.

Charlotte jade6 mientras las sefioritas Pendleton se reian entre dientes detras de sus
abanicos. Shannon se limit6 a sostener la mirada de Penélope, observando mientras la
expectacion se desvanecia lentamente hasta convertirse en confusion.

—AIl menos—, dijo Shannon con calma—, no seré vendida en matrimonio para pagar las
deudas de juego de mi padre.

Rose y Lily chillaron consternadas y las mejillas de Penélope enrojecieron. Con los ojos
brillantes, la belleza rubia se dio la vuelta y se alejo, una dura mirada que espole¢ a las sefioritas
Pendleton a correr tras ella.

Lily se qued6 medio segundo detras.

—Ahora veo por qué te llaman Shannon la Fria—, sised, y luego se apresuro tras las
demas.

—iLa muy...! —Charlotte fruncié los labios, golpeando su abanico contra la palma de la
mano—. Penélope esta realmente celosa porque eres mas popular que ella, hija de mercader o no.
Y tu fortuna es mayor.

Shannon se limito6 a reir.
—Eres la mas leal de las amigas, Charlotte, pero Penélope no me molesta lo mas minimo.

—Shannon la Fria— resoplo Charlotte—. Fue horrible por parte del vizconde Nordham



empezar a llamarte asi sélo porque rechazaste su mano.
Shannon arrugé la nariz.

—Ese hombre cree que todas las mujeres se enamoran de él. No tiene constancia, ni fibra
moral—. Bajo la voz—. He oido que cambia de amantes tan rapido como los hombres normales
cambian de pafios de cuello.

—iShannon!— Charlotte se sonrojé y mir6 a su alrededor para ver si les habian oido—.
iNo es propio de una dama hablar de ese tipo de gente!

Shannon se estremecio.

—Entonces terminemos la discusion diciendo que es el tltimo hombre en la tierra con el
que me casaria. Se ama a si mismo mucho mas de lo que podria amar a una esposa.

—De acuerdo—. Charlotte mir6 a su alrededor en respuesta a la llamada de su madre—.
Vaya, mama quiere que vaya a saludar al sefior Harrison.

—Entonces sera mejor que me quede aqui.
Charlotte puso los ojos en blanco.

—Ya lo creo. El pobre hombre siempre se pone rojo remolacha y emite sonidos como un
burro cuando estas en su presencia. Creo que le pareces desalentadora.

—Y no me gustaria interferir en los esfuerzos casamenteros de tu madre en ese sentido.
Su tono burlén y serio provoco una carcajada de Charlotte.

—iEres demasiado malvada! El sefior Harrison apenas tiene veinte afios y no esta en
busca de una esposa.

Mientras Charlotte se daba la vuelta para irse, Shannon puso una mano en su brazo.
—Charlotte, procura no romperle el corazon al joven.

Su amiga solté otra risita y se dirigi6 hacia su madre. Sola durante unos preciosos
momentos, Shannon dirigi6 su atencion a la pista de baile, donde empezaba a formarse el primer
grupo.

La tension de mantener cierta apariencia de normalidad empezaba a cansarla. Cuanto mas
hubiera preferido quedarse en casa con un libro, en lugar de venir aqui a exhibirse ante el mundo

cortés. Pero su proposito era encontrar marido, y no encontraria al hombre que buscaba entre las
paginas de la ultima novela de la sefiora Edgeworth.

Lord Kentwood parecia ser la perspectiva mas prometedora de los tltimos tiempos. Era
rico por derecho propio, lo que la tranquilizaba respecto a que se casara con una mujer por su
fortuna. Y lo que era mas importante, su mirada reflejaba una bondad que la conmovi6. Cuidaba
de su anciana madre sin dar la impresion de estar aun en la cuerda floja. De hecho, la tenia en tan
alta estima que se consideraba un signo de intenciones serias que presentara a una joven a su
madre.

Gestionaba sus propiedades con la misma facil competencia que aplicaba a todo lo
demas. Frecuentemente apoyaba politicas en la Camara de los Lores que beneficiaban a los
necesitados, en lugar de perseguir ideas grandiosas para favorecer su propia consecuencia.



Aunque no era un hombre dramaticamente apuesto, no se le podia considerar un ogro ni mucho
menos.

La principal razon por la que no estaba terriblemente perturbada por la desercion de lord
Dirby -algo que ni siquiera habia confiado a Charlotte- era que lord Kentwood le habia prestado
una singular atencion ultimamente. Tenia esperanzas de que pronto se acercara a su padre con
una oferta.

¢Estaba presente? El le habia indicado que podria estar presente en esta velada, muy
probablemente porque ella le habia dicho que estaria alli. Dejé que su mirada vagara
ociosamente sobre los rostros familiares que abarrotaban la sala, buscando su oscura cabeza.
Entonces el aliento se le congel6 en los pulmones.

Al otro lado de la pista de baile estaba el hombre de su suefio.

Sus ojos se encontraron en un momento de dolorosa conexion. El corazén le dio un
vuelco en el pecho y luego se puso a galopar cuando él empez6 a caminar por la pista de baile
hacia ella.

Se movia como el agua, fluido y gracil. Su traje de noche negro resaltaba atin mas su
cuerpo de guerrero: hombros anchos, cintura delgada, brazos y piernas fuertes. El recuerdo de su
suefio acudié a su mente. Aquel hombre, desnudo salvo por la tela escocesa que lo envolvia.

Ahogo el panico. ¢Era real? Nadie le hablaba ni parecia reparar en él en absoluto. ¢Era su
imaginacion? ;La locura apoderandose de ella? Si él la sacaba a bailar, ¢bailaria sin nadie ante
los ojos de todo el mundo?

Oh, jcémo disfrutaria Penélope de ese espectaculo!

Lord Hollerton apareci6 ante ella, impidiéndole ver al escocés.
—¢Me concede este baile, sefiorita Hersley?

La costumbre forzé la sonrisa cortés en sus labios.

—Por supuesto, lord Hollerton—. Agradecida por su oportuna llegada, le puso la mano
en el brazo -un brazo de carne y hueso, gracias a Dios- y le permitié que la condujera a la pista
de baile. Mientras ocupaba su lugar en el conjunto, mird al escocés. Estaba de pie al borde de la
pista, con los brazos cruzados y el cefio fruncido.

¢Le veia alguien mas a parte de ella?

¢Qué haria si él venia a hablar con ella? Si él no era real, la observarian hablando con
nadie. Un escalofrio recorri6 su piel. Eso no debia ocurrir. No debia quedarse sola ni un
momento, no debia dejarse llevar por su fantasia. Si eso significaba bailar con todos los hombres
del lugar, incluso hasta que se le gastaran las zapatillas, que asi fuera.

Se negaba a dar a las cotillas cualquier pista sobre la hija de Josephine la Loca.

La orquesta se lanz6 a tocar, y con una sonrisa brillante y practicada en el rostro,
Shannon se adentrd en el baile.



Kinner la observaba desde el otro lado de la sala, hipnotizado por sus movimientos, fascinado
por cada una de sus expresiones. Su cabello ardia como una llama en rizos amontonados
carifiosamente, brillando como rubies bajo la luz de los candelabros. Los mechones errantes se
escapaban de sus ataduras, rozandole las mejillas, las orejas, el cuello.

Su piel parecia tan suave.

Merode6 por el borde de la pista de baile mientras ella se acomodaba en el set con su
pareja. Su risa le llegd por encima de los acordes de la orquesta y el bajo rumor de la
conversacion. Sonrié a su pareja de baile, con las mejillas ligeramente sonrojadas. Sus ojos azul
grisaceo no se apartaban de su acompafiante mientras bailaba. Daba pasos y giraba, su vestido de
muselina blanca barriéndose con cada movimiento, su discreto collar de perlas desplazandose
sobre la carne cremosa.

Fue todo lo que pudo hacer para no entrar a zancadas en medio del conjunto y apartar de
un empujon al otro varén que se atrevia a tocarla.

Cerr6 las manos en pufios. La paciencia, y no la emocidn, ganaria esta batalla.

Empez6 a caminar de nuevo, rozando el borde de la pista de baile. Los demas invitados
se apartaron de su camino, vagos rastros de alarma y curiosidad en sus rostros. Sus trajes de
noche eran los mejores que el dinero podia comprar: de corte elegante y ajustados a sus grandes
formas con la mayor perfeccién. Puede que no conociera a esa gente, pero por fuera, incluso con
su larga melena recogida en una cola, parecia uno de ellos. Un caballero inglés.

Por dentro, seguia siendo Kinner McBride, jefe de su clan, y un guerrero.

Pero ésta no era una batalla, al menos no una que pudiera librarse con espadas o cafiones.
Tenia un propésito para venir a Londres, un propoésito para aceptar la invitacion de lady
Dorburton a este baile.

Shannon Hersley.

Su informante le habia dicho que era bellisima, pero su vibrante colorido y su impecable
piel de marfil le habian dejado aténito desde la primera mirada. Era alta para ser mujer, con unas
formas finas y ricas. No era una de esas enclenques y enfermizas muchachas inglesas, con su
insipida conversacion y sus risitas relinchantes. Cuando ella se reia, su carne se tensaba de pura
lujuria.

No creia haber reaccionado nunca con tanta fuerza ante una mujer. Ni siquiera con Jean.
¢ Qué esperabas? Esta es tu novia destinada.

Fruncié el cefio, resentido por la atracciéon. Parecia casi insultante, como si no cumpliera
con su deber a menos que se dejara llevar por el deseo. Pero, ;no habia demostrado ya su valia?
¢No se habia alejado ya de una mujer verdadera y carifiosa para encontrarse con su destino?

Hizo a un lado el doloroso recuerdo. Ya que no tenia ni voz ni voto en la eleccién de su
novia, se alegré de que fuera atractiva. De verdad. Y ademas era la heredera mas rica de Londres.



Su fortuna llegaria lejos para apaciguar el dafio que su familia habia hecho a la suya.
La maldicién debe ser aplacada.

iQue se apacigiie la maldicién! Le irritaba que algo tan intangible pudiera forjar su
destino. El mismo no habia hecho nada malo para merecer tal opresion. La maldicion tenia siglos
de antigiiedad, recaia sobre su tatarabuelo.

Pero durante veinte afios su clan habia sufrido hambre y pobreza, resultado directo de las
acciones de la mujer que habia creido que podia escapar a la maldicion.

Y él debia casarse con la hija de esa mujer.

Habia aceptado su destino. Se resigno, aunque anhelaba elegir su propio camino y su
propia vida. Pero ahora que la habia visto...

Por Dios, ahora que la habia visto, la deseaba a ella con un hambre que arafiaba su
interior como una bestia incontrolable.

Si, ella era la tnica esposa para él.

Se pased por el perimetro como un lobo olfateando a su pareja, con la sangre ardiendo en
sus venas. Habia intentado reunirse formalmente con ella, pero cuando se habia acercado, ella le
habia echado un vistazo y habia retrocedido, con los ojos muy abiertos por la sorpresa. Luego
habia procedido a bailar con todos los hombres presentes, lo que la mantenia efectivamente fuera
de su alcance.

Por el momento.

Pero no podia huir para siempre.

¢Donde estaba él?

Manteniendo la sonrisa en su sitio, Shannon mir6 alrededor del salén de baile, buscando
al alto escocés con los afilados ojos azules de un depredador.

La estaba cazando.

Su piel se eriz6 de conciencia, como si cada pedacito de carne, sangre y hueso se hubiera
levantado de su letargo para alcanzar lo que él le ofrecia. Su corazén se acelero, sélo de saber
que €l estaba cerca. Intent6 concentrarse en los pasos de la cuadrilla, pero el retumbar de su pulso
la distrajo de la musica.

Mir6 a su nuevo compafiero. Sus labios se movieron en silencio y se dio cuenta de que
estaba concentrado en contar los pasos de baile.

Bien. Mejor que estuviera distraido. Desde luego, ella lo estaba.

El panico surgié como un grito en su mente, y ella lo acallé con intensa concentracion.
No era facil, no con su propio cuerpo traicionandola con su violenta reaccion ante la presencia de



aquel hombre. La habitacién se habia vuelto sofocantemente célida. ;O era su propia temperatura
la que habia subido?

Se relamié los labios resecos, mas incomoda por momentos al sentir de repente el corsé
demasiado apretado. Le dolian los pechos, la parte superior expuesta ridiculamente sensible al
roce del aire contra ellos. Sus aletas temblaban mientras colocaba la mano en el brazo de su
compafiero para el paseo.

Dios mio, ;como podia estar pasando? ¢Aqui mismo, en medio de toda esa gente? Ese
curioso despertar de su cuerpo que antes solo la habia atormentado en el secreto de la noche...
Los suefios abrasadores de un guerrero escocés que la reclamaba para si. ;Cémo podian estos
anhelos apoderarse de su propia carne aqui y ahora, despertando fuera de la seguridad del suefio?

Se giro al final de la fila de parejas s6lo para encontrarse cara a cara con él. Estaba de pie
justo al borde de la multitud, con el rostro tenso y aquellos penetrantes ojos azules clavados en
los de ella.

Inmediatamente, y humillantemente, su cuerpo respondi6. Sus partes intimas florecieron
de calor y humedad. La calidez inundé sus mejillas y se volvio hacia su sitio para terminar el set.

Que el cielo la ayudara, ¢como podia ser? ;Como podia un hombre al que sélo habia
conocido en suefios estar de pie a escasos metros de ella, mirandola fijamente como si la
conociera? ¢ Haciéndola sentir asi, fuera de la intimidad de su alcoba?

¢Era siquiera real?
Pero en el fondo ella sabia la verdad.

Oh si, ella lo sabia. Lo habia esperado toda su vida, lo habia esperado y temido a la vez.
Habia intentado negarlo. En cierto modo, fue un alivio saber que por fin habia empezado. La
espera habia terminado.

La locura la habia encontrado.

Desesperada por no traicionar nada, entreg6 su mano a su siguiente compafiero.

La muchacha jug6 con él.

Kinner luch6 contra el impulso de arrancar a su mujer de los brazos de otro inglés palido.
¢Acaso ella no se daba cuenta de que era suya? ¢ Como podia no reconocer la conexion que habia
entre ellos?

Pero, por supuesto, ella no sabia quién era él. Y ella no podia saber lo de la maldicion, no
cuando el conocimiento de su existencia era el secreto mas celosamente guardado del clan.
Inhal6 lentamente, calmando sus emociones clamorosas. Shannon Hersley habia sido criada
como una inglesa, fuera del clan. La tnica forma de conquistarla era siguiendo las reglas
inglesas.



La nociodn le sentdé como leche cuajada en el vientre.

Ganar a la mujer no seria tan sencillo como lanzarla sobre su caballo y galopar como el
viento de vuelta a las Tierras Altas. No si pretendia quedarsela. No le cabia duda de que su
acaudalado padre le perseguiria como un sabueso a una liebre si elegia ese camino.

No, habia pasos que seguir para cortejar a esta mujer, aunque sus instintos le exigian
reclamarla de la forma mads bésica y fisica posible, y delante de toda la sociedad si era necesario.
Pero se enorgullecia de su inteligencia y su logica, asi que se oblig6 a reprimir las necesidades
inmediatas de su cuerpo y a pensar como el guerrero que era.

Ella le habia desafiado. Lo habia visto en la forma en que le miraba, como si supiera lo
que €l queria de ella. La conciencia en sus ojos le hablaba, incluso cuando ella le habia eludido
tan habilmente. ;Sentia ella su pasion? ;Sentia ella lo mismo?

Si pensaba que sus tacticas evasivas le desanimarian, estaba muy lejos de la verdad. Por
el contrario, su deliberada evasion no hizo sino despertar su apetito de cazador. Esperaria la
oportunidad adecuada, y entonces saborearia la dulce victoria cuando ganara la partida.

Se retir6 a un rincon de la habitacion y espero.

El baile terming, y la cuarta pareja de Shannon la devolvié de vuelta con su acompafiante,
una viuda llamada sefiora Clayton, que charlaba con un hombre. Kinner sabia que la hija de la
mujer, la sefiorita Charlotte Clayton, era la mejor amiga de Shannon. Cuando las dos jovenes
juntaron sus cabezas en conversacion, €l se dirigié hacia el grupo, decidido a sacarla a bailar
antes de que lo hiciera otro hombre.

Su anfitriona y prima lejana, lady Dorburton, le detuvo interponiéndose en su camino.
—Primo, esta asustando a mis invitados con su cefio fruncido.

Levant6 una ceja ante la diminuta mujer rubia.

—NMis disculpas, lady Dorburton.

—~Guarde sus encantos para los mas susceptibles—, se burlé ella— Y procure
comportarse como corresponde a un conde, no a un barbaro de las Highlands.

El se puso rigido.
—Dificilmente soy un barbaro, sefiora.

—~Gracias a Dios que tiene un condado, aunque sea escocés—. Ella agitdé una mano
desdefiosa—. Ahora, no ponga esa cara. Sabe que no pretendia insultarle.

—Conde de Sheldon es s6lo un nombre otorgado a mi familia por el rey inglés. Jefe de
los McBrides es lo que soy—. Se inclin6 mas hacia ella—. Procure no olvidar sus propias raices
entre los bdrbaros de las Highlands, lady Dorburton.

Ella aspir6 una bocanada de aire, sus ojos se abrieron de par en par mientras sus mejillas
enrojecieron.

—Y tenga la amabilidad de mantener una lengua civilizada y discreta, lord Sheldon, o
dejaré de patrocinarle.

—Creo que nos entendemos—, dijo Kinner.



—En efecto—. Con un bufido, lady Dorburton se marché.

Kinner olvidé inmediatamente el encuentro y volvié a mirar a Shannon. Ella ya no
estaba.

Escaneando la habitacion, localiz6 a su presa cerca de las puertas del jardin. Mientras €l
la observaba, ella mir6 furtivamente a su alrededor y luego salié corriendo. Murmurando una
maldicion que le valié una mirada sorprendida de un sargento que pasaba por alli, sali6 tras ella.

— T =S8 e

Su cazador habia desaparecido.

En el instante en que lo perdi6é de vista, la alegria del alivio se atemper6 con un deje de
decepcion. Algo en su interior habia saboreado la persecucion, incluso mientras la agitacion y la
alarma se agitaban en su estomago.

Si aquello no era prueba de locura, nada lo era.

Shannon se desliz6 por un sombrio sendero del jardin, saboreando los momentos a solas
para calmar sus nervios agitados. Hasta ahora se las habia arreglado para mantenerse ocupada
bailando, habia conseguido ocultar su lucha por la cordura a todos los demas, pero la realidad de
su situacién habia desgastado su compostura.

¢El escocés era real? Habia pensado en pedirle a la sefiorita Clayton que se lo presentara,
para demostrar que era un ser humano de carne y hueso.

Pero el miedo a lo imposible -que s6lo Shannon pudiera verle- se lo impedia.

E incluso si era una persona real, ;qué le diria ella? ;Por qué suenio contigo? ;Como me
haces sentir asi con sélo una mirada? Las reglas de la sociedad no le proporcionaban ninguna
respuesta a su dilema.

Apret6 las manos temblorosas mientras se apresuraba a bajar por el sendero del jardin.
¢Qué diria la gente si Shannon Hersley, el diamante de Londres, perdiera el control de su
dignidad en publico? ¢Si su miedo abrumara su educacion y se rindiera al caos de su mente?

De tal palo, tal astilla. Eso es lo que dirian. ¢ Qué otra cosa podia esperarse de la hija de la
loca Josephine?

Una punzada de consternacion le atraveso el corazéon. Su impecable aplomo y su encanto
natural habian mantenido a raya a las alucinaciones durante todo este tiempo. Pero ahora su
control se tambaleaba a punto de deshacerse, y todo por culpa de aquel... aquel escocés...

El mero hecho de pensar en él desencaden6 una avalancha de calor y confusion que la
detuvo fisicamente en seco y la dejo jadeando. Se salié del camino a trompicones hacia un
pequefio claro y se apoy6 con una mano en una fria estatua de marmol del jardin, luchando por
controlarse.

Gracias a Dios, lord Kentwood habia decidido no asistir esta noche.

La locura llevaba ya mas de quince dias intentando apoderarse de ella, pero hasta el



momento habia ganado la batalla. No siempre seria asi. Pero por hoy...

Se estremecié y ahuyento los impulsos de aprensién. Estaba a salvo. Esta noche estaba a
salvo. Al menos hasta que volviera a sofiar.

Cerr6 los ojos, deseando que su corazén dejara de acelerarse, recuperando el control
respiracion a respiracion. Podia hacerlo, lo haria. Susurr6 suavemente para si misma: el nombre
de su padre, su fecha de nacimiento, el nombre de su nueva doncella, el nombre de su caballo.
Hechos indudables frente a la incertidumbre. La alivi6 la sensacién de que su mundo giraba fuera
de control. Todo estaba bien. Normal. Nada habia cambiado.

Abri6 los ojos, tomd aire y se volvio hacia el camino.

El estaba alli, su escocés, con los brazos cruzados y los labios curvados en divertida
victoria mientras bloqueaba el camino.

—Pues bien, muchacha—, dijo en ese acento bajo y ondulante que ella s6lo habia oido en
suefios—. Creo que este baile es mio.



Capitulo 3

U sted no puede ser real—, jadeo ella.
El sonri6 como un bellaco.
—Soy tan real como cualquier mujer podria desear.

—¢Quién es usted?— Ella hizo acopio de su dignidad y adopt6 su porte mas altivo—. ;Y
por qué me sigue?

—Soy lord Sheldon—. Desplegando los brazos, se acerc6 un paso mas, apifiando la
espalda de ella contra la estatua—. Y usted, sefiorita Hersley, es sin duda una muchacha
problematica.

Sus ojos azules la fulminaron desde aquel rostro familiar, sus rasgos una combinacién
asperamente bella de pémulos angulosos, barbilla hendida y boca ancha. Y una pequefia cicatriz
en la comisura de esa boca. Una cicatriz que ella ya sabia que estaria alli.

—¢Problematica?— Ella temblaba por dentro, pero le lanz6 una practicada mirada de
desagrado—. Ni siquiera le conozco, lord Sheldon, asi que no veo su razén para llamarme asi.

El se acercé mas, y el aire parecié congelarse en los pulmones de ella bajo su atenta
mirada.

—Si, creo que sabe la razon.

El calor inundé su cuerpo. Su limpio aroma la acaricio, despertando todos sus sentidos
con feroz venganza. jQué imaginaciones tan vividas! Queria tocarle la cara, trazar la tenue
sombra de su mandibula, enredar los dedos en su pelo. ;Podria tocarle, o su mano pasaria a
traves del aire?

—NMe ha llevado a una alegre persecucion, muchacha. Todo lo que queria era una
presentacion.

—Y ahora ha tenido una—. Ella exhal6 lentamente, aferrandose a su infame control—.
Por favor, apartese.

—Y dejar que vuelva a huir de mi? No, creo que no.
—Lord Sheldon, por favor...

—Por favor. Si, ahora hay una palabra bonita saliendo de sus labios—. Exhalé un suspiro
—. Y yo un caballero. Es una locura, sin duda.

Ella se puso rigida ante la palabra.

—:Locura?



—Ciertamente —dio un paso atras—. Me olvido de mi mismo cuando la miro. Es una
especie de locura.

Sonrié con considerable encanto, y sus rodillas casi se derritieron debajo de ella. Se puso
mas erguida, deseando que las partes de su cuerpo que se disolvian volvieran a funcionar.

—Me ha estado observando con mucho descaro esta noche.

Su mirada se desliz6 a lo largo de ella y volvié a su rostro, su expresién franca y
admiradora.

—Es una mujer hermosa, muchacha. ;Puede culpar a un hombre por quedarse mirando?
—Es muy atrevido —el calor volvié a florecer en lugares privados.

—Soy el jefe de mi clan, sefiorita Hersley, y estoy acostumbrado a conseguir lo que
quiero —Ila calidez de su rapida sonrisa alivio el aguijon de arrogancia de sus palabras—. No
pretendia asustarla.

—No estoy asustada—, minti6 ella—, pero quiza no se dé cuenta de que aqui, en
Inglaterra, es muy impropio que hablemos a solas—. Sus entrafias se estremecieron con el deseo
instintivo de arrojarse a sus brazos, imaginarios o no—. Es mejor que vuelva al salon de baile,
lord Sheldon.

—Impropio o no, encuentro que no puedo dejarla tan facilmente, sefiorita Hersley. He
oido hablar de su belleza y he recorrido un largo camino para verla por mi mismo.

Un estremecimiento la recorri6. La aturdio.

—NMe siento halagada —susurr6—. Pero debo pedirle que se comporte como un
caballero.

El se inclind mas cerca, su boca a centimetros de su oreja.
—Lo intento, muchacha, pero cuesta trabajo.

Su aliento se escapé de sus pulmones, y ella lo miré fijamente, atrapada en la
hipnotizante fuerza de su mirada. El poder de él la capturd, distrayéndola de reconstruir su
voluntad, que sus suaves palabras habian diezmado tan facilmente.

—Debe irse—, consiguio decir.
—Muy pronto—. Cerr0 los ojos, inspirando suavemente—. Huele a cielo.

—No deberia decir esas cosas—. Su corazoén latia con fuerza en su pecho. Deberia correr.
Gritar. Cualquier cosa para escapar de esta intimidad peligrosa y tentadora.

Su aliento le roz6 la oreja.
—Alégrese de que tenga una voluntad fuerte, preciosa, si no ya la estaria besando.

—Un beso debe darse, no recibirse—. Ella giré con fuerza, esforzdndose por mantener la
dignidad.

El solt6 una risita, y la vibracién de la misma la estremeci6 a lo largo de la columna
vertebral.

—En efecto, muchacha, se lo daria. Y con mucho gusto, ademas.



¢Insinuaba que podia arrancarle un beso de buena gana de los labios?

Ella levant6 la vista, vio la seguridad en sus ojos. El pensamiento racional se alejo
lentamente. Oh, si, si €l insistia, ella no dudaba de que ofreceria de buen grado sus labios a su
beso.

Un hombre peligroso.

—NMe siento halagada—, susurré ella—, pero debo regresar al salon de baile.
Su suave voz la envolvié como un abrazo.

—No le haré dano, muchacha.

—Su mirada es muy directa—, dijo ella—. Me resulta desconcertante.

—No es mi mirada la que la conmueve, sino el fuego que hay entre nosotros—. Sus 0jos
casi brillaban de calor—. Hacemos buena pareja, usted y yo.

Un cosquilleo de excitacién recorrié su espina dorsal ante la idea de ser su pareja. No le
gustaba, ni un poco. ;Coémo podia sentirse asi por alguien a quien acababa de conocer?
¢Especialmente cuando sus intereses estaban en otra parte?

Nunca antes habia tolerado tal atrevimiento por parte de ningtin hombre. Pero €l no era
real.

—Hay reglas para cortejar a una dama—, dijo bruscamente—. Y poner en peligro su
reputacion no es una de ellas.

El se rio entre dientes.

—Ahora, muchacha, no juegue a sus juegos de mujer conmigo. Mis intenciones son
honorables. He venido a Inglaterra a buscar una esposa.

—Una esposa—. Alargd la mano detras de ella y se aferr6 a la fria piedra de la estatua.
Un suspiro salio de entre sus dientes ante su retirada.
—Asi es. Y he decidido que usted es la que quiero.

iSu esposa! jSemejante pensamiento era una locura! Pero la idea se envolvio alrededor de
su vacilante fuerza de voluntad y no la solt6. jQué tentador era este camino hacia la locura! Casi
queria ver adonde la llevaba.

Casi.

—DBuenas noches, lord Sheldon—. Intenté esquivarle, pero él volvié a bloquearle el paso.
Se le apreto el estdmago, y el silencio de la noche pesé sobre ella con su ominosa soledad—. Por
favor, déjeme ir—, susurro.

—Podemos volver juntos.
—iNo! {No podemos entrar juntos!

—Entonces prométame que bailara conmigo. Un baile apropiado, a la vista de todos—.
Extendio la mano para tocarle la cara, pero ella se eché hacia atras para evitar el contacto. Su
mano cayo a su lado.



Esto era una ilusion. Una locura. Tenia que escapar, volver a la compaiiia de la gente que
podia salvarla de si misma.

—Un baile como Dios manda—, mintio, intentando apaciguarle—. En el sal6n de baile.
—1Iré a buscarla. Ahora vayase, antes de que no pueda dejarla.

Una voz reson6 desde mas alla de los setos, llamandola por su nombre. Ella se sobresalto.
—Charlotte me esta buscando.

—No seré yo quien la avergiience—, dijo, dando un paso atras—. Recuerde mi baile.

Charlotte volvio a llamar, y el escocés se escabullé entre los arbustos y desaparecio de su
vista.

—iAqui, Charlotte!— Illam6 Shannon, con la mirada fija en el lugar donde él se habia
mezclado con las sombras.

—Shannon, cielos—. La preocupacion le robé su habitual buen humor, Charlotte se
apart6 del sendero para reunirse con Shannon cerca de la estatua—. Debes volver al salon de
baile conmigo en este momento. Mama ha notado tu ausencia y estd a punto de poner la casa
patas arriba para encontrarte. Le preocupa que hayas caido en las garras de un libertino. La he
convencido de que lo mas probable es que estés indispuesta.

—Charlotte, seguro que no has dicho tal cosa.
Charlotte se encogié de hombros.
—Indispuesta o no, ésa es la tinica raz6n por la que mama atin no ha dado la alarma.

Ambas chicas se volvieron hacia la casa. Shannon no pudo resistirse a mirar hacia atras.
Su escocés se habia ido.

Si es que alguna vez habia estado alli.

—¢Qué hacias aqui fuera?— Charlotte bajo la voz en una conspiracion carifiosa mientras
las dos volvian hacia el salon de baile— ;Te encontrabas con un pretendiente?

Shannon se detuvo a medio paso. Nunca habia confiado su secreto a nadie, ni siquiera a
su padre. Charlotte era su amiga mas querida y, sobre todo, leal. Aun asi...

—No, sélo queria un momento a solas.
—Estas bien?— Charlotte le puso una mano en el brazo.

—No, la verdad es que me gustaria irme a casa—. Ella logré esbozar una débil sonrisa—.
Mi cabeza esta a punto de estallar.

—iOh, querida Shannon!— Charlotte le dio un rapido apreton—. Ven, le pediré a mama
que llame al carruaje inmediatamente.

Mientras paseaban de vuelta hacia la luz y la musica, Shannon pens6 brevemente en la
peticion del escocés de que bailara con él. No se atrevié a hacer tal cosa. Después de todo, ¢le
habia visto hablar con alguien mas? ¢Bailar con alguien? Quiza tanto el hombre como su
reaccién ante él fueran creaciones de sus cada vez peores facultades mentales. ;Lo habia
conjurado en sus suefios?



Si él no era mas que su imaginacion, entonces ella no estaria bailando con nadie ante el
mundo.

Y si por algun milagro era un hombre de carne y hueso, entonces la temeraria reaccién de
su cuerpo ante él bastaria para deshonrarla delante de todo el mundo.

Se levanto la brisa y, con ella, un cantico familiar en voz baja, las espeluznantes palabras
que sdlo ella podia oir. El precio serd una hija nacida...

Cabizbaja y a punto de llorar, acelerd su paso, ansiosa por abandonar el baile y encontrar
algo de paz en la intimidad de su alcoba.

Kinner irrumpié por la elegante puerta principal de su casa alquilada y entr6 en un oscuro
recibidor que no hizo nada por aliviar su mal humor. Una vela rechoncha ardia con escozor en un
candelabro cercano, proporcionando la luz justa para que no chocara con el mobiliario.

Maldita sea la muchacha, jhabia vuelto a eludirle! Le habia dejado como un jovencito
rechazado por su primera mujer. La habia buscado ansiosamente en el salon de baile, s6lo para
descubrir que ya no estaba.

¢Era alguna tradicion familiar que las mujeres Duncan huyeran de los maridos que el
destino habia elegido para ellas?

Se quitd el sombrero y lo arrojo sobre la mesa, luego mirdé con el cefio fruncido al
anciano que se acerco tardiamente a recoger sus pertenencias.

—¢Por qué demonios esta tan oscuro aqui, Donald?

—Estamos ahorrando en velas, como bien sabes—. Refunfufiando por lo bajo con mal
disimulada impaciencia, Donald recogi6 el sombrero de moda de Kinner, lo cepill6 con un
cepillo y luego lo volvi6 a colocar cuidadosamente sobre la mesa.

Kinner le entreg6 su elegante baston.

—Ten cuidado con tu tono. Se supone que eres un mayordomo londinense como Dios
manda.

Donald hizo una pausa, sus dedos se apretaron alrededor del bastén.

—No me confundas con uno de tus sirvientes, Kinner McBride. Sabes muy bien por qué
estoy aqui.

—Ciertamente. Y sabes muy bien por qué no tenemos suficientes monedas para velas. Se
necesito todo el oro de ambos clanes para pagar un mes de alquiler de esta casa.

Donald curvé el labio y luego sefialo el pasillo.
—Tus hombres estan en la biblioteca, milord.

Kinner hizo una mueca de dolor cuando el sarcasmo dio en el blanco.



Donald era tan victima de su situacion como cualquiera de ellos. Dio una palmada al
anciano en el hombro, los delgados huesos bajo su mano le recordaron la urgencia de su tarea
mutua.

—I.a conoci, Donald.

Donald aspir6 una bocanada de aire, la esperanza brillando en sus ojos.

—iY?

—Una bella muchacha con el pelo como una llama y el espiritu de sus antepasados.
Las lagrimas brotaron de los ojos del anciano, avergonzando a ambos.

—Tengo intencién de visitarla mafiana—, continué Kinner, apartdndose del anciano y
aclarandose el nudo de la garganta—. Como cualquier caballero inglés normal.

—iBah!— La voz de Donald era sélo ligeramente mas grufiona que de costumbre
mientras recogia tanto el sombrero como el bastéon y se daba la vuelta—. Es humillante para un
jefe de clan.

—Sabes que ella no conoce la maldicion, Donald. Fue criada en Inglaterra por...

—Conozco el cuento—. Con una mirada dura, Donald se alej6 arrastrando los pies hacia
las sombras de la casa.

Pasandose una mano por la cara, Kinner sacudi6 la cabeza y camin6 por el largo pasillo
hacia la biblioteca. Cudanta historia y dolor. Cuanto mas facil seria simplemente llevarse a la
muchacha a las Tierras Altas.

Seguir las normas de la civilizada sociedad inglesa solo complicaba las cosas. Una figura
sombria emergio de la puerta de la biblioteca.

—Veo que has regresado y estas abusando de la ayuda.

Kinner sonri6 a pesar de la pesadez de su corazon.

—Fl insisti6 en venir, Liam.

Su cufiado sonri6 y extendié una mano hacia la puerta en sefial de bienvenida.
—Estoy seguro de que él lo ve de otra manera.

Con Liam pisandole los talones, Kinner entré en la biblioteca, la tinica sala ptblica que
contenia mobiliario no envuelto en fundas blancas. Ante la lumbre, tres hombres estaban
sentados jugando a las cartas.

—iKinner!— Dejando sus cartas boca abajo sobre la mesa, su hermano, Malcom, se puso
en pie de un salto —;Has conocido a tu novia?

—Si—. Kinner se acerco a la mesa y dirigié una mirada interrogante a los dos hombres
que seguian sentados.

—El muchacho sélo queria aprender a jugar—, le dijo Hammish, poniéndose en pie.

—Si—, coincidi6 su hermano gemelo, Harlan, también de pie—. No vimos nada malo en
ello.



Kinner estudi6 los rostros idénticos.
—Mi hermano esta aqui como castigo, no como recompensa.

—No te enfades con ellos, Kinner—, dijo Malcom, dando un paso adelante, con sus ojos
azules serios—. No habia nada que hacer aqui mientras no estabas.

Kinner le lanz6 una mirada aguda.

—Si no te hubieras encargado de robar el ganado de nuestro vecino, querido hermano, no
tendrias ese problema.

Malcom se puso rigido.
—Nuestra gente tiene hambre.

—Asi es. Pero ahora le has costado al clan un dinero que no puede pagar en
compensacion. Y has puesto en duda el honor de nuestra familia. Considérate afortunado de
tenerme como carcelero. Hugh Ross queria tu cabeza.

—Los Ross bien pueden prescindir del ganado—, espet6 Malcom —jAlguien tenia que
hacer algo mientras esperabamos a que encontraras a tu preciosa esposa!

Kinner recibio el golpe sin inmutarse.
—Fue un plan mal concebido, Malcom.
—No me arrepiento de lo que hice.

Kinner sacudio6 la cabeza y mir6 a Liam. Su cufiado se limité a encogerse de hombros,
pero Kinner no necesitaba nada mas para conocer los sentimientos de su amigo al respecto.

—Hammish, Harlan, mi agradecimiento por mantener al muchacho alejado de las
travesuras.

—iTravesuras!— exclam6 Malcom.

—Es tarde, Malcom—, dijo Kinner, ignorando el exabrupto—. Vete a la cama.
El joven entrecerro los ojos.

—Pero...

—Sin discusion.

—iNo soy un nifio!

—Te comportas como tal.

Malcom cerr6 la boca, recogié sus escasas monedas de la mesa y sali6 furioso de la
habitacion. Un asentimiento de Kinner hizo que Hammish y Harlan recogieran sus propias
ganancias y siguieran al joven.

—Tu hermano es un cabeza hueca—, murmuré Liam, dejandose caer en una de las sillas
cerca de la chimenea.

—Si, y es peor desde que se ha hecho un hombre—. Kinner le siguid, extendiendo sus
relucientes botas ante él.



—FEs algo natural que un muchacho busque su lugar en el clan—, dijo Liam—,
especialmente si es el hermano del jefe.

—En efecto, pero sigue demasiado a Lachlan. Ojala se hubiera parecido mas a mi dulce
madre.

Liam dio un ladrido de risa.

—Tu madre golpearia a un hombre en la cabeza con la olla por llegar tarde a la cena.
Kinner sonrio.

—En efecto.

—Y en cuanto a parecerse al marido de tu madre, bueno, alin es joven. Pero sigue
teniendo sangre McBride, a pesar de que su padre murié cuando él no era mas que un nifio. Y te
tiene a ti para guiarle.

Kinner mir6 fijamente el fuego parpadeante.

—NMenudo guia que soy. Educado en Edimburgo, jefe del clan, y sin embargo nuestro
pueblo se muere de hambre y nuestras tierras agonizan.

—Pero estas planeando cambiar eso, ;verdad? Vas a tomar una esposa.

—Si—. Kinner dej6 caer la cabeza hacia atras, mirando las formas que la luz del fuego
hacia en el techo.

—¢Es cierto entonces?

—Dije que lo era, ;no? Hay pocas opciones—. Kinner fruncié el cefio—. Cortesia de la
maldita maldicién que persigue a mi familia.

—Sé que esto no era lo que querias, Kinner. Estaba Jean...

—Tengo un deber con el clan—. Kinner lo mird, luego se alejé hacia el fuego—. Jean
pertenece al pasado.

—Entonces seguiras tu destino y te casaras con tu esposa Duncan—. Liam sac6 su pipa
del bolsillo, seguida de una bolsita del preciado tabaco—. Eres un hombre de honor, Kinner
McBride, y te deseo que seas feliz.

—Gracias—. Kinner se removi6 en su silla, desalojando la sensacion de estar atrapado
que le envolvia cada vez que se mencionaba la maldicion—. La he conocido esta noche.

—¢Lo hiciste?— Liam dosifico el tabaco cuidadosamente en su pipa y luego guardé la
bolsita— ¢Lleva la marca?

Kinner solté una carcajada.
—No donde yo pudiera verla.
—Entonces como sabemos con certeza que es ella?

—La muchacha se bafia, ¢sabes? La informacion de nuestro pajarito de la casa es que
Shannon Hersley lleva efectivamente la marca.

Liam solt6 una risita y se agachd para sacar una ramita delgada del fuego y encender su



pipa.
—Muy bien. ;Es guapa entonces?

—No importa si es mas fea que una de mis ovejas, Liam. La maldicion exige que me case
con ella, no importa su aspecto.

Liam resoplo.

—Bien puede suponer una diferencia cuando tengas que acostarte con tu esposa.
—Apagaria las velas si fuera necesario, pero resulta que eso no sucedera.

—FEs atractiva, entonces.

—Si.

—Y rica. Su dote podria hundir un barco.

—Perfecto. —Liam se recosté en su silla y dio una calada de su pipa—. No sera una
dificultad que te cases con la muchacha.

—En absoluto—. Sélo el recuerdo de ella -el cuerpo de una sirena con el rostro de un
angel- lo puso duro en segundos—. Ella es mia.



Capitulo 4

“Te deseo, muchacha—. Le pas6 una mano por la garganta, por encima de su pecho, y agarr6
su cintura, tirando de ella contra su gran cuerpo con ambas manos—. Bésame.

Perdida en sensaciones, se inclin6 ansiosamente al encuentro de su boca descendente,
enroscando los brazos alrededor de su cuello con voluntario abandono. Su boca lo exigia todo, y
ella asi lo hizo, esforzandose por recibir mas de su tacto. Su beso licu6 sus entrafias, su corazon,
su voluntad y su mente se convirtieron en un hervidero burbujeante de hambre incesante.

El grufié en lo mas profundo de su garganta. Liberando su boca, agarré la parte trasera de
su vestido con ambas manos y tird, desgarrando facilmente los dos bordes. Los botones se
desparramaron por todas partes, y la prenda se deslizo hasta quedar pegada a sus caderas. Sus
ojos hambrientos devoraron la vision de sus pechos casi expuestos, empujados hacia arriba por el
corsé como en una ofrenda, sus pezones duros y punzantes y apenas ocultos bajo la fina chemise
blanca.

Tir6 hacia abajo del borde de la chemise y traz6 con un dedo la marca de nacimiento en
forma de daga en el costado de su pecho izquierdo.

—Fsta es mi marca sobre ti—, murmuré, y luego se inclin para presionar su boca sobre
ella.

Un golpe en la puerta despert6 bruscamente a Shannon. Yacia jadeante en su cama, con
el cuerpo ardiendo de necesidades insatisfechas, mientras su criada la llamaba. El entorno
familiar de su propio dormitorio se hundié lentamente en su conciencia. Un suefio. Sélo un
suefio.

Erético. Inapropiado. Y dolorosamente real.

Su corazoén aun latia con fuerza, sus dedos se retorcian en la colcha como enredados en el
cabello de un amante. El anhelo la hizo temblar. Cerr6 los ojos y volvié la cara hacia las
almohadas, la frustracion la atenazaba en su implacable agarre. ¢Por qué, en el buen nombre de
Dios, la atormentaban esos suefios acalorados de un hombre que no existia? ¢Qué habia hecho
ella para justificar semejante tormento?

¢Excepto haber nacido de un Duncan?

Esto si que era una maldicion. Una maldicion que se burlaba de ella con lo que no podia
tener. Un hombre que muy posiblemente no existia. Que s6lo hacia el amor con ella en el reino
sombrio de sus suefios.

Ella siempre habia pensado que la locura significaba incompresibles divagaciones. No
fantasias perversas. No imaginaciones indecentes que la dejaban hiimeda y temblorosa con el
amanecer.



Esta locura era... bueno, locura.
La puerta del dormitorio cruji6 al abrirse.

—¢:Seforita Shannon? Su padre la espera en la sala de descanso. Desea marcharse dentro
de una hora.

—¢Irse?— Shannon volvi6 la mirada hacia la puerta cuando Dolly entr6 en la habitacién
y fue a abrir las cortinas de la ventana.

—Para Duncan House, seforita.

Empez6 a echar hacia atras las mantas, pero entonces se dio cuenta de que sus pezones
sobresalian prominentemente contra el fino algodéon de su camisén, vergonzosamente
endurecidos por el suefio. Volvio a levantar las mantas de un tiron.

Dolly se rio entre dientes.

—Vamos, vamos, sefiorita Shannon. No debemos hacer esperar a su padre—. Con el pelo
canoso enrollado pulcramente en un nudo en la base del cuello, Dolly tenia facilmente la edad
para ser su madre y, a pesar de su figura amplia y matronil, tenia sin embargo la fuerza de una
mujer mucho mas joven. Dolly tir6 de las sabanas, pero Shannon no renuncio a sujetarla. Por un
momento, las dos mujeres se enzarzaron en un extrafio tira y afloja, pero Dolly fue victoriosa y
echo hacia atréas las mantas con un triunfante tirén del brazo.

Luego, sin percatarse siquiera del desalifio de su protegida, se dio la vuelta y se dirigi6 al
armario.

Shannon parpadeo y se dio cuenta de que le habian dado un respiro. Salt6 de la cama y se
agacho detras del biombo donde estaba escondido el orinal.

—No se entretenga ahora—, la llamé Dolly—. Sefior Hersley esta impaciente esta
mafiana; no querra ir caminando hasta Duncan House.

Duncan House, un regalo de bodas de su padre a su madre.

Cuando era nifia, papa se habia negado a hablarle mucho de su madre, excepto para
arengarla sobre como la salvaje sangre escocesa de mama la habia llevado a la muerte. Pero
Shannon ya era una mujer adulta, y la respuesta a todo esto tenia que ser algo mas que herencia o
sangre.

De algtin modo, necesitaba averiguar mas cosas sobre su madre y sobre el misterio de la
locura de los Duncan.

Vestida con su muselina favorita de rayas azules para una tarde al aire libre, Shannon entr6 en la
sala de desayunos, sintiéndose mas ella misma después de la familiar rutina de su aseo matutino.
El sol se colaba por las ventanas y la calva de su padre brillaba a la luz de la mafiana.

—Buenos dias, papa.



George Hersley levanto la vista de su periddico.
—Buenos dias, hija.

Ella se sent6 en la mesa a la derecha de su padre y sonri6 de agradecimiento al lacayo que
le puso delante el chocolate de la mafiana. La pregunta sobre su madre ardia en su mente, y su
padre parecia el lugar mas apropiado para empezar. Sin embargo, habia aprendido muy pronto
que las preguntas bruscas no le valian nada cuando se trataba de su padre. Especialmente cuando
él estaba absorto en el Times. Tendria que llevar el tema sutilmente, quizas entablando una
pequefia charla para empezar.

—:Qué tal el baile de lady Dorburton de anoche?— pregunté su padre, doblando
enérgicamente su periddico y dejandolo a un lado.

Parpade¢ al ver que habia sido tan facil.

—Un completo flechazo, como era de esperar—. Un lacayo le puso delante su desayuno
favorito, huevos con jamén.

Cuando empezd a cortar el jamoén, su padre se incliné hacia delante, con sus ojos oscuros
brillando de impaciencia.

—Hablame de la velada. ; Estaba Kentwood alli?
Ah. Asi que era eso.

Divertida por su entusiasmo mal disimulado, tomé deliberadamente un bocado de jamon.
Mastico. Tragd. Solo entonces contesto:

—No, no asistio.

—Bah—. Con un gesto exasperado de la mano, su padre se sent6 de nuevo en su silla—.
Ya es bastante frustrante que el joven Dirby anunciara su compromiso justo cuando pensabamos
que estaba dando la talla. ¢Y ahora Kentwood no ha aparecido? Eso si que es una decepciéon—.
Cogi6 su humeante taza de café—. Deseo tanto que te conviertas en condesa, hija.

Con un suspiro ante este estribillo familiar, miré su plato y corté mas jamon.
—No me importa ser condesa, papa.

—iPero a mi si!l— Tomo6 un trago de café y volvié a dejar la taza en su platillo con un
estrépito—. Tengo mas riqueza que la mayoria de la Alta Sociedad, Shannon, pero ninguna de
las lineas de sangre. Quiero esa vida para ti.

Ella se encontr6 con su mirada.

—Mi marido debe ser un hombre amable, papa. Uno en quien pueda confiar, con titulo o
sin él.

El hizo un sonido de impaciencia.

—NMereces una vida de comodidad con un hombre que te cuide como es debido.

—Quizas nuestras ideas son diferentes sobre lo que eso implica.

El le cogié la mano cuando ella buscaba su chocolate. Su mirada sostuvo la de ella
durante un largo momento.



—Shannon, sabes que quiero lo mejor para ti.
Ella le apret6 los dedos, luego se liber6 para levantar su taza.

—Si que lo sé. Asi que para tranquilizarte, papa, te diré que encuentro a lord Kentwood
de lo méas agradable. Si se ofrece por mi, ambos tendremos lo que deseamos.

—NMe complace mucho oirte decir eso—. Sond la aldaba en la puerta principal y sonrié
como el gato que se ha comido la nata.

Ella se detuvo al llevarse los huevos a la boca, desconcertada por su expresion.
—¢Papa? ¢Qué has hecho?

—Tengo una sorpresa para ti, querida.

Stodgins, el mayordomo, aparecio en la puerta.

—La sefiora Clayton y la sefiorita Clayton, sefior.

—iBuenos dias!— Apenas le dio tiempo al mayordomo a apartarse, la sefiorita Clayton
entré en la sala de desayunos con Charlotte justo detras de ella—. jQué dia tan bonito para una
excursion!

Su padre se puso en pie.
—iBuenos dias! Siéntense. ; Tomaran té o café? ;O quizas chocolate?

—Tomaré té—, anuncio la sefiora Clayton, reclamando la silla que un lacayo sac6 para
ella a la izquierda de su padre.

—Chocolate, por favor—, dijo Charlotte, sentandose al lado de Shannon. Los lacayos se
apresuraron a cumplir sus peticiones.

—Muchas gracias, querido sefior Hersley, por invitarnos a Charlotte y a mi a
acompaniarle al lanzamiento de su globo—, triné la sefiora Clayton.

El padre de Shannon asinti6 con rudeza y se sent6 de nuevo.
—Un placer contar con su compaiiia, sefiora.

—¢Asi que ambas cabalgaran hasta Duncan House con nosotros? jQué encantador!—
Shannon envi6 a su padre una mirada interrogante. ;Era ésta la sorpresa? Las damas Clayton les
acompafiaban con frecuencia en sus salidas, aunque era cierto que ella no habia sabido que
asistirian a ésta.

—iOh, sil— Charlotte practicamente rebot6 en su silla—. Nunca habia visto un
lanzamiento de globos. Imagino que es bastante emocionante.

—Al sefior Hersley le interesan mucho estas cosas, ¢verdad, sefior?— La sefiora Clayton
dedic6 al padre de Shannon una calida sonrisa.

El se aclar6 la garganta.
—Si, asi es.

;Papa se estaba sonrojando? Seguro que no. Shannon mir6 a la sefiora Clayton
especulando. Aquella sefiora era toda ella ojos brillantes y mejillas sonrosadas.



¢Habia algo de romance entre ellos? ;Explicaba eso el comportamiento de su padre?
La aldaba volvi6 a sonar.

Stodgins se acerco a la puerta.

—Lord Kentwood.

Ajé. Shannon miré a su padre. El le dedicé una sonrisa indulgente.

Lord Kentwood entré en la habitacion, un tipo con ojos y pelo castafios y sonrisa afable.
Si no fuera por su titulo, su aspecto muy mediocre podria haber hecho que fuera casi olvidable,
pero la amplia extension de las tierras de Kentwood, junto con el ingenioso sentido del humor
del hombre, sirvieron para separarlo de sus compafieros.

Hizo su reverencia y saludo a todas las partes.

—Buenos dias, lord Kentwood—. Su estomago revolote6 de nervios al ver a su
pretendiente elegido en su propia sala de desayunos—. ;A qué debemos el placer de su compaiiia
esta mafiana?

—Su padre me invit6 a asistir hoy al lanzamiento del globo.
—iQué maravillal— chill6 Charlotte dando una palmada.

—Si—, asinti6 Shannon, enviando una mirada de agradecimiento a su padre—. Qué
amable de su parte acompafarnos.

—Siéntese—, invitd su padre— ;Café? ;Té?
—Café— contestd Kentwood, sentandose al lado de la sefiora Clayton—. Gracias.
—Es un placer volver a verle, lord Kentwood— dijo la sefiora Clayton.

—Esperaba verles... a todos ustedes.... en el baile de lady Dorburton anoche, pero me
entretuve en otro sitio.

—Qué desafortunado—, dijo la sefiora Clayton.

—Lady Dorburton deberia asistir hoy—, dijo el padre de Shannon.
El lacayo lleg6 con el café de lord Kentwood, y Shannon pregunto:
—¢Como esta su madre, lord Kentwood?

—Ella estd bien. Gracias por preguntar—. Kentwood le dedicé su afable sonrisa, y el
momento se alargé mientras su mirada se detenia en su rostro—. ;Estara en casa de lady
Helverton mafana por la tarde, sefiorita Hersley?

—Lamentablemente, no iré—. Su evidente admiracion la reconforto—. Estamos
comprometidos en Vauxhall.

La decepcién parpadeé en sus facciones; luego volvié su sonrisa.

—~Quizas la vea alli entonces—. Mir6 a su padre—. ;Supongo que se ha asegurado un
palco para la cena, sefior Hersley?

—En efecto, y también para las damas Clayton. ¢Le gustaria acompafiarnos, lord
Kentwood?



—~Gracias, sefior, es muy amable—. Kentwood mir6 a Shannon—. Siempre que la
sefiorita Hersley no tenga inconveniente.

—Por supuesto que no—, contest6 Shannon—. Nosotros...

Un voto roto cuando se juro la paz...

El susurro recorri6 la habitacion, cortando sus pensamientos y sus palabras.
No, no, jahora no!

—Vamos a escuchar a la orquesta esa noche—, intervino Charlotte, mirando a Shannon
con cierta preocupacion.

El precio serd una hija nacida...

El cantico se hizo mas fuerte, aumentando de volumen e insistencia. Shannon miré a los
demas. ¢No lo habian oido? Su padre la miraba con el cefio fruncido, pero no habia ira en sus
ojos. Era miedo.

¢ Qué sabia él?
—Si— dijo, logrando sonreir—. Acompafienos, lord Kentwood.

El asentimiento aliviado de su padre no hizo nada para aliviar sus nervios destrozados.
Las voces siguieron susurrandole durante el desayuno. Y en el carruaje de camino a Duncan
House, situada a las afueras de Londres.

La comitiva observaba el alboroto que se formaba en torno al globo aerostatico, mientras su
padre y el sefior Brown, el operador del globo, preparaban el aparato para el lanzamiento.

Hizo todo lo que pudo para ignorar el extrafio canto, para actuar con normalidad, para
mantener una conversacion con sus compaferos, pero pudo darse cuenta por la ansiedad en los
ojos de Charlotte de que no estaba consiguiendo ocultar del todo su preocupacion.

Aun asi, siguio adelante, decidida a que nadie viera su debilidad y rezando para que la
'aparicion escocesa' no hiciera acto de presencia y arruinara cualquier oportunidad que tuviera
con lord Kentwood. Las voces nunca habian sido tan fuertes, tan insistentes.

La locura de Duncan se apoderaba cada vez mas de ella. ; Cuanto duraria su cordura?
Lord Kentwood incliné la cabeza y murmuro:
—¢Se encuentra bien, sefiorita Hersley? Se la ve un poco palida.

—Estoy bien—. Ella logré reir—. Las pelirrojas somos notoriamente propensas a
sonrojarnos, lord Kentwood.

—Asi lo he observado—. Su rdpida y aprobatoria mirada sobre su figura le produjo un
cosquilleo. Sus mejillas se calentaron y bajé la mirada a sus manos.



El precio serd una hija nacida...

Con esfuerzo, forzo las voces al fondo de su mente y levant6 la vista para encontrarlo
mirandola.

—¢Ha presenciado alguna vez un espectaculo como éste?—, le pregunto.
Aquella mirada de ojos oscuros nunca se aparté de su rostro.

—No como éste.

Esta vez no hubo equivocacién en su insinuacion.

—Lord Kentwood—, reprendi6 ella suavemente, moviéndose bajo su mirada—. La
sefiora Clayton podria pensar que esta coqueteando conmigo.

Sus mejillas se arrugaron mientras le dedicaba aquella sonrisa amable.
—~Quizas porque lo estoy haciendo.

—Oh—. Sonrojada, volvio a apartar la mirada.

De sangre Duncan para casarse con nuestro jefe cada generacion, sin alivio...
Las voces chocaron en un crescendo de sonido.

Ella hizo una mueca de dolor, luego mir6 para ver si él estaba mirando. Su atencién habia
sido reclamada por el globo.

Concentrandose, intenté desterrar mentalmente los canticos. Si fuera posible, haria que
las voces se detuvieran. No debia asustar a lord Kentwood con ningtin comportamiento extrafio.
Necesitaria un marido mas que nunca en los meses venideros, cuando la locura hiciera mella en
ella, y lord Kentwood parecia ser justo el tipo de caballero bondadoso y protector que ella
buscaba. Era imperativo que se asegurara una oferta de €él lo antes posible.

Mientras aun estuviera lo bastante lticida como para aceptarla.

—¢Ese artilugio puede volar?
Kinner asinti6, admirando el globo con la avidez de un inventor novato.
—Asi es, Liam.
Su cufiado murmurd una breve oracién en gaélico.

—No conozco la necesidad de flotar en las nubes como un pajaro. Es mejor que un
hombre mantenga los pies firmemente en el suelo.

Kinner ignoré el comentario, toda su atenciéon se centraba en la actividad alrededor del
globo. Una parte de él queria estar alli abajo, junto al aparato, para hablar con ese tal sefior
Brown, que subiria en la cesta del globo. ;Como funcionaba el mecanismo? ¢Qué hacia volar al
globo? ;Qué se sentia al elevarse por encima de la tierra?



Pero no era por eso por lo que estaba aqui.

Un destello de luz solar en un rizo de fuego bajo el borde de un sombrero de paja a la
moda atrajo su atencion. Si, ella era la razén por la que él estaba aqui.

—¢Es ésa, entonces?— susurré Liam, siguiendo su mirada—. Desde luego, es muy
guapa.

Kinner asintid, deslumbrado como un muchacho que ve a su primera mujer desnuda. Su
cuerpo rugié a la vida como una fragua avivada, exigiendo que la tocara. Pero entonces vio sus

delicados dedos apoyados en el brazo del inglés que estaba a su lado. La furia le desgarr6 a
través de él. Ella era suya, jpor Dios!

Ella mir6 en su direccion. Cuando ella le vio, él vio como sus ojos se abrian de par en par
en sefial de reconocimiento, como sus labios formaban una dulce O de asombro. Dio un paso
adelante, pero Liam le agarr6 del brazo.

—Suéltame—. Tiro6 del agarre de Liam, pero su cufiado utiliz6 el peso de todo su cuerpo
para retenerlo.

—No puedes arrancarle la cabeza—, advertia Liam en un murmullo bajo—. Hay reglas
para este tipo de cosas, ;sabes?

—No tiene derecho a tocarla.

—XKinner—. Con esfuerzo, Kinner consigui6 apartar la mirada de Shannon y mirar a su
mejor amigo. Liam le sostuvo la mirada durante un largo momento—. Debes controlarte o lo
perderas todo. Es la maldicién.

—FElla es mia—. Incluso Kinner se sorprendi6 por la posesion en su tono.
—S], lo es. Pero ella ain no lo sabe.

—Tienes razon—. La tension se derritié de su cuerpo y la bruma roja se despejo de su
visién, aunque los celos aun palpitaban como una herida abierta.

—Busca a tu prima—, dijo Liam, aflojando lentamente su agarre— Deja que te presente,
formal y correctamente.

—Buena idea—. Con esfuerzo, Kinner se las arregl6 para no volver la vista hacia la bella
Shannon y en su lugar dirigié su mirada hacia la muchedumbre para localizar a la menuda lady
Dorburton—. Alli esta. De pie en el borde de la multitud.

—Ve entonces, y cuida tus modales—, inst6 Liam—. Soélo asi podras reclamar a tu
esposa como es debido, al menos segun las reglas inglesas.

Sin necesidad de mas animos, Kinner comenz0 a dirigirse hacia lady Dorburton.

Cada generacion, sin alivio...



Agradecida de que lord Kentwood hubiera decidido ir a examinar el globo mas de cerca,
Shannon luché por mantener el control. Las voces no habian cedido y, efectivamente, habia
vislumbrado al hombre de su suefio. La tarde parecia convertirse en un completo desastre. Tenia
visiones de si misma hablando con escoceses que no existian o mareandose por el constante
parloteo en su cabeza, todo bajo la mirada interesada de lord Kentwood.

Deberia haberse quedado en la cama.

—Shannon, querida, ¢te encuentras bien?— La sefiora Clayton la mir6, con preocupacion
en su amable rostro.

—Hay tanta gente...— Shannon consigui6 sonreir, aunque el continuo cantico le hacia
palpitar las sienes—. Hace que una se sienta casi asfixiada.

La sefiora Clayton asinti6 con simpatia.

—En efecto, fue muy amable por parte de su padre abrir los terrenos a todos los
habitantes de la zona, pero hace que haya una multitud que da miedo.

—Creo que es una idea encantadora—, dijo Charlotte— jIncluso los inquilinos podran
ver el globo elevarse hacia los cielos!

—Oh, Charlotte, tienes un corazon tan generoso—, dijo la sefiora Clayton con una risita.

—Simplemente creo... Dios mio, ;pero quién es?—. La voz de Charlotte bajé a un
susurro asombrado, obligando a su madre a inclinarse mas para oirla.

—¢Quién es quién?— pregunto la sefiora Clayton.
—El hombre apuesto que esta con lady Dorburton. jEs un tipo alto!

La sefiora Clayton se volvié inmediatamente para localizar al misterioso caballero entre
la multitud.

—iCaramba!—, exclam6—. Creo que vienen hacia aqui.

—Tal vez busque una presentacion—. Charlotte se acarici6 los rizos oscuros,
manteniendo la mirada baja y la columna recta.

Shannon empez6 a mirar, pero la sefiora Clayton le puso una mano en el brazo.
—No parezcas demasiado ansiosa, querida—, murmuro.

Mas que agradecida por el indulto, Shannon cerré los ojos y se concentré en sintonizar
los canticos persistentes. Lord Kentwood podia volver a su lado en cualquier momento y ella
queria estar en pleno control de sus facultades.

—Buenas tardes, sefiora Clayton—, dijo lady Dorburton, llegando a su grupo.

—DBuenas tardes, lady Dorburton—, trind la sefiora Clayton—. jDebo decir que su baile
de anoche fue espectacular! Todos lo pasamos de maravilla.

—NMe alegro mucho. Por favor, permitame presentarle a mi primo lord Sheldon, recién
llegado a Londres.

iLord Sheldon! Shannon gir6 la cabeza y su corazon se aceler6 al galope. Alli estaba él,
observandola con aquellos penetrantes ojos azules. El escocés de sus suefios. Su propia



alucinacion personal, que rondaba sus noches y sus dias.

El amante sensual que vivia en la parte prohibida de su mente, que la tocaba tan
escandalosamente en sus suefios...

Y en cuanto sus miradas se encontraron, las voces cesaron abruptamente.
El alivio casi la hizo caer de rodillas.

—Kinner, éstas son la sefiora Clayton y su hija, la sefiorita Clayton. Y ésta es la sefiorita
Hersley, cuyo padre es el anfitrion de esta fiesta.

Kinner. Era un hombre de carne y hueso.

Lo que significaba que todo lo que habia pasado en el jardin también habia sido real. La
conversacion, el flirteo. El evidente calor sexual.

Lord Kentwood nunca habia engendrado en ella emociones tan peligrosas e intimas como
las que derretian sus entrafias en ese momento. Nunca la habia mirado con un ardor irrefrenable
en los ojos, haciéndola sentir que s6lo el mas minimo atisbo de civismo le impedia llevarsela y
salirse con la suya.

Como lord Sheldon la miraba ahora.

—FEs un placer conocerles a todos—. El escocés sonrio a todos, deteniéndose medio
segundo mas en Shannon—. Y mi agradecimiento a usted y a su padre, sefiorita Hersley, por
permitirme acompafiar a mi prima en esta excursion.

Ella respondi6 con los labios secos.
—De nada.

—Y usted, lord Sheldon—. La sefiora Clayton lo miré con la mirada critica de una madre
precavida—. ¢Es su primera vez en Londres?

—No, sefiora Clayton, aunque han pasado algunos afios desde la ultima vez. Paso la
mayor parte del tiempo en Escocia.

—Mi primo ha venido a la ciudad en busca de una esposa—, afiadi6 lady Dorburton.

Shannon se sobresaltd, el recuerdo del jardin tan fresco en su mente como la tierra recién
removida. El la estaba observando, y la posesion se cocin6 a fuego lento en sus ojos durante ese
unico y fugaz momento, dejandola a ella sintiéndose marcada.

Haciéndola sentirse suya.

—iQué delicial— La sefiora Clayton se ilumin6—. Debe decirnos a qué actos sociales
asistira para que podamos estar seguros de volver a vernos.

Como si no acabara de abrasarla con la mirada, sonri6 a las otras damas con considerable
encanto.

—Puede estar segura de ello.

—Debo presentar a mi primo a algunas personas mas—, dijo lady Dorburton—. Le ruego
que nos disculpen.

—Ha sido un placer—, dijo Kinner con una reverencia, y luego permiti6 que lady



Dorburton le condujera lejos.

Shannon le vio irse, incapaz de apartar la mirada, cada fibra de su cuerpo anhelando
seguirle.

—Dios mio—. Charlotte suspir6—. Es el hombre mas guapo que he visto nunca.

—Escocia—, dijo la sefiora Clayton con desaprobacion—. Tiene un titulo, pero no me
apetece que mi hija viva entre los barbaros.

—Oh, mama—. Charlotte se volvié hacia Shannon—. ;Qué te pareci6, Shannon? Lo
encontré bastante civilizado... para ser un barbaro.

—Parecia bastante inobjetable—, murmuré Shannon. Su mente seguia dando vueltas,
negando la evidencia de sus ojos y oidos. El era real, la deseaba, y en su presencia las voces
cesaban. ;Como era posible?

—Supongo que no te diste cuenta de su encanto—, dijo Charlotte socarronamente—, ya
que ti y lord Kentwood estabais embelesados no hace ni diez minutos.

—iCharlotte!— Shannon se sonrojd, preguntandose qué pensaria Charlotte si supiera la
verdad.

—:Hay algo que te gustaria decirle a tu querida amiga?— Charlotte continu6, ignorante
del tormento de Shannon. Una sonrisa juguetona curvé sus labios—. ¢Esperas una oferta en un
futuro cercano?

—No puedo ni empezar a anticiparlo—, dijo Shannon con firmeza.

—Una respuesta sabia—, proclamé la sefiora Clayton—. Charlotte, no te burles de
Shannon. Estoy segura de que si recibiera una oferta de matrimonio, seriamos las primeras en
saberlo. Ah, mira. Estan listos para comenzar el lanzamiento. Y aqui viene lord Kentwood.

—Miis disculpas por dejarlas tanto tiempo, sefioras—. Lord Kentwood se acerco saltando,
su excitacion era contagiosa—. Acérquense. Sera una exhibicion asombrosa—. Sonri6 a
Shannon—. Permitame acompafiarla, sefiorita Hersley.

Ella asintio, agradecida de tener alguna orientacion. Pero incluso mientras colocaba su
mano sobre el brazo de él, una sensacion de deslealtad la hizo querer apartarla. Respir6 hondo,
forzando la calma. Por el momento, las voces habian desaparecido y ella estaba en control de sus
facultades.

—Guienos, lord Kentwood.



Capitulo 5

ubo mucha fanfarria y una gran ovacién de los asistentes, el sefior Brown maniobr6 su globo
en un lento ascenso. La brisa atrapé el artefacto, ayudandole en su ascenso oscilante,
ondulando a través del sedoso saco de aire.

Lord Kentwood observaba con la fascinacién de un nifio pequefio. En otras
circunstancias, su reaccion le habria parecido encantadora. En ese momento, sin embargo, estaba
mas preocupada por el escocés que permanecia de pie a poca distancia.

Mirandola fijamente.

Las mariposas bailaron en su estomago ante el calor de su mirada. La asombr6 que no
estallara en llamas por su intensa mirada, pero lo que la asombr6 atin mas fue el deseo casi
irresistible de alejarse de lord Kentwood para estar con Kinner.

Kinner no, se corrigio a si misma. Lord Sheldon.

Cualquier otra persona podria calificar de locura un deseo tan imprudente, pero habiendo
experimentado la locura de verdad, ella s6lo podia atribuirlo a algtn tipo de salvaje atraccion
fisica. No podia explicarse por qué sofiaba con el escocés cuando nunca antes habia puesto los
ojos en él, y mucho menos por qué sus suefios habian adquirido un tono tan escandalosamente
erotico. O por qué las voces de su cabeza cesaban su cantico en presencia de él. Las unicas
explicaciones que se le ocurrian eran disparatadas fantasias: que era un hechicero o alguna
tonteria por el estilo.

Pero era un hombre de carne y hueso, lo que significaba, por supuesto, que su charla
sobre el matrimonio en el jardin también era real. Y por mucho que la emocionara saber que €l la
deseaba tan intensamente, su camino estaba claro. Queria convertirse en lady Kentwood antes de
que la locura le robara por completo la cordura. Podia confiar en que lord Kentwood la cuidaria
con tanta diligencia como a su querida madre, aunque se volviera completamente incoherente.
No tenia tanta confianza en el atrevido y desconcertante escocés.

Volvié a mirarle y el hambre desnuda en los ojos de Kinner le puso la piel de gallina. Sus
lugares secretos le dolian de una forma que deberia haber hecho afiicos su sensibilidad de dama,
pero en lugar de eso apenas pudo contener el impulso de correr a sus brazos.

Esto tenia que terminar. No podia permitir que este hombre se interpusiera en su objetivo
de convertirse en lady Kentwood, no cuando estaba tan cerca.

Lord Kentwood le sonri6 justo entonces, una sonrisa suave e intima que ella imagin6 que
un hombre podria dedicar a su esposa al otro lado de la mesa del desayuno. Sus propios labios se
curvaron en respuesta, y entonces ella bajé modestamente los ojos.

Se convertiria en lady Kentwood. Solo tenia que explicarle al escocés que debia dirigir
sus atenciones a otra parte, aunque la mera idea de que mirara a cualquier otra mujer como €l la



miraba a ella le daba ganas de arrancarle los ojos a esa mujer.

Pero en la batalla habia que hacer sacrificios. Esta era su batalla por un futuro seguro, y
pretendia ganarla.

El lanzamiento del globo del sefior Brown entusiasmo a los espectadores, desde el duque
hasta los campesinos. Tras el acontecimiento, George Hersley invitd a sus invitados mas elitistas
a un comodo picnic en los jardines de Duncan House, mientras que los de menor rango volvieron
a sus vidas ordinarias, llenos de historias sobre la asombrosa hazafia que acababan de presenciar.

Como anfitriona de su padre, Shannon se aseguré de que los sirvientes estuvieran
organizados y de que la comida fuera abundante.

Por suerte, habia aprendido su papel muy pronto y era capaz de llevarlo a cabo sin mucha
concentracion.

Toda su atencion se centr6 en encontrar la manera de hablar con Kinner en privado.

Con lord Kentwood ocupado de forma segura en conversacion con un grupo de
caballeros, observé a Kinner -lord Sheldon- mientras participaba del festin y charlaba con los
demas invitados. Lady Dorburton, tras haber cumplido con su deber familiar al presentarle a los
demas, ahora hacia compafia a las matronas de sociedad en el lado opuesto del jardin. Kinner, en
cambio, iba acompafiado de un hombre de pelo oscuro al que no conocia, vestido con pulcritud
pero ni mucho menos con tanta elegancia como el lord escocés.

Las voces permanecieron felizmente silenciosas, y cuando vio que Kinner y su
acompafiante estaban temporalmente solos, puso en marcha su plan recién formado.

Escondida tras su papel de anfitriona, se dirigié con cierta resolucion hacia los dos
caballeros, que permanecian apartados de los demas invitados. Un hombre de a pie la seguia con
una bandeja de limonada.

—Espero que haya disfrutado del lanzamiento del globo, lord Sheldon.

—En efecto, sefiorita Hersley—. Su nombre cayé de sus labios como una caricia y el
cuerpo de ella se tens6 en respuesta.

Ella rompio6 el contacto visual y mir6 a su acompafante.

—¢:Les apetece a alguno de ustedes, caballeros, un poco de limonada?

—NMe encantaria—, dijo el otro hombre.

—Disculpen mis modales—, dijo Kinner—. Este es mi cufiado, el sefior Liam Frederick.
—Un placer conocerle, sefior Frederick.

—El placer es mio, sefiorita Hersley.

Shannon esper6 a que le sirvieran a Liam un vaso de limonada. El lacayo se dio la vuelta
y Shannon se acerc6 a Kinner, reuniendo por fin el valor para mirarle a los ojos. Aun asi, la
sacudida de la atraccidn la estremecid.

—Un placer volver a verle, lord Sheldon—. Con un toque discreto, ella presion6 una nota
en la palma de su mano, luego se dio la vuelta y sigui6 al lacayo hasta el siguiente grupo de
invitados.



Liam rio entre dientes.
—Si, esa muchacha hara que el tormentoso cortejo merezca la pena.

—FEs una Duncan. ;Esperabas otra cosa?—. Dando la espalda a la multitud, Kinner
desdoblo la nota y escudrifio el contenido, luego se meti6 el trozo de papel en el bolsillo del
abrigo.

—¢Qué es?— pregunt6 Liam.
Kinner sonrio.

—La muchacha por fin ha entrado en razén.

—Shannon, ;qué te ha pasado?— El susurro sorprendido de Charlotte reson6 en el pasillo vacio
mientras Shannon tiraba de ella—. ;Qué hacemos dentro?

Shannon se detuvo ante el salén amarillo, que antafio habia sido la sala de costura de su
madre.

—Charlotte, necesito que me ayudes. Por favor.
Charlotte entrecerro los ojos y luego cruzo los brazos sobre el pecho.
—Shannon Hersley, ¢qué esta pasando?

—Por favor, Charlotte. No hay mucho tiempo—. Mirando arriba y abajo por el pasillo
para asegurarse de que estaban solas, Shannon abrid la puerta y atrajo a Charlotte detras de ella.
Luego cerr6 la puerta con suavidad.

—Shannon...— Empez6 Charlotte.

—Espera—. Shannon levant6 una mano— ;Recuerdas que en el baile de anoche me
preguntaste si habia estado con un pretendiente en el jardin?

—Si—. La sospecha ensombrecio el rostro de su amiga—. Dijiste que no.
—Pues lo estaba.

Charlotte se quedo con la boca abierta.

—:Mentiste?

—Temia que te enfadaras conmigo—. Shannon toc6 a su amiga en el brazo, rezando para
que Charlotte creyera la pequefia mentira—. Me preocupaba que pensaras que era tonta por
arriesgar tanto mi reputacion.

—iTendrias razon!— Claramente indignada, Charlotte abrié la boca para sermonear,
luego hizo una pausa— ¢Por qué me lo dices ahora?

—Porque no quiero arriesgar mi reputacion por un hombre.

Charlotte hizo un gesto brusco con la cabeza.



—iYo diria que no!
—Pero hay un hombre con el que debo hablar. A solas. Y necesito tu ayuda.
—¢Qué?— Charlotte chillo. Alargo la mano hacia el pomo de la puerta.

—Charlotte, por favor—. Shannon la atrapé antes de que pudiera abrir la puerta—. Por
favor, ayidame. Esto es muy importante.

—¢Has perdido el juicio?

—Shh. Baja la voz, no sea que nos oigan los criados.

Charlotte cerr6 los labios con fuerza y la fulminé con la mirada. Shannon suspir6.
—Bien, entonces no me perdones. Pero debo hablar con lord Sheldon a solas.

—iLord Sheldon!— exclam6 Charlotte— ;Y lord Kentwood? Pensé que habias puesto
tus esperanzas en él.

—IL.0 he hecho.

—Entonces, ;como es posible que te retinas con lord Sheldon? ;Especialmente cuando
acaban de presentartelo?

Shannon hizo un gesto de dolor.

—Fue a €l a quien conoci en el jardin anoche.
Charlotte jaded, llevandose la mano a la garganta.
—iNo hiciste tal cosa!

—Lo hice.

—¢ A solas?

—Si.

—¢Te beso?

—iCharlotte!

Charlotte le lanz6 una mirada dolida.

—FEs una pregunta légica.

—Si quieres saberlo, no, no me beso.

—Menos mal. Eres mi mejor amiga, Shannon, pero no apruebo tu despreocupacién por
lord Kentwood. Creo que le gustas.

—No tengo intencion de herir a lord Kentwood de ninguna manera—. Shannon hizo una
pausa, sabiendo que tenia que decir algo que hiciera ceder a Charlotte, pues si ésta supiera del
ardor de Kinner, no saldria de la habitacion—. Lord Sheldon tiene algtin conocimiento de mi
madre—, mintio.

—iOh! Tendria sentido, supongo, que ya que él es de Escocia, podria saber algo de la
familia de tu madre.

—Si, exactamente. Y para poder hablar con él sin arriesgar mi reputacion, necesito que te



quedes fuera de esta puerta y seas mi chaperona.

—iDeberia quedarme dentro de la puerta , Shannon Hersley, si voy a ser algtn tipo de
chaperona!— Charlotte frunci6 los labios.

—Tienes razon, por supuesto. Pero Charlotte...— Cogi6 las manos de Charlotte—. Ya
conoces las historias sobre mama. Odiaria que algin chismoso escuchara mi conversacion con
lord Sheldon.

La expresion de Charlotte se suavizod y apret6 las manos de Shannon.

—Lo comprendo.

—:Entonces me ayudaras? ;Y vendras a buscarme si alguien se acerca a la habitacion?

—Puedes estar segura de que lo haré.

—Muy bien, entonces.

—Muy bien—. Charlotte inclin6 la barbilla—. Hay una cosa en la que debo insistir.

—¢Cual?

—La puerta debe permanecer abierta. Es la tinica forma de preservar tu reputacion,
Shannon.

—Pero...

—La tnica manera.

Reconociendo el brillo de terquedad en los ojos de su amiga, Shannon asinti6 derrotada.

—Como quieras.

Se oy6 un suave golpe en la puerta. Ambas chicas dieron un respingo, entonces Charlotte
abrio la puerta una rendija y se asomo.

Lord Sheldon le devolvio la mirada.
—Te espera, ¢no es asi?

—Asi es—. Shannon abri6 la puerta y él se deslizé con bastante gracia para ser un
hombre tan grande.

—Sefiorita Clayton, ¢supongo que usted es la chaperona?

—Lo soy—. La actitud vigilante de Charlotte se derritié un poco bajo su calida sonrisa—.
Estaré justo fuera.

Hizo una reverencia.
—Seguiré siendo un caballero en todo momento, se lo aseguro.
Ella enrojecio.

—Asegurese de que asi sea—. Con una rapida mirada de advertencia a Shannon, sali6 al
pasillo, dejando la puerta entreabierta.

—Aléjese de la puerta—, dijo Shannon, y camind hacia el centro de la pequefia
habitacion, donde habia una mesa con un jarrén de flores. El ruido sordo de sus pasos hizo



temblar las flores mientras la seguia.

Ella se volvi6 hacia él, con una mano sobre el tablero de la mesa. Su mera presencia
llenaba el diminuto salén de una energia que coqueteaba a lo largo de su piel como las
vibraciones de las cuerdas de un arpa.

¢Cuantas veces la habian sostenido esos brazos en sus suefios? ;Cuantas veces sus labios
habian acariciado su piel? Sélo el recuerdo de cosas que habian sucedido s6lo en su imaginacion
bastaba para despertar su cuerpo hasta la completa alerta.

—~Queria hablar conmigo, muchacha—, le recordo6 él, con una sonrisa jugueteando en sus
labios.

—Si—. Ella se lami6 los labios repentinamente secos—. S6lo que no sé por donde
empezar.

—Podria empezar por el baile que me prometio. El que ain no me ha concedido.

—Oh—. El calor inund6 sus mejillas—. Le pido disculpas. Me dolia la cabeza y tuve que
abandonar el baile inmediatamente.

—Muy conveniente—. Levant6 una ceja—. Un hombre pensaria que intentaba evitarle.

—No exactamente—. Jugueted con las rosas de marfil del jarron— Me gustaria hablar
con usted sobre nuestra conversacion de anoche en el jardin.

—¢De verdad?— Se apoy0 en el respaldo de un sillon, s6lo una pequefia alfombra cubria
la distancia entre ellos, y se cruz6 de brazos— Me interesa mucho hablar de ese tema.

Volvi6 a pinchar las rosas, extrafiamente reacia a mandarle a paseo.
—Dijo que habia venido a buscar esposa.

—Asi es—. El la observé atentamente mientras decia: —Y le he dicho que usted es la
que quiero.

Ella se aquieto, con la respiracion entrecortada en los pulmones.
El asinti6 ante su reaccion.

—Si, he venido aqui por usted, Shannon Hersley. Podria decirse que estamos destinados
a casarnos.

—¢Qué?— Su brazo se sacudi6 y accidentalmente tir6é de una de las rosas del jarron. La
flor vol6 por la alfombra y le golpe6 en el pecho —;Cémo podemos estar destinados a casarnos
si acabamos de conocernos?

—Conozco a su familia, muchacha. Desde hace mucho tiempo es costumbre que las
mujeres Duncan se casen con los hombres McBride— Se apart6 del sillén y recogio la rosa del
suelo, luego se la present6 con una floritura—. Me han pedido que la lleve a casa.

Ella le cogi6 la rosa y se la acercé a la nariz. El dulce aroma calmé su estruendoso
corazdn. Qué irénico que su mentira a Charlotte se hubiera convertido de repente en verdad.

—¢Quién es usted entonces para que se le confie una tarea tan importante?

—XKinner McBride, jefe del clan McBride, aunque en Inglaterra me va mejor ser lord



Sheldon—. Sonri6—. O mejor dicho, les sienta mejor a los ingleses.
—¢Los Duncan forman parte de su clan?
Se rio a carcajadas.
—Dificilmente, aunque hemos dependido unos de otros durante algunas generaciones.

La tentacion de saber mas sobre su madre era irresistible. Quiza por fin podria obtener
respuestas a sus preguntas.

—No me habia planteado que la familia de mi madre quisiera conocerme. Nunca he
mantenido correspondencia con ellos.

—¢Ah, si? ¢ Asi que no sabe nada de los Duncan?
—No.
—Ninguna de las leyendas o historias familiares?

—Ninguna. Mi padre no permitié el contacto con la familia de mi madre—. Roz6 con sus
labios los sedosos pétalos y le lanz6 una mirada de disculpa—. No le gustan los escoceses.

Kinner resoplo.
—Le tienen poco carifio, eso se lo aseguro.

—¢Por qué dice eso?— La mano que sostenia la flor se aquiet6 con el capullo contra su
mejilla.

—Los Duncan prometieron a su hija, Josephine, al jefe de los McBride. Pero ella huyo
con su padre y falto a la palabra de su clan.

Se quedo boquiabierta.

—iNo puedo creerlo! ;Mi madre? Y el jefe... shabria sido su padre?

—Mi tio.

—Ya veo—. jAl menos esto tenia sentido! La aversion de su padre hacia los escoceses, la

falta de comunicacion de la familia de su madre.

—Asi que ya ve, segun la tradicion familiar, debemos casarnos—. Extendié la mano y le
quito la rosa—. Es mi esposa, Shannon Hersley, y he venido a por usted.

Ella se rio.

—Aqui en Inglaterra, no se reclama a una mujer—. Ella aspir6 una bocanada de aire
mientras él le pasaba la rosa por la garganta—. Un... un caballero debe primero cortejar a una
dama y luego obtener el permiso de su padre para casarse con ella.

—¢Es asi como se hace?— El toc6 con el capullo la insinuacién de sombra entre sus
pechos.

Ella se olvidé de respirar.
—¢Qué esta haciendo?—, susurro.

—Ni de lejos lo que quiero estar haciendo—. Sus ojos brillaron—. Me esta tomando el



pelo con esta simple flor, dulce Shannon. Y ahora quiero volverla loca con ella.

Atrevidamente, pase0 la flor por su pecho. Su cuerpo se desperté con una venganza, los
pezones endureciéndose hasta alcanzar picos bajo su chemise, los pechos hinchandose en la ropa
que de repente le parecia demasiado ajustada.

—No es por esto por lo que le he pedido que viniera—, consigui6 decir.

—Ah, pero para esto he venido. Para estar a solas con usted otra vez—. El se acerc6 un
paso mas, arrastrando la rosa por su torso—. Para convencerla de que sea mia.

Ella dio un paso atras pero choc6 con la mesa. Agarro la superficie con ambas manos.
—Lord Sheldon...

—Kinner.

—Kinner—, murmuré ella—. Tengo mas preguntas.

—Las responderé todas—. El desliz6 un brazo alrededor de su cintura. Su célido cuerpo
masculino se apretd contra el suyo en una intimidad que ella nunca habia sentido antes.

Excepto en suefios.
Aterrorizada, excitada, se le corté la respiracion.
—¢Cuando?

—FEn su momento—. Dej6 caer la rosa de nuevo en el jarron, luego acaricio6 tiernamente
con sus dedos la mejilla de ella, su boca sombria por el esfuerzo del autocontrol—. No tenia
intencion de hacer esto—. Su mirada siguio la trayectoria de sus dedos mientras los arrastraba
por la garganta de ella—. No soy un barbaro para echarme a una muchacha al hombro y
llevarmela. Pero algo en usted, dulce Shannon, me tienta a olvidar eso.

—Mi padre vendria a por mi—. Ella aspir6 una rapida bocanada de aire cuando los
curiosos dedos de él recorrieron la parte superior de su corpifio. Inmediatamente su cuerpo
reacciond, sus pechos le dolian dentro de la rigida ropa. Sus ojos se cerraron, su mente se perdio
en nuevas sensaciones.

Su tacto. Por fin.
—En efecto, lo haria—, murmur6— ¢ Pero querria dejarme?
Su pulgar le rozo el pezon a través de la ropa y ella jaded, abriendo los ojos de nuevo.

—:Qué me estd haciendo?— El lastimero anhelo en su voz la sorprendi6. Luch6 por
entrar en razon, pero las emociones desbordantes que golpeaban sus sentidos no le permitian
formar un pensamiento coherente.

El inclin6 la cabeza, su boca se detuvo justo sobre la carne de su garganta.
—¢Qué me esta haciendo?
Ella se encontr6 con su mirada con total franqueza. No dijo nada.

Con un movimiento agitado, €l deslizo su mano hasta la nuca de ella y acerco sus labios a
los de ella.



Su boca -ardiente e insistente- exigia capitulacion. Su mano mantuvo inmovil su cabeza
mientras él se saciaba de ella. Todo lo femenino dentro de ella se abrid, se ofrecio, se entreg6. El
tomo, su cuerpo duro y caliente contra el de ella.

Dios mio, ella deseaba... demasiado.

La rendicién aflojé sus miembros. Estaba mal, esto estaba mal, la situacion estaba mal.
Pero, dulce cielo, jqué hambre! Nunca habia sabido que existiera algo asi. Queria mas, y aun asi
no era suficiente.

Mordisque6 sus labios, instandolos a separarse, profundizando el beso con demanda
masculina.

Mas, insistia su beso. Mas y mas y mas. Todo, aceptd su cuerpo.

Entonces son6 una pisada al otro lado de la puerta. El susurro de unas enaguas, una mujer
tarareando. En voz alta.

Aparté la boca de un tiron. Sus dedos se flexionaron contra la nuca de ella mientras
luchaba por controlarse, con la respiracion agitada. Sus miradas se encontraron y, de no ser por
el brazo de €l en su espalda, ella se habria tambaleado ante la ardiente necesidad que ardia en sus
0j0s.

—Volveré a verla—. Con este aspero susurro, €l se aparto de ella. Ella tropezo contra la
mesa, casi derribando el jarrén, pero la mano de él en su codo la salvo de caer mientras sus
rodillas se negaban a sostenerla—. Vendré mafiana. Venga a pasear conmigo. A las cuatro.

Ella asintié. Su cuerpo palpitaba y, por primera vez en su vida, anhel6 despojarse de su
restrictiva ropa, estar desnuda con él a plena luz del dia.

Solo ese pensamiento la hizo volver en si con un chasquido casi audible.

—Sera mejor que vuelva con sus invitados antes de que encuentre otro uso para esa mesa
—. Grufi6 la pecaminosa promesa mientras retrocedia otro paso.

Charlotte eligi6é ese momento para volver a la habitacion.
—Shannon, deberiamos volver al jardin. Ahora.
Shannon asinti6.

—Tienes razon, Charlotte—. Se puso en marcha hacia su amiga, bastante sorprendida de
que sus piernas funcionaran correctamente.

Charlotte le dirigi6 una mirada escrutadora y luego dijo:
—AQuiza quieras mirarte en el espejo antes de volver a la reunion.
—Lo haré.

—Sefiorita Hersley.

Shannon hizo una pausa y le devolvié la mirada.

—Procure no sentirse indispuesta mafiana por la tarde—. La advertencia en su voz
coincidia con el calor de sus ojos.

Un estremecimiento de excitacion la recorrio al ver como la miraba.



—Se lo prometo.
Con una reverencia a ambas damas, sali6 de la habitacién.
—iDios mio!— Charlotte se puso una mano sobre el corazéon—. jQué hombre!

—Si, es muy llamativo—. Shannon fruncié el cefio ante la puerta abierta, repasando su
conversacion en su mente. No habia obtenido toda la informacion que deseaba. ;Y las voces?
¢Los suefios? Este hombre estaba de algtin modo implicado en todo ello. Conocia a la familia de
su madre. ; También conocia la maldicién de los Duncan?

—Admito que me asombra tu atrevimiento, Shannon, pero habiendo visto a este
caballero, debo admitir que yo misma podria haberme sentido movida a correr semejante riesgo
con mi propia reputacion—. Charlotte se abanic6 con una mano sus mejillas rosadas—. Aunque
creo que nunca te he visto comportarte de forma tan indecente.

—iIndecente!— Mir6 boquiabierta a Charlotte— jFui la viva imagen de la sumision y la
deferencia!

—Conversaste durante mas tiempo del que podria considerarse apropiado—, corrigid
Charlotte—. De hecho, creo que habia cierta familiaridad en tus modales hacia lord Sheldon.

—FEso no viene al caso. No logré mi proposito—. Shannon se acerc6 a un espejo de la
pared y jade6 al ver su propio reflejo: las mejillas rosadas, los ojos brillantes, el sombrero
torcido. Rapidamente enderez6 la confeccion de paja, metiendo los rizos bajo el ala.

—Te pidi6 que fueras a pasear con él—, dijo Charlotte.

Shannon suspiro.

—Lo sé. No tuve la oportunidad de negarme.

Charlotte puso los ojos en blanco.

—Si no le hubieras estado besando, quiza habrias podido expresar una objecion.
Shannon apoy6 las manos en las caderas y mir6 a su amiga.

—Has dejado bien clara tu desaprobacion, Charlotte.

Charlotte se mordio el labio.

—No deseo que te enfades conmigo, pero eres mi amiga mas querida y quiero lo mejor
para ti.

Shannon suspiro.
—Lo sé.

—¢Y qué hay de lord Kentwood? No deberias hacerle creer que sus atenciones son
bienvenidas si sientes algo por otro hombre.

—iSus atenciones son bienvenidas!— Shannon sacudi6 la cabeza, luchando por
recuperar su sentido comun. Pero el toque de Kinner la habia dejado sintiéndose cualquier cosa
menos sensata.

Charlotte le dirigié una mirada burlona.



—Entonces debes disuadir a lord Sheldon de que te vea mafiana.
—Ayudame, Charlotte. No puedo estar en casa cuando llegue lord Sheldon.

Antes de que Charlotte pudiera comentar nada, un silencioso golpe en la puerta abierta
hizo que ambas se giraran para ver al padre de Shannon de pie en el umbral.

—Aqui estas, hija. ¢Qué haces aqui?

—Sélo buscaba un momento de conversacion tranquila con Charlotte—. Enviando a su

amiga una mirada de advertencia, Shannon fue al lado de su padre y le dio unas palmaditas en el
brazo.

—Tenemos invitados, hija, y lord Kentwood pregunté especificamente por ti.
Charlotte arqued las cejas, pero Shannon ignoré la mirada y dijo:

—Hemos terminado aqui. Ven, Charlotte.

Por un momento, pens6 que Charlotte se negaria, pero entonces se adelanto.

—En efecto—, dijo Charlotte, lanzando una mirada a Shannon—. No me gustaria hacer
esperar a lord Kentwood.

Shannon ignord la burla implicita y cogio el brazo de su padre.
—Vamos, papa.

—Soy un hombre afortunado por poder acompafiar a dos damas tan encantadoras—.
Ajeno al trasfondo, el padre de Shannon las condujo alegremente de vuelta a la fiesta.



Capitulo 6

inner se presento en casa de los Hersley exactamente a las cuatro en punto del dia siguiente.

Su elegante faeton habria costado un dineral en circunstancias normales, pero habia ganado el
vehiculo en una partida de cartas la noche anterior, evitando limpiamente gastar nada de sus
menguantes fondos.

Cuando uno cortejaba a una heredera, ayudaba aparentar que su fortuna era innecesaria.

Llamé6 a la puerta, que fue rapidamente abierta por un mayordomo muy correcto. El
rostro del anciano estaba dispuesto en lineas de absoluta blancura disefiadas para impresionar e
intimidar.

Estaba impresionado. ;Cuanto tardaria Donald en aprender algo asi?
—¢Si?—, entono6 el mayordomo.
—Lord Sheldon desea ver a la sefiorita Hersley.

—Lo siento, milord, pero la sefiorita Hersley no esta en casa. ;Le importaria dejar su
tarjeta?

—:No esta en casa?— Se le cay6 la mandibula, pero la cerr6 rapidamente— ¢ Qué quiere
decir con que no esta en casa?

El mayordomo no se inmuto.
—Como le he dicho, milord, ha salido. Pero sin duda puede dejar su tarjeta.

—iNo dejaré mi tarjeta, maldita seal— La rabia rugio a través de él como una quemadura
hirviente. Era la segunda vez que huia de él.

—Si no va a dejar su tarjeta, milord, lamento no poder ayudarle.
Kinner lucho6 por tener paciencia.
—¢:Sabe adonde ha ido?

—La sefiorita Hersley ha salido con unos amigos. Que tenga un buen dia, milord—. El
mayordomo empez6 a cerrar la puerta.

—iAlto!— Kinner meti6 su pie calzado en la puerta—. Ella y yo teniamos una cita. Ella
debe haberla olvidado.

—No puedo decirlo. jBuenos dias, milord!

Con la bota todavia calzada, Kinner se inclin6 hacia la puerta mientras el hombrecillo
intentaba por segunda vez cerrarle el portal en las narices.

—:No le importa que su sefiora no cumpla sus compromisos?



Esta vez un destello de indignacion y enfado parpadeé en el rostro del mayordomo.

—Lamento que la sefiorita Hersley no esté en casa, milord; ahora permitame cerrar la
puerta.

—No hasta que me diga donde esta.
Kinner aplic6 mas fuerza contra la puerta, pero el anciano consigui6 aferrarse a él.

—iMilord, por favor, desistal—, jade6 el mayordomo— iYa le he dicho todo lo que
puedo!

—iStodgins!— lleg6 una voz desde el interior de la casa— ¢Qué esta haciendo?

La puerta se abri6 de repente de un tir6n y Kinner tropez6 un paso hacia el vestibulo. Se
agarrd a la jamba de la puerta para estabilizarse y levant6 la vista para encontrarse con la
expresion disgustada del padre de Shannon. Detras del sefior Hersley, el viejo mayordomo se
apoyaba en una mesa, jadeando.

—¢Quién es usted?— Pregunto Hersley.

—Soy lord Sheldon—. Kinner se enderezd, cepillandose el abrigo. —He venido a visitar
a su hija.

—No esta en casa—. Hersley le dirigié una mirada llena de curiosidad—. Sheldon, ¢eh?
—Si.

—Nunca he oido hablar de usted—. Hersley frunci6 el cefio—. Es escocés.

—1Lo soy.

—Y ha venido a visitar a Shannon.

—¢No acabo de decir eso mismo? Habiamos quedado para ir en coche a las cuatro.

—Se fue de compras—. Hersley se dio la vuelta y empez6 a caminar por el pasillo—.
Venga conmigo, lord Sheldon. Me gustaria hablar con usted.

Kinner lanz6 una mirada desconcertada al mayordomo, que simplemente cerro la puerta y
le dirigi6 una mirada estoica.

—Por aqui, milord.

Kinner siguié al anciano sirviente por el pasillo. El estudio de Hersley era una
confortable habitacién con mullida moqueta y un enorme escritorio de caoba que dominaba el
espacio. El propio hombre estaba sentado en una enorme silla detras y le hizo un gesto con la
mano para que entrara.

—Siéntese, lord Sheldon.
Kinner se sentd, impulsado mas que nada por la curiosidad.

—Asi que—, dijo Hersley, inclinandose hacia delante y cruzando las manos sobre su
escritorio—. Usted ha venido hoy a visitar a Shannon.

—Como ya le he dicho.

—¢Por qué corteja a mi hija, lord Sheldon?— La subita dureza de sus ojos desmintié su



pose despreocupada.
Kinner se puso rigido, preparado para la batalla.
—Es una muchacha bonita, como debe saber.
—Si, mi hija es encantadora. Se parece mucho a su madre, que era escocesa como usted.
—Lo era?

—Lo era—. Hersley se inclin6 lentamente hacia atras, agarrando los brazos de su silla—.
Y ella suspir6 por Escocia toda su vida, hasta que se volvio loca por ello.

—Lamento su pérdida.

Hersley enarcé una ceja.

—~Gracias, pero no recuerdo haberle dicho que mi esposa haya muerto.
Kinner se encogio de hombros.

—Es de dominio ptblico.

—Si, supongo que lo es—. Hersley suspiro.

—Sefior Hersley—. Kinner esperé hasta que el hombre se encontr6 de nuevo con su
mirada—. Le haré saber que mis intenciones son honorables. Estoy buscando una esposa.

—NMe lo temia. No quiero que mi hija se vaya a Escocia, a afiorar su hogar como hizo su
madre antes que ella.

—Ah—. La verdad brill6 en su mente— ;Le preocupa que su hija pueda volverse loca
también?

—iNi siquiera diga eso!— Hersley dio una palmada en el brazo de la silla—. Sélo sepa,
lord Sheldon, que no es bienvenido. Si se ofrece por mi hija, su oferta sera rechazada.

Se hizo el silencio. Los dos hombres se miraron mientras la contundente afirmacion
vibraba por la sala.

—No puede protegerla para siempre—, dijo finalmente Kinner.

—No es asunto suyo.

—De hecho, es mas asunto mio de lo que usted cree.

—Aléjese de mi hija, Sheldon. Ella no es para gente como usted.

Kinner se puso en pie de un tiron, con el orgullo endureciéndole la columna vertebral.

—:De mi calafa? Soy jefe de mi clan, Hersley, y también conde. Me han dicho que
quiere un buen titulo para su hija. ¢ El mio no es suficientemente bueno?

Hersley también se levanto.

—El suyo la llevara a las tierras salvajes de Escocia. Shannon es una dama y anhela estar
aqui en Londres entre compafiia civilizada.

Kinner se inclin6 hacia delante, poniéndose frente a frente con el hombre mayor.

—¢Y era eso lo que pensaba, George Hersley, cuando rob6 a Josephine Duncan de su



prometido y se la llevo a Inglaterra?
Hersley retrocedid sobresaltado.
—¢Como diablos puede saber algo asi?
Kinner solté una carcajada.

—Porque ese prometido era mi tio. Y yo...— Se sefial6 el pecho con el pulgar—. Yo soy
un McBride.

—McBride—. Hersley susurrd el nombre, y el matiz de miedo que trazaban las silabas
hizo que la sangre de Kinner cantara— ¢Es por eso por lo que ha venido a por Shannon? ;Para
vengarse?

—Ella pertenece a su pueblo, Hersley. Es... tradicion que las mujeres Duncan se casen
con los jefes del clan McBride. Y su hija es una Duncan, a pesar de su sangre Sassenach.

—No. Nunca—. Hersley retrocedio, con el rostro ensombrecido por la rabia y el miedo.
Tropezo con su silla, se agarré a si mismo—. No se llevara a mi hija, McBride. Me importan un
bledo sus tradiciones familiares.

—Lo dejo bien claro cuando se llevo a Josephine.

—Josephine se fue voluntariamente—, espeté6 Hersley—. Ella no amaba a ese hombre y
queria vivir una vida de comodidad y riqueza en una ciudad civilizada, no en su aldea de las
Highlands.

—Ella tenia un deber que cumplir e incumpli6 su palabra. Y usted la ayudé. Mi pueblo ha
sufrido por ello, y no lo olvidara.

—~Quiere vengarse, jverdad?— Hersley abri6 de un tir6n un cajon de su escritorio y
cogio una pequefia pistola. Apunt6 con ella, con la mano firme— jFuera, maldita sea! No se
llevara a mi hija, ;me oye?

Kinner miro de la pistola a los ojos de panico de Hersley.

—Intenté cortejarla como a una dama inglesa, pero al igual que su madre, parece no tener
ni idea de como cumplir sus promesas.

—Vauelva a Escocia—, exigio Hersley—. Déjenos en paz.

—~Qjala pudiera hacer precisamente eso—, reprendi6 Kinner—. Vuestra ciudad huele a
basura, y los ingleses os mentis unos a otros con cada aliento. Pero no puedo volver a mi pueblo
sin mi esposa.

—iNo la tendra!
Kinner sonrio.

—Eso ya lo veremos—. Giré sobre sus talones, despreocupado por la pistola con la que
Hersley aun le apuntaba, y salid del estudio.



La cabeza le palpitaba. El canto tranquilo y constante llené sus oidos y su mente hasta que
apenas podia ver bien. Shannon cerré los ojos, sin prestar atencion a la multitud que se agolpaba
en la tienda del pafiero.

Un voto roto cuando se jurd la paz...
—Dime, Shannon, ¢prefieres la seda melocotén o la albaricoque?

Shannon se queddé mirando sin comprender las dos piezas de tela que Charlotte le
mostraba.

—¢Qué has dicho?
El precio serd que nazca una hija...

—:Cual crees que queda mejor con mi complexion?— Charlotte sostuvo una delicada
tela, luego la otra, cerca de su mejilla.

De sangre Duncan para casarse con nuestro jefe...

—Parecen iguales—. Shannon se apartd, concentrandose en un rayo de azul
tranquilizador. Las voces en su cabeza se hicieron mas fuertes, mas insistentes. Siguieron
imagenes, escenas de su suefio.

—Parecidas pero no iguales—. Charlotte contemplé el conjunto de arco iris que tenia
ante si—. Tal vez un sauce verde.

Una anciana con alborotados cabellos plateados...

Cada generacion, sin relevo...

—¢0 tal vez un atrevido junquillo?— Charlotte alcanz6 un rollo amarillo brillante.
Una daga... Un trueno...

Una mujer pelirroja gritando de dolor...

La daga es su marca de dolor...

La mujer que ha nacido para casarse con nuestro jefe...

—No puedo decidirme—, dijo Charlotte con un suspiro. El canto se hizo mas rapido, mas
fuerte, mas alto.

Shannon alargé la mano para agarrarse al borde del mostrador. Su cabeza daba vueltas
con imagenes, palabras, voces demandantes.

A los dieciocho anos la muchacha debe casarse...
Si no la locura viene y la ve muerta.

¢Por qué habia abandonado su hogar? ;Por qué habia creido conveniente evitar a aquel
persistente escocés?

La vision de él surgio en su mente, y de nuevo la alcanzé. Las voces cambiaron... un coro
cadtico de canticos. Las palabras corrian juntas, chocaban unas con otras, chocaban y
serpenteaban en su cabeza.

El podia hacer que las voces se detuvieran. Sélo él.



Siempre él.

—Shannon—. Dijo su nombre, le tendié una mano—. Ven a casa conmigo.

Ella gimio, cerrando los ojos y presionandose las sienes con las yemas de los dedos.
—No. No, no puedo.

—Shannon. Eres mia—. Sus palabras anularon el cantico, que se habia convertido en un
tornado de banshees! en su cerebro.

—No. No puedo. jNo!

—Shannon—. Mantenia la mano extendida, sus ojos azules ardientes de necesidad y
conocimiento—. Rindete.

—iNo!— Ella aull6 la palabra, cayendo de rodillas— jNo! jDetente!
—Shannon...

—iNo me iré! {No puedo!

—iShannon!

—Nonononon...

—iShannon!— Alguien la agarré por los brazos y la sacudi6. Abrié los ojos y vio el
rostro preocupado de Charlotte.

—No puedo—, susurro.
—¢No puedes qué?— suplico Charlotte.

—Si puedes—. La voz de Kinner ahogd las otras que la atormentaban. En su mente, €él la
rode6 con sus brazos y la estrech—. Ven a mi y te protegeré.

La negrura se cerro sobre ella y el mundo se desvanecio.

—Charlotte, de verdad, no necesito que me acompafies a casa. Estoy bien—. Shannon bajé del
carruaje Clayton con la ayuda de un lacayo y se dirigi6 a la escalinata. Las voces se habian
calmado a un murmullo tranquilo, pero la humillaciéon de desmayarse en publico atin ardia
caliente y brillante—. Vete a casa. Te veré en Vauxhall esta noche.

—Tuviste los vapores, Shannon. Eso nunca te habia pasado antes—. Charlotte extendid
la mano para que el lacayo pudiera ayudarla a bajar, luego se apresur6 tras ella y la alcanzé
cuando Shannon levanté el pie hacia el primer escalébn—. Voy a entrar contigo, y ya esta.

—No es necesario—. Shannon subi6 los escalones—. Vuelve a tu carruaje.

—No lo haré—. Charlotte trot6é a su lado—. Algo te pasa, Shannon, y como eres mi
amiga mas querida, tengo el deber de descubrir qué es.



Shannon se detuvo a dos pasos de la cima y encar6 a Charlotte. Nunca antes habia visto
tanta determinacion en los ojos de su amiga.

—No, por favor, Charlotte—. Se mordi6 el labio y mir6 a la gente que paseaba por la
calle. Hasta el momento nadie les prestaba atencién, pero ella bajé la voz de todos modos—. Sé
que tienes intencion de contarle a mi padre lo que ha pasado hoy. Pero preferiria que no lo
hicieras.

—Estoy segura de que lo preferirias; sin embargo, estoy preocupada por ti—. La angustia
derritié parte de la resolucion de la expresion de Charlotte—. Hablame, Shannon. Dime qué te
pasa.

—No pasa nada—. Shannon se volvido para reanudar su ascenso— Toda joven
experimenta los vapores en alguna ocasion.

—T no. Eres de constitucion robusta y nunca has sucumbido ni a un resfriado.
—No es nada.

—Es algo—. Llegaron al tltimo escalon y el mayordomo abri6 la puerta. Charlotte cogio
el brazo de Shannon cuando ésta se disponia a pasar—. Por favor, Shannon. Dile a tu padre lo
que ha pasado o lo haré yo.

—No quiero que lo sepa.

—:No quieres que sepa qué, hija?

Shannon levant6 la cabeza alarmada y vio a su padre de pie en la puerta.
—Pap4, no me habia dado cuenta de que estabas en casa.

—Te he estado esperando—. Su severa expresion no se aliger6—. Sefiorita Clayton,
gracias por acompafiar a mi hija hasta la puerta.

—Pero...
—~Que tenga un buen dia, sefiorita Clayton. Por favor, dele recuerdos a su madre.
Charlotte trag6 con fuerza y movio la cabeza.

—Lo haré. Adiés, Shannon. Sefior Hersley—. Bajo apresuradamente las escaleras hacia
su carruaje.

George Hersley dio un paso atras hacia el vestibulo.
—Entra, Shannon.

Lentamente, Shannon obedecio.

—¢Pasa algo, papa?

—En mi estudio—. Cuando Stodgins cerr6 la puerta, su padre le hizo un gesto para que le
precediera.

Camino a lo largo del pasillo, muy consciente de la pesada pisada de su padre tras ella.
Su semblante severo no habia cambiado desde que habia abierto la puerta. Algo iba muy mal.

;Sabia él, de algin modo, lo de sus suefios? ;Las voces? ;Le habian hablado los criados



de sus andanzas nocturnas?

Atravesaron la puerta abierta del estudio y él la cerr6 tras ellos, sellandolos en la
intimidad. Indic6 con una mano hacia una silla vacia en sefial de orden silenciosa, y mientras ella
se sentaba, él tomo su posicién detras de su escritorio.

—¢De qué se trata, papa?— Ella enrosco los dedos en los extremos de los brazos de la
silla— ¢Ha ocurrido algo?

El se inclind hacia delante, cruzando las manos sobre el escritorio.

—Tuviste una visita mientras estabas fuera. Fue lord Sheldon.

Ella no pudo leer su tono ni su estado de animo.

—iDios mio! No puedo creer que me olvidara de ese compromiso. {Soy una gansa!
—¢ Asi que estaba previsto que fueras a pasear con é1?

—Asi es. Qué tonta fui al olvidarlo.

—Hmm—. Se recliné en su silla, dejando caer las manos a su regazo, y la mir6
detenidamente—. Me sorprendes, hija.

Shannon se encogidé de hombros y le dedico una sonrisa inocente.
—¢Por qué dices eso, papa? No olvidé intencionadamente la cita.

—Creo que lo hiciste, pero eso no es lo que me sorprende. Me asombra que aceptes a un
escocés como Vvisita.

Ella fruncio el cefio, dejando de fingir.

—¢ A qué te refieres? Dijiste que querias que me convirtiera en condesa, y lord Sheldon
es conde. Creia que estarias extasiado por su interés en mi.

Golpeo el escritorio con la mano.

—iNo permitiré que mi hija huya a las tierras salvajes de Escocia! Te casaras con un
inglés, jpor Dios!

Shannon retrocedi6 ante el estruendoso estallido.

—No tenia ni idea de que sintieras algo tan fuerte sobre el tema.
—Aléjate del escocés.

Su exigencia s6lo endurecio su espina dorsal.

—¢Como puedes oponerte a un pretendiente escocés cuando ti mismo te casaste con una
escocesa?

—Por eso me opongo—, dijo él, sefialandola con el dedo—. Te he dicho muchas veces
que los escoceses son demasiado emocionales, demasiado incontrolables. Amaba a tu madre,
Shannon, pero el matrimonio fue un completo desastre.

—Porque se volvio loca.

El suspiro.



—No fue simplemente eso. Se obsesiond con volver a Escocia. No puedo decirte el
numero de veces que estuvo a punto de perder la vida al intentar escapar de nuevo a las Tierras
Altas. No quiero eso para ti.

—¢Qué?—, pregunto ella— ¢No quieres que suspire por mi hogar, o no quieres que me
vuelva loca?

El aspir6 una bocanada de aire.
—Haz lo que te digo.
Ella asinti6 lentamente.

—Eso es lo que temes, ;verdad? Temes que me vuelva loca como mama, por eso quieres
que me quede aqui, cerca de ti.

Apret0 los labios.
—Me preocupo por mi unica hija. No hay nada malo en ello.

—En absoluto. Pero sabes mas sobre lo que le pasé a mama de lo que nunca me has
contado, papa.

—No es nada por lo que debas preocuparte.

—iNo me mientas!— El tono cortante de su voz hizo que su padre enarcase las cejas.
Ella respir6 hondo y se esforzo por calmarse—. Te pido disculpas, pero esto es muy frustrante
para mi. Esta claro que te preocupa que pueda volverme loca como le ocurri6 a mama. ;| No crees
que tengo derecho a saberlo todo?

El la mir6 en un pesado silencio durante unos largos instantes. Finalmente asintié.
—A veces olvido que eres una mujer adulta, pero como tu padre, quiero lo mejor para ti.

—Lo mejor para mi es la verdad—. Ella le mir6 fijamente—. Hablame de la maldicion de
los Duncan.

El parpaded.
—¢:Donde has oido ese término?

—De mi madre—. Ella trago a pesar de la repentina opresion de su garganta—. Ella
hablo6 de ello el dia que murio.

—Dios mio—. Cerr6 los ojos un momento y luego los abri6—. No lo sabia.
Respir6 hondo.

—¢Cual es la maldicion?

—Nunca me lo dijo. Y una vez que empeor6, no podia confiar en lo que decia.

—Lo comprendo—. Ella agarro los brazos de la silla con los dedos apretados— ¢ Asi que
mama se cas6 contigo en contra de los deseos de su familia y luego... se arrepinti6?

—Supongo que asi fue—. Se pasé una mano por la mandibula—. Su familia vino a por
nosotros, intent6 llevarsela el dia que ibamos a casarnos. Pero escapamos de ellos.

—Obviamente pudisteis casaros.



—Si. Es bastante facil en Escocia. Y cuando salimos de la casa del parroco donde
habiamos dicho nuestros votos, su familia estaba esperando. Hablaron de fatalidad y deslealtad al
clan y de una maldicién. Poco después de tu nacimiento, comenzo6 la locura.

—Es esa la maldicion entonces? ;La locura?

—No creo en ninguna maldicion, aunque supongo que es un nombre tan bueno como
cualquier otro para la afeccién. Tal vez sea alguna dolencia fisica particular de la familia de tu
madre. Pero si sé esto: debes alejarte de este conde escocés, Shannon. Y debes resistir la llamada
de tu sangre escocesa y mantener el decoro en todo momento.

—Nunca he hecho otra cosa.

—Es mds importante que nunca ahora que este hombre ha venido a cortejarte—. Atrap6
su mirada con la suya— ¢Qué ha pasado hoy?

Ella consiguié mantener una calma que no sentia.
—Charlotte y yo fuimos de compras.

—No me refiero a eso, y bien lo sabes, Shannon. ;Qué era lo que la sefiorita Clayton
queria contarme? ;El secreto que no queria que oyera?

—No era nada—. Con un encogimiento de hombros casual, Shannon se puso en pie—.
Quiza deberia consultar con Dolly qué me pondré para ir a Vauxhall esta noche.

—Siéntate.
Ella vacilé y luego volvio a sentarse lentamente en su silla.

—Dime qué ha pasado, Shannon, o llamaré a la sefiorita Clayton y se lo preguntaré yo
mismo.

Shannon suspiro.
—Simplemente me desmayé, papa. No fue nada importante.
—Te desmallaste, ;eh?— La mir6 con ojo critico—. Quizas deberia llamar al médico.

—iNo! No es necesario—. Agitada, volvio a ponerse en pie—. Las jovenes se desmayan
todo el tiempo.

—Cierto, la mayoria lo hacen. Pero ti no. Tal vez no deberias asistir a Vauxhall esta
noche. Enviaré nuestras disculpas a las damas Clayton

—Pero... lord Kentwood dijo que asistiria.

—Soy consciente de ello—. Levant6 una nota con una fluida letra femenina—. Pero esto
debe tener precedencia. Ha llegado hoy. La madre de lord Kentwood nos ha invitado a tomar el
té mafiana por la tarde en su casa.

Atonita, se qued6 mirando el palido papel de carta como si estuviera hecho de oro.
—Semejante invitacion no tiene precedentes. ; Podria significar...?

—¢Que a lady Kentwood le gustaria conocerte? ;Que su hijo esta considerando
seriamente ofrecerse por ti? Creo que si.



Se puso una mano en el pecho como si pudiera evitar que su agitado corazon saltara de su
pecho.

—Estoy abrumada.
Se levanto.

—Ahora entiendes por qué mafiana debes estar en tu mejor momento. Asi que ahora iras
a tu habitacién y permaneceras alli el resto de la noche. Enviaré nuestras disculpas a las damas
Clayton y a lord Kentwood por esta velada.

—Pero...

—El asunto queda zanjado—. Lanz6 su mano en el aire—. Has estado actuando de forma
extrafia ultimamente, hija. Muy distraida y desconcentrada. Créeme cuando te digo que te vendra
bien el descanso.

Ella asintié y se dio la vuelta para obedecer a su sire. Temblaba de pies a cabeza, tanto
por la posibilidad de que lord Kentwood pidiera pronto su mano, como por el conocimiento de
que no debia de haber estado ocultando sus recientes dificultades tan bien como habia pensado si
su padre se habia dado cuenta lo suficiente como para comentarlo.

La cuestion era, ¢tenia tiempo suficiente para convertirse en lady Kentwood antes de que
alguien adivinara la verdad?



Capitulo 7

K inner irrumpio6 en la casa como un vendaval, con el animo ennegrecido y el orgullo escocido.

—¢Qué viento asqueroso te ha hecho entrar a toda prisa sin limpiarte los zapatos?—.
Donald se interpuso en su camino y fruncié el cefio ante el piso de marmol raspado del vestibulo
—. No tenemos criadas que limpien lo que ensucias... milord.

Kinner fulminé con la mirada al anciano.

—Mantén una lengua civilizada, anciano. Tenemos mas de qué preocuparnos que del
maldito suelo.

—¢Ah, si?— Donald se eriz6—. Te agradeceré que recuerdes con quién estas hablando,
muchacho.

—Créeme, no puedo olvidarlo—. Kinner se quit6 el sombrero y lo arrojo sobre la mesa
—. Tu muchacha esté jugando conmigo, Donald. Hoy no estaba en casa cuando fui a buscarla.

Donald se encogi6 de hombros.
—Las mujeres Duncan son conocidas por cambiar de opinion con el viento.

—iSi, y todos conocemos las consecuencias! Mira donde estamos ahora por culpa de una
mujer Duncan.

Los ojos azul grisaceo de Donald brillaron con la luz de la batalla.
—No saques el tema de Josephine, Kinner.

—¢Coémo no voy a hacerlo, si su marido Sassenach me ha dicho que ninguna hija suya se
casara con un escocés?

Donald aspir6 indignado.
—iNo se atreveria!

—Si, lo ha hecho. Dijo que Shannon Hersley no es para gente como yo y que no se
escapara a las Tierras Altas con un hombre incivilizado como yo.

—iComo si una muchacha Duncan fuera a encontrar Londres de su agrado!— se burld
Donald.

—En efecto—. Kinner flexiond los hombros—. Para darle crédito al hombre, teme por la
muchacha. Le preocupa que se vuelva loca como su madre.

—Y asi sera hasta que te cases con ella. {Maldito Sassenach!
—FI no sabe de la maldicién.

—iY probablemente la rechazaria si lo supiera!— Donald cerr6 el pufio y lo agito—. No



sabe con quién esta tratando.
—Si, lo sabe.
—¢Ahora si?— Donald sonri6 con un regocijo impio— ¢Se lo dijiste entonces?
—1Lo hice.
—~Qjala hubiera podido verlo—. Donald solt6 una risita malvada.

—FEh, ¢a qué viene tanto jaleo?—. Liam y los gemelos salieron de la biblioteca con
Malcom detras.

—Hersley afirma que un McBride no es lo bastante bueno para su hija—, dijo Donald.
Los cuatro hombres fruncieron el cefio al acercarse.
—¢Ah, si?— dijo Liam en voz baja.

—En efecto—, dijo Kinner. Se encontré con la mirada de Liam en un momento de
perfecta comprension.

—¢Aln respira?— pregunt6 Malcom, con los ojos narcotizados y las manos entrelazadas.
—Lo hace—, dijo Kinner.

—Supongo que entonces le haremos una visita—. Liam sonrié y mir6 a los demas—. Es
algo bueno, ya que todos hemos estado sentados engordando esta ultima semana.

—Habla por ti—, refunfufi6 Donald— jHe trabajado por todos vosotros!

—He intentado ganarme a la muchacha segun las reglas inglesas—, dijo Kinner—, y por
eso lo tunico que he conseguido es que me cierren la puerta en las narices.

—iJal— Liam se golpe6 las manos—. Llévatela, ¢quieres? Traeré la cuerda.
—No sé si ya hemos llegado a ese punto.

—:Qué?— Liam se detuvo a medio paso—. Si no vas a cortejarla como un inglés,
entonces la otra opcién es simplemente llevartela.

—A menos que ella venga voluntariamente.

—¢Pero lo hara?— pregunté Hammish— ;O ella siente lo mismo que su padre hacia los
escoceses?

Donald sac6 pecho.

—iNinguna muchacha Duncan daria la espalda a su pueblo!
Todos le miraron fijamente.

Donald suspir6, desinflandose.

—Excepto Josephine, supongo.

—No lo sabremos hasta que se lo pregunte—. Kinner dio una palmada en el hombro de
Donald y mir6 a sus hombres—. Pero entended esto. Si la muchacha se resiste, entonces haré lo
que es correcto para nuestro pueblo y la llevaré de vuelta a donde pertenece. Tal vez si ve el dafio
que ha causado la maldicién, se sentirda movida a poner las cosas en su sitio.



—O tal vez su rico padre venga a por ti con un lazo en la mano—, refunfufié Malcom.

—Puede que eso ocurra—, convino Kinner—. Pero una vez que estemos en casa -en las
Tierras Altas- nadie podra superarnos.

—Si, es cierto—. Liam levant6 el pufio en el aire y rugié el grito de guerra de los
McBride. Malcom, Hammish y Harlan echaron la cabeza hacia atras y se hicieron eco de la
llamada.

Mientras Kinner se limitaba a sonreir ante las payasadas de sus hombres, Donald resopld
con disgusto y esper6 a que se calmara el alboroto. Cuando lo hizo, los mir6 a los cuatro con ojos
rasgados.

—:Necesito recordarles que aun estamos en Londres y que no podemos estar robando a
la muchacha como si fuera simple ganado?

—Si que podemos, Donald—, le aseguré Kinner—. Es algo sencillo—, Malcom se rio y
luego se calmo ante una mirada de advertencia de Kinner.

—:Y como pretendes llevar a cabo ese pequefio milagro, Kinner McBride?— exigi6
Donald.

—Donald, ¢no quieres sacar lo mejor del inglés?— desafi6 Hammish.

—~Quiero. Pero no dejaré que la muchacha resulte herida o asustada al hacerlo—. Donald
les miré fijamente como si atin fuera un hombre joven, bien musculado y preparado para la
batalla—. No le hara ningtin bien a Kinner que la chica se niegue a casarse con él después de
todos los problemas.

—Se casara conmigo—, dijo Kinner—. No tengas miedo de eso, Donald.

—Pero si tengo miedo de ello—, replicod Donald— jPretendes asaltar la casa de Hersley y
secuestrar a la muchacha y casarte con ella por la fuerza si es necesario!

—¢Qué otra cosa voy a hacer?— exigié Kinner—. Mi pueblo se muere de hambre. Tu
pueblo se muere de hambre, Donald Duncan. ;Y la Gnica manera de hacer que pare es que me
case con tu nieta!

Un silencio sepulcral sigui6 a su tono atronador.

—Conozco los caminos de la maldicion, Kinner—, dijo finalmente Donald—, pues ¢no
fue mi propia hija la que falt6 a su palabra y nos conden¢ a esta causa?

—Asi fue—, asinti6 Kinner—. Y es mi deber como jefe de los McBride casar a esta
muchacha y poner las cosas en su sitio—. Suaviz6 su tono, muy consciente de que sus hombres
observaban el intercambio—. No sera una prisionera, Donald, sino una esposa querida que me
dara hijos. Y la maldicion sera aplacada, y la prosperidad volvera a la tierra.

—Pero por cuanto tiempo?— pregunt6 Donald— ¢ Cuantas generaciones podremos vivir
asi, esclavos de una maldicién?

Kinner ladro6 una carcajada que no contenia humor.
—Soy yo quien es esclavo de la maldicion, no ninguno de vosotros.

—Ambos clanes...— comenzé Donald, erizandose.



—Mi clan—. Kinner se clavé un pulgar en el pecho, silenciando al otro hombre—. Desde
el momento en que mi padre murié, me converti en heredero de mi tio y heredé esta
responsabilidad. Soy yo quien debe casarse con una muchacha con la marca de la daga, sin
importar mis sentimientos, para evitar que nuestro pueblo muera.

Donald frunci6 el cefio.
—¢Estas diciendo que no te importa la muchacha?

—~Quiza con el tiempo surja algin sentimiento entre nosotros—, dijo Kinner—. Pero, no
obstante, la trataré con honor. Te lo juro.

Donald mir6 a los ahora silenciosos hombres McBride, y luego de nuevo a Kinner.
—Asegurate de que asi sea, de lo contrario no recibiras mas ayuda de mi parte.
—De acuerdo.

Donald asinti6 una vez, luego se dio la vuelta y abandon¢ el vestibulo, dejando al jefe de
los McBride a solas con sus hombres para planear su estrategia de batalla.

El reloj dio las ocho campanadas y Shannon levanto la vista con cierta sorpresa de la novela que
habia estado leyendo. Era casi la hora de cenar y Dolly no habia venido a ayudarla a cambiarse
para la cena.

Con el cefio fruncido, marco su pagina y dejo el libro, luego se levanté y tir6 del timbre.
Adun tenia la cabeza nublada por el desmayo que habia sufrido a primera hora del dia, y las voces
seguian susurrando en el fondo de su mente, como el tranquilo borboteo de un arroyo lejano.

Eché un vistazo al reloj. Habian pasado cinco minutos y nadie habia respondido a su
llamada. Se dirigi6 a la puerta, con la esperanza de que hubiera una camarera u otra sirvienta en
el vestibulo que fuera a buscar a Dolly por ella.

Pero el pomo no giro.

Lo agarr6é con ambas manos, esperando que la puerta estuviera simplemente atascada, y
tird, haciendo zonas los goznes. ¢La habian encerrado? ;Era ahora una prisionera en su propia
casa’?

Golped la puerta con la palma de la mano.
—Dolly, ¢dénde estas? jDolly!
Nadie respondio.

Golpe6 de nuevo, el miedo le subia por la garganta, atenazdndola como un pufio
invisible.

—iDolly, ven a abrir la puerta! jEstoy encerrada!

Silencio. Nadie hacia caso a sus gritos.



Apret6 los dedos y golped la puerta con el pufio, no queria ser como su madre. No, no
como mama, a la que encerraron y ataron a la cama para que no se hiciera dafio. No como mama,
que habia hablado con acertijos y cantado canciones extrafias. No como mama, que habia saltado
hacia su muerte con una sonrisa impia en la cara...

El entumecimiento la recorri6 y sus rodillas flaquearon. Se hundi6 en el suelo, una mano
deslizandose por la madera de la puerta en sefial de suplica. Estaba encerrada. Encarcelada. ;La
atarian a ella también?

Su aliento se agit6é entre sus labios. Quiza se trataba simplemente de un error. Quiza la
cerradura estaba defectuosa o se habia activado sola. Su padre no creia que estuviera loca, s6lo
temia que pudiera ocurrir. No podia culparle por ese pensamiento; ¢no creia ella lo mismo?

Se sent6 en el suelo, con la espalda apoyada en la puerta. ;O ya era demasiado tarde? ;Se
habia vuelto completamente loca y simplemente fueron demasiado amables para decirselo ;se lo
habian dicho? ;Estaba condenada a vivir como su madre, confinada en sus habitaciones y atada
por seguridad, balbuceando en lenguas extrafias a gente que nadie podia ver?

Lleg6 un sonido del pasillo y Shannon se qued6 helada, conteniendo la respiracién, al
identificar el vaivén de una falda y el roce de una zapatilla. Habia alguien al otro lado de la
puerta.

¢Debia llamar? ;O su visitante simplemente pasaria de largo, ignorando la habitacion
donde vivia la loca?

El tintineo de la plata sobre la porcelana llegé a sus oidos a través de la puerta. Luego el
tintineo de las llaves. Se puso en pie, torpe, con las faldas enganchadas bajo los tacones de sus
zapatillas. Cuando la llave gir6 en la cerradura, se tambale6 hacia atras, con la mirada fija en el
pomo que giraba lentamente.

La puerta se abrio de golpe, luego se ensanché cuando Dolly meti6 la cabeza.

—iOh, esta despierta!l—, exclamd. Un golpe de cadera hizo que la puerta se abriera de
i

par en par para revelar la bandeja que sostenia, cargada de comida—. Su padre pensé que estaria
mas comoda cenando en su habitacién esta noche.

—Me encuentro bastante bien—, dijo Shannon, observando cémo Dolly llevaba la
bandeja hasta una mesita—. Desde luego, puedo bajar al comedor.

Dolly se apart6 de la comida y mir6 a Shannon con el cefio fruncido.

—No hara tal cosa. Su padre quiere que esté bien descansada para visitar mafiana a la
madre de lord Kentwood.

—Se suponia que veria a lord Kentwood en Vauxhall esta noche—. Ella se adelant6—.
Dolly, ¢qué ocurre?

—¢Qué quiere decir?— Desviando la mirada, Dolly se ocup6 de poner los platos de la
bandeja—. Venga a cenar ahora.

—Dolly, dime—. Puso una mano en el brazo de Dolly. La criada se congel6 en el acto de
colocar los cubiertos— ¢ Alguien me ha encerrado en mi habitacién?

Dolly respiré hondo y por fin se encontré con la mirada de Shannon.



—Su padre quiere lo mejor para usted.

—Y cree que encerrarme es lo mejor?— Shannon cerr6 los ojos por un momento—.
¢Qué he hecho para merecer eso?

—Desmayarse en la tienda de telas. La sefiorita Clayton envioé una nota y su padre se
puso blanco como la leche cuando la ley6.

—iOh, por el amor de Dios! Muéstrame a una mujer que no haya tenido los vapores al
menos una vez en su vida.

—La estd mirando—, dijo Dolly, echando hacia atras sus hombros con orgullo—. Ni
siquiera cuando nacieron mis bebés.

—Bueno, ésta es la unica vez que me ha ocurrido, y creo que encerrarme en mi
habitacion por una equivocada sensacién de panico es simplemente ridiculo.

—Sélo intenta hacer lo mejor para usted—. Dolly retir6 la silla y sefial6 la cena caliente
extendida sobre la mesa—. Siéntese ahora y coma. Debe mantener sus fuerzas.

Reconociendo la derrota, Shannon se sento.

—Estoy bien, Dolly. No me pasa nada.

—Lo sé, senorita Shannon.

—NMe lo dirias, ¢verdad, Dolly? Si pareciera... diferente.
Dolly lanz6 un bufido insultante.

—¢No me he preocupado por usted lo suficiente estas tltimas semanas desde que Lisa le
dejo?

—Lo has hecho—, convino Shannon. Levant6 la cuchara y prob6 la sopa. La cebolla y la
ternera explotaron en su lengua.

Dolly se ocupé de recoger la falda de Shannon, que estaba tendida sobre una silla, y
colgarla en el armario.

—Su padre esta haciendo lo que le parece correcto para cuidar de usted, y me parece que
podria aprovechar la oportunidad, descansar mucho y cenar bien. Asi mafiana podra ver que esta
COMO una rosa.

Shannon tomo otro sorbo de sopa, sonriendo ante la simple l6gica de la idea.
—Eres una mujer sabia, Dolly Ross.
Dolly solt6 una risita y cerr6 el armario.

—Si pudiera hacer que mis hijos lo entendieran.

Cuando Shannon hubo terminado de comer, Dolly la ayudd a ponerse el galan de noche y se



marché con la bandeja vacia. Para alivio de Shannon, la criada no la encerro esta vez. Se sintio
reconfortada por la amabilidad de la criada.

Aunque no era tan tarde, ni siquiera las diez, la negra noche habia caido. Retorciendo el
extremo rizado de su tnica trenza, Shannon se acercé a la ventana de su dormitorio y mir6 hacia
el pequefio jardin que habia detrds de la casa de la ciudad. Grandes nubes de tormenta
bloqueaban la luna y las estrellas, proyectando una sombra sobre la tierra. Aqui y alla se veia una
luz procedente de un edificio lejano, pero por lo demas la noche colgaba prefiada de una quietud
depredadora que presagiaba la tormenta que se avecinaba.

Abrié la ventana y dej6 que entrara el aire, respirando la dulce fragancia de las flores de
abajo. Una suave brisa agité el encaje de sus mufiecas y trajo consigo el sabor de la lluvia
inminente. Los sonidos distantes de las ruedas de los carruajes y los cascos de los caballos le
llegaban desde la calle, pero parecian muy lejanos. De otro mundo.

Qué sencilla seria la vida si ésta fuera una noche cualquiera, y ella una mujer cualquiera.

Con un suspiro, se apartd de la ventana pero la dejé abierta, mejor para disfrutar del
aroma de la borrasca que se acercaba. Apag6 la vela y se meti6 en la cama y observo las cortinas
blancas ondear con la brisa mientras esperaba que el suefio la reclamara.

Pero su mente no se aquietaba.

No habia estado preparada para que su estado atrajera la atenciéon de su padre y, desde
luego, no queria poner en peligro que lord Kentwood se ofreciera por ella. Estos episodios de
locura -junto con cierto persistente lord escocés- pusieron obstaculos en su camino que so6lo
hicieron mas dificil toda la situacion.

Su mayor temor parecia inminente: que papa la encerrara permanentemente como habia
hecho con mama. Que no tendria ningtn tipo de vida, encarcelada en las cuatro paredes de su
habitacion. Que podria morir alli siendo aun una joven mujer. Esta noche habia sido la mera
sombra de lo que podria venir.

Ella queria vivir, por Dios. Queria un marido que cuidara de ella, alguien amable y digno
de confianza que velara por su comodidad aunque la locura se la llevara. Queria tener hijos,
verlos reir, verlos crecer. Pero, ;qué clase de madre seria? ¢ Como podria condenar a inocentes a
compartir una vida asi? No. No queria arriesgarse. Pero si se casaba con un hombre del prestigio
de lord Kentwood, éste necesitaria herederos.

Pasaron los minutos, y se convirtieron en horas. Sus parpados se hicieron mas pesados,
sus pensamientos revoloteaban en las tontas fantasias a medio camino entre la vigilia y el suefio.
El susurro de su mente, tan quiescente hasta ahora, aument6 lentamente de volumen.
Canturreando aquel verso. Aquella maldicion. Pero estaba demasiado cansada para luchar contra
ello. Dejo6 que las voces la inundaran, cada vez mas fuertes e insistentes, y se dejé llevar por ellas
como por una ola del océano. Ingravida. Libre de preocupaciones. Rendida.

Un voto roto cuando se jurd la paz,
El precio serd una hija nacida
De sangre Duncan para casarse con nuestro jefe

Cada generacion, sin alivio.



Ella flot6 a través del suefio familiar como un fantasma, observando la accién como lo
habia hecho tantas veces antes. Y esta vez, cuando las brumas se separaron y él se acerco a ella,
se echo a sus brazos antes de que €él pudiera alcanzarla.

—Mi amor—. El le acarici6 la cara, y la bruja y las palabras se desvanecieron, dejandolos
solo a ellos dos.

—Kinner—. Ella susurré su nombre, llenandose de dicha con so6lo pronunciar la palabra.
Una palabra, un nombre que significaba para ella todo lo que era alegria y libertad.

De nuevo no llevaba nada mas que una tela escocesa que le envolvia. Ansiosa, recorrio
sus manos sobre su pecho desnudo, sus dedos temblaban. Esta necesidad... tan incontrolable. La
arrastraba como fuego liquido. Su cuerpo estaba hambriento de él, de todas las cosas que podia
ensefiarle.

Le eché el pelo hacia atras por encima del hombro y se inclin6 para mordisquearle la
garganta, su boca acariciando aquel tierno lugar donde cuello y hombro se unian. La estrecho
contra él con sus fuertes manos y ella pudo sentir el calor de su cuerpo a través del fino algodon
de su camison.

—Kinner—, murmuré ella.
El levant6 la cabeza.

—Estoy aqui, muchacha—. Como un conquistador, tom6 su boca como si tuviera
derecho a hacerlo. Como si le perteneciera.

Y ella s6lo queria que él tomara mas.

A su alrededor, la noche estall6 en furia, con el retumbar de los truenos y el fulgor de los
reldmpagos. El viento azotaba sus ropas, casi destrozando las finas ropas de noche de ella. Ella
se aferro a él, agarrandose a sus musculosos brazos para no perderse en la tormenta.

—Me perteneces—. El capturé su mirada con la suya, caliente y hambrienta—. Dilo.
Dimelo.

—Soy tuya—. Ella se estremeci6 ante las meras palabras. Su cuerpo se sentia como el de
otra persona, tan hinchado y hambriento, tan dolorido por la necesidad.

El la roded con sus brazos, la sujeté con fuerza mientras la besaba de nuevo. Ella gimié
de placer, inclinando la cabeza hacia atras, dejandole hacer lo que quisiera con su boca.
Cualquier cosa que €l quisiera. Cualquier cosa.

Un enorme estruendo los separ6. De repente se encontraban al borde de un acantilado...
iy ella estaba resbalando!

Ella gritdo y se agarré a él mientras la tierra bajo sus pies se desmoronaba. Gritd su
nombre, se agarro a ella, pero los guijarros y la tierra se desprendieron. Con un grito, ella cayo.

Hacia la negrura. Un abismo.
Hacia la nada.
—iShannon!— Su voz resono tras ella, desesperada.

—iKinner!—, gritd, y se despert6 a si misma por el terror que le producia.



Se incorporé bruscamente en la cama, con los sollozos atrapados en la garganta, las
lagrimas resbalando por sus mejillas. Se envolvio en sus brazos, temblando, completamente
destruida por la pérdida de... algo. Fuera, tronaba y relampagueaba.

—Ya esta, muchacha, no llore tanto—. La voz de Kinner lleg6 a ella desde la oscuridad
—. Estoy aqui.

Con un agudo jadeo, se encogio.
—No puede estar aqui.
—Pero lo estoy—. Una sombra se alejo de las cortinas de la ventana abierta.

Con las manos temblorosas, busco la lampara junto a la cama. Necesito dos intentos para
golpear la yesca y encender la mecha. Cuando el resplandor iluminé la habitacion, mir6 hacia la
voz, temerosa de lo que veria.

Kinner McBride estaba de pie en medio de su alcoba, vestido con pantalones y una
sencilla camisa blanca que se cefiia himedamente a cada musculo esculpido de su fina figura.
Levant6 ambas manos y se echo hacia atras el cabello empapado.

—FEs una noche miserable para hacer una visita, lo admito, pero no podia esperar ni un
momento mas para verla, dulce Shannon.

Ella se quedd boquiabierta.

—¢Como ha entrado aqui?

El le dedicé una sonrisa malvada que no hizo nada por disipar sus escandalosos anhelos.
—Un hombre puede hacer cualquier cosa por la recompensa adecuada.

—¢Qué recompensa?— Ella se llevo la colcha a la garganta, nerviosa y excitada a la vez.
—Contemplar su belleza, por supuesto.

—Tonterias.

Se puso en marcha hacia la cama.

—Es la verdad de Dios.

—Pare, o gritaré.

Hizo una pausa, sonriendo como un pirata.

—Y cuando su padre venga irrumpiendo por la puerta para salvarla, entonces estara
comprometida, ¢no? Y por fin serd mia.

La anticipacién batallé con la moralidad.
—No soy suya.

Dio el tltimo paso hasta el borde de la cama y alargd la mano para juguetear con el
extremo de la trenza que colgaba de su hombro.

—Si, es mia, Shannon Hersley. Y después de esta noche, sera la primera en admitirlo.



Capitulo 8

Se aparto la mano.

—Estoy harta de que todo el mundo me diga lo que haré o lo que sentiré. Mi vida es
mia.

Kinner retrocedi6 un paso.
—~Qjala fuera cierto, muchacha. Por los dos.

—:Qué sabe usted de eso?— Ella apart6 los mantas, sin reparar en su modo de
desnudarse, y paso junto a él hacia la silla donde yacia su envoltura. Encogiéndose de hombros
dentro de la prenda, se volvié hacia él mientras ataba la faja, tirando de los extremos con fuerza.

—No la noto desconcertada por suefios salvajes y voces enloquecidas en su cabeza.
Ella se detuvo, escuchando.

—Se han ido.

—¢El qué?

—Las voces. Otra vez.

Sus cejas se juntaron en sefial de preocupacion.

—NMuchacha, temo por usted, sin duda.

—Pues no lo haga—. Levantando la barbilla, se senté en la silla—. Ahora digame qué
hace en mi alcoba, Kinner o lord Sheldon o como quiera que se llame hoy.

La irritacion parpade6 en su expresion.

—~Cualquiera de los dos me servird. He venido a hablar con usted, Shannon. A decirle la
verdad.

—FEso—, espet0 ella—, seria toda una novedad.
—Ha llegado a mi conocimiento que desconoce las fuerzas que acttian entre nosotros.

—No hay nada entre nosotros. Puede que le llame la atencion que no estuviera en casa
para ir a pasear con usted esta tarde.

Su expresion se ensombrecio.

—Me di cuenta—, grufio.

—Eso es porque no queria verle. Me engafi6 para que le permitiera venir a mi casa.
Se puso rigido.

—No hubo ningun engafio, Shannon Hersley. Es atraccion, pura y simple.



Ella exhal6 un suspiro impaciente.

—Tengo un compromiso con otro caballero, lord Sheldon. Es de muy mala educacién
aceptar visitas de un caballero cuando otro esta a punto de proponerle matrimonio.

—Yo le propuse matrimonio.

—Considera eso una propuesta? ¢Esa orden de casarme con usted?— Ella solté un
bufido despectivo.

—¢Quién es? ;Es ese inglés insignificante con el que la vi en el lanzamiento del globo?
—Si. Lord Kentwood. Encajaremos bastante bien.

—¢De veras?— Se acercé a ella, con una postura de masculinidad posesiva—. Yo me
ofreci primero. Y creo que ya sabe lo bien que encajamos.

—Si desea casarse conmigo, entonces hable con mi padre.

—Ya lo he hecho, y me dijo que ninguna demanda mia seria aceptada.
—AMhi lo tiene entonces. No podemos casarnos.

—Podemos, y lo haremos.

—Esto no nos lleva a ninguna parte—. Inquieta, pero excitada por su cercania, cruzé los
brazos sobre su cuerpo para que no la traicionara—;Cual es esa verdad que ha venido a decirme?

El la consider6 durante un largo momento, los ojos azules ardientes de necesidad y
frustracion.

—Esta bien. Quizas recapacite cuando le cuente la historia.

—Entonces, por supuesto, cuéntela. Pero dese prisa, que me esta entrando suefio.
El la mir6 con el cefio fruncido.

—Hay mucho que contar, muchacha. Empezando por la maldicion.

Ella se irgui6 en su asiento.

—La maldiciéon Duncan?

El resoplo.

—La maldiciéon Duncan, fue lanzada por un McBride a causa de la traicion de los
Duncan. Yo diria que es una maldicién McBride.

Ella le entrecerro los ojos.

—Oh, de verdad.

—Si, es cierto. Hace generaciones los McBride y los Duncan eran enemigos. Hubo
muchas batallas entre ambos.

—Parece que los McBride no pueden llevarse bien con nadie.
—Somos guerreros, muchacha, y creemos en la lucha por lo que queremos.

Ella trag6 con fuerza, no era en absoluto ingenua sobre lo que queria este guerrero.



El continuo.

—Se iba a jurar la paz entre los dos clanes, mediante la boda de una muchacha Duncan
con el jefe McBride. Pero el jefe de los Duncan nunca quiso que su hija se casara con su enemigo
e intent6 matar a los McBride la noche anterior a la boda.

—¢Tuvo éxito?

Le lanz6 una mirada de fastidio.

—Por supuesto que no, de lo contrario no estaria aqui ahora.
Ella levant6 las manos en sefial de rendicion.

—Era una simple pregunta.

—No se lo estd tomando en serio—. El se acercé y se inclind, atrapandola en su silla con
las manos apoyadas en los brazos. Sus ojos azules ardian con una ferocidad que hizo que se le
pusiera la piel de gallina a lo largo de sus brazos. —Escuche bien. Un voto roto cuando se juro
la paz...

—¢:Como sabe eso? —Luchando por respirar, ella le empujo el pecho, pero él no se
movio.
—El precio serd una hija nacida de sangre Duncan para casarse con nuestro jefe...

—:Coémo sabe eso? jBasta! jBastal— Le aporre6 el pecho y los hombros, el panico casi
ahogandola.

—Calle—. El le agarré los pufios agitados con una mano y le puso un dedo sobre los
labios con la otra. —¢ Ahora me escuchara?

Ella asinti6, sollozando en voz baja, incapaz de detener su temblor.
—Ya muchacha—. Le acaricio6 los labios y luego dio un paso atras.
—¢Como conoce esas palabras?—, logré decir ella.

—Es la maldicién, Shannon. Lanzada hace unos trescientos afios por una arpia McBride
que practicaba las viejas costumbres.

—FEsas palabras... eso es lo que dicen las voces.
—¢Qué voces, muchacha? Las mencionaste antes.

—En mi cabeza—. Apret6 los ojos—. Una y otra vez, todo el tiempo. Oigo voces que
corean esas palabras—. Abri6 los o0jos y le mir6 en busca de respuestas—. Excepto cuando usted
esta conmigo.

—Eso si que es un enigma interesante.
—¢Asi que no sabe por qué puede ser?
Se encogi6 de hombros.

—Supongo que es parte de la maldicion.

Ella aspir6 un aliento estremecido.



—Digame lo que sabe.
El asinti6.
—Volvamos entonces a la historia. Cuando el jefe de los Duncan intenté matar a los

McBride, la arpia lanzé la maldicién para forzar la paz entre los clanes. Cada generacion una
muchacha Duncan debe casarse con el jefe McBride para mantener esa paz.

—¢Qué ocurre si no lo hace?

—Si no se casa con su marido predestinado, la prosperidad de los McBride se resentira.
El clan morira de hambre.

—Ya veo. ¢Y los Duncan?

—El clan comparte la pobreza que sigue—. Hizo una pausa y luego dijo suavemente:—
Y la muchacha Duncan se vuelve loca.

Ella jadeo, cubriéndose la boca con las manos.

—Se suponia que mi madre se casaria con el jefe de los McBride— se atraganto.
—Si, se suponia.

—Pero en su lugar se caso con mi padre. Y...

—Se volvi6 loca—, termind él por ella—. Fue la maldicién.

—Dios mio—. Ella cerré los ojos un momento mientras luchaba con las implicaciones de
sus palabras—. Es un cuento fantastico.

—Sé que no sabe nada de esto—. Se agacho ante ella y le cogi6 las manos con ternura—.
Si usted se hubiera criado con los clanes, lo habria sabido todo desde su nacimiento.

—Pero no fui criada en Escocia. Nunca entendi por qué mi madre se volvié loca. Pensé
que era algtn tipo de enfermedad familiar.

Le dedicé una sonrisa torcida.
—Asi es, por asi decirlo.

—No bromee con esto.

La sonrisa se le borro de la cara.

—Le aseguro, Shannon, que me tomo muy en serio el bienestar de mi clan—. Le solto las
manos y se puso en pie—. Durante casi veinte afios, mi pueblo ha vivido al borde de la inanicién
por culpa de las acciones de su madre. Es mi deber volver a poner las cosas en su sitio.

Entrecerrd los ojos al darse cuenta.

—Usted es el jefe del clan McBride. Eso significa que debe casarse con una Duncan para
romper la maldicién.

—¢Romper la maldicion? No. La forma de hacerlo es casi imposible. ;Pero apaciguar la
maldicion? ;Traer de vuelta la prosperidad a mis tierras y la comida a los estdmagos de mi clan?
Si, es la Ginica manera.

—iDijo que queria que fuera tu esposa!



—Eso dije.

—Imposible. Esta loco—. Ella se levant6 de la silla, empujandole para dirigirse al tirador
de la campana—. Voy a llamar a mi padre.

—No, no hara tal cosa—. La cogi6 por la cintura con un brazo, tirando de ella contra su
cuerpo célido y himedo—. Fue su madre quien falté a su palabra, Shannon Hersley, y ahora es
su deber equilibrar la balanza.

Ella enrosco los dedos alrededor de la musculosa banda de su brazo y tir6, pero el
resultado fue como una mariposa tirando de un toro. Nada. Con un suspiro de rendicion, dejé que
su cuerpo se hundiera contra el de él, intentando desesperadamente no disfrutar del escandaloso
contacto.

—No me obligara a casarme para pagar el error de mi madre.

—No habra ninguna fuerza—. Le acarici6 la oreja, tirando de ella un poco mas cerca—.
Vendra a mi cama de buena gana.

Ella aspiré cuando los dientes de él rozaron el 16bulo de su oreja.

—Le recuerdo que soy una mujer virtuosa, Kinner McBride, y hablar asi es...
inapropiado.

El rio entre dientes, la vibracién de su pecho retumbé contra los oméplatos de ella.
—Tengo la intencion de casarme con usted, dulce Shannon. Sera mejor que lo acepte.

—No lo haré—. Ella le clavé las ufias en el brazo. Con una maldicién siseada, €él la solto,
y ella gir6 para mirarle—. Busquese otra mujer Duncan. No me casaré con usted.

Se froté la carne desgarrada y solt6 una risita oscura.

—Oh, dulce Shannon, usted si que es una verdadera mujer Duncan, y no tendré a ninguna
otra.

—Debe hacerlo. No me casaré con usted—. Ella se cruzé de brazos para enfatizar el
punto.

—No me ha dejado terminar mi historia—. El la miré fijamente y dio un paso hacia ella.
Ella se moviéo a un lado, pero él la acecho, maldiciéndole—. No puedo casarme con otra
muchacha que no sea usted.

—~Quiere decir que no lo har&—. Ella esquivd en otra direccion, pero él volvio a
emparejarse con ella, pareciendo anticiparse a sus movimientos.

—~Quiero decir que no puedo—. El la sigui6 mientras ella daba otro paso en otra
direccion.

Se encontrd en un rincén entre la pared y la cama. Atrapada, volvid a cruzarse de brazos
y trat6 de proyectar un aire de fortaleza.

—¢Ha hecho algun voto? ¢Estamos prometidos desde el nacimiento? ¢Por qué no puede
casarse con otra persona? ;Tal vez alguna mujer que haya sido criada como una Duncan?

—Por esto—. Atrevido, acaricié con un dedo la parte exterior del pecho izquierdo de ella



—. Esta marca determina la esposa del jefe.
Ella casi se atraganta.
—¢Como ha sabido...? Espere. No. Esto no puede estar pasando.
—La daga es su marca de dolor, la chica que ha nacido para casarse con nuestro jefe.

—iBasta ya!— Ella se tap6 los oidos—. Debe ser demasiado tarde. Ya debo estar loca.
Esa es la respuesta. Todo esta en mi imaginacion.

—No, muchacha. Tiene una marca de nacimiento aqui-—. El la toc6 de nuevo—. Tiene
forma de daga.

Ella simplemente lo mir6 fijamente.

—¢Me ha estado espiando?

El se encogié de hombros.

—Mi clan lleva tiempo buscando a mi esposa.

—Ya veo—. Ella se quité las manos de las orejas y dio un lento paso atras. —Pensé que
me estaba volviendo loca, pero ahora sé la verdad. Es usted el que no tiene ningtin concepto de la
realidad.

—Es muy posible que se esté volviendo loca—, dijo él—. Recuerdo que acaba de
celebrar su decimoctavo cumpleafios.

Ella levanto la barbilla.

—:Y qué si es asi?

El se encogié de hombros.

—Es cuando empieza la locura, a menos que se haya casado con el jefe.
—Qué conveniente.

—E:s la verdad.

—Su verdad.

Puso los ojos en blanco.

—Benditos santos, mujer, ¢por qué no acepta lo que es?

—Bueno, ¢qué esperaba? jViene a mi alcoba con este increible cuento de Banbury y
espera que le crea! ;Como sé que no se esta aprovechando de mi? ;Como sé que no quiere
casarse conmigo por mi fortuna?

—:Como iba a saber si no lo que le esta pasando?—, contraataco él— ;Y qué hay de la
marca? Sé donde esta y qué aspecto tiene.

—Se las ha arreglado para entrar en mi habitacion—, dispar6 ella— jQuiza encontr6
alguna forma de espiarme en el bafio!

Puso los ojos en blanco y miré hacia el cielo.

—iPor Dios, usted es un demonio de mujer! Venga conmigo de vuelta a Escocia y



compruébelo por usted misma.
—No voy a ir a Escocia.
—¢Ni siquiera a conocer a su parentela?
—¢Mi parentela?— Ella le fruncio el cefio.
—Su familia, muchacha. Los Duncan.

—Oh—. Ella se dio la vuelta, con los brazos cruzados sobre el pecho—. Debo admitir
que es un pensamiento tentador.

—Venga conmigo—. Se acercé a ella y apoy6 las manos en sus hombros—. Venga a
conocer a su familia y deje que le hablen de la maldicion.

Ella le fruncio el cefio por encima del hombro.
—Yo no creo en maldiciones.

—¢Aun no?— El traz6 un dedo a lo largo de su columna vertebral. —Despierta en mi un
hambre, Shannon, que nunca antes habia sentido. Nunca en mis dias. ;Como puede negar que
hay una maldicion?

Ella se encogié de hombros apartandose de él.

—Eso suena mas a lujuria, Kinner McBride.

El rio entre dientes.

—No hay mucha diferencia entre las dos, a mi modo de ver.
—¢Como espera que me lo crea?

—No piense en ello ahora mismo. Piense en conocer a su familia. En tener respuesta a
sus preguntas.

—AQuiere hacerme creer que la respuesta es una maldicién.

—Creo que lo es, pero si conoce a los Duncan, puede que le digan lo contrario—. Le
dedic6 una sonrisa persuasiva—. Puede darme su decisiéon mafiana.

—Una generosa asignacion de tiempo—, le espet¢ ella.

—Volveré mafiana a por su respuesta.

—Puedo darsela ahora. N...

El la corté.

—Piense en las posibilidades. Esta es una oportunidad para retomar el control de su vida.
Preparada para hacer un comentario, vacilé ante sus palabras.

—FEl control—, murmuré.

—Si. Afirma que oye voces. Teme que todos los hombres que la cortejan se encaprichen
mas de su fortuna que de usted. Pretende casarse con un inglés de cara palida en vez de con un
hombre vigoroso como yo que hara de su matrimonio un placer insoportable—. Baj6 la voz a un
tono persuasivo—. Tome sus propias decisiones, Shannon Hersley. Decida lo que hara y lo que



no. Conozca la verdad.
—No puedo seguir escuchando—. Se tap6 los oidos con las manos y cerr6 los ojos.
El rio entre dientes.
—Es eso todo lo que hara?
Ella abri6 los ojos para mirarle fijamente.
—Uno de nosotros esta loco, Kinner McBride. Sélo que no sé si es usted o lo soy yo.
—Venga conmigo y averigiielo.

—Creo que deberia irse ya—. Ella se abraz6 a si misma y le observo con ojos solemnes
—. Me ha dicho muchas cosas esta noche. Debo pensar en ellas con claridad.

—Volveré mafiana por la noche a por su respuesta, muchacha—. Entrecerré los ojos—.
Espero que no me tienda una trampa.

—Mientras prometa acatar mi respuesta, entonces haré lo que desee.

—Estamos de acuerdo entonces—. Dio un paso adelante, su mirada se poso en la boca de
ella— ¢Un beso de despedida, dulce Shannon?

Ella retrocedi6 un paso.
—No creo...
—iPsst! jKinner!

El fuerte susurro vino de la direccién de la ventana. Un joven se asomé a la habitacién
con los codos apoyados en el alféizar, el pelo hiimedo pegado al cuero cabelludo. Mientras lo
observaban, se balanceo, se agarr6 al alféizar con ambas manos y miré hacia la noche de abajo.

—iTen cuidado, Hammish!—, siseo.

—Malcom, ;qué diabluras estas tramando?— exigio Kinner. —jBaja de ahi!
Shannon le envi6 una mirada arqueada.

—:Conoce a este joven bribon?

—FEs mi hermano—, refunfufié Kinner.

—Buenas noches, sefiorita—. Habiendo recuperado el control de su percha, Malcom le
dedic6 una respetuosa inclinacion de cabeza y luego miré a su hermano—. La tormenta esta
amainando, asi que sera mejor que nos pongamos en camino.

Kinner puso las manos en las caderas.

—Estas al mando ahora, para estar diciéndole a los McBride cuando ir y cuando
quedarse?

—No, Laird. Fue Liam quien lo hizo—. Malcom esboz6 una rapida sonrisa—. Es que yo
soy el mas ligero.

—:Coémo ha llegado hasta aqui, joven?— Shannon se acercd a él y mir6 por la ventana
para ver una escalera humana alineada a lo largo de la pared de abajo— jCielos!



—Hammish esta abajo—, le dijo Malcom—. Y Harlan encima de él y Liam encima de
él... y luego yo—. Le echd un rapido vistazo a su atuendo y luego volvié a mirarla a la cara, con
las mejillas enrojecidas— Es una muchacha bonita; Kinner tenia razon en eso.

—Deja de coquetear—, llegé una voz desde la oscuridad de abajo. —Puede que seas el
mas ligero de nosotros, Malcom McBride, jpero estas lejos de ser una pluma!

—iEstoy esperando a que mi hermano termine su cortejo, Liam Frederick!
Kinner se acerco a la ventana, y Shannon se volvi6 para mirarle.
—Tenia razon—, le dijo—. Es usted quien esta loco.

—No estoy loco en absoluto—, intervino Malcom—. Sélo soy escocés—. Kinner lanzo a
su hermano una mirada impaciente.

—Bajo contigo, Malcom.

—Si, Kinner. Buenas noches, sefiorita—. Con un guifio de ojos azules tan parecidos a los
de Kinner, Malcom bajo por la escalera humana con toda la agilidad de un mono de circo.

—Hasta mafana—, dijo Kinner, y luego le dio un rapido beso en los labios. Mientras ella
levantaba los dedos hacia su boca hormigueante, él sacé la pierna por la ventana—. Voy a bajar,
Liam.

—Aprisa—, dijo la voz incorporea.

Kinner balanceé la otra pierna para sentarse en el alféizar, luego se puso boca abajo, se
agarro6 a los bordes del marco de la ventana y bajo con cuidado hasta quedar colgado del alféizar,
frente a ella—. Hasta mafiana.

—Estais locos, todos—. Con este pronunciamiento, cerrd las ventanas, esquivando por
poco los dedos de él, y eché el cerrojo.

Su risa resono en ella.

Shannon se despert6 a la mafiana siguiente con un sol radiante y el dulce canto de los pajaros. La
tormenta de la noche anterior -y su visitante- parecian parte de un suefio.

Dolly entré apresuradamente mientras Shannon aun yacia en cama.

—Buenos dias, sefiorita Shannon. A su padre le gustaria que le acompafara a desayunar
esta mafiana.

Asintiendo, Shannon se levanté de la cama y se estiro.

—Acabo de planchar su vestido amarillo de la mafiana. Me parece muy apropiado para
una mafiana tan hermosa como ésta.

Shannon asintié de nuevo y se dirigio al orinal. Se ocupé de sus abluciones matinales, y
so0lo cuando se echd agua de la palangana en la cara se dio cuenta de que las voces estaban



silenciosas esta mafana.
¢Qué le habia hecho Kinner para obrar tal milagro? ; Habia sido su beso?

Tonterias. So6lo en los cuentos de hadas el beso de un hombre causaba un milagro. Y solo
si era de amor verdadero. Ella nunca habria considerado a Kinner McBride como su verdadero
amor. Era demasiado atrevido, demasiado apasionado. No respetaba la correcta etiqueta de las
cosas, solo se abria paso como un general al mando de las tropas. Sus acciones dominadoras la
irritaban enormemente.

Aunque cuando él la tocaba, todo su cuerpo se rendia a €él sin rechistar.

Cogi6 un paio y se sec6 la cara, luego se miré en el espejo. El hombre era tonto; no habia
duda de ello. Toda su charla sobre maldiciones y destino. Todas sus proclamas de que estaba
predestinada a ser su esposa porque las fuerzas misticas asi lo declaraban. ;Cémo podia esperar
que ella creyera semejante cuento?

Hasta el momento Kinner McBride no le habia mostrado nada mas alla de la pasion
ardiente que le hiciera considerarle una posible pareja. ¢ Podria confiar en que él la cuidaria como
es debido? Por supuesto que no. No como lord Kentwood.

Kinner habia mencionado algo sobre que su pueblo se moria de hambre. Si su clan
necesitaba tanto el dinero, entonces él no podia ser rico por derecho propio. Y aunque no se
oponia a que su fortuna se utilizara para ayudar a los necesitados, la pregunta seguia siendo cual
era su nivel de devocion hacia su esposa. ¢Pondria primero a su clan por encima de las
necesidades de ella, le pasara lo que le pasara? ; Como podia ella confiar en él?

Lord Kentwood era un hombre que entendia la responsabilidad. Incluso si estaba
completamente enajenada mas alla de toda esperanza de cordura, sabia que él trataria con la
dignidad debida a su esposa.

Shannon salié de detras del biombo y se dirigi6 al taburete situado frente a la mesa del
tocador.

—Ahi estas—, dijo Dolly, volviéndose hacia Shannon con el joyero en las manos—
¢Llevaras hoy las perlas o tu medallén?

Shannon mir6 el vestido amarillo primula que colgaba de la puerta del armario y luego
volvi6 a mirar a la criada.

—El medall6n, creo. A menos que creas que las perlas serian mas apropiadas.

Dolly jaded, con los ojos abiertos de asombro. El cofre de madera se le cay6 de las
manos, abriéndose de golpe al caer al suelo. Las joyas se derramaron, brillando a la luz del sol de
la mafiana.

—:Dolly? ;Qué ocurre? ;Estas enferma?
Dolly tragé saliva con dificultad antes de contestar.

—Sefiorita Shannon—, dijo lentamente—, ;cuando aprendi6 a hablar gaélico?



Capitulo 9

A 5
_CD e qué estas hablando, Dolly?

Lentamente, la criada se inclin6 para recoger el cofre de joyas. Meti6 las gemas en
la caja, luego cerr6 la tapa y volvié a ponerse de pie.

—Esta hablando en gaélico, sefiorita. La lengua de los escoceses.

—¢Qué?— Shannon se levanté bruscamente de la silla, con el corazén en la garganta—
iNo estoy haciendo tal cosa!

—Lo esta haciendo—. Dolly dejo el joyero sobre la mesa del tocador.
—iNo lo estoy haciendo! Dolly, no encuentro divertida esta broma tuya.
—No sé como, pero ése es el lenguaje que habla, sefiorita Shannon.

—Imposible—. Shannon se apoy6 en su tocador y miré su reflejo en el espejo—. No me
veo diferente—. Se apart6 de un tirén y se dirigio a la puerta.

—Sefiorita, ;adonde va? No esta vestida.

Ignorandola, Shannon abri6 la puerta de un tirén y salid al pasillo.

—iTa!— llamo a un lacayo que pasaba por alli— ;Ddnde esta mi padre?

El lacayo se qued6 boquiabierto ante su atuendo.

—Te he hecho una pregunta. ; Dénde esta mi padre?

El lacayo levanté los ojos a la cara de ella, la confusion era evidente en la suya.
—Lo siento, sefiorita. { Qué ha dicho?

—¢:Donde puedo encontrar a mi padre?

El lacayo fruncié el cefio y mir6 detras de ella.

—¢Qué esta diciendo, Dolly? No entiendo las palabras.

—:Coémo puede no entenderme? —Preguntdé Shannon— ;Cémo?— Su continua
perplejidad hizo que el miedo revoloteara en su vientre. Se volvid hacia su criada—. ¢ Dolly?

—¢Esta bien? —pregunt6 el lacayo, mirandola con preocupacion— ¢Llamo al sefior
Hersley?

Dolly se adelant6 y cogi6 a Shannon por los brazos, guiandola de vuelta a su habitacion.

—Todo va bien, Stephen. Por favor, dile al sefior Hersley que la sefiorita Shannon no se
encuentra lo bastante bien para desayunar.

—Lo haré—. El lacayo dirigi6 a Shannon una ultima mirada desconcertada, y luego se



apresuro por el pasillo.

Shannon permitié que Dolly la guiara a través de la puerta hacia su alcoba. La ansiedad le

retorcia las entrafias.

—¢Por qué no me ha entendido, Dolly?
—No hablaba inglés—. Dolly la condujo de nuevo a la silla.
Shannon se sento, con la mirada perdida.

—No hablo gaélico, sélo inglés y algo de francés—. Se agarré al brazo de Dolly cuando

la criada empez6 a darse la vuelta— ;Coémo es que tu me entiendes?

Dolly vacilé y luego admitio:

—Hablo gaélico, sefiorita.

Shannon retiré la mano.

—:Eres escocesa?

—Lo soy—. Dolly se alejé hacia el armario y regresoé trayendo el envoltorio de Shannon.

Shannon cogio6 la prenda y la extendi6 sobre su regazo, la sospecha iba enroscandose en

sus pensamientos.

—¢Eres una Duncan, Dolly?

—En absoluto—. Sin inmutarse por la pregunta, Dolly se dispuso a sacar del armario el

resto de la ropa de la mafiana—. Naci siendo una McBride, pero me casé con un Ross. Dios lo
tenga en su gloria.

—Una McBride—. Shannon entrecerré los ojos—. ¢El te envig?

—¢Quién me envio?

Shannon puso los ojos en blanco.

—XKinner McBride.

—El McBride? No, no. Fui enviada por el clan, es cierto, pero no por el propio jefe.
—Asi que estas de acuerdo en que fuiste enviada. ¢ Por qué?

Dolly le sonri6 y luego le dio una palmadita en la mano mientras pasé junto a ella para

dejar las prendas que habia coleccionado sobre la cama.

d Casd.

—Para cuidar de usted, sefiorita Shannon, hasta que llegara el momento de que regresara

—Estoy en casa.
—Me referia a su hogar en Escocia.
—iEsto es una locura!

—Es la maldicion—. Dolly extendi6 la chemise y se quedd en la cama—. Es hora de que

vuelva a Escocia y cumpla con su deber para con su clan.

—iTud también no! No creo en maldiciones.



—¢Y su madre?— pregunté Dolly, tendiendo dos medias de seda.
Shannon dejo escapar un resoplido de impaciencia.

—Cuando mi madre hablaba de la maldicién de los Duncan, se referia a la locura
familiar.

—¢:Lo hacia?

—No puedo quedarme asi—, insisti6 Shannon—. Esta tarde me reuniré con lord
Kentwood y su madre para tomar el té. No puedo enfrentarme a ellos en semejante estado.

—No sé como ayudarla—, dijo Dolly—. Con toda seguridad, no hay ténico que pueda
curar su dolencia, excepto volver a casa, a Escocia, y casarse con el McBride.

—iApenas puedo encargar el carruaje y partir para Escocial—protest6 Shannon—. Y ya
le he dicho a su pariente McBride que no me casaré con él. Creo que lord Kentwood esta
considerando ofrecerse por mi, y no puedo permitir que ninguna de estas locuras afecte a eso.
Tienes mi futuro en tus manos.

Dolly chasque6 la lengua.
—Pero, ¢y si hay otro futuro esperandola en otra parte?
—¢Como Escocia?— pregunt6 Shannon con las cejas arqueadas. —No seas ridicula.

—¢ Yo soy ridicula?— Dolly levant6 las manos— ¢Quién de nosotras habla en un idioma
que no conoce?

Shannon fruncio el cefio y se arrancé los bordes de encaje de su envoltorio.
—No tengo explicacion para eso.

—iPorque es una maldicion!— El facil acento londinense de Dolly dio paso al acento
mas grueso de una escocesa de nacimiento. Camin6 hacia Shannon, con la determinacion
grabada en sus rasgos de matrona—. Las maldiciones no suelen tener ningun tipo de logica
detras. Son cosas asquerosas y bastante dificiles de romper.

—iEsto es una locura!
La voz de Dolly se suavizo.
—Si, lo es.

—No quiero esto—. Shannon se levant6 bruscamente de la silla, tirando su envoltorio a
un lado—. He elegido a mi futuro marido. Es lord Kentwood. Y parece dispuesto a la idea, jde lo
contrario no me habria invitado a tomar el té con su madre!

—Lo siento por usted, sefiorita, de verdad. A veces, justo cuando crees que tienes tus
planes a punto, llega el destino y los vuelve del revés.

—Pues yo no cooperaré. Me casaré con lord Kentwood, y eso es todo.
Dolly suspiro.
—Como desee.

—Fse es mi deseo—. Shannon asintié bruscamente. Llamaron a la puerta del dormitorio



— ¢Shannon? ;Estas bien?
Shannon jadeo.
—iEs papal!
Dolly le lanz6 una mirada compasiva.
—Asi es.
Volvieron a llamar a la puerta.
—iShannon!
Dolly empez6 a dirigirse a la puerta.
—iDolly!— sise6 Shannon— ;Qué haces?
—Debo responder—, dijo Dolly—. Es mi patrén, y no deseo que me despida.
—Pero...— Cerr6 la boca de golpe cuando la criada abri6 la puerta.
—DBuenos dias, sefior—, dijo Dolly, sus silabas volvian a ser puramente londinenses.
El padre de Shannon entré a grandes zancadas en la habitacion.
—¢Qué es eso que he oido de que mi hija se encuentra mal?

Shannon cogié su abrigo del suelo y se encogié de hombros en él, atandose la faja
rapidamente. Ahora presentable, abrio la boca para hablar, luego vacilo, recordando al lacayo.
&Y si las palabras le salian en gaélico? ;Como se lo explicaria a su padre?

¢Como se lo explicaria a si misma?

—No se encuentra bien esta mafiana—, dijo Dolly—. No creo que haya dormido
profundamente.

—¢Shannon?— Su padre se acerco y le tomo la cara entre las manos, mirandola a los
ojos— ¢Llamo al médico?

Shannon neg6 con la cabeza y le dedic6 una débil sonrisa.
—AQuizas un dia de descanso—, sugirio Dolly. Shannon le lanz6 una mirada urgente.
El padre de Shannon se volvid hacia Dolly.

—Si es posible, preferiria que estuviera lista para reunirse con lord Kentwood y su madre
esta tarde.

—Lo comprendo—, dijo Dolly—. Pero, ¢qué impresion daria a la madre del sefior si la
sefiorita Shannon apareciera enferma?

Shannon clavé los ojos en Dolly, moviendo la cabeza lo justo para transmitir su
desacuerdo sin llamar la atencion de su padre.

—¢Qué impresion daria si ella cancela la cita?—, replico su padre. Se volvié hacia
Shannon, que consiguié suavizar su expresion justo a tiempo— ¢Qué opinas, hija?

Shannon esbozé una pequefia sonrisa y se encogié de hombros.

—Oh, vamos. Debes tener una opinién sobre el asunto.



Ella sacudio la cabeza.
El la miré, la sospecha surgi6 en sus ojos.
—¢Por qué no hablas?

Dolly dio un paso adelante, la preocupacién en su rostro un alivio bienvenido. Shannon
habia empezado a preguntarse si la criada tenia en cuenta sus intereses.

—Una garganta putrida—, dijo Dolly.

—¢Ah, si?— El escepticismo tifié su tono—. ;Por qué no me lo has dicho desde el
principio?

—He pedido té—, dijo Dolly—. Eso deberia ayudar.

—No has respondido a mi pregunta, Dolly. Te pregunté qué le pasaba a mi hija, y td me
dijiste que no habia dormido bien.

—Y no lo ha hecho, por culpa de la garganta pttrida.

—Ya veo—. La ira apareci6 en su rostro—. Creo que deberia llamar al médico después
de todo.

—iNo!— grité Shannon.

—Ah—. Su padre junt6 las manos detras de él—. Hablas. Dime de qué se trata, hija.
Shannon envié una mirada de impotencia a Dolly.

La criada se encogi6 de hombros, con evidente simpatia en su rostro.

—AQuiza su padre pueda ayudar.

— ¢ Ayudar?—, exigié— ¢ Ayudar con qué?

—Sera mejor que se lo diga, sefiorita. Es su padre después de todo, y se preocupa por
usted.

—Shannon, te exijo que me digas qué esta pasando aqui, garganta putrida o no. Esperaré
hasta que lo hagas.

Ella no tenia eleccion.
—Pap4, por favor, dime que puedes entenderme.

En cuanto empez6 a hablar, sus ojos se abrieron de par en par. Su rostro se volvid
ceniciento y sus brazos cayeron a los lados.

—No—, jade6— jNo, esto no puede ser!
—:Me entiendes?— Ella lo alcanz6—. Pap4, ¢entiendes lo que te digo?

—FEsto no puede estar pasando—. Para sorpresa de ella, sus ojos se humedecieron con
lagrimas mientras se acercaba a ella y le ahuecaba la cara—. Recé tanto para que te libraras de
este terrible destino, hija mia.

—¢Qué sabes de esto?—, suplicé ella— jDimelo!— Mir6 a Dolly—. Pregtintale por qué
esta tan angustiado.



—Siento tener que mostrarle esto, sefior—, dijo Dolly, ignorando por completo la
peticion de Shannon—. Esperaba que llegara a tiempo para el té.

El padre de Shannon se apart6 de ella y se limpié con impaciencia una lagrima del rabillo
del ojo.

—¢Habian ocurrido cosas asi antes?
—Dolly—, suplic6 Shannon— jpor favor, dile que puedes entenderme!

—No tan drasticamente como esto—. Dolly le dirigié una mirada de lastima y continud
como si no comprendiera nada—. De vez en cuando la hemos encontrado saliendo por la puerta
principal en mitad de la noche, todavia en ropa de dormir. Creo que atin dormia cuando lo hizo.

—Dios mio—. Se pas6 una mano por la cara. El tormento en sus ojos desgarro el corazon
de Shannon—. Esta ocurriendo de nuevo, igual que a su madre.

—Oh, no—. Shannon fue hacia su padre y le agarr6 el brazo con ambas manos—. Oh,
papa.

El la miré6 como si atin fuera una nifia pequefia, sus labios se curvaron con agridulce
recuerdo.

—Tenia tantas esperanzas de que esto no ocurriera, o al menos de que no sucediera hasta
que le hubiera encontrado un marido apropiado.

—FEs tan joven—, dijo Dolly—. Me rompe el corazon.
Shannon se gird hacia la criada.

—¢Por qué haces esto, Dolly? ;Por qué dejas que sufra? Dile que puedes entenderme,
ime oyes?

—Se ha agitado—, dijo su padre, tirando de ella en un abrazo desesperado—. Casi me
mata encerrar a su madre, pero temia que se hiciera dafio.

—Lo comprendo perfectamente, sefior.
Shannon forceje6 para liberarse.
—No hables de mi como si no estuviera aqui.

—Asi es como empez06 todo para mi querida Josephine—, dijo su padre con voz abatida
—. Despotricando en lengua escocesa, sin hablar nunca inglés. Ni siquiera sabia que mi esposa
hablara ese idioma, pero cuando empez6 la locura, era lo tnico que hablaba.

—:Coémo sabe que es la lengua escocesa?— pregunt6 Dolly, su rostro era la viva imagen
de la inocencia—. A mi me suena a galimatias.

—Pasé muchos meses viajando por tierras escocesas en busca de lana cuando abri por
primera vez los molinos—, respondi6 papa—. Conozco el gaélico escocés cuando lo oigo—.
Suspir6—. Bueno, no puede conocer a lady Kentwood en estas condiciones. Y si no recuerdo
mal, pasaron varios dias antes de que mi esposa volviera a hablar inglés.

Dolly se retorci6 las manos.

—¢Qué haremos?



—Lo unico que podemos hacer. Encerrarla en su habitacion bajo vigilancia.

—No, no hace falta que hagais eso. Estoy bien, papi—. Shannon volvié los ojos
suplicantes hacia su padre—. Por favor, no me encierres. No podria soportarlo.

El le acarici6 el pelo.

—NMi pobre nifia. Hablaré con lord Kentwood. Quiza pueda convencerle de que se case
rapidamente antes de que la locura sea demasiado evidente.

—Estara dispuesto a hacerlo?— pregunt6 Dolly—. No pretendo interrogarle, sefior, pero
sestara dispuesto un caballero tan importante como milord a tomar una esposa loca?

—Traidora—, sise6 Shannon.

—Doblaré su dote. Quiza eso le convenza. Y si no es él, puedo encontrar otros
pretendientes con titulo pero sin dinero que podrian estar dispuestos a casarse con ella.

—¢Por qué casarse con ella?— pregunt6 Dolly— ¢Por qué no cuidar de ella usted
mismo?

—Porque no puedo vivir eternamente y me gustaria que se ocuparan de ella después de
mi muerte. La mejor manera de hacerlo es un marido—. Apart6 a Shannon, manteniéndola a
distancia—. Ven a llevartela, Dolly. Llamaré a un par de lacayos para que hagan guardia.

Dolly obedecié, sujetando a Shannon a pesar de los forcejeos de ésta.
—Suéltame—, espet6 Shannon— ;Cémo has podido hacernos esto?
Su padre se dirigi6 a la puerta.

—En cuanto lleguen los hombres de a pie, Dolly, asegtirate de retirar cualquier cosa de la
habitacién que ella pudiera utilizar para hacerse dafo. Abrecartas, cualquier cosa con una faja,
como esa envoltura que lleva ahora.

—Lo haré, sefior.

—Excelente—. Se detuvo en la puerta, aparentando el doble de su edad con la pena
dibujada en su rostro—. La dejo en tus capaces manos, Dolly.

Se marcho, cerrando la puerta tras de si y echando el pestillo con un audible chasquido.
En el instante en que se habia ido, Shannon sali6 a empujones de la bodega de la criada.
—iCémo te atreves! ¢Por qué no le dijiste que podias entenderme?

—Su padre no sabe que soy escocesa—, replic6 Dolly, aparentando no inmutarse por el
tono furibundo de Shannon—. Me gustaria que siguiera siendo asi.

—Le diré la verdad—, espet6 Shannon.
—Oh, ¢lo hara?— La criada rio entre dientes.
Shannon apret6 las manos.

—NMe has traicionado, Dolly.

—No, la salvé—, replicé Dolly—. Estaba decidida a casarse con ese lord Kentwood, pero
no es el hombre para usted. Si quiere que esta locura desaparezca, debe casarse con el McBride.



—¢Otra vez con lo de la maldicion?
Dolly dejo escapar un siseo de impaciencia.
—Creer en una maldicion es pura locura.

—¢Y qué es la cordura? ;Una chica como usted hablando una lengua que nunca ha oido
antes?

Shannon no dijo nada, incapaz de encontrar una racionalizacion so6lida para su situacion.

—No tiene una explicacién razonable para lo que esta ocurriendo, Shannon Hersley, pero
puedo decirle qué es qué. Su madre llevaba la marca para casarse con el jefe de los McBride,
pero en su lugar se cas6 con otro hombre y quedé condenada a la locura para el resto de sus dias.
Sé que lleva la marca, pues ¢no fui yo quien le ayudo a bafiare estas tltimas semanas? Entonces,
ipor qué quiere cometer el mismo error que su madre?

—Porque es una idea fantastica—. La ira de Shannon perdi6 fuelle ante la calma de la
criada—. Si creyera en maldiciones, entonces lo que dices tendria un sentido 16gico. Pero nunca
he creido en esas cosas.

—Tal vez—, dijo Dolly—, sea hora de empezar.
—Es una locura.

Dolly se encogi6é de hombros.

—De todos modos, ya creen que esta loca.
Shannon empez6 a pasearse por la habitacion.

—Pero no quiero ceder a ello. Y no quiero irme a Escocia y casarme con un hombre al
que apenas conozco. ;Y si casarme con €l no cura mi locura? ; Entonces qué?

—¢Y si casarse con él si cura su locura y es feliz el resto de sus dias?— contraatacd
Dolly.

—Kinner McBride es un hombre muy atractivo, lo admito, pero ;puedo confiar en que
cuide de mi? Hasta ahora, todo lo que sé de él es que le gustan poco las reglas. Ya ha roto
algunas restricciones clave de la sociedad y ha puesto en peligro mi reputacion.

—¢Y lo hizo en ptiblico? ¢ Hubo cotilleos?

—Bueno, no—, reflexioné ella—. Me siguié hasta el jardin de lady Dorburton y me dijo
que me queria como su esposa. Pero nadie nos vio a solas. Y luego, mas tarde, cuando vino a mi
habitacion...

Dolly solt6 una carcajada apreciativa.
—¢Lo hizo? El muy canalla.
Shannon se ruborizo, habiendo olvidado que estaba hablando en voz alta.

—Vino a mi habitacién en mitad de la noche para hablarme de esta maldicién, pero de
nuevo, nadie le vio excepto sus propios hombres.

—Y moririan mil veces antes de traicionarle—. Dolly cogi6 la palangana y recorri6 la
habitacion, recogiendo diversos objetos y poniéndolos en la palangana—. El McBride es un



hombre que no deja que nada se interponga en su camino.
—¢Qué estas haciendo, Dolly?

—Lo que su padre me dijo que hiciera. Quitando todo lo que pudiera considerarse un
peligro para una loca.

Shannon apret6 los labios con fastidio.
—Eso no es divertido.
—No intento ser divertida. Me dieron una orden y debo cumplirla.

—iPero no estoy loca! Al menos, todavia no. Sélo parece que lo estoy porque nadie mas
que tti puede entenderme.

Dolly hizo una pausa y la miro.

—Por el momento, esta tan cuerda como yo. Pero cuanto mas espere para casarse con el
McBride, peor sera la locura. La maldicion la obliga a su destino. Asi que si no va a Escocia y se
casa con el hombre que el destino ha elegido para usted, entonces se volvera loca de verdad,
como hizo su madre, y pasara el resto de su vida intentando llegar a Escocia hasta que finalmente
muera de ello.

—¢Es eso lo que le ocurri6 a ella?>— Con el corazon encogido, Shannon se sent6 en su
tocador mientras Dolly revolvia la habitacion en busca de objetos peligrosos—. Asi que a eso se
referia con la maldicién Duncan. Intentaba volver a Escocia y eso la maté.

—Si—. Con la palangana llena, Dolly la puso encima del tocador— Sin embargo, no
tuvo tanta suerte como usted. El tltimo jefe no era ni de lejos tan fuerte como el actual.
Hammish McBride era demasiado orgulloso para ir tras Josephine cuando ésta huyé con su
padre. Les toco a los Duncan intentar recuperarla, y fracasaron—. Se encontr6 con la mirada de
Shannon con total seguridad—. Kinner McBride no la dejara marchar tan facilmente.

Un temblor recorrié la espina dorsal de Shannon ante la verdad que resonaba en las
palabras de Dolly. No fue miedo, sino una excitacion que calé hasta los huesos. Tener a un
hombre tan decidido a conquistarla... Era halagador y asombroso, y muy excitante a un nivel
femenino innato. El calor tifi6 sus mejillas ante su propio reconocimiento de los impactantes
sentimientos.

Llamaron a la puerta y luego se oy0 el chasquido de la cerradura al girar la llave.
—Seran los lacayos—, dijo Dolly—. Ahora sacaré la faja de ese envoltorio.

Shannon puso los ojos en blanco pero la desato, entregandosela a la criada. Dolly cogio la
jofaina y dejo caer la faja.

—Piense un poco en su situaciéon, muchacha. Si decide que quiere ir a Escocia y darle
una oportunidad a los McBride, entonces haré todo lo que esté en mi mano para ayudarla.

—Porque tu lealtad es hacia él—, dijo Shannon.
Dolly le lanz6 una mirada burlona.

—Porque también es mi familia la que se muere de hambre. Hago lo que puedo, pero la
maldicion tiene una forma de hacer fracasar mis mejores esfuerzos por ayudar. Al final, el



destino de esa gente depende de usted.

Abriendo la puerta, Dolly salud6 a los lacayos al salir. Uno de ellos ech6 un vistazo a
Shannon, luego cerrd6 la puerta y echo el cerrojo tras la criada.

Shannon mir6 su habitacidn, ahora despojada de cualquier cosa que pudiera considerarse
«peligrosa», y se dio cuenta de que su peor pesadilla se habia hecho realidad. Su padre la habia
declarado loca y la habia encerrado.

Un temblor la sacudié y se abrazé a si misma, sin saber qué hacer a continuacion:
rendirse a la locura que la acechaba o dar un salto de fe en que la maldicién de los Duncan era
real. Que atin podria escapar de un futuro de locura simplemente casandose con Kinner McBride.

Intent6 pensar con légica. Si realmente la locura habia empezado a apoderarse de ella
como indicaban las dos tltimas semanas, entonces lord Kentwood bien podria estar perdido para
ella. Por muy bondadoso que fuera, dudaba que su deber para con su linaje le permitiera aceptar
a una esposa loca. El necesitaria herederos, y ella podria no ser capaz de proporcionarselos,
especialmente si estaba bajo alguna compulsion de ir a Escocia sin importar el coste.

Lo que significaba que su padre la desposaria con algin cazafortunas con titulo, que
queria su dote mas que a ella. Y ésa era precisamente la situacién que ella habia intentado evitar.
Tuvo una subita imagen mental de ser encerrada en un sucio manicomio mientras su marido
despilfarraba su dote.

Pero la alternativa -marcharse a un pais extrafio donde no conocia las costumbres y
confiar en un hombre que no tenia ningtin reparo en saltarse las normas para conseguir lo que
queria- también era aterradora.

Todos los escoceses que habia conocido hasta entonces eran leales a Kinner. Dolly, el
hermano de Kinner, Malcom, el sefior Alexander, al que conocio en el lanzamiento del globo.
Podia imaginar que todo su clan, que aparentemente dependia de él para aplacar la maldicion y
devolver la prosperidad a la tierra, estaria igualmente entregado. Por un lado, quiza eso fuera
sefial de que era un hombre que no eludia responsabilidades (lo que incluiria a su esposa), de
modo que aunque la maldicién no fuera mas que una tonteria supersticiosa, él se encargaria de
que ella estuviera bien atendida si se volvia loca. Por otro lado, tal fidelidad al jefe también
significaba que Shannon no tendria aliados que la ayudaran, en caso de que sus intereses fueran
en contra de los de Kinner.

Con su vida hecha un caos, se dejo caer en la cama, se hizo un ovillo y llor6 hasta
quedarse dormida.

El dia transcurri6 en un tedio insoportable. Shannon fue ignorada excepto cuando Dolly le trajo
el almuerzo. El lacayo permaneci6 todo el tiempo en la puerta, vigilando, de modo que Dolly no
pudo conversar con ella. Shannon comid la ligera comida y luego volvié a la cama, observando
como las sombras de su habitacion se alargaban lentamente y luego desaparecian a lo largo de las



horas del dia.

Habia vuelto a dormirse cuando Dolly llegd con su cena. Se senté en la cama,
bostezando, mientras Dolly conducia a un anciano sirviente que llevaba la bandeja hasta la
pequefia mesa y la silla junto a la chimenea. El delgado anciano dejé la bandeja con un sonoro
ruido metalico. Shannon mir6 hacia la puerta, esperando ver al lacayo.

No habia nadie.

Por un breve instante, pensé en saltar de la cama y salir corriendo por la puerta. ;A qué
velocidad podria correr? ¢Podria escapar de la casa antes de que la alcanzaran los criados? Con
un poco de suerte podria llegar hasta los establos y robar un caballo antes de que nadie se diera
cuenta. Entonces podria cabalgar como el viento, rumbo al norte, volando hacia su casa, donde el
brezo cubria las colinas como una alfombra exuberante y el agua de las montafias nevadas sabia
tan fresca y dulce...

Estaba de pie y se dirigia a la puerta antes de darse cuenta.

Dolly dio un grito ahogado y el anciano sirviente se lanz6 delante de ella, bloqueandole el
paso.

Indignada, estuvo a punto de empujar al hombre al suelo. Pero sus ojos la detuvieron.
Ojos de un peculiar gris azulado que la observaban con miedo y amor y absoluta alegria.

Ojos que ella veia en el espejo todos los dias.

—No nos dejes tan pronto, Shannon Hersley—, dijo el anciano—. Hemos venido a
ayudarte.

Sus rodillas se hundieron y el anciano la cogid, guiandola con la ayuda de Dolly hasta el
borde de la cama donde pudo sentarse.

—Dolly, cierra la puerta—, dijo.

Shannon se qued6 mirando mientras Dolly cerraba la puerta, y un grito escapé de sus
labios al darse cuenta de lo que acababa de ocurrir. Dios mio, ¢acababa de intentar huir a
Escocia? ;Realmente habia pretendido salir corriendo de casa en camison y robar un caballo y
correr hacia el norte?

Las lagrimas brotaron de sus ojos y dejo escapar un sollozo, completamente deshecha por
el embrollo que era su vida.

—Ya, ya, muchacha—. Agachado ante ella, el anciano le tendié un pafiuelo y sec6 las
lagrimas que resbalaban por sus mejillas—. Estamos aqui para ayudarte, Dolly y yo.

Una vez mas le sorprendi6 la notable familiaridad de sus ojos.
—¢Quiénes sois?—, logro decir ella.
El sonrid, ternura y jtibilo en cada linea de su rostro.

—Soy Donald Duncan, dulce nifia. Soy tu abuelo.



Capitulo 10

eorge Hersley entr6 en White's con cierta inquietud. Durante afios se le habia negado la

entrada a las sagradas camaras del club de caballeros mas exclusivo de Londres. Ser miembro
de White's no dependia de lo brillante que fuera tu oro, sino de lo azul que fuera tu sangre. Y
como vulgar comerciante, su sangre era de un simple rojo.

Qué ironico que fuera aqui donde resolviera el futuro de su hija.

Su corazoén se afligio por su pequefia Shannon. Cémo habia rezado para que no heredara
la locura de su madre. Pero hoy se habia enfrentado a la prueba irrefutable de que, efectivamente,
se estaba volviendo loca, igual que Josephine. Que Dios las salvara a ambas.

Sigui6 a un criado por las habitaciones del club, mas que consciente de las miradas y los
susurros que le seguian.

Ansiaba apretar los pufios. De increpar a estos pretendientes de la alta alcurnia. La
mayoria de ellos no podrian dirigir un negocio ni aunque se lo entregaran. Se pasaban la vida
intatilmente en la sastreria, en el burdel o en los infiernos del juego. O en su club, ese
sanctasanctérum de paz a salvo de la influencia femenina.

Si, queria apretar los pufios y exigirles que reconocieran que era tan bueno como ellos.
Quiza mejor, ya que él se habia ganado su lugar en el mundo, mientras que ellos simplemente
habian nacido para él. Pero eso solo les revelaria su vulnerabilidad. Mejor que pensaran que era
arrogante mientras se paseaba orgulloso por delante de todos los ojos curiosos ocultos tras los
periodicos.

Sabia que no era aceptado, pero tenia la esperanza de que su hija si lo fuera. Que su
belleza y su fortuna le ganarian una entrada en esta sociedad de élite.

Kentwood le habia hecho dudar de sus suefios. Ahora si flexioné las manos al recordar su
encuentro con el joven conde.

Kentwood se habia negado en redondo a casar a Shannon rapidamente.
Se habia negado de nuevo cuando George habia doblado su dote.

Luego habia tenido la osadia de despedir a George Hersley, insinuando con toda claridad
que pensaba que la razon por la que Shannon necesitaba casarse con tanta premura era que estaba
esperando un hijo.

George habia estado a punto de plantarle cara.

Pero en realidad, no podia culpar al hombre. Kentwood habia notado el extrafio
comportamiento de Shannon y habia oido la historia de como se habia desmayado mientras salia
de compras con Charlotte. Entonces habia llegado George y habia intentado convencerle de que
se casara rapidamente con Shannon. ;Qué otra cosa podia pensar un hombre?



No, Kentwood nunca se ofreceria ahora. Habia estropeado el futuro de su pequeiia,
alimentando las sospechas del hombre con su anhelo de ver a Shannon instalada antes de que se
volviera demasiado loca para pronunciar los votos.

Asi que habia hecho lo que habia jurado no hacer nunca. Habia concertado una cita con el
vizconde Nordham para negociar las condiciones de venta de su hija en matrimonio.

El criado se detuvo ante dos sillas apartadas en un rincon alejado de los demas, donde dos
hombres podian hablar de negocios sin ser oidos. Nordham se levant6 e hizo un gesto de
reconocimiento con la cabeza. El hombre alto y de pelo negro tenia una elegante apostura que
tendia a atraer a las damas con su elemento de peligro. Y a menudo lo hacia, lo que le granje6
una reputacion deleznable. Bebia, apostaba y jugaba en exceso, pero tenia un titulo y necesitaba
urgentemente fondos.

El novio perfecto para una boda apresurada.

Nordham despidié al criado con un gesto despreocupado de la mano, sin romper el
contacto visual con su visitante.

—Siéntese, Hersley.
George se sent6 y Nordham hizo una sefial a otro criado, que trajo dos copas de brandy.

—Beba—, dijo Nordham, sentandose y tragandose la mitad de su copa de un trago—.
Entonces podremos comenzar las negociaciones.

Hersley apart6 la copa.

—No, gracias, lord Nordham. Prefiero no beber licores cuando estoy llevando a cabo
negocios.

Nordham se encogié de hombros y dio un sorbo a su brandy. Pero sus ojos oscuros
brillaron.

—Como desee.

—Ya sabe por qué estoy aqui. Me gustaria que mi hija fuera una lady, preferiblemente
una condesa.

—Espero que mi padre fallezca en cualquier momento—, dijo Nordham—. Eso me
convertiria en conde, con la fortuna familiar a mi disposicion.

—Pero hasta entonces, depende de la gentileza de su padre—. Confiado ahora, George se
sentd de nuevo en su silla con una pequefia sonrisa curvando sus labios—. Entiendo que
ultimamente ha tenido dificultades.

Nordham apret6 los labios y dej6 la copa sobre la mesa con un chasquido.
—¢Qué quiere?

—~Quiero que obtenga una licencia especial y se case con mi hija en el plazo de una
semana.

Las facciones de Nordham se afilaron en un cefio fruncido.

—¢Por qué tanta prisa? Le advierto que no seré padre del bastardo de ningtin hombre.



Con esfuerzo, George controld su ira.
—Esa no es la situacion en absoluto.

—Perdéneme—. La suave disculpa no se reflejé en sus ojos—. Normalmente s6lo hay
una razon para casarse tan rapidamente.

—Mi hija tiene una... enfermedad. No fatal, pero una en la que necesitara cuidados a
medida que avance en la vida.

—Ah—. Nordham alargé la silaba. Se reclin6 en su propia silla, una sonrisa complice
curvando sus labios—. Ha heredado la locura de su esposa.

Esta vez George si apreto el pufio.
—Si.

—Y quiere que me haga cargo de una esposa loca, sabiendo muy bien que debo producir
un heredero.

—Su enfermedad es progresiva. Podra darle hijos antes de que pierda sus facultades—.
Se le atascé la garganta s6lo de hablar de su hija de esa manera.

—Hijos locos, tal vez.
George no dejo traslucir su fastidio.

—Tenia entendido que era usted jugador, milord. Estoy dispuesto a pagarle treinta mil
libras cuando se case, y ella seguira siendo mi tnica heredera del resto de mis riquezas y
propiedades. ; Merece la pena el riesgo?

—iDios santo!— Nordham miré boquiabierto la suma principesca.

—Ademas—, dijo George—, me he tomado la libertad de comprar sus deudas de juego.
Si se casa con mi hija, las destruiré y las deudas dejaran de existir.

—Son casi veinte mil libras—, susurré Nordham.

—Diecinueve mil ochocientas cuarenta y siete, para ser exactos—. George rio entre
dientes, sintiéndose victorioso—. No estimo cuando se trata de dinero.

—Presenta usted una oferta dificil de rechazar, Hersley.

—NMe casé tarde en la vida, lord Nordham, y me gustaria ocuparme del futuro de mi hija
antes de que sea demasiado tarde.

—Puedo decirle que estoy intrigado. Su hija es bastante hermosa para una mujer de su
clase—. Nordham golpe6 con los dedos su copa—. Con locura o no.

—Puedo hacer que redacten los papeles y los envien a su casa esta tarde.
Nordham vacild, luego asintio.
—No soy tonto. Acepto sus condiciones.

—Excelente. Le advierto que habra instrucciones especificas sobre el cuidado de mi hija
si su enfermedad progresa. Espero que las siga al pie de la letra y no escatime en gastos.

—De acuerdo.



George se puso en pie.

—Volveremos a hablar cuando los papeles estén firmados. Sera usted un hombre muy
rico, lord Nordham, y no tendra que depender de su padre nunca mas.

—Algo que no me produce bastante alegria—. Nordham se levant6, todo su porte festivo,
y alz6 su copa—. Por un contrato exitoso.

George sonri6 y cogio su propia copa.

—Por eso si puedo brindar.

—Usted me entiende—. El alivio hizo que los miembros de Shannon flaquearan—. Es algo
horrible que no te entiendan.

—Hablo gaélico—, dijo el anciano, metiéndole el pafiuelo en la mano—. Y tu también,
por lo que veo.

—Es la maldicién—, dijo Dolly, atin de pie cerca de la puerta. La abrié una rendija y se
asomo.

—Oh—. La tristeza llend los ojos del anciano—. Asi que ha comenzado.
—Y usted es mi abuelo?— Pregunt6 Shannon.

—Lo soy—. Donald se puso en pie—. Tu madre era mi hija, pobre alma. No pude
salvarla, pero te salvaré a ti, si Dios quiere, aunque me cueste mi dltimo aliento.

Shannon estudi6 al delgado anciano, imaginando que una vez habia sido bastante alto
antes de que la edad hiciera mella en su cuerpo, encogiendo su estatura y curvando sus antafio
anchos hombros con la carga del paso de los afios. Sus ojos tenian la misma forma y eran del
mismo color azul grisaceo que los suyos, como lo habian sido los de su madre. Su pelo plateado
tendia a rizarse en los bordes, y una barba pulcramente recortada le daba un aspecto distinguido.
Una atrevida nariz afilada aumentaba la impresion de fortaleza a pesar de su aspecto medio
famélico.

—¢Quiere decir salvarme de esta maldicion?—, preguntd ella, sorprendida por la
declaracion.

—¢Y de qué mas necesitas que te salven? Excepto de esta asquerosa ciudad—. Arrugo la
nariz—. Estoy echando de menos el aire fresco del hogar, la verdad de Dios.

—Dolly me dice que la tnica forma de romper la maldicion es que me case con Kinner
McBride.

—Asi es. Aunque no estaras rompiendo la maldicién tanto como satisfaciéndola.
—No lo entiendo.

—Si te casas con el McBride, la plaga desaparecera de las tierras de McBride y de



Duncan por igual. Y tti, muchacha, no sufriras la locura que se llevo a tu madre de este mundo.
—¢Pero eso no es romper la maldicion?

—No. Otra muchacha ya estd marcada para casarse con la préxima generaciéon de jefes
McBride. Y asi ha sido desde hace unos tres siglos. Y asi sera durante las generaciones venideras
—. Sonrio, mostrandole unos dientes que habian visto dias mejores—. Pero tu futuro estara
asegurado, y ése es nuestro proposito por el momento.

—Basta de parloteo—. Dolly se acerco, con las manos en las caderas—. Les di a los
lacayos suficiente hierba en la sopa para que se durmieran, pero no se quedaran asi para siempre.
La muchacha debe hacer su eleccién.

Shannon se puso en pie.

—¢Qué eleccion?

—Hemos venido a rescatarte—, dijo Donald.

—Los muchachos te esperan fuera para llevarte a casa, a Escocia.
Ella se puso rigida.

—Escocia nunca ha sido mi hogar. Este es mi hogar.

—Asi es—, dijo Dolly, lanzando a Donald una impactante mirada—. Pero Escocia es el
hogar de tu familia y de los McBride.

—¢:Vendras con nosotros, nieta? ¢Seguiras tu destino y acabaras con el tormento de
nuestros parientes?

—¢Quieren que huya a Escocia con ustedes? ; Ahora mismo?
—Asi es—. Donald asintio6.

—Oh—. Su estémago dio una pequefia vuelta y se hundi6 de nuevo en el borde de la
cama.

—Su abuelo esta aqui para cuidarla durante el viaje—, dijo Dolly— ¢Qué eleccion tiene?
;Prefiere quedarse encerrada en esta habitacion hasta que su padre elija para usted a algun
codicioso lord? ¢O tomara su futuro en sus manos y elegira su propio camino?

Shannon miré de uno a otro y luego se fijo en Donald.
—¢:Sera mi tutor?

Donald asintié.

—Lo seré.

Enrosc6 los dedos en la colcha, apenas capaz de creer que estuviera siquiera
considerando la idea.

—¢Y no me obligara a casarme con Kinner McBride?

—Forzar? No. ;Alentar? Tal vez, pero solo porque sera la salvacion de todos nosotros
—. El brillo en los ojos de Donald le arranc6 una sonrisa.

—Ve con ellos, nifia—, le inst6 Dolly.



—Si voy—, dijo Shannon—, iré para poder conocer a mi familia—. Volvié la mirada
hacia su abuelo—. Tal vez por el camino pueda contarme algo mas de esta locura que asola a
nuestra familia.

—Te contaré todo lo que quieras saber.

—Me reconforta oir eso. Pero hay una respuesta que necesito de usted antes de seguir
adelante. ;Por qué ha esperado hasta ahora para venir a verme? ;Por qué no le he conocido
antes?

—Oh, mi dulce nifia. Muchas son las veces que he querido venir y tener unas palabras
con tu padre sobre este mismo tema. Pero me habria echado si me hubiera atrevido a osar su
puerta.

—Sé que no le gustan los escoceses, pero...

—¢No le gustamos? Dulce cielo, el hombre detesta el mismo aire que respiramos. ;Por
qué no he venido a verte antes? Porque tu padre no me lo permitiria, por eso. El y su dinero
hicieron un bloqueo formidable. Sélo recientemente hemos podido conseguirle a Dolly un puesto
en esta casa para que te vigile por nosotros.

—Sabiamos donde estabas, querida—, dijo Dolly—. Sé6lo que no podiamos acercarnos.
No hasta que Lisa se fue hace unas semanas y pude ocupar su puesto.

Shannon mir6 de uno a otro, desgarrada. Luego respiré hondo.
—Iré a Escocia.

—iBenditos sean los santos!— exclam6 Dolly—. Ven, déjeme ayudarte a vestirte.
Donald, vigila la puerta.

—Lo haré.
Dolly inst6 a Shannon a acercarse al armario.
—Has tomado la decision correcta, querida.

Shannon mir6 a su abuelo, que estudiadamente mantenia la mirada en la puerta, mientras
Dolly sacaba del armario un robusto traje de montar.

—Eso espero.

—¢Por qué demonios tarda tanto?— Desde las sombras del jardin, Kinner mir6 hacia la ventana
de Shannon—. Dolly y Donald llevan fuera una eternidad.

—Quiza la muchacha sea testaruda—. Liam sonri6, sus dientes destellaron en la
oscuridad—. Es una Duncan, ya lo sabes.

—Si, lo sé bien—. Kinner se balanceé sobre sus talones, con la mirada fija en la ventana
iluminada.



—¢Por qué la maldicién tiene que elegir a tu esposa por ti?— refunfufié Malcom— ¢ Por
qué no puedes elegir a la chica Duncan que quieras?

—No funciona asi.

—Ya lo sé—. Malcom pate6 un guijarro, haciéndolo resbalar entre la maleza.
Liam le siseo.

—Hoy no tenemos la lluvia para escondernos, joven Malcom, asi que ten cuidado.
Malcom fruncio el cefio.

—Estoy cansado de Inglaterra. Quiero irme a casa.

—FEs lo que queremos todos—, dijo Kinner.

—S6lo desearia que te hubieras casado con Jean—, dijo Malcom— Entonces no
habriamos tenido que venir aqui.

El dardo le dio de lleno en el corazén, aunque Kinner dudaba que Malcom se hubiera
dado cuenta siquiera del arma que habia empufiado.

Su hermano continu6:
—NMe hubiera gustado tener a Jean por hermana.

Y a Kinner le habria gustado tenerla por esposa. Una imagen de ella pasé por su mente,
toda ojos oscuros y pelo negro y sonrisas soleadas. Su figura redondeada le habia tentado en sus
brazos mas de una vez. Aunque €l sabia que no podian serlo. Aunque ella lo sabia.

Pero ella no habia soportado la marca, por lo que se habian visto obligados a alejarse el
uno del otro, sabiendo ambos que él podria estar avanzando hacia un matrimonio sin amor.

—Hubiera sido feliz casdndome con Jean Duncan—, dijo Kinner en voz baja, tocando
con el pulgar la banda de su anillo—. Pero sabia que mi deber era casarme con otra.

—Estupida maldicion—, murmur6 Malcom.

Kinner aspir6 una bocanada de aire, tratando de calmar la herida que atn palpitaba,
incluso después de tres afios.

—SI.

—Basta de hablar del pasado—, sise6 Liam—. Estamos en tierra enemiga, por si alguno
de vosotros lo ha olvidado.

—Yo no he olvidado nada—, espet6 Kinner—. Vamos, muchachos. Donald ha estado
fuera demasiado tiempo.

Salieron de entre los arbustos y corrieron hacia el muro de la casa. Uno a uno, los
hombres se subieron unos encima de otros para formar una escalera humana. Una vez que todos
estuvieron en su sitio, Kinner se iz6 sobre los hombros del primer hombre y comenzé el ascenso
hasta la ventana de Shannon.

Cuando lleg6 arriba, se asomo al interior, y en vez de ver a Donald rodeado por los
hombres de Hersley vio en su lugar a Shannon, vestida sélo con una muda, levantando los brazos
para que Dolly Ross pudiera ajustarle un corsé alrededor de su diminuta cintura.



No podia negar que el destino le habia enviado una bonita esposa. Con su piel palida y
sus cabellos como llamas, le atraia con su sefiuelo de sirena. Sus suaves curvas -especialmente
aquellos bonitos y turgentes pechos- despertaron su lujurioso apetito. El camison que llevaba era
del algodén mas puro, que acentuaba mas que ocultaba sus encantos.

Dolly tir6 de los cordones del corsé, estrechando aiin mas la cintura de Shannon y
realzando sus pechos como una ofrenda de los dioses, el borde de encaje de la prenda apenas le
cubria los pezones.

Ella era suya, marcada asi por el destino, y sin embargo su sangre bullia con la innegable
necesidad de reclamarla. De tomar lo que era suyo de una forma que ningtin hombre podria
discutir.

Apenas consciente de sus actos, trep6 por la ventana y se dejo caer ligeramente al suelo.
A pesar de su cuidado, Shannon oy6 su entrada. Le echd un vistazo y jadeo, agarrando un
envoltorio que colgaba de una silla.

—¢Qué hace aqui?—, grit6, utilizando un pufio cerrado para sujetar la sedosa creacion
contra él. A pesar de su intento de modestia, el espejo de cuerpo entero que habia detras de ella
revelaba una tentadora vista de unos hombros lechosos, una cintura diminuta y un trasero
dulcemente redondeado.

Dolly jaded.
—iSefiorita! {Ha hablado usted inglés!
—¢Lo he hecho?— dijo Shannon.

—En efecto, lo ha hecho—. Dolly finalmente lo vislumbr6— jSanto cielo!
iSinvergiienza! jLa muchacha atin no se ha vestido!

—Ya lo veo—. Se acercé lentamente, con el corazon palpitante y el cuerpo tenso por el
deseo—. Pero ciertamente, como su prometido, puedo saborear la belleza de mi novia.

Donald se apart6 de la puerta para mirarle.
—MCcBride, ;qué demonios haces aqui? Ibas a esperar la sefial.

—Me preocupaba que algo hubiera salido mal—. Kinner se concentré en Shannon, en la
forma en que su pelo de fuego caia sobre sus hombros blancos y lisos, en cémo se curvaba su
bonito trasero en el reflejo del espejo, en lo delicados que eran los huesos de sus tobillos.

Puede que no hubiera amor en esta union, pero habria pasion en abundancia. Un hombre
podia estar satisfecho con eso.

Donald se adelanto, interponiéndose en su camino.

—Ten un poco de respeto. La muchacha atin no es tu esposa.
—Y no he dicho que vaya a serlo—, replicé Shannon.
Kinner le dedicé una lenta sonrisa.

—Lo seras.

—Me voy contigo para que la sefiorita Shannon pueda terminar de vestirse—, dijo Dolly.



Volvio6 a mirar a Shannon, esta vez desde el angulo del sentido practico.
—Ella no puede llevar eso para el viaje que vamos a hacer.
—Llevaré su traje de montar—, dijo Dolly—. Es lo tinico suficientemente adecuado.

—Entonces busca otra prenda. Estaremos varios dias a caballo, viviendo de la tierra. No
estara comoda asi, y no podemos permitirnos parar para aliviar sus males.

Shannon levanté la barbilla.
—Puedo montar bastante bien, gracias, y el traje esta disefiado para montar a caballo.
Se rio entre dientes.

—Un trote tranquilo por Hyde Park, tal vez, pero no galopando como el diablo hasta la
frontera. Y cabalgaras a horcajadas, mi amor. Cabalgaras a horcajadas o cabalgaras conmigo.

—iCabalgar contigo! {No lo haré!

—Lo hards—, replic6—, si eso es lo que hace falta para que lleguemos a Escocia antes
que los hombres de tu padre.

—No tenemos tiempo de encontrar otra ropa—, protest6 Dolly.

—Entonces supongo que debe llevar el traje por ahora. Pero quita el corsé, mujer. No
podemos permitir que la chica se desmaye por el camino.

Shannon se quedd con la boca abierta.
—iNo puedo ir por ahi sin corsé!

—Puedes y lo haras—. Kinner volvié su atencion hacia Donald, dejando a Shannon
balbuceando—. Donald, baja y espéranos abajo.

—No quiero dejar a la muchacha. Prometi que seria su guardian.
Kinner le puso una mano en el hombro.

—Y asi serd, pero ya no eres un joven, Donald, y te llevara mas tiempo llegar al suelo.
Dolly y yo cuidaremos de Shannon.

—Vamos, Donald—, dijo Dolly, desatando afanosamente las ataduras de Shannon—. Se
portara bien o tendra que vérselas conmigo.

Donald mir6 fijamente a Kinner.
—Tratala con respeto, McBride. Pronto sera tuya.

—iNo necesariamente!— espet6 Shannon. Dolly la hizo callar y ella apret6 los labios,
pero aquellos preciosos ojos lo decian todo.

Kinner sonri6. Al menos su vida no seria aburrida.
—Ve, Donald.

Donald asintié con la cabeza y luego mir6 a Shannon.
—Te estaré esperando fuera, nieta. No temas.

—No temo a este zoquete.



—Zoquete, ;verdad?— Kinner se acerco. Su olor se burlé de ella, nublé su pensamiento.

Riéndose, Donald sali6 por la ventana y se subi6 a los hombros del hombre mas alto de la
cadena humana.

Shannon apenas noto la salida de su abuelo.

—Si, zoquete. ;Cémo llamaria si no a un hombre que da 6rdenes como usted?
—Un jefe de clan.

Puso las manos en las caderas.

—Bueno, yo no formo parte de su clan.

—Todavia no.

—Nunca—. Dolly acercé el habito de montar azul noche, pero Shannon extendié una
mano para impedir que se acercara mas—. No, Dolly, he cambiado de opinion. No iré a Escocia.

—iQué!— exclamo Dolly.
Kinner fruncio el cefio.
—Claro que iras.

—No iré. Puedo volver a hablar inglés—. Ella le envié una mirada de furia que deberia
haberle escaldado pero que sélo hizo que la deseara mas.

—¢Pero por cuanto tiempo?— pregunté Dolly—. La maldicion puede golpear cuando
menos se lo espere.

Kinner se acercé mas, cerniéndose sobre ella. Le invadia el deseo de tocarla pero no se
atrevia, no cuando estaba atrapado entre la ira y la lujuria. Apret6 los pufios a los lados.

—Vendras con nosotros, Shannon Denford. La gente esta muriendo y ti puedes salvarla.
Ella no se echo atras.

— Tomé la decisién—. Se dio la vuelta y le lanzé una mirada por encima del hombro—.
Tal vez envie una nota a lord Kentwood.

Los celos rugieron a través de él, agarrandolo con garras perversas. La agarrd, la empujo
contra él y le grito:

—Y una mierda que lo haras.

Arrastrandola con él por el brazo, lleg6 a la cama en dos pasos y arranco de un tiron la
colcha. Sus ojos se abrieron de par en par y trato de soltarse.

—No—, jade6—, jno iré contigo!

—La gente arriesg6 su vida para encontrarte, Shannon Hersley. Irds a Escocia esta noche
—. Le eché la colcha por la cabeza, luego se agach¢ y la levant6 por encima de su hombro. Ella
dej6 escapar un suave bufido cuando su estémago hizo contacto con el duro tendén. El se
enderezd, trabando un brazo alrededor de sus muslos para mantenerla equilibrada. Ella empezé a
retorcerse y €l le dio un manotazo en el trasero.



Un aullido indignado le lleg6 desde debajo de la manta.

—iNo forcejees o nos mataras a los dos!

Dolly le observo con los ojos redondos, una mano sobre la boca en estado de shock.
Hizo una pausa para dedicar a su clan una sonrisa.

—Es la tinica manera, Dolly. Es una Duncan hasta la médula.

Dolly asintio y observé en silencio cémo se dirigian hacia la ventana.

Liam se apoy6 con los brazos cruzados en el alféizar, sonriendo.

—Te dije que debiamos traer la cuerda.

—Lo hiciste. La proxima vez te haré caso.

Kinner ech6 un vistazo a la escalera humana. Shannon volvié a retorcerse y él le dio un
fuerte apreton.

—iDeja de retorcerte! ;Quieres caerte por la ventana, mujer?

Ella le dijo algo, y aunque las palabras estaban amortiguadas por la manta, su tono
iracundo no lo estaba.

—Te has hecho un lecho matrimonial de espinas, Kinner—, observo Liam con una risita.
—Asi es—. Mir6 a Dolly— ¢Esta Hersley en casa?
—No, milord.

—Entonces estd bien—. Mir6 a Liam—. Que suban Hammish y Harlan. Luego tu,
Malcom y Donald traed los caballos.

—¢No querras salir por la puerta principal?— Pregunté Liam, con el asombro claro en su
rostro.

—Por la puerta de la cocina, en realidad. No sacaremos a mi novia por aqui, no sin que
uno de nosotros se rompa el cuello.

—De acuerdo—. Con un suspiro, Liam empez6 a bajar—. Rehaced la escalera,
muchachos. McBride quiere que Hammish y Harlan despejen su camino a través de la casa.

En pocos minutos, la escalera se habia formado de nuevo, esta vez con Liam y Malcom
en la parte inferior y Hammish y Harlan cerca de la parte superior. Hammish fue el primero en
trepar por la ventana, luego bajo y ayudo a su hermano.

Harlan trepd por la ventana y luego encontré el equilibrio.

—Hersley no esta en casa—, dijo Kinner—, pero supongo que los criados no querran que
escapemos con su hija. Os toca a vosotros dos despejar el camino.

—Entendido—, dijo Hammish. Sonrié a Dolly y le hizo un pequefio gesto con la mano
—. Hola, mama.

—Mis chicos—. Dolly se acerco y cada uno de los gemelos se incliné para besarle la
mejilla—. Cuidad bien de la sefiorita Shannon.



—Lo haremos—, dijo Harlan.

—Adelante—, dijo Kinner, apretando con mas fuerza a una Shannon que se contoneaba
—. Vuestra madre estara segura aqui.

—Estaré bien—, dijo Dolly—. Id. Salvad a nuestra gente para que pueda volver a casa
Con Vosotros.

Con idénticos saludos de despedida, los gemelos se adelantaron, sus largas piernas se
comieron la longitud de la habitacion en segundos. Kinner les sigui6, balanceando a su mujer
sobre el hombro.

—iHammish!— Dolly se apresuro tras ellos, con el habito de montar en sus manos—.
Llévate esto. La muchacha necesita algo que ponerse ademas de su traje.

Sin romper el paso, Hammish cogi6 la prenda y se la eché al hombro, luego sigui6 a su
hermano al pasillo. Kinner esper6 un suave silbido -la sefial para proseguir- y fue tras ellos.

Varios lacayos y una intrépida ama de llaves intentaron detenerlos. Hammish y Harlan
acabaron rapidamente con los lacayos y encerraron al ama de llaves en un armario antes de que
pudiera hacer sonar la alarma. La cocina estaba casi desierta, con un muchacho durmiendo en un
rincon. El trio de escoceses paso6 sigilosamente junto al joven paje, sin perturbar su suefio.

Para cuando Kinner sali6é por la puerta de la cocina, maldecia en silencio el bulto de carne
femenina que llevaba colgado del hombro. Ella se habia retorcido, contorneado y forcejeado todo
el camino, cansando sus musculos con la necesidad de mantenerla en un sitio.

Podria haber sido un asunto sencillo de resolver. Si tan sdlo hubiera accedido
voluntariamente como habia dicho que haria... Pero no, Dios no permita que una Duncan cumpla
su palabra. Asi que se vieron reducidos al secuestro descarado. Trot6 hacia la zona de los
establos, con Hammish delante y Harlan detras. A horcajadas sobre su propia montura, Malcom
aferr6 las riendas del caballo de Kinner, mientras que Donald y Liam agarraban a los demas.
Kinner se volvi6 hacia Hammish.

—Sujétala—, le orden6. Hammish rode6 con sus brazos al retorcido bulto de mujer y la
sostuvo con facilmente mientras ella intentaba liberarse.

Instalado en su silla de montar, Kinner volvié a cogerla. Hammish la levant6 y Kinner
consigui6 situarla frente a él en su caballo. Desliz6 una mano desde debajo de la manta y se la
arranco de la cabeza.

—Pagara por esto—, espeto, con los ojos fundidos de furia.
El asintio6.
—Lo haré. Desde el momento en que pronunciemos nuestros votos.

Ella dej6 escapar un sonido de frustracion, luego volvio a enterrarse en los pliegues de la
manta contra el viento mientras él impulsaba a su caballo al galope hacia las Tierras Altas.

Ya no habia escapatoria. Ella era suya.



Capitulo 11

e debi6 quedar dormida, pues cuando Shannon desperté el grupo de hombres del clan se habia

detenido en un claro cerca de un arroyo. Kinner acababa de entregarla a uno de los otros.
Desorientada por el repentino movimiento hacia abajo, ella le ech6 los brazos al cuello,
agarrandose a él con panico sofioliento.

—Ya, ya, dulce Shannon—, murmur6 Kinner—. Te tengo.

—:Dénde estamos?— Todavia confusa, apoyo6 la cabeza contra su pecho. Su corazén
latia con fuerza bajo su mejilla.

—Hemos parado para descansar. Casi ha amanecido.

—:Hemos cabalgado toda la noche?— Su cuerpo desprendia un calor tostado, y ella se
acurruco mas cerca.

—Lo hemos hecho—. La arrop6 mas comodamente contra él—. Por mucho que disfrute
teniéndola entre mis brazos, bella Shannon, debemos permitir que el caballo descanse.

Ella se despert6 por completo ante eso, sonrojandose de humillacion. ;Qué le pasaba,
aferrandose a él como una lasciva?

—Suélteme.
El rio entre dientes.
—Como quiera.

Le permiti6 deslizarse fuera del caballo, y la bestia bien adiestrada permanecié quieta
mientras ella caia al suelo. La manta se deslizdé de sus hombros. Con un grito ahogado, se dio
cuenta de que aun estaba en ropa interior, jy que llevaba horas cabalgando con €l en ese estado!

Se echo a reir y desmonto.

Le ardia la cara. Se ech¢ el pelo enmarafiado hacia atras y levanto la barbilla.
—Esto no es divertido. Me han secuestrado.

—No creo que eso sea exacto.

—¢:De qué otra forma lo describiria? Me sacé de mi casa al hombro como si fuera un
saco de grano.

Se acerc6 mas, sosteniéndole la mirada. Sus ojos azules nunca dejaban de incitar esa
sensacion de derretimiento en su vientre. Frustrada por su propia incapacidad para resistirse a
aquella salvaje atraccion, mantuvo el contacto con pétrea resolucion.

—Acept6 venir con nosotros—, dijo Kinner—. Fue simplemente su temperamento feroz
lo que provoco su método de huida.



—:Mi temperamento?— El tenia razén, maldito sea, pero ella no estaba dispuesta a
admitirlo.

—Si—. Se incliné para que estuvieran practicamente nariz con nariz—. Es usted una
mujer apasionada, Shannon Hersley. Sera una agradable noche de bodas para los dos.

¢Nunca admitia la derrota?
—An no he aceptado casarme con usted.

—Cierto—. Le pas6 una mano por la mejilla y a ella le salté el pulso—. Pero un hombre
puede tener esperanzas.

Antes de que ella pudiera responder, él se dio la vuelta y se alejo, conduciendo su caballo
hacia el arroyo.

Ella s6lo pudo quedarse alli, observando su espalda en retirada, con emociones
contradictorias batallando en su interior. ¢Por qué se le ablandaba el corazon en su presencia,
aunque le hirviera el temperamento? ;Qué tenia este escocés fornido que la hacia tan vulnerable
a él?

¢Podrian estar conectados de algiin modo a través de esa maldicion en la que todos
parecian creer?

Donald se acerco a ella.
—Ven, nieta.

—¢Adonde vamos?— Al darse cuenta por fin de lo que la rodeaba, Shannon se arrebujé
mas en la manta y miré a su alrededor— ¢No hay ninguna posada donde podamos refugiarnos?

—¢Una posada?— Donald se rio y sacudi6 la cabeza—. No, no tenemos monedas para
esos lugares.

—¢Qué? ;Pero donde...?— Ella tropez6 con las palabras y bajo la voz a un susurro—
¢Donde debo ir para... atender mis necesidades?

—Ah—. Desviando la mirada, Donald se aclaré la garganta—. Te buscaremos un poco
de intimidad—. Comenzd a guiarla hacia un grupo de arbustos cerca de la orilla del agua.

—¢Adodnde vas, Donald?— grité Liam.

—La muchacha necesita...— Donald hizo un gesto con la mano hacia los arbustos, sin
palabras.

—Ah—. Liam asinti6—. Ten cuidado de que no se te escape, Donald.
—No temas por eso—, espetd Donald.

Llegaron a los arbustos y Donald sefial6 hacia ellos.

—Puedes ir ahi detras. Me aseguraré de que nadie te moleste.

Shannon vacild, desanimada por un alojamiento tan primitivo. La mera idea de ocuparse
de las necesidades de su cuerpo a la intemperie con una banda de escoceses de pie a s6lo unos
pasos de distancia la escandalizaba. Pero, ;qué otra opcion tenia?

Miré a su abuelo. No le conocia, no habia tenido tiempo de llegar a confiar en él. Sin



embargo, Kinner habia tenido razén. Su temperamento se habia apoderado de ella y habia
llegado a este lugar por medios poco ortodoxos. Sin embargo, habia tomado la decisién de dejar
atras todo lo que le era familiar, de viajar a Escocia con la fragil esperanza de poder dar algin
sentido a los recientes acontecimientos de su vida.

Kentwood estaba perdido para ella, y la reacciéon de su padre ante su locura atin le escocia
por la traicion. ;Qué le esperaba en Londres? Nada. Sélo podia seguir adelante y esperar
encontrar respuestas en Escocia.

—Abuelo—, dijo. La alegria ilumin6 sus ojos al oir esa palabra, y su corazon se estrujo
en respuesta. Parecia un hombre muy querido—. ¢Podria por favor buscarme la ropa?

—Lo haré.
—~Gracias—. Con tanta dignidad como pudo manejar, se escabullé detras de los arbustos.

—¢Qué pretendes, dejar que la mujer vague libremente?— pregunté Liam, de pie junto a
Kinner mientras ambos daban de beber a sus caballos en el arroyo.

—Ella no ira lejos. Al menos no como va vestida ahora. Ademas, Donald la vigilara.
—¢:Lo hara? ;Entonces por qué esta Donald hablando con Hammish?

Kinner mir6 a su alrededor y vio que, efectivamente, Donald estaba conversando con
Hammish, y Shannon no aparecia por ninguna parte.

—Maldita sea.
—Ve y encuentra a tu novia—, dijo Liam con una sonrisa—. Yo vigilaré los caballos.

Kinner se acercé a Donald, que se estaba alejando de Hammish con el habito de montar
de Shannon en la mano.

—iDonald! ; Dénde esta Shannon?

—FEsta atendiendo a la naturaleza—. Donald comenz6 a caminar hacia los arbustos en el
lado mas alejado de su campamento.

—¢Y el vestido?

—Mi nieta me pidi6 que se lo trajera—. Donald se detuvo y mir6 a Kinner con el cefio
fruncido—. No puedes tener a la muchacha corriendo desnuda como el dia en que nacio.

Una pena.

—Le llevaré el vestido—. Kinner le tendi6 la mano.

Donald entrecerro6 los ojos.

—Ha hecho lo que le pediste y ha venido con nosotros, Kinner. No la avergiiences.
—Te recuerdo, Donald, que ella no ha venido en silencio.

Donald vacilo, luego le entrego el vestido.

—No me hagas lamentar mi parte en esto, McBride.

—Tengo la intencion de casarme con ella, Donald. Ella esta bajo mi proteccion.



Agarrando el vestido, se dirigi6 al grupo de arbustos.
—Shannon—, llam6 suavemente.

—No se acerque—, chill6 ella— ;Donde esta mi abuelo?

—Esta cerca. He traido su ropa—. Silencio— ¢ Shannon?
—~Quiero a mi abuelo—, dijo ella en voz baja.

—EI no puede venir. ;Quiere su vestido 0 no?

—Lo quiero.

—Entonces cogelo.

Se asomo por detras de los arbustos, apretando la manta contra su garganta.
—Démelo—, dijo, extendiendo una mano alrededor de las ramas.
—¢Y como lo abrochara?—, pregunto.

—DMe las arreglaré.

—Puedo ayudarla.

Ella apret6 la mano extendida.

—No quiero su ayuda.

—Es una mujer testaruda—, dijo Kinner.

—No mas que usted.

—Es mi deber protegerla. No le haré dafio—. Le entreg6 el habito de montar—. Coja su

ropa. Estoy listo para ayudarla.

Ella le arrebat6 el vestido y se agaché de nuevo detras del arbusto.
—Esta no es forma de empezar un cortejo—, dijo Kinner.

—Cortejo?—, se burl6 ella. Los crujidos indicaban que estaba intentando vestirse—.

Nada de lo que ha pasado entre nosotros podria considerarse un cortejo.

—Razon de mas para que empecemos de nuevo.
Ella dej6 escapar un siseo de exasperacion, seguido de mas crujidos de telas y ramas.
—No recuerdo que hayamos 'empezado’ de verdad.

Kinner puso los ojos en blanco. La mujer podria hablarle de monedas a un ciego con su

manera de enredar sus palabras en un embrollo. Pero esta vez no caeria en su trampa de lenguaje
retorcido.

—Confie en mi, Shannon—, dijo en voz baja.
—¢Como podria?— replico ella, con un tono igual de sombrio—. No le conozco.

—:Me permitira al menos abrocharle el vestido? No deseo compartir su belleza con mis

hombres.

Ella vacilo.



—Shannon, sea practica. Si estuviera en casa, necesitaria que su doncella la ayudara.
—S], lo haria—, contesto ella, sonando pensativa.

—Permitame ayudarle.

Otro largo momento de silencio.

—Muy bien—, dijo ella.

—Voy a volver—. Caminé alrededor de los arbustos y la encontr6 con el habito de
montar a medio poner, tratando de mantener la manta alrededor de ella al mismo tiempo—. No
puedo ayudarla si no suelta la manta.

Ella se quedd totalmente quieta, mirandole con ojos desconfiados. Ojos de Duncan.
—¢:Sera un caballero?

—¢Qué clase de hombre cree que soy?

—No sé qué clase de hombre es. No le conozco.

Respir6 hondo para contener su ira. La muchacha seguramente no podia saber lo cerca
del peligro que pisaba con tan descarados ataques a su honor. ;Acaso no habia dejado atras a la
mujer que habia elegido para casarse con esta ingrata Duncan que el destino le habia impuesto?

—Soy un McBride—, dijo rigidamente—. Mi deber estd con mi clan. Usted, Shannon
Hersley, esta destinada a formar parte de mi clan, lo entienda o no.

Ella estudio su rostro, sin que el suyo le delatara nada. Finalmente desliz6 la manta de sus
hombros y la dejo en el suelo. Sujetando el vestido en su sitio, le dio la espalda para que él
pudiera arreglar las docenas de cierres.

Habia algo tentadoramente intimo en ayudar a una mujer a vestirse. Mir6 la carne
cremosa de sus hombros, el algodén fino del tejido de su vestido, y se deleitd con la idea de que
él era el Unico hombre que disfrutaba de semejante espectaculo. Si, era una belleza, esta novia
suya. Mientras abrochaba los corchetes y los botones, penso6 en lo mucho que le gustaria realizar
esta tarea a la inversa.

—No pretendo ser molesta—, murmuro ella.

Sus suaves palabras lo sacaron de la fantasia de desnudarla.

—¢Por qué dice eso?

Ella gir6 la cabeza hacia un lado, pero no miré hacia él.

—Una vez dijo que yo era problematica. No pretendo serlo.

—Bueno, eso fue diferente. No fue problematica en el viaje hasta llegar aqui.
Ella solt6 una risita.

—iEstaba dormida!

—Si, durmiendo en mis brazos como un angel.

Ella se sonrojo, y él observo con fascinacién cémo el rosa recorria sus hermosas mejillas
y bajaba por su cuello.



—Espero que no se sintiera incémoda.

—Apenas—. Termind de abrocharle el vestido y le puso las manos sobre los hombros—.
Soy un hombre honorable, Shannon. Debe aprender a confiar en mi.

—Confiar—. Ella suspiré y se volvié hacia él. El dejé que sus manos se deslizaran de los
hombros de ella—. Confié en mi padre, y me traicioné al pretender venderme como a una vaca
de premio.

—FI no conocia la maldicién.

—Yo tampoco conocia la maldicion.

El se rio ante el intento de ella de imitar su forma de hablar.
—¢Coémo podria? No ha crecido entre su clan como debia.

—Debo decir que, por poco convencional que sea, disfruté del mejor suefio que he tenido
en semanas mientras cabalgaba con usted desde Londres.

Esboz6 una lenta sonrisa, preguntandose si ella estaria pensando lo que él imaginaba que
estaba pensando

—¢Por qué?
—Porque no sofié y no oi voces cantando en mi cabeza.

—Ah—. Quiza el viaje no habia sido tan estimulante para ella como para él. Habia tenido
que pasar varios minutos después de desmontar contemplando la corriente fria antes de que su
cuerpo se calmara.

—¢Por qué supone que ocurre eso?
Volvid a centrar su atencién en ella.
—¢Por qué ocurre el qué?

—Por qué todos los sintomas de locura parecen desaparecer cuando usted esta cerca de
mi. Ayer estuve hablando gaélico todo el dia a pesar de no haber aprendido nunca el idioma.
Luego empecé a hablar inglés de nuevo en cuanto llegé.

Se encogi6 de hombros.

—~Quiza sea porque la maldicién sabe que seré su marido.
Suspiro, el cansancio mas que la exasperacién llenaban el sonido.
—No se rinde facilmente, ;verdad?

—Un McBride no se rinde.

Ella rio, pero tenia un resquicio amargo.

—Asi lo he observado. Escticheme, Kinner—. Ella puso una mano en su brazo, atrapando
su atencion con su suave mirada—. No voy a Escocia para casarme con usted. Voy alli para
reunirme con mi familia y encontrar la cura para esta locura.

—I.a cura es el matrimonio.



—Tal vez. Pero no seré forzada a ninguna unién contra mi voluntad—. Ella baj6 la
mirada y luego la desvio6 hacia el arroyo que corria junto a ellos—. Aunque pensaba casarme con
lord Kentwood, no lo elegi porque fuera el hombre mas rico o mas importante. Lo elegi por
como trataba a su madre.

—¢Qué tiene que ver la madre de un hombre con el matrimonio?

—La ternura con que la cuidaba—. Una sonrisa melancdlica curvé sus labios—. Pensé
que tal vez si yo acababa siendo una loca, él me cuidaria con la misma ternura.

—Si se casa conmigo, no se convertira en una loca en absoluto.

—Debido a la maldici6n, ¢correcto?—. El asintio, y ella le dedicé una sonrisa carifiosa—
¢Y si me vuelvo loca, Kinner? ;Me tratara bien? ;Podria ser el hombre que yo queria que fuera
lord Kentwood?

¢Y cémo se suponia que un hombre podia compararse con los gustos del pretendiente
favorito de la dama?

—No lo sé. Tal vez el hombre que usted quiere no sea real.

—FEso pensé de usted una vez. Que no era real. Que no podia serlo.
Se rio entre dientes.

—Tiene una imaginacion muy viva.

—Tal vez. Pero, ;qué se supone que debe pensar una chica cuando suefia con un hombre
una noche y al dia siguiente se lo encuentra en un baile? Por supuesto pensé que era mi caballero
que venia a salvarme.

—Tiene expectativas exaltadas—, dijo él—. Un marido es sélo un hombre, y ninguno es
perfecto.

—Tal vez—. Ella se cruzo de brazos, abrazandose a si misma—. Pero el marido que yo
habria elegido esta perdido para mi, y usted insiste en ocupar su lugar.

—Ninguno de los dos tiene eleccion en este asunto, Shannon.

Algo en su voz debi6 de delatarle. Ella levanto la cabeza, con la curiosidad parpadeando
en sus 0jos.

—¢Hubo alguien para usted también, Kinner?

—Una vez—. El se encogio de hombros, incoémodo con la direccion de la conversacion
—. Pero conozco mi deber. Seré un buen marido para usted.

—Sélo si puede demostrarme que sabe anteponer a los demas a usted mismo—. Se
recogio el pelo rojo en la nuca y enrosc6 un poco de cinta arrancada de su habito en la masa de
mechones enmaraiiados.

Luchd por no ofenderse.

—Vine a Inglaterra por usted, ¢verdad? E intenté conquistarla por medios ingleses. ;No
prueba eso nada?

—Prueba que es muy decidido.



El asintié bruscamente.
—Lo soy.

—No puedo prometerle que me casaré con usted, Kinner. Una vez que lleguemos a su
casa, sabré mas.

—Es muy tonta si cree que puede rechazarme.
Una sonrisa cémplice curvo sus labios.
—Es prerrogativa de una mujer rechazar cualquier oferta que desee.

—Muy cierto—. Lanz6 una rapida mirada a su cuerpo dulcemente curvado—. Le
convenceré para que se case conmigo, Shannon. Suplicara ser mi novia.

Ella se lami6 los labios.
—No puedo imaginar que eso vaya a suceder.

—Después de que lleguemos a mi casa, después de que vea el sufrimiento que ha
provocado la maldicion—. Desliz6 el pulgar por la boca himeda de ella—. Después de que se dé
cuenta del amante pasional que puedo ser, entonces es cuando me aceptara.

Sus labios se separaron.

—Ya me doy cuenta, si mis suefios son un fiel reflejo de usted.
Un suspiro siseo entre sus dientes.

—Dios mio, mujer, s6lo soy humano.

Apreto los ojos y luego los abrio.

—Le pido disculpas, Kinner. No deberia haber dicho eso.
—:Sabe el efecto que tiene sobre mi?

Su respuesta llego tan suavemente que €l casi no la oyo.

—El mismo que usted tiene sobre mi.

—Entonces, ¢por qué no me acepta? Sea mi esposa, Shannon.
Ella sacudio la cabeza, el arrepentimiento aparecio en sus 0jos.
—No puedo. Al menos, todavia no.

—No dejaré de pedirselo.

—Lo sé.

—La deseo mucho.

Ella aspir6 una bocanada de aire, el placer parpadeando en sus rasgos.

—Yo también le deseo, que Dios me ayude. Pero debemos pensar en esto con serena
razon.

Curvo las manos en pufios.

—Maldita maldicién. Incluso manipula nuestra atraccion mutua.



—¢Como sabe que es la maldicién?

Dejo escapar una carcajada incrédula.

—¢Qué otra cosa podria ser?

Sus labios se curvaron en una sonrisa tan antigua como Eva.

—Nosotros.



Capitulo 12

E sa Unica palabra persiguié a Kinner durante el resto del dia de viaje mientras él y sus

compafieros de clan se dirigian hacia la frontera. Shannon se acurrucé contra él, el rapido paso
impedia cualquier conversacion. Ella habia enterrado la cara en su pecho, con la manta recogida
a su alrededor, y él podia deducir por la relajacion de sus miembros que se habia quedado
dormida de nuevo.

La suavidad de su cuerpo hizo estragos en su concentracion.

Por supuesto, esta necesidad inmediata y ardiente entre ellos tenia que estar impulsada
por la maldicion. Una atraccién tan violenta rara vez se producia fuera de la misma, y desde
luego no entre la gente corriente.

Habia estado cerca de una union asi una vez, con Jean. La habia amado como no habia
amado a ninguna otra mujer, y la pasion habia sido ardiente entre ellos. Ni siquiera el
conocimiento de su destino evitado que cayera rendido a sus encantos. Pero se conocian de toda
la vida. Su deseo mutuo habia crecido con el tiempo.

El sabor agridulce del arrepentimiento le invadi6. Si su deber no le hubiera ordenado
casarse con Shannon, se habria casado con Jean Duncan hacia afios. Pero la maldicién declaré
que no tendria eleccion de novia, asi que se habian separado con el corazén encogido.

Ahora por fin tenia a su novia en la mano. Superaria sus incertidumbres y la convenceria
para que se casara con él, y su pueblo se salvaria de la maldicion.

Tenia que creer que una vez que ella viera por si misma los estragos causados a su pueblo
por la maldicidn, encontraria la compasion para casarse con €l y poner fin al sufrimiento. Toda
esa charla sobre su marido perfecto... seguramente no era mas que la fantasia de una jovencita.
Era un hombre honorable que apreciaria a su esposa y se tomaria en serio sus votos. ;Qué mas
podia pedir una mujer?

Al menos no habia hablado de amor. Porque eso era lo tinico que él no creia poder dar.
Soélo habia amado a una mujer, y aunque nunca pudieran estar juntos, no creia que pudiera sentir
eso por otra. La pasion y el respeto serian suficientes.

Tendria que serlo.

La nota de rescate nunca llego.

George Hersley tenia la mirada perdida en los nuevos contratos para el molino, incapaz



de concentrarse en una sola palabra. Habian pasado casi dos dias y no se sabia nada del secuestro
de su hija. ;Qué clase de locos eran esos bandidos que se la habian llevado? Cuando habia vuelto
a casa de su reunion con el vizconde Nordham, habia encontrado la casa alborotada y a su hija
secuestrada.

El ama de llaves habia sido encerrada en un armario. Varios de sus lacayos habian sido
magullados y habian quedado inconscientes. La pobre Dolly, la criada de Shannon, estaba fuera
de si. Abundaban las historias de como aquellos hombres habian envuelto a su hija en una manta
y se la habian llevado a la fuerza de su casa. Ella habia estado forcejeando, le dijeron.
Protestando. Luchando contra esta injusticia.

Una buena chica.

Por supuesto que debian habérsela llevado para pedir un rescate. Era un hombre rico,
¢no? ;Por qué si no alguien entraria en su casa y se llevaria a su hija si no era por una rica
recompensa? Y los corredores de la calle Bow estaban de acuerdo con él. Debian esperar una
nota de rescate, habian dicho. Pero habian pasado casi cuarenta y ocho horas y no habia llegado
ninguna peticion.

¢Como iba a saber dénde buscarla si nadie se ponia en contacto con él?

Renuncio6 a los contratos y se sent6 de nuevo en su silla, mirando al techo. Era un hombre
de accion, y esta impotencia no le sentaba bien. Ni siquiera Bow Street habia sido capaz de
descubrir nada.

Llamaron a la puerta del estudio.
—iAdelante!—, ladro.

Stodgins abrié la puerta.

—El vizconde Nordham desea verle, sefior.
Ah, explosién.

—Hagale pasar.

—Muy bien, Sefior Hersley—. Stodgins se aparté de la puerta para dejar entrar al
vizconde Nordham.

El vizconde entr6 en la habitacion a grandes zancadas, con paso apremiante.
—¢:Y bien? ;Iba a contarmelo todo?

George se encogio de hombros.

—Supongo que se ha enterado.

—¢Que su hija -mi prometida- ha sido secuestrada? Por supuesto que lo he oido. Esta en
boca de todo Londres.

—M alditos cotillas—. George hizo un gesto con la mano hacia una silla—. Siéntese, lord
Nordham.

—¢Cual es el rescate? — Pregunt6 Nordham, sentandose—. ;Quién se la ha llevado?

—Aun no he recibido la nota del rescate.



—:Qué?
—Es cierto. Supuse que llegaria una, pues ¢por qué otra razon secuestraria alguien a mi
hija si no es por dinero? Pero no ha habido nada.

—Al diablo con lo que dice. ;Asi que no hay ninguna pista de quién se la llevd, ninguna
idea en absoluto del calvario por el que esta pasando?

—Ninguna—. George le dedicé una sonrisa triste—. Aunque aprecio su preocupacion.
—Me preocupa tanto como a usted. Me gustaria saber si mi futura esposa ha sido violada.
George se estremecio.

—Dios mio, que no sea asi.

—En efecto. Me gustaria saber que los herederos son mios.

George le envi6 una mirada de disgusto.

—¢:Tiene que ser tan poco delicado?

—Toda la situacion es poco delicada, Hersley. Incluso si no ha sido violada, su
reputacion esta ahora hecha jirones, lo que luego se refleja en mi buen nombre.

George puso los ojos en blanco. El apellido Nordham no era precisamente exaltado en
algunos circulos.

—M i hija fue secuestrada de su casa por la fuerza, lord Nordham. Espero que no espere
que pague por algo que estaba fuera de su control.

—Por supuesto que no. No es mas que una mujer en manos de hombres despiadados—.
Mir6 fijamente a George—. Es usted quien pagara, Hersley, y con creces, para que yo se la quite
de las manos.

—¢Qué tonteria es ésta?
Nordham se echd hacia atras en su silla.

—Estoy dispuesto a aceptar a una esposa que muy probablemente enloquecera. Ahora
existe la posibilidad de que me llegue como mercancia usada. Si quiere que me case con ella,
tendra que hacer que merezca la pena.

—iUsted, sefior, es un granuja desaprensivo!

—Tal vez—. Nordham sonri6 satisfecho—. Pero aparentemente soy el tinico hombre en
Londres que tomara a su hija por esposa. Lastima que no tenga otros pretendientes.

—Si los tuviera, preferiria verla con uno de ellos...— Se detuvo a trompicones cuando le
asalté una idea. Dios mio, ¢podria ser? Aparto la silla de su escritorio y se puso en pie.

—¢Qué pasa, Hersley?— Nordham se puso en pie.

—Un asunto urgente. Haré que Stodgins le acompafie la salida—. George se apresuro
hacia la puerta.

—Pero atin no hemos terminado nuestras negociaciones.

George abrio la puerta del estudio e hizo un gesto a Nordham para que saliera.



—Como ahora mismo no hay informacién sobre el paradero de mi hija, no tenemos nada
que discutir. En cuanto disponga de los hechos, me pondré en contacto con usted.

Nordham se acerco lentamente a la puerta, con una mirada calculadora.
—Usted sabe donde esta.

—Tengo una idea. Debo investigar mas.

—¢Qué sospecha?

—Prefiero reunir los hechos y presentarselos en lugar de especular—, dijo George—
¢Donde puedo localizarle esta noche?

—Estaré en mi club.
—Muy bien entonces. jStodgins!
Nordham hizo una pausa antes de salir de la habitacion.

—Sera mejor que comparta todos los hechos conmigo, Hersley, porque al final descubriré
la verdad.

—Soy un hombre de negocios honesto, lord Nordham—. Stodgins llegé y George dijo:
—Por favor, acompafa a lord Nordham hasta la puerta, Stodgins, y luego llama a mi carruaje.
Voy a salir.

—NMuy bien, sefior. Por aqui, milord.
Nordham envi6 a George una ultima mirada.
—Espero tener noticias suyas esta tarde, Hersley.

—Me pondré en contacto con usted en White's—, acepté George—. Que tenga un buen
dia.

Nordham gir6 sobre sus talones y marcho tras Stodgins. George volvié a entrar en su
despacho, cerrando la puerta con un suave chasquido. Luego se apoy6 en ella, cerrando los ojos.

¢Coémo se le habia podido pasar? ;Cuanto tiempo habia perdido esperando una nota de
rescate que quiza nunca llegaria?

Otros pretendientes. Que el cielo le ayudara, pero se habia olvidado del escocés. Sheldon.
¢No habia venido a husmear alrededor de Shannon, buscando cortejarla? ;No habia acusado a
George de robarle la novia al viejo jefe? Sin duda se habia enfurecido al ser echado a punta de
pistola.

George se pas6 una mano por la boca repentinamente seca. Venganza. De eso se trataba.
Era la naturaleza de los escoceses tomar lo que querian, malditas las consecuencias. Le habia
dicho rotundamente al tipo que su demanda nunca seria aceptada. Asi que el escocés se habia
llevado a Shannon. Era la tinica explicacién que tenia sentido.

Si otros bandoleros se la hubieran llevado por las riquezas, sin duda habrian aprovechado
que estaban dentro de la casa de un hombre rico y se habrian servido de algunos de los objetos de
valor que habia por toda la casa. Pero no faltaba nada. Ni un solo candelabro o cuchara de plata.
Dificilmente obra de villanos avidos de dinero.



Pero un escocés enfadado que guardaba rencor -que habia intentado cortejar a su hija y
habia sido rechazado- eso si tenia sentido.

Dios mio, ¢qué le pasaba? ;Por qué no habia pensado enseguida en Sheldon? Nunca
deberia haber pasado por alto una pista tan importante. Incluso ahora su mente se movia
lentamente, como si estuviera bajo algun tipo de hechizo. La agit6, esforzandose por pensar con
claridad. Sheldon. Por supuesto. Deberia haberse dado cuenta enseguida. Caramba, ¢cuanto
tiempo habia perdido? ;Por qué no se habia acordado?

Stodgins llamo a la puerta.
—El carruaje esta aqui, sefior.

—Excelente—. Abri6 la puerta de un tirén y salié furioso por el pasillo, con la furia
creciendo a cada paso. Asi que el escocés pensd en coger lo que queria, ;verdad? Pens6 en
llevarse a la hija de un hombre como si fuera una oveja o una vaca mas que afiadir a su rebafio.
Pronto lamentaria el dia en que habia secuestrado a la hija de George Hersley.

Los sirvientes le trajeron el sombrero, el baston y el gaban. Acepté los tres, su
temperamento casi hirviendo al considerar lo asustada que debia estar Shannon. ;Se habia
aprovechado el hombre de su cautiva desde la primera noche? No podia soportar la idea. Que su
inocencia le fuera arrancada por un salvaje...

Stodgins abri6 la puerta, pero George se detuvo un momento, aspirando hondo para
calmar su furia desatada. Necesitaba pensar con claridad y no sacar conclusiones precipitadas.
Como hombre de mundo, sabia qué horrores podian aguardar a una inocente joven en las garras
de hombres sin moral. El tipo de hombres capaces de robar a una chica de su cama en mitad de la
noche. Pero si pensaba en ellos ahora, en las atrocidades que podrian visitar a su tnica hija...

Necesitaba controlar sus emociones, utilizar su riqueza e influencia para encontrar a su
hija y traerla a casa. Se ocuparia de las postrimerias segun vinieran.

Sali6 de la casa, bajo las escaleras y se meti6 en el carruaje. Sentandose, ladré la
direccion al conductor.

—A Casa Dorburton.

—Hableme de mi madre.

Donald hizo una pausa en su tarea. Se habian detenido para pasar la noche, acampando de
nuevo junto al agua, a pesar de que habia un pueblo a poca distancia. Donald y Shannon se
sentaron solos junto al fuego. Kinner, Malcom y Liam habian ido a la aldea para ver si gastaban
unas monedas en algunos vegetables para tomar con su comida: conejo recién capturado que
Donald estaba desollando en ese momento. Hammish y Harlan estaban a unos metros, cuidando
de los caballos.

Los dos tltimos dias cabalgando con los escoceses le habian proporcionado un descanso



muy necesario, un suefio apacible no perturbado por suefios enloquecedores o voces
desencarnadas. A pesar de la velocidad urgente de su viaje, ahora se sentia lo suficientemente
estable como para hacer algunas de las preguntas que la habian estado atormentando.

Después de todo, ;quién mejor que su abuelo para hablarle de su madre?

—¢Qué te gustaria saber?— Donald volvio a trabajar en el conejo, pero ella pudo notar
que su mente no estaba completamente en la tarea.

—No sé mucho sobre ella. Muri6 cuando yo era muy joven. Y el poco tiempo que la
conoci, no estaba bien.

—Si, la locura—. Suspir6, sacudi6 la cabeza—. Intentamos advertirla, impedir que se
casara con tu padre. Pero era decidida, esa hija mia. Cuando se decidi6, no hubo quien la parara.

—Sé que iba a casarse con el tio de Kinner.

—S], asi era. Ella tenia la marca, justo aqui en su hombro—. Se toc6 justo por encima de
la clavicula, con cuidado de que el sangriento cuchillo no manchara su ropa—. Me han dicho que
td también llevas la marca.

—Si—. Su rostro se calent6 y ella agradeci6 que él no le preguntara donde se encontraba
—. Supuse que la habia heredado de mi madre.

—La marca no siempre recae en la misma familia. No es algo que se transmita de madre
a hija, jqué lio se armaria!
—No lo entiendo.

Hizo una pausa en su trabajo para ordenar sus pensamientos.

—Si la chica con la marca se casa con el jefe y luego su hija lleva la marca, ¢qué ocurre
si el jefe y su esposa también tienen un hijo, que se convertira en el préximo jefe? Una hermana
no puede casarse con su hermano.

—Ya veo el problema.

—La muchacha con la marca -la llamamos la Novia- siempre es del clan Duncan, aunque
a veces no lleva el apellido Duncan, como usted.

—Asi que yo llevo la marca, pero naci como Hersley. ¢Eso significa que mi hijo no
llevara la marca después de mi?

—En absoluto. Otro hijo nacido de una mujer Duncan ya lleva esa carga, destinado a
casarse con el préximo jefe. Si Kinner no tiene hijos, entonces Malcom sera el jefe. La muchacha
se casaria con él.

Shannon fruncio el cefio mientras trataba de ordenarlo en su mente.
—¢Y si nace una novia pero el jefe ya esta casado? ¢Se vuelve loca igualmente?

—No, gracias al Sefior. La maldicién parece saber de qué el tema— Cuando €l se callo,
ella continudé observandole expectante. Finalmente dio un suspiro de hastio y afiadi6: —Si no
hay un jefe con el que casarse, la maldicion deja a la chica en paz. Aun asi, nace una novia cada
generaciéon para estar seguros. Por eso vinimos a buscarte, nieta. No pudimos encontrar a la
Novia de Kinner.



—¢Y la otra nifia? ¢La que ya tienen?

—iJal Solo tiene seis afios. Nuestro pueblo se muere de hambre. No podiamos esperar
otros diez afios, no cuando existia la posibilidad de encontrar una Novia de la generacion de
Kinner.

Incémoda, Shannon desvié la mirada.
—Las reglas de esta maldicion son muy intrincadas.
El resoplé.

—¢Reglas? Solo lo hemos aprendido por observaciéon durante los tultimos tres siglos. La
arpia que lanzo la maldicion no escribi6 un libro de reglas para que lo siguiéramos.

Volvid a centrar su atencion en el conejo, sus movimientos agitados y espasmodicos.
Dudé en preguntar, pero la pregunta le quemaba por dentro.

—:Ha habido otras novias que no se casaran con el jefe cuando debian? ¢Alguna otra
que... se volviera loca?

—Solo Josephine—. Desecho algunas partes no deseadas y dio la vuelta al animal—. En
trescientos afios, fue la tnica que intent6 huir de su destino. La pobre muchacha. Siempre quiso
mas de lo que podiamos darle.

—Asi que mi madre fue la primera Novia en volverse loca.

—Lo fue.

—Y hasta ahora, todas las demas Novias se casaron como debian.
—Si. Porque sabian lo que pasaria si no cumplian con su deber.
—Se volverian locas.

—No sélo eso—. Donald dej6 a un lado la carne que habia cortado cuidadosamente y
cogio la olla de estofado que tenia a su lado. Levant6 la vista, con los ojos encendidos—. No es
solo el destino de la Novia lo que importa, hija. Hay otras repercusiones. La maldicién arrebata
cualquier pizca de prosperidad de la que hayan disfrutado los dos clanes. Cada hombre, mujer y
nifio experimenta penurias y hambre.

—Lo comprendo.

—Lo entiendes? Incluso ahora los clanes estan sufriendo, y fue mi hija quien lo causo.
Ella no queria vivir sencillamente, como nuestros antepasados han vivido durante generaciones.
Ella queria mas, riquezas y ropa lujosa, y desafio siglos de tradicion para conseguirlo—. Se puso
de pie, con la olla en la mano—. Muri6 por ello, pobre alma, y otros han muerto desde entonces
a causa de la maldicion. Porque ella no creia. Pensé que la maldicion era s6lo una leyenda, y su
falta de fe la maté.

Se alej6 a grandes zancadas, en direccion al estanque.

Shannon le observo, con el corazon encogido. Queria disculparse, pero no estaba segura
de lo que habia dicho para haber despertado asi su mal genio.

—No pretende herirla con sus palabras—. Kinner sali6 de la sombra de los arboles, con



un saco en la mano—. Su mujer -tu abuela- muri6 a causa de la maldicion. Cayo6 enferma y nada
de lo que hicimos pudo curarla.

—Oh—. La ternura brot6 en su corazon—. Por supuesto que cree en la maldicion. Debe
culpar a algo por arrebatarle a su mujer.

Le dirigié una mirada de reproche.

—Shannon, todos nosotros creemos en la maldicion. Hemos visto demasiado para no
hacerlo.

—No quiero discutir con usted—. Ella se levant6 y se sacudi6 el polvo de las faldas—.
No puedo creer ciegamente en algo tan fantastico, por mucho que quiera.

—AQuiza cuando lleguemos a mis tierras cambie de opinion.
—Tal vez—, acept ella.

Donald volvié del estanque, arrastrando la olla llena de agua.
—¢Has traido las patatas?—, pregunto.

—Las he traido—. Kinner le entregd el saco—. Mantén el fuego bajo, Donald. Aun no
estamos en casa.

—Lo sé, lo sé—. Donald cogié el saco y empez6 a sacar las pocas verduras que los
hombres pudieron comprar, murmurando mientras lo hacia. Kinner se alejé del fuego hacia los
arboles. Shannon se apresuro tras él.

—Cuanto falta para que lleguemos a su casa?—, pregunto.
—Varios dias mas.
—¢Y por qué debe mi abuelo mantener el fuego bajo?.

—Porque podrian seguirnos—. Dejo de caminar un poco hacia la espesura, lo suficiente
para darles intimidad, y se volvié para mirarla—. Ha podido olvidar que no dejo ninguna nota
para su padre. Supongo que tardara poco en descubrir dénde esta, pero entonces vendra a por
nosotros con todas las fuerzas que su dinero pueda comprar.

—No habia considerado eso—. Sin embargo, cuanto mas lo pensaba, mas sentido tenia.

—¢No habia considerado que su carifioso papa vendria hasta Escocia para devolverla a su
casa? Creia que era mas inteligente que eso.

Ella se puso rigida.
—No hay motivo para ser insultante.

—¢Creia que habia alguna otra razén por la que cabalgabamos como el viento hacia la
frontera?

—Dijo que estaba deseando casarse conmigo. Supuse que pretendia que nos casaramos
en Gretna Green.

Se echd a reir.

—Es tonta? Pretendo casarme con usted en la capilla de la familia McBride y que la



union sea bendecida por un sacerdote.
—No ha compartido sus planes conmigo—. Ella se cruzo de brazos.
—Fue un descuido. Aun no nos hemos casado.
—Y puede que nunca lo hagamos—, espetd ella.

—No voy a empezar esta discusion de nuevo. Nos casaremos, Shannon Hersley, asi que
sera mejor que se acostumbre.

—Deme una buena razén para casarme con usted.

—Esta—. La atrajo hacia sus brazos, con su boca caliente y hambrienta cubriendo la de
ella.

Ella emitié un pequefio gemido en el fondo de su garganta, luego se rindi6 al beso, a la
magia salvaje que la invadia cada vez que €l la tocaba. No lo entendia, no queria aceptarlo. Pero
tampoco podia negarlo. El poder de la pasion entre ellos barrié la duda, la vacilacion y el desafio.

El se adentré més en el bosque, arrastrandola con él. En un momento la tenia arrinconada
contra un arbol, atrapada alli con su cuerpo. Le cogi6 las mufiecas con una de sus grandes manos
y se las inmovilizé por encima de la cabeza, luego la mir6 a los ojos, con la respiraciéon dura y
acelerada.

Ella podria haber forcejeado. Podria haber gritado. Pero a pesar de que él la enfurecia, a
pesar de que ella seguia creyendo que tenia alguna opcion al casarse con él, no pudo resistirse.

Nunca podria resistirse a él.

—Por esto nos casaremos—, susurro €él, pasandole el dorso de la mano por la garganta—.
Este calor entre nosotros no puede enfriarse fingiendo que no esta ahi—. Su mano se desliz6 mas
abajo, deslizandose entre sus pechos, demorandose alli—. Te deseo mucho, Shannon. Y ti me
deseas a mi.

—No quiero—, murmuré ella—. Dios es testigo de que desearia tener la fuerza para
resistirme a ti.

Su boca se torci6 en una sonrisa indulgente.

—Pero no puedes resistirte a esto, ¢verdad, muchacha?—. Movi6 la mano, le cogi6 el
pecho y le acarici6 el pezén con el dedo.

Un rapido jadeo escap6 de sus labios, y sus ojos se cerraron a medias mientras el placer
empezaba a aumentar.

—Kinner...

—Si—. El se inclin6 y acercé su boca a la garganta de ella, continu6 masajeando su
suave carne—. Dilo otra vez, dulce Shannon. Di mi nombre—. Se frot6 contra ella, mostrandole
sin palabras lo mucho que ella le afectaba.

—Kinner—, suspiré ella.

El deslizé la mano hacia abajo, acariciandole la cadera, y se incliné para tomar su boca en
otro beso acalorado. Ella se abrio a él, dejo que se deleitara con su boca. El le solté las mufiecas



y ella le roded el cuello con los brazos, aferrandose en una capitulaciéon impotente.

Otro tirén de sus faldas, pero ella apenas lo not6. El aire frio le roz6 las piernas. Luego la
mano de él, calida sobre la carne desnuda, deslizandose a lo largo de su muslo.

Entre sus muslos.

Sus dedos la tocaron y ella jade6, abriendo los ojos para encontrarse con los de él. El
aprovecho su jadeo y profundiz6 el beso, metiéndole la lengua en la boca al mismo tiempo que
sus dedos acariciaban su carne himeda y femenina. Todo el tiempo mantenia los ojos abiertos y
la observaba, atrayéndola hacia esta embriagadora intimidad.

La cabeza le daba vueltas. Nunca antes habia sentido esto, no fuera de un suefio. Su
coraz6n latia con fuerza; su sangre se aceleraba. Su carne se estremeci6 con esta nueva
experiencia, exigiendo mas. No podia apartar la mirada, no podia no decirle que parara, ni
siquiera cuando €l puso fin a su beso y enterr6 la cara en su cuello.

—FEsto es lo que puedo darte—, murmur6 él contra su carne—. Esta es la razon por la
que deberiamos casarnos. Este fuego entre nosotros...

Acarici6 sus pliegues femeninos con un tacto suave y conocedor que echd por tierra
cualquier duda auin persistente.

—...esto es algo raro. Precioso.

La tensién acrecentaba cada vez més. El sabia exactamente dénde tocar. Y cémo. Y
cuando. Sonidos quejumbrosos escaparon de su garganta. Apoyo la cabeza contra el arbol,
confiando en que él no la dejaria caer, y se entreg6 a aquella sensacion perversa y deliciosa.

El climax la golpe6 de repente, arrancandole un grito que él sofocé rdpidamente con la
boca. Su cuerpo se estremecio, la brusca liberacion la lanzo a lo alto del éxtasis y luego la dejo
caer en la mas absoluta felicidad. Sus musculos zumbaban; su cuerpo cantaba de exaltacién. Se
hundio en sus brazos, perpleja y deliciosamente saciada.

Y se pregunt6, mientras €l la estrechaba en un fuerte y reconfortante abrazo, dénde les
dejaba esto ahora.

George Hersley entro en su casa a grandes zancadas, practicamente arrojando su sombrero y su
bastén a los criados. Su visita a lady Dorburton habia sido realmente esclarecedora, y su mente
habia vuelto a su rapido ritmo normal. Cualquier malestar que hubiera afectado a su memoria
parecia haberse curado, como un hechizo que se hubiera roto.

¢Como se atrevia? ;Cémo se atrevia ese bribon escocés a llevarse a su hija después de
que su demanda hubiera sido rechazada?

Subio6 furioso las escaleras hasta su alcoba, llamando a su ayuda de camara.

Deberia haberse esperado este tipo de comportamiento. A ningtin hombre le gustaba que



le dijeran que no era apto, sobre todo a punta de pistola. Deberia haber sabido que un hombre
orgulloso como lord Sheldon no se marcharia sin luchar. ;No habia pasado él mismo afios
trabajando con los escoceses, negociando por su lana? ;Y no habia aprendido en todo ese tiempo
que un jefe de clan era el mas arrogante de todos los hombres? ;Que conseguian lo que querian,
sin importar el método?

Sheldon reclamaba a Shannon, asi que se la habia llevado.

Se habia ido de Londres. Lady Dorburton lo habia confirmado. Y sus hombres con él,
incluidos los gemelos idénticos descritos por sus sirvientes.

Y Shannon.

Sus pensamientos corrian con toda su fuerza, planeando y rechazando estrategias. La
furia hervia en su interior y volvio a llamar a gritos a su ayuda de camara. Esta vez el
hombrecillo vino corriendo.

—¢Si, sefior Hersley?
—Haga las maletas, Bloodworth. Nos vamos a Escocia inmediatamente.
—¢Va a cazar o sera un viaje de negocios, sefior?

—Ambas cosas—. George dejo escapar una risa malvada—. Viajaré en autocar con mi
equipo mas rapido. Empaque apropiadamente.

—Si, sefior—. Bloodworth sali6é corriendo de la habitacién.

—NMaldito escocés—, espetdé George. Sacé un paquete de papeles del bolsillo de su
gaban, los arrojo sobre la cama y luego se encogié de hombros sobre el propio gaban— jPagaras
por eso!

Recogio los papeles de la cama y les ech6 un vistazo. Sélo quedaba una cosa por hacer.

Acercandose al escritorio, cogi6 la pluma y garabated su firma al pie del papel junto a la
de lord Nordham.

Partiria hacia Escocia esa misma noche, y cuando alcanzara a los villanos que habian
secuestrado a su hija, los veria a todos arrestados como minimo. En cuanto a Shannon, no le
cabia duda de que estaria encantada de verle. No se atrevia a imaginar las indignidades que
estaba sufriendo a manos de los escoceses.

Afortunadamente lord Nordham se habia mostrado de acuerdo- basdndose en un
aumento sustancial de la dote matrimonial de Shannon- a tomar por esposa a una joven que habia
pasado por semejante calvario.

Volvié a doblar los papeles y los colocé sobre el escritorio, donde no los olvidaria cuando
partiera hacia Escocia. Con un poco de suerte, su hija seria vizcondesa al final de la semana, y él
podria descansar tranquilo al fin, sabiendo que le habia proporcionado un futuro de comodidad y
seguridad.

Solo esperaba que esta experiencia no la llevara al borde de la locura total.



Capitulo 13

D espués de varios dias de viaje, Shannon se sentia agotada y completamente sucia.

Se despert6d con Kinner apretado contra su espalda, su brazo colgado sobre su cintura.
El resto del campamento seguia durmiendo. Silenciosamente se sentd, apoyando la espalda
contra un tronco caido. Kinner se movio ligeramente pero no se despertd. Su decidido
pretendiente le habia atado una cuerda alrededor del tobillo que se sujetaba a su mufieca. Aunque
la cuerda no era especialmente gruesa, los nudos eran complicados y apretados. Si hubiera estado
decidida a escapar, le habria llevado horas deshacerlos. Pero escapar parecia una tonteria.
¢Adonde iria, de vuelta a Londres? ;De vuelta a la locura y a un matrimonio con un hombre que
amaba su fortuna mds de lo que la amaba a ella?

Al menos en compafiia de los escoceses, la locura amainaba. Y ella habia elegido este
camino en lugar de que le impusieran un futuro.

Su mirada se desvi6 hacia Kinner. Habian pasado dias desde su encuentro en el bosque,
cuando €l le habia mostrado un atisbo de lo que podria ser entre ellos. No habian hablado de ello,
y nada de esa naturaleza habia vuelto a ocurrir. Sin embargo, cada vez que €l la miraba, ella se
sentia transportada a aquel momento. La tentacion de repetir la experiencia era casi irresistible.
Incluso ahora temblaba sélo de pensarlo.

Sin duda era un tipo apuesto. Su mirada se deslizé por su rostro: sus pestafias parecian
sedosas en comparacién con sus rasgos masculinos. Una nariz afilada, pomulos prominentes, una
hendidura en la barbilla. Y su boca. Sus labios parecian suaves y exuberantes desde donde ella
estaba sentada, la pequefia cicatriz en la comisura s6lo afiadia atractivo. La atraccion entre ellos
ardia mas que cualquier suefio que hubiera tenido, y se imaginé por un momento co6mo seria
vivir como su esposa. Dada su naturaleza lujuriosa, sin duda se acostaria con ella a menudo y la
dejaria embarazada muy pronto.

Solo pensarlo hizo que una oleada de calor recorriera sus partes intimas. Si, habia cosas
peores en el matrimonio que tener un novio entusiasta y robusto.

El sonido sordo de los cascos de los caballos la sacé de sus fantasias. Se acurruco detras
del tronco y se asomd por encima para mirar entre los arboles hacia el camino principal. Al cabo
de unos instantes, dos hombres conduciendo sus caballos atravesaron el bosque.

—Vaya, vaya—, dijo uno en voz baja—. Un rebafio de polluelos para el desplume.
El otro sacudio la cabeza.

—Parecen barbaros escoceses. Podrian matarnos en cuanto nos miren. Yo los dejaria en
paz y buscaria otro sitio para dar de beber a tu caballo.

Shannon se movio lentamente detras del tronco. La cuerda que la ataba a Kinner no le
permitia ir muy lejos, pero consiguio enroscarse en torno a €l. Tal vez si los recién llegados veian



a todos durmiendo, seguirian su camino.
Y tal vez a ella le crecieran alas y volara a casa, a Londres.

Los dos bandoleros ataron sus monturas a las ramas de los arboles cercanos al agua para
que sus animales pudieran beber y volvieron sigilosamente hacia los viajeros dormidos.

Shannon se acurruc6 mas cerca de Kinner, con la boca cerca de su oido.
—Kinner, no estamos solos.

No hizo ningun ruido. Ni grufiidos, ni bostezos, ni aullidos de sobresalto. En un momento
estaba durmiendo y al siguiente estaba completamente despierto. Gird la cabeza lentamente para
poder mirarle a los ojos.

—DBuena carne de caballo—, dijo el ladrén—. Alcanzarian un buen precio.
Kinner entrecerro los ojos. Luego dijo:

—Mi daga—, y bajo la mirada. Ella sigui6 su linea de vision y vio la daga metida en la
funda de su cinturén. Tan silenciosamente como pudo, sacé el arma de su funda y luego deslizo
la mano y la hoja bajo el borde de su falda.

Unos pasos se acercaron y se detuvieron.

—iMaldita sea, Martin, tienen a una mujer con ellos!—, susurrd uno de ellos.
—¢Ah, si?— EI otro hombre se acerco.

—Miira ese pelo. Dicen que las pelirrojas disfrutan mas de una pelea que las demas.

—Yo digo que les cortemos el cuello y luego nos llevemos sus bolsos y sus caballos. Y a
la mujer.

—De acuerdo—. Uno de los hombres se acercé a Kinner. El silencioso siseo de una
espada saliendo de la vaina reson6 en el claro.

Kinner se puso en pie de un salto. Un brazo se levanté y envié volando el cuchillo del
villano. Un codazo bien colocado hizo que el tipo se desplomara. El otro brazo de Kinner se
estir6 torpemente, todavia atado a Shannon.

—iLa cuerda!—, ladro.

Ella sacé el cuchillo y corté la cuerda de un solo tajo, liberandole mientras el otro
bandolero cargaba contra él. Su pufio dio la vuelta y se encontré con la mandibula del hombre
con un crujido.

Unas manos agarraron a Shannon por detras y ella grito.

—C(alla, so6lo soy yo—. Donald la arrastr6 hacia atras, lejos de la pelea. Liam, Malcom y
los gemelos se habian puesto en pie de un salto y cargaban contra la refriega—. Ven conmigo
ahora para que no te hagan dafio. Los muchachos saben lo que hacen.

Con la ayuda de su abuelo, Shannon se puso en pie con dificultad y se alej6 a toda prisa
de la trifulca. El anciano empufiaba una daga de las suyas mientras la llevaba de la mano a la
carrera hacia los arboles cercanos.

—¢Qué pasa con Kinner?—, jadeo ella, apoyandose en el tronco de un arbol cuando su



abuelo se detuvo.

—No te preocupes. Se acabara en un momento—. Su mirada estaba fija en la pelea a
través de las ramas.

No podia ver nada. Los horribles sonidos de carne golpeando carne llegaban a sus oidos,
seguidos de gritos de dolor. ;Quién estaba ganando? No podia saberlo, y le preocupaba que los
ladrones arrollaran de algin modo a los hombres de Kinner y vinieran a buscarla. Miré a su
abuelo. Empufiaba su daga con la facilidad de la larga experiencia, pero seguia siendo un
anciano. Ella apreté los dedos alrededor del mango de la espada que atn sostenia. Ella le
protegeria si era necesario.

Tras unos minutos, el silencio se apoder6 de la zona.
—Shannon?— llamé Kinner.

—Aqui—. Ella tropez6 hacia delante, asombrada de como su corazon habia saltado al oir
su voz. Se abrié paso a empujones entre los arboles, una rama se quebro y la golpe6 en el ojo con
una gran hoja. Empujé la rama a un lado, parpadeando frenéticamente mientras las lagrimas
brotaban del escozor—. Ahi estas—. Con la ropa y el pelo revueltos y chorreando sangre por la
comisura de los labios, Kinner le tendié una mano.

Ella lo alcanz6, pero se detuvo en seco al trabarse la pierna. Mirando detras de ella, vio
que la cuerda atada a su tobillo se habia enredado en un arbusto espinoso. Un gruiiido de
frustracion se le escapé mientras marchaba hacia atras para ocuparse de la situacion.

El rio entre dientes y lleg6 al arbusto espinoso en tres largas zancadas, justo antes que
ella. Metiendo su mano callosa entre la maleza espinosa, desenred6 rapidamente la cuerda.

—Ya estd, es libre.

Ella no dijo nada, sélo se agachd, levanto el borde de su falda y arranc6 una fina tira.
Dejando que la falda volviera a su sitio, levant6 la mano y le limpi6 la sangre del labio con el
vendaje improvisado.

—¢Le duele?
—No es nada—. La mirada que él le dirigio la estremecié. Posesiva. Hambrienta.

Se quedo helada, con el trozo de algodon atn apretado contra su calida boca. Con qué
facilidad se habia metido en ese papel de esposa.

Demasiado facil.
La intimidad los envolvié como el humo.

El tom6 su mano entre la suya, méas grande, y se la llevé a los labios. Su beso fue tan
suave como una mariposa y tan enérgico como un manantial hirviendo.

—Se ha rasgado las vestiduras por mi, muchacha, y no puedo permitirme comprarle otra.

—No importa—, murmuré ella. No podia apartar la mirada de sus ojos, tan azules y
calidos. Su destreza para dar esquinazo a los ladrones la habia afectado como si fuera una nifia
pequefia, toda silencio incomodo y rubores cohibidos. ;Hasta qué punto era ridiculo sentirse
impresionada por la gracia masculina y una forma musculosa? ¢Su emocion por la victoria de él



la hacia débil y tonta?
Un hombre era mucho mas que fuerza fisica.
No obstante, su sonrisa complice hizo que su corazon diera un lento vuelco en su pecho.

—Si que importa—, dijo él, apretandole la mano. Ella la aparté rapidamente—. Debe
tener cuidado con sus pertenencias. No soy un hombre rico.

—Soy lo suficientemente rica para los dos.

Frunci¢ el cefio.

—Su padre no pagara su dote al hombre que no tenga su aprobacion.
—¢Quiere decir que no soy nada sin el dinero?

Se rio entre dientes y dio un golpecito con el dedo en la barbilla que ella habia levantado
con ira.

—FEs mucho mas que la hija de un hombre rico, Shannon Hersley.
La admiracién en su tono la hizo callar.

Liam se acerco a ellos, con una pequefia bolsa de cuero en la mano.
—Déjame ver esa herida, Kinner.

—Yo ya...— Sus palabras se desvanecieron cuando Liam dio la vuelta a Kinner. Un corte
largo y feo le seccionaba la parte posterior del brazo a medio camino entre el hombro y el codo.

Trag6 con fuerza, incapaz de apartar la mirada de la sangre que rezumaba del tajo. Se
escurria a lo largo de su brazo y goteaba hasta el suelo.

Liam sac6 una aguja y un hilo de la bolsa. Miré a Shannon y fruncié el cefio.
—Si no puede soportar la vision de la sangre, dese la vuelta, muchacha.
Agradecida, Shannon se dio la vuelta.

Se encontré inspeccionando el campamento. Malcom tenia a un ladrén tumbado boca
abajo en el suelo con Donald sentado sobre él, atando las manos del bandolero con una cuerda. A
escasos metros, Harlan estaba sentado encima del otro malhechor. Hammish se acerc6 a su
hermano desde la direccién de los caballos, con un rollo de cuerda en la mano.

—¢Qué les pasara?—, pregunto, sin atreverse a mirar a Kinner.

—Los llevaremos ante el magistrado y dejaremos que la justicia haga su trabajo—. El
sise0 de dolor, y ella no pudo evitar echar un vistazo. Firme como un roble, Liam introdujo
metddicamente la aguja en la carne de Kinner una y otra vez y cerré cuidadosamente la herida.

—¢Hay algo que pueda hacer para ayudar?—, se sorprendio a si misma preguntando.
Liam levanto la vista.
—Terminaré en un momento. Ya he hecho esto antes, ;sabe?.

—Ha sido un golpe de mala suerte, eso es todo—, dijo Kinner, sonriendo por encima del
hombro a Shannon—. Levantaremos el campamento cuando Liam haya terminado.



Incapaz de observar la poco ortodoxa cirugia a menos que fuera absolutamente necesario,
Shannon volvio su atencion a los ladrones. Malcom y Donald habian atado a su cautivo, que se
retorcia en el suelo con frustracion.

Donald observaba las payasadas del hombre con una sonrisa de regocijo impio.

—Locos ellos, por atacar a una partida de escoceses estando en inferioridad numérica—,
dijo riendo entre dientes.

A unos metros de distancia, Hammish y Harlan ataron el tdltimo nudo a su propio
prisionero y luego lo empujaron hasta dejarlo sentado contra un tronco. El tipo intent6 levantarse
y Harlan volvié a empujarlo con una bota contra el pecho. Hammish sac6 una espada de aspecto
letal y se cerni6 sobre el ladron con una amenaza silenciosa.

Shannon permanecié impotente, perdida en este mundo ajeno de violencia y crueldad
masculina.

—Hecho—, dijo Liam, cortando el hilo.
—NMi agradecimiento—, dijo Kinner.

Liam asinti6 y se alej6. Kinner se volvio hacia sus hombres. Envi6 una sonrisa a
Shannon, pero ella no pudo responder. Quiza simplemente estaba desconcertada por el ataque;
no estaba segura. Tal vez desconcertada era una palabra mejor. O conmocionada.

—No hace falta que vea esto.

Al leer su estado de animo, Kinner la cogio por los hombros y la aparté de la escena,
llevandola de vuelta al tronco donde estaban sus mantas.

—Los hombres tienen la situacién bajo control. ; Tiene hambre?
—Un poco.
—Tengo un poco de pan—. Se agacho junto a su manta con ron y abrié su mochila.

—~Querian mataros—. Se hundié en el suelo, con las rodillas repentinamente débiles
como el agua—. Os habrian matado a todos y me habrian violado a mi.

—Son simples ladrones. He manejado situaciones peores—. Se sent6 a su lado, apoyado
contra el tronco, y desplegd un cuadrado de tela para revelar un trozo de pan.

—Nunca habia visto algo asi—. Ella cogio el pan y partié un trozo, luego hizo rodar el
trozo entre sus dedos temblorosos y su pulgar, demasiado distraida para comer—. Ha sido muy
valiente al defendernos.

Se encogio de hombros, alcanzando a arrancar un poco de pan para si mismo.
—~Quiza eso le haga sentir mas segura conmigo.
—Quizas—. Contemplativa, se meti6 el pan en la boca.

No podia negar que él habia reducido a los ladrones con poco esfuerzo. Obviamente él
era perfectamente capaz de protegerla fisicamente. Pero, ;y emocionalmente? ;Le importaria su
corazon o lo trataria con la misma indiferencia que a los ladrones?

Dese6 que hubiera alguna sefial de que estaba haciendo lo correcto al viajar a Escocia.



Un insecto zumbé alrededor de su cabeza y ella le dio un manotazo, fall6 y luego
consiguio aplastarlo contra su brazo. La vision del insecto aplastado embadurnado en su carne
hizo que se le revolviera el estbmago.

—Necesito asearme—, anuncid, buscando algo para limpiarse el brazo—. Parece que
vivo en la pocilga con los cerdos.

Kinner sac6 un pafiuelo y limpi6 los restos del insecto.
—Tiene buen aspecto. Estamos casi en la frontera.

—No tengo buen aspecto. Mi vestido esta sucio y mi pelo atrae a estos insectos—. Se dio
otro manotazo—. Solia bafiarme todos los dias y cambiarme de ropa al menos tres veces antes de
cenar. Mi estado actual es inaceptable.

—Se lava la cara todas las mafianas.

—Eso no es suficiente. Necesito un bafio, se lo advierto—. El panico aumenté en su
interior. De repente asearse era lo mas importante del mundo para ella, por tonto que pareciera.
Necesitaba volver a sentirse limpia—. Huelo fatal.

—FEs bienvenida a bafiarse en el arroyo.
Ella se sonrojo.

—No puedo bafiarme en ese arroyo sin comprometer seriamente mi pudor. Apenas hay
arbustos en la orilla.

—Podria decirles a los muchachos que no miren.

—iQuiere parar!— Ella se puso en pie—. Parece divertido por mi estado, lord Sheldon.
iA mi no me hace gracia! ;No podemos pasar la noche en una posada?

—No, no podemos quedarnos en una posada. Su padre nos estara pisando los talones tal y
como estan las cosas.

—Probablemente mi padre ni siquiera sabe donde estoy.

Kinner cruzo los brazos detras de la cabeza y se recosté en el tronco.
—Yo diria que si lo sabe. Tuvimos unas palabras, él y yo.

Ella entrecerrd los ojos.

—¢Qué palabras?

—Le dije que queria casarme con usted, y él me dijo que nunca ocurriria. Ah, y tenia una
pistola.

—iQué!
Se encogi6 de hombros.

—FEs verdad. Asi que si, supongo que lo mas probable es que su padre nos persiga, asi
que cuanto antes lleguemos a las tierras de McBride, mas seguros estaremos.

—Nunca esperé que nos siguiera.

Ladré entre risas.



—¢Qué pensaba que haria una vez que su preciosa hija desapareciera?

—No lo pensé en absoluto. Estaba enfadada con él. Ni siquiera consideré cémo podria
afectarle mi desaparicion.

—Qué buena hija es usted—, reprendié Kinner—. Un desacuerdo no significa que deje
de quererla. Imagino que se volvid loco de panico cuando descubrié que habia desaparecido.

Esta noticia no sent6 nada bien a su ya de por si enloquecida compostura. ;Cémo no se
habia dado cuenta? Por supuesto que papa estaria preocupado por ella.

—NMe temo que he estado tan atrapada en mis propias diferencias que no consideré cémo
afectaria esto a papa.

—Si, tiende a preocuparse por si misma.
Se quedo boquiabierta.

—iQué cosas tan horribles dice!

El se encogi6 de hombros.

—Es cierto. Conspiré para casarse con Kentwood, todo el tiempo queriendo que él
cuidara de usted. Nunca pensé en como afectaria a Kentwood tener una esposa loca.

La verdad rebano el ultimo hilo de su control.

—iEso no es asunto suyo!

—Lo es, sabe, porque soy el hombre con el que estaba destinada a casarse.
—Segun usted.

—iSegun la maldita maldicion!— Se puso en pie de un salto, la ira irradiaba de cada
centimetro de él—. Estoy destinado a casarme con usted, Shannon Hersley, y permitame
recordarle que usted no habria sido mi eleccion si no me hubiera sido impuesta por esa
maldicion.

Ella aspird, ofendida. Furiosa. Le escocian los ojos.
—Entonces, ;por qué esta aqui?

—Porque no tengo eleccion—. Sus palabras la martillearon como piedras arrojadas por
una multitud—. Tengo gente que depende de mi, de nosotros, para salvar sus vidas. Tengo
responsabilidades que no puedo ignorar.

—Eso dice.

—Y cada palabra es cierta—. Sus ojos azules ardian de furia, y de repente fue consciente
de que el resto del campamento les observaba. En silencio.

Levant6 una mano y empez06 a contar con los dedos.

—Mi pueblo se muere de hambre. Mi hermano ha estado robando ganado de nuestros
vecinos para intentar ayudar a alimentar a nuestro clan, y yo debo saldar la deuda. Mi hermana,
la esposa de Liam, esta a punto de dar a luz a su primer bebé, pero €l esta aqui a mi lado,
ayudando a su pueblo, en lugar de estar con su esposa. Los gemelos no han visto a su madre en
semanas porque ella ha estado trabajando en la casa de su padre para ayudar a acercarnos a usted.



Su abuelo ha perdido tanto a una hija como a una esposa a causa de esta maldicion, pero esta
aqui con nosotros para protegerla.

—Todo esto esta causado por la maldicion, Shannon Hersley, y todos estamos aqui por
usted, porque usted es la clave para que cese el sufrimiento—. Pase6 su mirada por su figura—.
Sin embargo, no quiere comprometerse a casarse conmigo. Solo habla de su maldita necesidad
de asearse.

Para su horror, las lagrimas brotaron de sus ojos.
—Lo siento.
—Lo creeré—, dijo él—, cuando esté conmigo ante el sacerdote y diga 'acepto'.

Giré sobre sus talones y se marcho furioso, dejandola sola en medio del claro, rodeada de
hombres del clan que no la miraban a los ojos.

Habia hecho un buen lio de todo.

Kinner equilibr6 su daga, apunté y luego la dejo volar. Aterriz6 con un golpe satisfactorio
en el tronco del arbol muerto. Aceché hacia delante, recuperé su daga, luego volvié al otro lado
del claro y apunt6 de nuevo.

Liam sali6 de entre los arboles justo cuando la daga pasaba volando. Una vez mas dio en
el roble muerto.

—Ten cuidado con eso—, dijo Liam.

—No te interpongas entre mi objetivo y yo—, dijo Kinner— ;Ya esta recogido el
campamento?

—Si—. Liam recuper6 el cuchillo del arbol y se lo acerco a Kinner— Le dijiste unas
palabras muy duras a la muchacha.

—Ella provoc6 mi temperamento—. Cogi6 la daga y la hizo girar en su mano— jUn
maldito aseo! La gente se muere de hambre.

—FElla no lo ha visto. No puede saberlo.

—:No es humana entonces? ;No tiene compasion?— Apunto, lanz6. jPum! Golpe6 de
nuevo el arbol.

—FEs joven, Kinner, y ha vivido una vida de lujo que ni siquiera podemos imaginar. Que
el cielo nos ayude, pero la muchacha esta hecha un lio simplemente porque ha llevado el mismo
vestido todo este tiempo.

—¢ A quién le importa el maldito vestido?

—A ella si.

—iBah!— Kinner fue a recuperar su daga. Cuando hubo sacado la hoja del arbol, se



volvié para mirar a Liam—. Esta malcriada, eso es todo.
—S], lo estd. Malcriada y arrebatada de su hogar. Kinner, al menos vino de buena gana.
—¢:Lo llamas de buena gana cuando tuve que cargar con ella?
Liam sonrié.
—Eso fue s6lo el temperamento Duncan, eso es todo.

—Ella vino por si misma, para encontrar respuestas a su locura. No para casarse
conmigo. No para ayudar a nuestro pueblo.

—Creo que se dara cuenta de la verdad cuando vea lo que la maldicién ha hecho a los
clanes.

Kinner se acercé y volvié a ocupar su lugar.

—¢Por qué demonios la maldicién elige a mi esposa por mi? ¢Por qué no puedo casarme
simplemente con cualquier mujer Duncan? Habria tomado a Jean y me habria contentado.

Liam se encogi6 de hombros.
—Es una maldicidn, ¢sabes? No creo que deba ser facil.

—Pero cémo puedo casarme con una mujer asi? Si, hace que me duelan las entrafias,
pero aparte de eso... ¢no tiene caracter? ;No piensa en nadie mas que en si misma?

—AQuiza necesites dar ejemplo—, dijo Liam—. Si le muestras compasion, tal vez se rinda

ante ti.

—Tal vez—. Reflexion6 sobre el viejo arbol, luego consider6 a su futura esposa—. Lo
pensaré.

—Bien. Ahora venga. Tenemos que despachar a esos bandidos antes de ponernos en
camino.

—Tienes razon—. Kinner deslizé su daga de nuevo en su vaina—. Cuanto antes
lleguemos a casa, mejor.

Los escoceses hicieron un corto trabajo con los bandidos, arrojando a los hombres atados
sobre los lomos de sus caballos. Luego levantaron el campamento y se pusieron de nuevo en
camino, llevando a los hombres de a pie tras ellos en sus monturas.

Alcanzaron al magistrado en poco mas de una hora. Los ladrones eran bien conocidos por
él, y el magistrado les habia estado dando caza durante algtin tiempo. Kinner sonreia al salir del
despacho del magistrado. No dijo nada de lo que habia ocurrido, se limité a subir de nuevo a la
silla de montar detras de Shannon, tirando de ella para acercarla.

Ella cabalgo6 el resto del dia delante de Kinner, con la cabeza en el hueco de su clavicula
y el cuerpo rodeado por sus fuertes brazos. Su cadera estaba metida en la cuna de sus muslos y
ella no podia ignorar su cercania. Sin embargo, a pesar de la posicion intima, podia sentir el
muro que €l habia levantado entre ellos. Odiaba saber que estaba ahi, totalmente consciente de la
baja opinion que €l tenia de ella. ;Era realmente tan egoista? Sélo habia intentado encontrar una
solucidn a su problema. Quiza al resolver su problema, resolveria también el de él.



Al anochecer, estaba desplomada en la silla de montar. Cuando Kinner finalmente llam6
a un alto, ella casi lloro de alivio.

—Estas seguro de esto?— pregunt6 Liam.

—Si—, dijo Kinner. Desmont6 y luego agarré a Shannon cuando casi se deslizaba de la
silla de montar—. Ya hemos llegado, muchacha.

Shannon se balance6 sobre sus pies, agarrandose a su capa para no caerse.
—¢:Donde estamos?

—Me he ocupado de nuestro alojamiento esta noche—, dijo él—. Mira.
Ella consiguio centrarse.

—iSanto cielo! ¢Estamos en una posada?

—Efectivamente—. Un mozo de cuadra se acerco, pero Kinner le hizo un gesto para que
se fuera—. Malcom, ti y Harlan ocupaos de los caballos.

—Si, Kinner—. Malcom tomé las riendas de la montura de Kinner— ;Dénde nos
encontraremos?

—En el comedor. Me han dicho que hay comida en abundancia.

—iAlabados sean los santos!— Siguiendo al mozo de cuadra, Malcom condujo los
caballos al establo.

Shannon se aferr6 a Kinner.

—Creia que no se alojaba en posadas.

—Esta noche si—. La condujo al interior. Liam, Donald y Hammish iban detras.
—iBuenas noches, milord!— EIl posadero se acerc6 con una enorme sonrisa.
—Buenas noches. ;Esta todo preparado?

—Asi es, milord.

—Excelente. Muchachos—. Se volvié hacia sus compafieros—. Sentaos en el comedor y
llenad vuestras barrigas. Yo acompafiaré a Shannon a su habitacion.

—Un minuto, McBride, —dijo Donald, con el rostro desencajado.

—:Como soy su prometido, soy el tinico que deberia acompafiarla? Tienes razén, por
supuesto.

—FEso no es lo que iba a decir.

—M i hija, Ellen, asistira a la dama—, dijo el posadero—. Usted, puede acompafiarla a su
habitacion, pero éste es un establecimiento respetable.

—Por supuesto, mi buen hombre—, dijo Kinner—. Simplemente conduciré a mi futura
esposa a su habitacién y luego volveré al comedor para degustar algunos de sus deliciosos
manjares.

La joven Ellen se adelanto.



—Por aqui, milord.
Kinner sigui6 a la hija del posadero, impulsando a Shannon delante de él.

—Kinner—. Ella se detuvo al pie de la escalera y bajo la voz— ¢Como podemos
permitirnos esto?

El casi sonri6 ante su uso de la palabra nosotros.

—Esos bandidos valian mas que mis ovejas. Habia una buena recompensa por llevarlos
ante la justicia.

El deleite brill6 en sus ojos.

—NMe alegro mucho de que algo bueno saliera de aquello.
Ellen se detuvo en lo alto de la escalera.

—¢Seforita?

—iYa voy!— Shannon se apresurd a subir las escaleras. Kinner la siguié por detras,
ridiculamente feliz por haberla hecho sonreir. ;Qué hechizo habia tejido? ;O era otra vez la
maldicion, que le hacia desearla mas de lo que parecia normal? Aun saboreando la atraccién que
habia entre ellos, no se atrevia a confiar en ella. Quiza era la forma que tenia la maldicién de unir
a la pareja maldita. ;| Desapareceria una vez que estuvieran casados?

Esperaba que no. Era esa promesa lo que hacia que esta union le pareciera aceptable.

Llegé al pasillo superior y sigui6 a las mujeres dos camaras mas abajo. Ellen sac6 una
llave y abri6 una puerta, luego la abri6 de golpe e hizo un gesto a Shannon para que entrara.

Kinner lleg6 hasta ellas justo cuando ella entraba en la habitacion. Ella se quedé inmovil
en el umbral. Por encima de su hombro pudo ver las velas encendidas alrededor de la gran bafiera
de metal, el vapor emanaba del agua caliente de su interior.

—Su baiio, sefiorita—, murmuro.

Ella gir6 para mirarle, el placer iluminaba su rostro.
—iOh, Kinner, gracias!

El se llevo la mano de ella a los labios.

—Ellen le traera un camisén para dormir y un vestido de viaje limpio para mafiana.
Buenas noches, dulce Shannon.

Ella se aferr6 a su mano antes de que él pudiera marcharse.

—~Gracias, Kinner. De verdad—. Ella tir6 de él mas cerca, luego se puso de puntillas para
rozarle un beso en la mejilla.

Su corazdn se estrujo ante la primera sefial gratuita de aceptacion por parte de ella.
—Felices suefios—, dijo, y luego la dejo mientras aun podia.

Shannon le observé marcharse, mas conmovida por su amabilidad de lo que podia
expresar. Quizas habia alguna esperanza de una unién compatible después de todo.



Capitulo 14

1 dia que llegaron a las tierras de los McBride, Shannon no estaba segura de qué esperar.

Desde luego, no era un antiguo castillo construido en el promontorio de un enorme lago, una
muralla de piedra cercaba la extensa fortaleza. Un puente levadizo atravesaba un canal frente a la
fortaleza, abriendo paso a la franja de tierra que era casi una isla.

Habian salido de un camino que serpenteaba entre las montafias para deleitarse con la
impresionante vista de la cafiada donde vivia el clan McBride. Casitas desgastadas por el tiempo
y campos yermos salpicaban el paisaje, y a lo lejos se alzaba el castillo con la extension azul del
agua a sus espaldas. Un camino bien transitado serpenteaba hasta el puente levadizo del castillo.

A lo lejos, un nifio dio un grito y corri6 hacia una de las casitas. Para cuando el grupo se
abrio paso por la carretera, los aldeanos ya salian de sus casas y se alineaban en las calles. Ellos
vitorearon y saludaron al paso de los jinetes, algunos corrieron junto a los viajeros mientras se
dirigian al torreén.

Segura en el abrazo de Kinner, Shannon no pudo evitar fijarse en la extrema pobreza de
la gente que la rodeaba. La ropa estaba raida y muchas veces remendada. La gente estaba
demacrada, un cansancio en sus posturas incluso cuando sonreian con genuino placer al ver a su
jefe. Los nifios se escondian detras de las faldas de sus madres, con los ojos muy abiertos y un
silencio inquietante.

De vez en cuando pasaban junto a una cabafia con una vaca o una oveja en el patio.
Incluso los animales parecian vaciados de vida, extrafiamente delgados y apaticos a la brillante
luz del dia.

La cafiada parecia un trozo de cielo con el cielo azul, la belleza del enorme lago y las
majestuosas montafias a su alrededor. La gente que vivia alli deberia haber reflejado la
generosidad de la naturaleza, y el hecho de que no lo hicieran la perturbaba enormemente.

Kinner le habia advertido de que su pueblo se moria de hambre, pero ella nunca lo habia
imaginado.

Cabalgaron por el viejo puente levadizo. Los tablones de madera crujieron al atravesarlo
y ella miré inquieta el agua que habia debajo, preguntandose si los caballos sabrian nadar.
Cuando volvid a levantar la vista, estaban al otro lado y atravesaban a caballo las puertas del
castillo de McBride.

Una multitud los recibié en el patio, vitoreandolos y llamandolos cuando los viajeros
detuvieron sus caballos y desmontaron.

—iLiam!

Kinner estaba ayudandola a bajar del caballo cuando Shannon oy6 el grito y, cuando sus
pies tocaron el suelo, vio a una mujer cargada de nifios arrojarse a los brazos de Liam. La



menuda morena rompié a llorar inmediatamente y el rostro de Liam era un retrato de ternura
mientras le susurraba, sujetandola con un brazo alrededor de la cintura y secandole la humedad
de las mejillas con la otra mano.

—Ella es Maire—, murmur6 Kinner—. La esposa de Liam y mi hermana.
—iKinner!
Kinner se volvié justo a tiempo para abrazar a la mujer mayor que se abalanz6 sobre ella.

—NMadre—, dijo. Le dio un apreton y luego se volvié hacia Shannon—. Shannon, ésta es
mi madre, Fenella.

Fenella le sonrié. Sus ojos eran del mismo azul deslumbrante que los de su hijo, y sonrio
mientras estrechaba la mano de Shannon entre las suyas.

—iCielos, te pareces a tu madre! Estoy encantada de conocerte, Shannon, y mas feliz de
que hayas venido.

—Gracias—. Shannon mir6 a su alrededor, incémoda con la luz de esperanza que veia en
los ojos de Fenella—. El castillo es absolutamente maravilloso.

Fenella se rio.

—Ahora es primavera. No es tan comodo en invierno. Ven—. Llevé a Shannon de la
mano hasta donde un gran oso de hombre abrazaba a Malcom—. Permiteme presentarte a mi
marido. Lachlan.

El hombre mayor se volvio hacia ellos. Sus ojos verdes brillaban y su largo cabello era
una combinacién de plateado con vetas doradas que hacian juego con la barba que enmarcaba su
sonrisa. Era alto y ancho de hombros, pero la edad habia afiadido un bulto considerable a su
vientre—. Asi que ésta es la novia de Kinner. Bienvenida, querida.

—Gracias—, dijo Shannon. Entonces el hombre la sobresaltd agarrandola y abrazandola
con fuerza. Por un instante podria jurar que sintié que su mano le rozaba el trasero, pero luego la
solt6é con una risa jovial.

—Eres una bonachona sin duda, y ese pelo rojo significa Duncan o mi nombre es Lachlan
Drummond.

—Su madre era hija de Donald—, dijo Fenella. Su sonrisa parecia tensa, pero entonces
mir6 a Malcom y la alegria volvié a su rostro—. Malcom, gracias a Dios que estas a salvo.

Malcom se rio y la abrazo hasta que ella chill6 con un regocijo poco matronal.
—Fui a Inglaterra, Madre, no a la guerra.
—Es lo mismo—, resopl6 Lachlan.

—Shannon—. Liam se acerco con su esposa del brazo—. Permitame presentarte a mi
esposa, Maire.

—Encantada de conocerla—, dijo Maire. Era una mujer tan menuda que su vientre
redondeado ocupaba la mayor parte de su torso. Llevaba el pelo oscuro recogido en un nudo en
la base del cuello y sus ojos color avellana brillaban con buen humor, aunque estuvieran
sombreados por el cansancio. Cuando sonreia, Shannon not6 un parecido con la madre de



Kinner.

—Su marido ha estado muy impaciente por volver con usted—, dijo Shannon—.
Felicidades por su hijo.

—Gracias—. Maire se puso las manos protectoramente sobre el vientre—. Esperamos el
nacimiento para dentro de un mes.

Kinner se acerco a ellos.

—¢Qué te ha pasado hermanita?—, se burl6—. Te juro que estas el doble de grande que
cuando te dejé.

Shannon se quedd con la boca abierta ante la poca delicadeza de la afirmacion, pero
Maire se limit6 a reir y a darle un manotazo en el brazo a Kinner.

—Eres un hombre horrible, Kinner McBride, por burlarte de una mujer en mi estado.

—Menos mal que somos parientes de sangre. No puedes hacerme mucho dafio sin atraer
la ira del kirk.

Maire puso los ojos en blanco y volvio su atencién de nuevo a Shannon.
—Los hombres no son mas que nifios pequefios en torpes cuerpos adultos, ¢no cree?
—Yo... No sabria decirlo.

—Mi prometida es una mujer virtuosa—. Kinner le pasé el brazo por los hombros y le
dio un rapido abrazo.

Shannon dio un respingo, sobresaltada. ;Cémo podia llamarla su prometida delante de
toda esa gente cuando no se habia acordado nada entre ellos? Estuvo tentada de corregirle, pero
nunca habia visto a Kinner tan alegre y era reacia a arruinar su regreso a casa. De hecho, todo el
mundo en el patio estaba sorprendentemente ruidoso, riendo y bullicioso. Tan abiertos con sus
emociones. ;Como podian estar tan despreocupados cuando estaba claro que la supervivencia se
cernia al borde del desastre?

—Va a haber un banquete—, dijo Liam—. Eso me ha dicho tu madre. Para celebrar la
vuelta a casa del jefe.

—Un festin, ¢verdad?— pregunt6 Kinner— ;Y de dénde sacaremos el ternero cebado?

—Por extrafio que parezca—, dijo Maire, poniéndose mas seria—, ayer mismo Dougal el
Joven cazé un magnifico ciervo y lo trajo al castillo para compartirlo con todos.

—iNo puedo creer la suerte!— exclamé Kinner—. Un festin asi es realmente una
bendicion.

—Tal vez tu suerte esté cambiando—, dijo Maire con una sonrisa hacia Shannon—. Meg,
la mujer de Will el panadero, no la otra Meg, dijo que su vaca dio leche esta mafiana por primera
Vez en semanas.

La boca de Kinner se quedo6 abierta de asombro y luego la cerr6 de golpe.
—No sé qué decir.

—Creo que la maldicién esta contenta contigo, hermano—. Maire se rio y le apret6 el



brazo— ¢Cuando es la boda?

Kinner le lanzé una mirada, pero Shannon no pudo contestar, inmovilizada por la
incertidumbre. No queria decepcionar a la familia de Kinner, pero atin no habia decidido si les
convendria. ¢ Y no habia un viejo dicho sobre no disgustar a una mujer embarazada?

Donald se acercé justo en ese momento y desvié la conversacion.

—Voy a dejarte un rato, nieta, para ir a buscar a los mios. Estaras segura en el castillo.
—:No vives aqui?—, pregunt¢ ella.

Donald se atraganto.

—-El jefe de los Duncan viviendo en el castillo de McBride? Mis antepasados me
repudiarian.

—Puede que tengamos un puesto vacante para un mayordomo—. dijo Kinner,
inexpresivo.

—No vuelvas ni a mencionarlo—, resoplé Donald—. Todos vosotros sois demasiado
desalifiados para cuidaros.

Los hombres rugieron de risa.

—Abuelo—. Poco acostumbrada a un humor tan irreverente, Shannon le agarré la mano
entre las dos suyas— ¢ Volveras pronto?

El le dedicé una tierna sonrisa.
—Antes del atardecer, querida. Debo ir a casa y traerte a tu familia.

Los dedos de ella se apretaron alrededor de su mano, pero luego lo solt6. Estaba nerviosa
por reunirse con sus parientes y ain mas incomoda por quedarse a solas con los McBride. Todos
la miraban como si fuera la respuesta a sus plegarias. Odiaba decepcionar a gente tan amable,
pero tenia que ser fiel a su corazon, fuera cual fuera la direccién a la que la llevara.

Y tal vez no la llevara al altar con Kinner.

Donald le bes6 la mejilla y luego volvio a montarse en su caballo y sali6, con Hammish y
Harlan a cada lado.

—¢:Hammish y Harlan también son Duncan?—, pregunto ella.
Kinner nego6 con la cabeza.

—No, van con Donald para protegerle. A pesar de sus negativas, el hombre esta entrado
en anos.

—Debe de estar agotada—, dijo Maire, cogiendo a Shannon del brazo—. La acompafaré
a su habitacién y podra descansar antes de que empiece el banquete.

—Eso serfa maravilloso—. Mientras Maire la conducia lejos, miré de nuevo a Kinner. El
se limit6 a saludar con la mano a modo de despedida, y luego fue engullido por la multitud de la
familia.

Maire condujo a Shannon al interior del fresco castillo de piedra, y las estridentes voces
del patio se desvanecieron en un tenue eco. Pasaron por el gran salon y luego Maire la condujo



por una escalera curva. La esposa de Liam subid las escaleras lentamente, claramente luchando
con su carga. Se detuvo una vez, a medio camino de la cima.

—:Se encuentra bien?— Shannon se acerc6 a Maire que se apoy0 en la pared para
recuperar el aliento—. ¢ Traigo a alguien?

—No—. Maire neg6 con la cabeza y Shannon not6é que el rostro de la joven estaba
rosado por el esfuerzo y himedo de sudor—. Se acerca mi hora y el bebé a veces me roba el
viento.

—Deje que la ayude—. Cogiendo el codo de Maire, ayudo a la mujer en su lento ascenso
por las escaleras.

Cuando llegaron arriba, Maire se detuvo de nuevo unos instantes y luego condujo a
Shannon por el pasillo hasta la torre del fondo.

—Esta es la mejor habitacién del castillo, excepto la de Kinner—, dijo. La puerta crujié
con fuerza cuando ella la abrio—. Se puede ver claramente todo el lago—. Shannon entr6 en la
habitacion. La torre era cuadrada en lugar de redonda, y los muebles eran sencillos. Habia
ventanas de cristal en tres lados de la habitacion, una extrafia indulgencia comparada con las
cortinas raidas, y la luz del sol entraba a raudales para iluminar la espaciosa habitacién. La gran
cama parecia bastante vieja y estaba cubierta con una manta tejida a mano con un estampado de
cuadros azules y negros.

—Esperamos que se encuentre comoda aqui—, dijo Maire.
—FEs una habitacion preciosa—. Shannon pas6 una mano por encima de la manta.

—La tejié mi abuela—. De repente sise6 de dolor y se puso una mano en la parte baja de
la espalda— jCielos!

—Siéntese—. Shannon se apresur6 y la ayudo a sentarse en el taburete junto al hogar—.
¢Llamo a alguien?

—Rachel y Flora vendran con agua para que te laves—, dijo Maire— No tenemos agua
de sobra para un bafio completo, asi que s6lo sera para la palangana de alli.

—Eso sera suficiente.
Maire esboz6 una débil sonrisa.
—Espero que vengan en cualquier momento, asi que me sentaré aqui hasta que lo hagan.

—¢Esta segura de que no puedo ayudarla en nada?— Maire estaba muy palida -
demasiado pélida en lo que a Shannon se referia. —Yo no... es decir, nunca he conocido a una
mujer embarazada. Confieso que no sé qué hacer.

—Tal vez sea la emocién de su llegada—. Maire sonrid, y una vez mas Shannon se sintio
desconcertada por la esperanza en sus ojos—. Cuando se case con mi hermano las cosas se
arreglaran.

No queriendo angustiar mas a la enferma mujer, Shannon intenté cambiar de tema.
—Tal vez deberia ir a buscar a su madre? ;O incluso a su padre?

—¢A mi padre?— Maire cerrd los ojos contra otra punzada de dolor. —Mi padre murio



hace casi veinte afios.
—Entonces, ¢quién es...? Su madre me present6 a su marido.
—Oh, Lachlan. Si, es su marido pero no el padre de nadie.
Shannon fue a sentarse en el borde de la cama.
—Su linaje familiar es algo confuso.
Maire se rio y parte de la tension desapareci6 de su rostro.
—El dolor se esta aliviando un poco.
Shannon dejo escapar un suspiro aliviada.
—NMenos mal.

—Debo admitir que su llegada ha sido oportuna—, dijo Maire—. He temido por mi bebé.
Es el primero.

—Las mujeres de su familia tienen dificultades en el parto?

—No—. Maire se frot6 las manos sobre el vientre—. Es la maldicién, eso es todo.
Ocurren cosas terribles sin motivo alguno.

Shannon vacil6 antes de contestar. ;Cémo podria responder a semejante afirmacién? ;No
creo en su maldicién? Y ya ni siquiera estaba segura de que fuera asi. Por alguna razon, cuanto
mas tiempo pasaba con los escoceses, mas real parecia ser la maldicion.

¢Y si el poder de acabar con el sufrimiento de esa gente estaba realmente en sus manos?
¢Y si todo lo que necesitaba hacer para cambiar el rumbo de todas estas vidas y salvar su propia
cordura era casarse con Kinner?

Incomoda con esta corriente de pensamiento pero necesitada de saber mas, indago:
—Dijo que las cosas eran mejores en tiempos de su abuela.

—Si. La cafiada estaba viva con las cosechas madurando, y habia ganado y ovejas en
abundancia. Los pozos estaban llenos de agua fresca y dulce, y los hombres traian las redes
llenas de pescado cuando faenaban en el lago—. Sonrié, un tono melancolico tifi6 su voz—. Lo
recuerdo un poco. Era sélo una nifia cuando todo cambid.

—Por lo que me han contado—, dijo Shannon, esperando una reaccion—, el cambio se
produjo cuando mi madre huy6 para casarse con mi padre.

—S], es cierto—. Maire asintid, la tristeza nublando su expresion— Hasta entonces todas
las Novias se habian casado con sus verdaderos maridos, y la maldicién quedé satisfecha.
Josephine Duncan fue la primera en negar su destino.

Negar su destino. Maldicion o no, su madre habia huido, en efecto, del hombre con el que
estaba prometida. Habia despreciado su deber. Y eso era lo que estaba haciendo Shannon al no
comprometerse con Kinner y negar su union.

—La maldicion se lleva toda la generosidad de la tierra—, continu6 Maire,
aparentemente no molesta por el silencio de Shannon—. Las cosechas no creceran y los pozos se
secaran. Las vacas no dan leche. Los corderos nacen con dos cabezas—. Trag6 saliva con fuerza,



alisando una mano temblorosa sobre su abultado vientre—. Han pasado veinte afios desde que
esta tierra ha cobrado vida. Veinte afios mientras mi pueblo ha tenido que esperar a que Kinner
se hiciera un hombre y se convirtiera en jefe del clan para que pudiera hacer que todo volviera a
estar bien.

—El viejo jefe no tenia hijos?

—Oh no. Es parte de la maldicion. Solo la daga le traerad hijos; si se casa con otra, no
habra ninguno.

El vello de los brazos de Shannon se eriz6 cuando Maire cit6 con facilidad parte del verso
que tanto tiempo habia atormentado sus suefios. Se humedeci6 los labios repentinamente secos.

—Asi que el jefe s6lo puede tener hijos si se casa con la mujer adecuada.
—Si.

—Y el tio de Kinner -su tio- no se cas6 con su novia, asi que no tuvo hijos.
—Ningun hijo en absoluto.

—Y vuestros padres ya estaban casados.

—Si, y Kinner era apenas un hombre hecho y derecho cuando el tio Hammish cay6 de las
almenas y murio.

Shannon se estremecio; la descripcion de la muerte del viejo jefe coincidia demasiado
con la de su madre.

Un estruendo sond desde el vestibulo, sobresaltindolas a ambas.
—Sera el agua—, dijo Maire, empezando a levantarse.

Shannon se puso en pie e hizo un gesto a la expectante madre para que volviera a su
asiento.

—Quédese ahi, Maire—. Llamaron a la puerta y Shannon grit6: —iEntrad!

Dos chicas jovenes entraron en la habitacion. Una, una pelirroja pecosa, forcejeaba con
una jarra llena. La otra era una chica de pelo castafio y sonrisa alegre que llevaba un montén de
parios.

—Shannon, ésta es Rachel—, la chica de pelo oscuro hizo una rapida reverencia—, y ésta
es Flora—. La pelirroja hizo lo mismo—. Ellas mantienen la casa en funcionamiento.

Las chicas soltaron una risita al oir aquello, y Flora se acerc6 a la comoda y depositd
cuidadosamente su carga junto a la sencilla jofaina blanca que habia sobre ella.

Shannon se adelanté y cogio la pila de pafios de secado de Rachel.
—Ayuda a tu sefiora, Rachel. Se encuentra mal.

La sirvienta parpadeo.

—Oh, ella no es mi sefiora, milady. Es usted.

Shannon se quedo con la boca abierta cuando Rachel se volvié alegremente para ayudar a
la hermana de Kinner. Maire rio entre dientes, poniéndose en pie con la ayuda de la muchacha.



—Usted se casara con mi hermano, Shannon, lo que le convierte en la sefiora de la casa.
—Pero...

—Todos aqui ya la consideran su sefiora—, continu6 Maire—. Cuando se case con mi
hermano, nos librara de la maldicién.

Flora volvio, balanceando el cubo vacio.
—Si me llama antes del banquete de esta noche, milady, le arreglaré el pelo.
—FElla también lo hace muy bien—. Maire tocé con una mano su propio cabello.

—~Gracias—, dijo Shannon, las palabras tintineando con péanico en su garganta—. Eso
seria encantador, Flora.

—XKinner la llamara para el banquete—, dijo Maire, dirigiéndose hacia la puerta—.
Deberia descansar mientras tanto. Ha sido un largo viaje desde Inglaterra.

—Si, lo fue. Y usted también deberia descansar.
—Ten por seguro que lo haré—. Maire sali6 de la habitacién con Rachel.

—Llameme si necesita algo, milady—, dijo Flora. Esboz6 otra reverencia y sali6 de la
habitacion, cerrando la puerta tras de si.

Shannon se hundi6 en el borde de la cama, dejando el montén de ropa a su lado. Esta
gente era tan amable. Tan sin pretensiones. Y tan ciegamente fieles al cuento de la maldicion.
Odiaba aplastar sus esperanzas y decirles que ain no habia decidido si se casaria con Kinner.

Pero al mismo tiempo, no podia tirar la cautela al viento y casarse sin mas con él para no
decepcionarlos. El matrimonio era para siempre y debia considerarse cuidadosamente, incluso
una union concertada como ésta.

Pero, ;era egoista querer esperar? ;Era una persona horrible porque necesitaba tiempo
para reflexionar sobre la decisién mas importante de su vida? Otra persona, mas impulsiva que
ella, podria casarse con aquel hombre sin pensarselo mucho. Era un diablo guapo y se titulaba
con ello, y el cielo sabia que habia suficiente calor entre ellos como para chamuscar su carne sin
siquiera tocarse.

¢Era eso suficiente para mantener un matrimonio? ;Y cuando se hicieran mayores y se
enfriaran las llamas de la pasién? ¢Estarian contentos juntos? Probablemente tendrian hijos. Ella
podria encontrar consuelo en ello.

¢Y si se casaba con él y nada cambiaba? Habia quemado sus puentes en Inglaterra; ya no
habia nada alli para ella excepto su padre. ;Y perdonaria él lo que ella habia hecho? ;Estaba
completamente arruinada ahora, por haberse escapado con una banda de escoceses, a pesar de
que su abuelo le habia servido de carabina?

Esta gente la queria como su sefiora. La miraban con ojos esperanzados, y ella se
encontr6 deseando ayudarles. Incluso si no habia maldicion, estaba segura de que podria
convencer a su padre para que pagara a Kinner su dote. S6lo su dinero ya ayudaria mucho al
clan. Y si al final se volvia loca, ¢era éste un lugar tan terrible para hacerlo? Mejor quizas que
Londres, donde cada defecto era explotado como forraje para el ultimo on dit. Podria ser feliz



aqui, rodeada de esta gente amable, al menos mientras pudiera aferrarse al recuerdo de haberles
ayudado.

Y cuando la locura se la llevara, tal vez recordarian con carifio lo que habia hecho por
ellos. Tal vez la cuidarian con compasion, mucho después de que su cordura la abandonara.

Era algo en lo que pensar.

Kinner se sentd con Liam a la mesa del gran salon, cada uno con una copa de madera llena de
cerveza.

—Este es el dltimo barril de cerveza—, dijo Kinner.

—No tenemos ninguno mas hasta que las cosechas empiecen a crecer de nuevo. O a
menos que podamos encontrar los fondos para comprar alguno.

—Habriamos tenido los fondos—, replicoé Liam con una sonrisa burlona—, pero te lo
gastaste todo en la posada.

Kinner arqued la ceja y bebié un sorbo.

—¢Y de quién fue esa idea?

—Dije que mostraras compasion a la chica. La compasion es gratis, ;sabes?
—Aun asi, parecia agradecida.

—¢De que te tomaras el tiempo de ver que sus necesidades estaban cubiertas? Si, pero
;estaba lo bastante agradecida como para aceptar el matrimonio antes de que llegara su padre?

Kinner suspiro.

—Todavia no. Moza testaruda.

—Y sin embargo dejas que el clan piense que va a haber una boda.

—No puedo decepcionarlos. Y tal vez ser tratada como una novia ayude a convencerla.

—Tu madre te pedira que nombres el dia muy pronto. El pueblo ha sufrido bajo la
maldicion durante demasiado tiempo.

—Lo sé. Entre mi madre y su padre, el tiempo esta en mi contra.

—Si. Sabes que te seguira—, dijo Liam, su expresion se volvid seria—. Si no hubiéramos
llevado a los caballos al limite, aun podria habernos atrapado.

—¢Qué clase de padre no viene a por su hija cuando ha sido raptada?— dijo Kinner—.
Vendra.

—A por ella—, dijo Liam—. No ha habido mdas que fuego entre vosotros desde que os
conocisteis. ;No has considerado llevarle a la muchacha unas flores o cantarle una cancién de
amor?



—¢Cuando he podido hacer algo de eso?— dijo Kinner—. Primero la mujer me evitaba,
luego estabamos en una loca carrera para volver a las Tierras Altas.

—Y con Hersley de camino hacia aqui, estas otra vez en una loca carrera, pero ahora
tienes algo de tiempo—. Liam dio un buen trago a su copa—. Vi la expresion de su cara cuando
llegamos. Esta empezando a sentir el sufrimiento.

—Yo también lo noté—. Kinner pasoé el pulgar por el lateral de su taza, intentando no
mirar el anillo que llevaba en el dedo: el recuerdo de lo que no podia tener—. Quiza la
compasién la mueva a aceptarme.

—Eres un muchacho valiente, Kinner McBride—. Liam sonrio—. Seguro que la
muchacha se ha dado cuenta.

Kinner levant6 una ceja.
—No tanto como tu, por lo visto.
Liam solt6 una risita y volvié a coger su cerveza.

Un suave paso hizo que ambos hombres miraran hacia la puerta. Maire caminaba hacia
ellos, con una mano ahuecando su vientre. Mir6 a Kinner y sonrio, luego miré a Liam. Su rostro
resplandecio.

—Y aqui esta mi buen marido, de vuelta de su viaje y ya listo para saborear la cerveza.
—Fue cosa de tu hermano—, dijo Liam, poniéndose en pie—. Es una influencia terrible.

—Lo sé—. Maire inclind la cara para recibir el beso de Liam y acept6 su brazo alrededor
de la cintura con evidente gratitud—. Tu novia esta en la habitacion de la torre este, Kinner.

—Te agradezco que le muestres el camino.

—FEsta hecha un lio, pero imagino que un poco de suefio lo arreglara. A mi también me
vendria bien un poco de descanso—. Mir6 a su marido con una sonrisa intima. Liam le toco la
mejilla y la besé suavemente en los labios. Por un momento fue como si no existiera nadie mas
que ellos.

Kinner se sinti6 como un intruso. Los tres habian crecido juntos y todos habian sabido
siempre que Liam se casaria con Maire. ;Como podia entonces verlos juntos después de cinco
afios de matrimonio y sentirse como si estuviera espiando a una pareja de novios? El y Shannon
nunca tendrian eso. Lo que tenian eran chispas a punto de encenderse, pasion ardiente que ardia
como el fuego entre ellos. ¢Pero intimidad? No. ; Amor? Definitivamente, no. Se casarian para
salvar al clan y encontrarian algo de consuelo en el cuerpo del otro. Tendrian hijos y harian una
vida juntos, todo sin complicaciones del corazén.

Liam murmur6 al oido de Maire, y Kinner apart6 la mirada. Su mirada se poso en su
anillo y apreto el pufio en torno a él. Si hubiera sido libre para casarse con Jean, ;habria tenido lo
que su hermana con Liam?

—Creo que estamos avergonzando a tu hermano—, se burl6 Liam, apoyando la barbilla
sobre la cabeza de Maire con una sonrisa—. ¢Es eso un poco de rubor en sus mejillas, Laird?

—FEs la cerveza—, grufio Kinner.



Maire solt6 una risita.
—Ten cuidado de no beber tanto que no puedas complacer a tu novia.
—No temas por eso—. Kinner tir6 lo que quedaba de su bebida.

—Vamos, esposa. Dejemos al jefe a solas para que reflexione sobre su cortejo—. Liam
cogio6 la mano de Maire y la bes6—. Pareces un poco cansada. Te acompafaré a la cama.

—iQué caballeroso por tu parte!

—Apenas—, dijo con una mirada lasciva, y luego le dio un suave golpecito en el trasero.
—NMarchaos los dos—. Kinner alcanz6 la copa de cerveza.

Maire se acerco y le beso la mejilla.

—Nos veremos mas tarde en el banquete.

—Si—. Su corazon se abland6 como siempre lo hacia cerca de Maire, y apret6 la mano
que ella le habia puesto en el hombro—. Descansa, pequefio.

Maire le palme6 el hombro mientras se enderezaba, luego cogié la mano extendida de
Liam y le permiti6 que la guiara fuera de la habitacion. Kinner los observé marcharse, celoso
como siempre de que el deber estuviera por encima del deseo y de que él nunca tuviera ese tipo
de relacion con una mujer.

Luego inclin6 la jarra para rellenar su copa y brindé por la maldicion que le habia
arrebatado la eleccion, la libertad y la capacidad de hacer cualquier cosa menos casarse con una
pelirroja mimada que aliviaria sus entrafias pero nunca su corazon.



Capitulo 15

hannon durmi6 varias horas y se despertd solo unos instantes antes de que Flora llegara para

arreglar su cabello. Tras deshacerse de su manchado y desgastado habito de montar en la
posada, sufri6 un momento de panico al no poder localizar el robusto vestido de viaje gris que le
habia regalado la hija del posadero.

Flora llam6 a la puerta en medio de su frenética bisqueda. Vestida con su camisén,
Shannon se envolvid en la manta a cuadros y grito:

—iEntra!.
Flora entréd en la habitacion, con los brazos rebosantes de precioso material de junquillo.

—Buenas noches, milady. El jefe le envi6 esto cuando nos llevamos su otro vestido para
limpiarlo.

—¢Ah, si? Estaba preocupada—. Shannon se hundio en el borde de la cama aliviada.

—Este era uno de los vestidos de lady Fenella, que hemos retocado para usted usando su
otra ropa a medida—. Levant6 la prenda por los hombros para que Shannon pudiera verla.

—Es precioso—, aprob6 Shannon—. Muchas gracias por tu amabilidad.
Flora dej6 escapar un suspiro y le dedicé una timida sonrisa.

—Algunas de las damas estaban preocupadas de que no aceptaras un vestido que habia
pertenecido a otra.

Shannon se rio entre dientes.

—Eso seria una tonteria por mi parte, ya que apenas tengo ropa. Aprecio vuestra
amabilidad.

—Y lady Fenella pensaba que seria un bonito vestido de novia.

Shannon mantuvo la sonrisa en su sitio, a pesar de la sensacion de ser arreada hacia el
altar.

—De nuevo, mi agradecimiento.
—Puedo ayudarla a vestirse ahora y luego arreglarle el pelo.

—Te lo agradeceria mucho—. Shannon se levanté y dej6 a un lado la manta—. He oido
musica en el piso de abajo. ;Ha empezado ya el banquete?

—La cerveza ha empezado—, dijo Flora con una risita. Eché un vistazo a la ropa interior
de Shannon—. ;Do6nde esta su corsé, milady?

Shannon enrojecio.



—No tengo ninguno.

—Oh—. La muchacha se encogié de hombros—. Espero que el vestido le quede
correctamente. Deberia ya que usamos su otra ropa como modelo.

—Entonces deberia quedar espléndidamente.

Acababan de conseguir meter a Shannon en el vestido -y si que le quedaba bien, a pesar
de la falta de corsé- cuando llamaron de nuevo a la puerta. Flora la dej6 sentada en el taburete
junto a la chimenea, con el pelo medio recogido con unos bonitos rizos desordenados, mientras
iba a atender la llamada.

—Su tia esta aqui, milady—, dijo Flora un momento después desde la puerta—. ;La hago
pasar?

—¢Mi tia? Ni siquiera sabia que tenia una—. El corazén de Shannon palpité de emocion
—. Si, hazla pasar.

Cuando la mujer entrdé en la habitacion, Shannon se puso lentamente en pie. Su tia se
detuvo ante el movimiento, y las dos damas se limitaron a estudiarse.

Tenian el mismo tono de pelo ardiente, los mismos ojos azul grisaceo de Duncan. Era una
mujer alta como Shannon, con una figura esbelta que la hacia parecer una reina amazona. Y
aunque habia sutiles diferencias en sus rasgos, su cara se parecia lo suficiente a la de la madre de
Shannon como para que ésta sintiera que se le ponia la piel de gallina a lo largo del brazo.

A su tia se le llenaron los ojos de lagrimas al mirar a Shannon de arriba abajo.
—Soy Vivian Frederick—, consiguié decir—. Su madre era mi hermana.
—Yo soy Shannon.

—Lo sé—. Vivian se acerc6—. El parecido es asombroso.

—Podria decir lo mismo de usted.

—La tultima vez que vi a mi hermana, tenia mas o menos su edad— La mujer mayor
respiré hondo y se puso una mano sobre el pecho—. Perdoneme, pero es un shock.

Shannon tragé con fuerza.
—Para mi también. Tiene el mismo aspecto que ella tendria ahora, si hubiera vivido.
Flora se acerco.

—¢Por qué no se sienta de nuevo, milady, y termino de peinarla mientras habla con su
tia?

Shannon asinti6 y se hundio lentamente en el taburete.

—¢Se quedaria a hablar conmigo mientras ella termina?— pregunté Shannon—. Hay
tantas preguntas que me gustaria hacerle sobre mi madre.

—Asi lo haré.



Una musica alegre llenaba el aire, acompafiada de gritos de risa mientras los hombres y mujeres
de su clan bailaban al son del animado carrete. Sentado en la mesa principal, Kinner observaba a
su gente con una curva en los labios. Tal festejo habia estado ausente de su clan durante
demasiado tiempo. Le hacia bien al corazon ver que todos se regocijaban.

El hecho de que él mismo se sintiera mas malhumorado que festivo se debia a una buena
cantidad de cerveza y a la terquedad de su novia.

Deberia estar celebrandolo, maldita sea. Habia hecho lo que se habia propuesto, ;no?
Habia ido a Londres y habia traido a su novia a casa, a Escocia, donde pertenecia. Y lo habia
hecho ante las narices de su padre Sassenach.

Ahora sélo necesitaba convencerla de que se casara con é€l.

Bebio otro trago de cerveza. Seguramente el corazon de Shannon no podia ser tan frio
como para ignorar la dificil situacién de la gente que les rodeaba. Seguramente él podria
convencerla de que fuera su esposa. Seria un marido bastante bueno y su lecho matrimonial
nunca se enfriaria. Ella estaria bien cuidada, si tan sélo se diera cuenta de ello.

Eché hacia atrds lo que quedaba de su cerveza y luego examiné el fondo de su copa
vacia. Necesitaba dejar a un lado ese sentimentalismo empalagoso. El amor no era un ingrediente
necesario para el matrimonio, y era rara la pareja que lo encontraba. El compafierismo y el buen
sexo bastarian.

Miro la jarra de cerveza que habia sobre la mesa y luego parpade6 cuando una mano salié
de la nada para cerrarse alrededor del asa.

—¢Y donde esta tu novia?— pregunt6 Dougal Frederick, levantando la jarra—. Estoy
ansioso por ver a la muchacha.

Kinner se volvi6 para mirar al marido de Vivian.
—Espero que llegue pronto. Vivian subid a recibirla.

—Ah—. Dougal asintio, sirviendo expertamente de la pesada jarra con una sola mano
mientras permanecia de pie—. Supongo que habra todo tipo de lamentos para quitarse de en
medio antes de que ella baje.

—Espero—. Kinner volvi6 a coger la jarra cuando el hombre hubo terminado y vertié un
poco en su propia copa—. Debo dar las gracias a tu hijo por cazar nuestra cena esta noche.

Dougal sonrio y se sent6 junto a Kinner.

—Ha sido una gran suerte. No habiamos vislumbrado ninguna pieza de caza en semanas,
y de repente aparece ese ciervo, a la vista de todos, casi pidiendo ser cazado.

—Esto fue ayer por la mafiana?
—Si. Lo hemos tomado como una sefial de que vendran tiempos mejores.

Kinner sinti6 un tir6n en la manga. Bajé la mirada y se encontrd con los solemnes ojos



oscuros de Fay Duncan, de seis afios. Como siempre, ver su cara bonita y delicada le dio un
vuelco al corazon.

—Buenas noches, sefiorita Duncan—, le dijo. —;Y qué puedo hacer por usted esta bonita
tarde?

Ella solté una risita.

—E:s sélo Fay, milord.

—Y te he dicho que me llames Kinner.

Fay sacudio la cabeza, la desaprobacion clara en sus rasgos de hada.
—No, eso no estaria bien.

—Ven aqui, carifio—. Dougal se inclin6 hacia delante—. Porque..— Hizo un gesto
arrebatador hacia su cara, luego levanto el pufio con la parte superior del pulgar asomando entre
dos dedos—. jTengo tu nariz!

Fay chill6 de risa y se cubri6 la nariz con la mano.

—iDios me salve!—, se lament6 con fingida desesperacion—, jpero me ha vuelto a robar
la nariz!

—Esa es la verdad—. Dougal agit6 su mano apretada en sefial de tentacion—. Y si
quieres recuperarla, sabes el coste.

—Lo sé—, dijo ella, con la voz nasal a través de los dedos.
—Bien, entonces, hagamos el pago.

Kinner sonri6 cuando la nifia se adelanté y se puso de puntillas para besar a Dougal en la
mejilla. Este jade6 y abri6 la mano.

—iHa vuelto! Mi nariz ha vuelto!— Fay dejo6 caer la mano—. Es un milagro.

—En efecto—. Kinner la levanté y la puso en su regazo—. Asegurémonos de que esta
bien sujeta—. Le dio un golpecito en la nariz, provocando mas risitas.

—Fay Duncan, aqui tienes.

Kinner y Fay levantaron la vista al mismo tiempo.
—Hola, mama—. Fay sonri6 a su madre.

—EIl abuelo me ha vuelto a robar la nariz.

—¢Y por eso has llevado esta queja al jefe?—. Con una sonrisa en los labios, la madre de
Fay se encontré con la mirada de Kinner. Como siempre, sintio esa agridulce sacudida en su
corazon—. Hola, Kinner. Me alegro de que tu tiempo lejos de nosotros haya sido fructifero.

Kinner hizo un gesto de reconocimiento y dejo que Fay se deslizara de su regazo.
—Hola, Jean.
Dougal se aclaré la garganta y se levanto, apartando los ojos de la reunion.

—NMas cerveza—, murmurd, y se alejo con la jarra.



—¢Tocaras para nosotros, mama?— pregunt6 Fay, tirando de su mano—. Toca la
cancion del pastorcillo—. Se volvié hacia Kinner—. Y usted puede cantar para nosotros, milord.

Kinner vio la chispa de interés en los ojos de Jean. ;Cuantas veces habian interpretado
juntos esa cancién? Docenas por lo menos.

—Canta para nosotros—. Fay junt6 las manos en sefial de stiplica—. Hace tanto tiempo
que no celebramos una fiesta.

—Muy bien entonces—. Se puso en pie—. Jean, ;estas dispuesta?

—Si—, respondi6 ella en voz baja—. Iré a buscar mi arpa.

Cuando Shannon y Vivian llegaron al gran salon, el jolgorio ya habia comenzado.
—Ah, han sacado la cerveza—, dijo Vivian—. Es un verdadero festin.

—¢No suelen beber cerveza?

—Oh, claro que si. También whisky. Pero ambos requieren cereales, y nuestras cosechas
han sido muy escasas estos dltimos meses. Es todo lo que podemos hacer para recoger suficiente
avena para los panes.

—Lamento oir eso.
Vivian se encogié de hombros.
—Es la maldicién. Una vez que te cases con el jefe, todo volvera a estar bien.

Shannon asintié. Aunque la presion de casarse con Kinner atin causaba una punzada de
aprension en su interior, empezaba a pensar que no era tan mala idea. Parecia un hombre bueno y
honorable, si ella utilizaba su preocupacion por su pueblo como medida. Y estaba claro que
adoraba a su madre y a su hermana.

¢Qué la retenia, entonces, a decir que si?
—AMhi esta tu novio—, dijo Vivian, sefialando la mesa principal.

Shannon sigui6 su linea de vision y vio a Kinner sentado a la mesa con una nifia en su
regazo. La sonrisa que dirigio a la nifia hizo que a Shannon le diera un vuelco el corazén. Parecia
completamente encantado con la nifia de pelo oscuro, y ella reia y se retorcia en su regazo sin
miedo a la autoridad que €l ejercia.

¢Era asi como se veria con sus hijos?

—Ven, vamos a llevarte a la mesa principal, donde debes estar. Imagino que la comida
saldra de la cocina en breve, {y entonces nos daremos un festin!

—¢Aun no ha salido la comida?
Vivian le lanzé una mirada de reojo.
—No hay mucha comida para empezar, y desde luego no suficiente para mas de un plato.

Shannon se estremecié. ;Cémo habia podido prever que aquella gente estaba a un paso
de la inanicion total? Cuando pens6 en los muchos bailes y cenas a los que habia asistido,
algunos de ellos con hasta doce platos, se sintié avergonzada. ; Cémo podian atiborrarse los ricos
cuando los demas no tenian ni para comer?



Sigui6 a su tia entre la multitud. La gente saludaba a Shannon a gritos y ella sonreia y
saludaba a todas las caras desconocidas. Cuando llegaron a la mesa, Kinner ya se habia ido.

La nifia de pelo oscuro estaba sentada sola en el banco, balanceando los pies de un lado a
otro. Sus faldas marrén oscuro, raidas, parecian ser un poco cortas para ella, desnudando sus
tobillos cuando se sent6 y revelando unos zapatos bien gastados. Levant6 la vista cuando
Shannon se acercd. Sus suaves ojos marrones dominaban su rostro picudo, y su expresion era
mas solemne de lo que una nifia pequefia deberia soportar.

—Hola, Fay—, dijo Vivian. Extendio6 los brazos y la nifia salt6 del banco y corrié hacia
ellos.

—iAbuela!— Fay rode6 con sus brazos el cuello de Vivian y la apreté en un abrazo—.
Mama va a tocar.

—Eso suena muy bien—. Vivian coloc6é a Fay en el banco—. Fay, ésta es Shannon.
Pronto sera nuestra sefiora.

—¢Es usted la novia?— pregunt6 Fay.

Shannon no pudo evitar sonreir ante la absoluta seriedad de la expresion de la nifia.
—Si, lo soy.

Fay le dedic6 una amplia sonrisa, revelando que le faltaban los dos dientes delanteros.

—Yo también—. Levant6 el pie. En su tobillo izquierdo, clara como el dia, habia una
marca de nacimiento con forma de daga.

—Dios mio—. Shannon miré a Vivian, registré la resignacion en el rostro de su tia—.
;Esta es su nieta?

—Si—. Vivian suspir6 y acaricid el pelo de la nifia—. Eso la convierte en su prima.

—Mama ha traido su arpa—, dijo Fay—. Y el Laird va a cantar la cancion del pastor—.
Volvié su mirada hacia Shannon—. Es mi cancién favorita.

—Kinner va a cantar?
Aunque la pregunta iba dirigida a Vivian, fue Fay quien asintié.
—Se lo pedi y dijo que si. El y mam4 han cantado mucho esta cancién.

—Su futuro marido es un cantante con mucho talento—. dijo Vivian con una sonrisa—.
Desde aqui tendra una vista excelente de la actuacion.

—La vera conmigo?— pregunt6 Fay a Shannon—. A veces no puedo ver porque soy
muy pequeifita.

Shannon se rio entre dientes.

—¢Un pequefio acaro? Asi es como me llama el abuelo.
—Mi marido, Dougal—, dijo Vivian.

Shannon sacudio la cabeza como para despejarla.

—iLas conexiones familiares aqui son muy complicadas!



—FEra de esperar. Vivimos en una zona aislada, asi que las familias tienden a mezclarse
bastante.

—Puedo sentarme aqui en la mesa—, dijo Fay, cogiendo la mano de Shannon—. O
quedarme de pie en el banco. Si usted dice que esta bien, claro.

La diminuta mano de la muchacha se sentia tan fragil como el ala de un péjaro e igual de
huesuda. ;Cuanto tiempo hacia que no comia lo suficiente?

Le daban ganas de llorar sélo de pensar en esta nifia sufriendo por sobrevivir.

—Por supuesto que esta bien—. Shannon se aclaré la garganta repentinamente apretada
—. Me encanta su compaiiia.

El dulce punteo de las cuerdas del arpa resono en la sala. Toda conversacion se silencio.
Habia un estrado en un lado de la sala donde los musicos habian estado tocando cuando ella
habia entrado por primera vez. Ahora una hermosa mujer de pelo oscuro estaba sentada en un
taburete, con un arpa en las manos. Tocaba las cuerdas, con la cabeza inclinada hacia el
instrumento, los ojos cerrados y una leve sonrisa en los labios mientras lo afinaba. Las notas
vibraron en el aire. Kinner subi6 al estrado y estallaron los vitores de la multitud.

Ignorando el jaleo, Kinner mir6 a la mujer. Ella abri6 los ojos y le sonri6, una sonrisa de
carifo y alegria, como si él fuera el tinico hombre en la sala. El le hizo un gesto con la cabeza,
ella le devolvio el gesto y empezd a puntear el arpa con sus delgados dedos.

—FEsa es mi maméd—, susurr6 Fay.
Shannon asintid, toda su atencién se centré en Kinner cuando empezd a cantar.

Su rico baritono llen6 la habitacion. Su potencia la dejo atonita, su habilidad vocal era
mas que evidente. Se dio cuenta de que no era la primera vez que entretenia a la gente cantando.
La cancion era claramente una balada, dado el tono, pero la letra estaba en gaélico, por lo que
ella no sabia de qué trataba. Por un momento desed que volviera su locura, que pudiera entender
la letra. Entonces se dio cuenta de que todos los indicios de locura habian desaparecido desde
que habia llegado a Escocia.

¢Existia una maldicién después de todo? ;Y su mera proximidad a Kinner habia bastado
para atenuar los sintomas?

—La cancion trata de un pastor enamorado de una dama—, susurré Vivian—. Cada dia
se acerca a ella con un regalo diferente y le pide que sea su esposa. Ella acepta los regalos pero
atn no ha dicho que se casaria con él.

—¢Qué clase de regalos?— susurré Shannon.
Vivian la mir6.

—Cosas que puede dar un pastor. Una bolsa de piedras bonitas, un pufiado de flores
silvestres. No son los regalos lo que importa, sino su amor por ella. Pero ella ignora su amor y
espera a un hombre rico.

El tempo de la canci6on cambi6. La voz de Kinner se hizo mas dura, el pastorcillo
claramente frustrado porque su traje no era aceptado. Entonces la madre de Fay se uni6 al coro,
su dulce voz soprano se mezclé en armonia con los tonos mas graves de Kinner. Una mujer



engatusando a un pretendiente.

Se miraron mientras cantaban, la expresion de Kinner resplandeciente de anhelo, la de
ella coqueta. Shannon se vio arrastrada a la historia.

—¢Qué ocurre ahora?

—La dama ha aceptado una oferta de un hombre rico y se lo cuenta al pastorcillo. Tiene
el corazén roto.

Kinner miraba ahora a los ojos de la arpista, su voz adquiria un matiz de anhelo. La
arpista respondi6 a su letra con una propia, su tono nostalgico y triste. Sus voces subian y
bajaban al unisono, como si hubieran cantado esta cancién miles de veces.

—Afios mas tarde, la dama es infeliz con su marido y desearia haber aceptado al
pastorcillo—, susurr6 Vivian—. Ella encuentra la bolsa de piedras que €l le dio y las atesora
cerca de su corazon para siempre.

La voz de Kinner se elevé a un crescendo, la soprano de la mujer la envolvié en armonia.
Se unieron en la ultima nota, sosteniéndola. Entonces se hizo el silencio.

Y ella lo vio entonces, la mirada que Kinner dirigié a la madre de Fay. Una mirada de
intimidad y anhelo que no tenia nada que ver con la cancion. La hermosa morena sostuvo esa
mirada durante un momento, el tormento parpadeando en su propia expresion antes de dejar caer
los ojos.

La sala estall6 en aplausos.

Kinner bajo6 del estrado. La madre de Fay dejo su arpa y luego acept6 la mano que Kinner
le ofreci6 para ayudarla a bajar. ¢Se lo estaba imaginando, o él sostuvo la mano de la otra mujer
solo una pizca mas de lo necesario? Los dos caminaron de vuelta a la mesa principal, negandose
entre risas a interpretar otra melodia. Los musicos volvieron a reclamar la tarima y se lanzaron a
un zapateado que hizo bailar a la mitad de la sala.

Se dio cuenta en cuanto Kinner la vio. Habia estado escuchando algo que decia la madre
de Fay cuando su mirada se fijé en Shannon. Su expresion cambio, se volvi6 cautelosa.

¢Culpa?

—iHa sido maravilloso!— exclamo6 Vivian—. Nadie canta 'La dama y el pastor' como
vosotros dos. Ha sido muy hermoso.

—~Gracias—, dijo la madre de Fay. Le tendié una mano a Fay, que la cogio y salt6 del
banco.

Kinner asinti6 a Vivian y luego se adelant6 para coger la mano de Shannon.
—Estas muy guapa esta noche, Shannon. Me alegro de verte.

Su tacto la hizo estremecerse, pero su cabeza y su corazén dudaron en confiar en él.
—Tienes una voz excelente para cantar, Kinner. Verdaderamente superior.

—~Gracias—. Se volvio hacia la madre de Fay—. Shannon, ésta es Jean Duncan. Veo que
has conocido a Fay.



—Si—. Shannon sonri6 a la nifia y luego asintié a su madre—. ;Como esta, Jean?

—Muy bien, gracias—. Dijo secamente Jean, sus modales eran correctos aunque
reservados, pero Shannon tuvo la impresion de que la arpista era la tinica persona del clan que no
se alegraba de verla.

Vivian chasque0 la lengua.

—¢ A qué se debe esa formalidad? ;Es ésa la forma de saludarse entre primas?
Jean lanz6 una rapida mirada a Vivian y Shannon dijo:

—¢Primas?

—Efectivamente—, dijo Vivian—. Jean es mi hija.

—iOh!— El pronunciamiento la tomo por sorpresa, y estudio el rostro de Jean con mas
detenimiento—. No lo habria adivinado. No se parece a su madre—, le dijo a Jean.

—No, me parezco a mi padre—, confirmé Jean. Sus ojos parpadearon sobre Shannon,
desde el pelo hasta el dobladillo.

—Los Alexander suelen tener el pelo y los ojos castafios—, dijo Vivian, ajena al
trasfondo—. Mi hijo, Dougal, es igual.

—Nunca habia conocido a un primo—, dijo Shannon, desconcertada por el silencioso
estudio de la otra mujer—. Es muy emocionante conocer por fin a mi familia.

—iY a nosotros nos hace mucha ilusién conocerte por fin!— Vivian paso el brazo por los
hombros de Shannon y la abraz6—. jBienvenida a casa, Shannon!

—Si, bienvenida a casa—. Aunque la boca de Jean formé las palabras, sus ojos
permanecieron frios.

Una ondulacién recorri6 la espina dorsal de Shannon. Ella habia visto esa mirada antes,
en los ojos de debutantes celosas en Londres. Tal vez no se habia imaginado el aire de intimidad
que parecia existir entre Kinner y Jean.

La idea le hizo girar la cabeza. Nunca se habia planteado que cuando se casara con
Kinner, éste pudiera recurrir a otra mujer para satisfacer sus necesidades. Pero muchos hombres
hacian precisamente eso, se casaban por sus titulos o sus propiedades -0 en este caso, el clan- y
encontraban sus placeres en otra parte. ; Era Kinner un hombre asi?

Fay tir6 de la mano de su madre.

—Mama, tengo hambre.

—Paciencia, Fay—, dijo su madre.

Kinner se agacho para mirar a Fay a los ojos.

—Vamos a comer carne de venado fresca dentro de un rato con patatas, bannocks!?! y
quizas un poco de sopa.

La nifia se qued6 con la boca abierta.

—¢De verdad?



—Yo soy el jefe y asi lo he declarado.
Fay aspir6 una bocanada excitada, sus ojos chispeaban.
—iNo puedo esperar!

—Yo tampoco puedo—. Kinner se levant6 y ofrecié su brazo a Shannon—. ¢Puedo
acompafiarte a tu asiento, Shannon?

—Eso seria encantador—. Presenté su sonrisa de sociedad a Vivian y Jean—. Estoy
deseando volver a verlas.

—Estamos sentadas en la misma mesa—, dijo Jean—. Asi que cenaremos juntas.
—Oh—. Shannon se aclar6 la garganta—. Qué encantador.

—Fay y Jean siempre tienen un sitio en la mesa del jefe—, dijo Vivian—. Si me
disculpan, debo ir a buscar a mi marido—. Sali6 corriendo entre la multitud.

—iMama, ven a sentarte!— grit6 Fay, tirando de la mano de su madre.
Jean suspir6 y envié una mirada tolerante a su hija.
—Por favor, disctlpenos mientras tomamos asiento.

Las dos sefioras Duncan se alejaron. Shannon mir6 a Kinner. Aunque no habia nada
abiertamente fuera de lugar, sus instintos se agitaban en torno a Jean Duncan.

—Jean es una mujer hermosa.

—La belleza le viene de familia—. El le levant6 la mano y le rozé los dedos con la boca.
Ella lade6 la cabeza, observando su rostro con atencion.

—¢:Donde esta su marido?

—Jean es viuda.

—Siento oir eso—. Ella le quit6 la mano de encima—. ;Y por qué siempre se sientan en
la mesa del jefe?

Fruncio el cefio ante la pérdida de contacto.

—Porque forman parte de la casa. Cualquiera de la casa se sienta a la mesa del jefe.
—Parte de la casa? ; CoOmo es eso?

La mir6 con auténtica perplejidad.

—Porque viven aqui.

—¢Aqui?

—Si, aqui. En el castillo.

Ella dej6 escapar un lento suspiro. Lanz6 una rapida mirada a Jean y encontré a la otra
mujer observandoles. Jean bajé la mirada al instante. Fay rebotaba a su lado, parloteando sin
parar.

Le habia contado una vez que habia habido alguien muy preciado para él, alguien de
antes de que viniera en busca de su prometida. Alguien a quien habia tenido que renunciar.



—Shannon—. Kinner esperé a que ella le mirara antes de continuar—. ; Ocurre algo?
Ella dibujoé una amplia sonrisa en su rostro.

—FEn absoluto. Tomemos asiento, ;de acuerdo? Estoy deseando que empiece el banquete.



Capitulo 16

achlan Drummond habia bebido demasiado. Shannon vio cdmo rugia de risa e intentaba
pellizcar el trasero de las mujeres que servian la comida a su mesa.

Se inclin6 hacia Kinner, que estaba sentado a su izquierda en la cabecera de la mesa.
—¢Ves a tu padrastro?

Kinner entrecerro los ojos.

—Si, lo veo.

—Ha bebido demasiada cerveza.

—En efecto—. Kinner se encontr6é con su mirada, bajando la voz en conspiracion para
que sdélo ella pudiera oirle. —Tal vez después de que termine la comida, puedas pedirle a mi
madre que te acompafie a tu habitaciéon. Yo me encargaré de Lachlan.

Shannon mir6 al otro lado de la mesa a la madre de Kinner, que ignoraba estoicamente el
comportamiento de su marido.

—Tu madre es una dama gentil—, murmur6 de vuelta—. Se merece algo mejor.
—En eso estamos de acuerdo—. Le apreté la mano—. Gracias por ayudarme con esto.

Ella se volvio para mirarle. Aquellos hermosos ojos azules brillaban de aprobacién, y ella
quiso abrirse a él como una flor bajo el sol, incluso con las preguntas sobre Jean Duncan
rondando en el fondo de su mente.

—Si queremos determinar si debemos convenir como marido y mujer—, dijo—,
debemos trabajar juntos en estos asuntos.

—¢Es eso lo que estamos haciendo?— El le pasé un dedo por el dorso de la mano.

—Si no recuerdo mal, una vez te dije que la forma en que un hombre trata a su madre es
importante para determinar si seria un buen marido—. Ella se inclin6 mas cerca y susurré:—
Tienes en muy alta estima a tu madre.

El arque6 una ceja y dijo secamente:
—Mi corazon se estremece de alegria por tu aprobacion, muchacha.

Ella se rio, ganandose las sonrisas de los que les rodeaban. Cerca del extremo de la mesa,
Jean se levant6 y cogi6 a Fay de la mano, ayudandola a bajar del banco. La nifia bostez6 y se
frot6 los ojos mientras su madre la conducia en silencio fuera del salon. Shannon las vio
marchar, incapaz de disipar una punzada de envidia cuando varios hombres se volvieron para
observar la salida de la viuda.

Jean era una mujer atractiva que atraia las miradas de los hombres con su exuberante



figura y su tranquila reserva. ¢Fueron los celos los que hicieron pensar a Shannon que habia
alguna relacion entre la viuda y Kinner?

—Si no va a comerse el venado, Shannon, démelo—, dijo Liam desde su derecha—.
Hace meses que ninguno de nosotros ha tenido la suerte de cazar un ciervo.

—iY la unica vez que ocurrio, fue un Alexander quien lo hizo!— grit6 Dougal con
orgullo. Los aplausos siguieron a su declaracion, y Dougal Alexander el Joven, hermano de Jean
y cazador del ciervo, se levant6 y acepto sus elogios con una exagerada reverencia.

Shannon bajé la vista hacia su plato. El festin de los McBride consistia en venado
ahumado, patatas, tortas de avena y mantequilla. Sélo el pequefio trozo de mantequilla se habia
ganado los vitores de los comensales cuando se lo sirvieron con orgullo.

Si esta sencilla comida se consideraba un festin, ;qué habia estado comiendo esta gente
de un dia para otro?

Levant6 la porciéon de carne de venado que no habia comido y la puso en el plato de
Liam.

—No tengo tanta hambre.
—Muchas gracias—. Liam hurgo en la carne con gusto.

Lachlan se levanté de su asiento, eructd y se tambale6 hacia la puerta del gran salon,
ajustandose la ropa mientras avanzaba. Momentos después, Kinner se levant6 en silencio y le
siguid.

Shannon le observé marcharse, preguntandose como abordaria a Lachlan el tema de su
embriaguez y su naturaleza lujuriosa. Aquél era un hombre que no se alejaba de los problemas;
los resolvia. Su clan lo era todo para él y, como jefe, se ocupaba personalmente de su bienestar.
¢Como podia pensar que no era de fiar y que rompia las reglas?

Quiza era poco ortodoxo en sus métodos, pero eso le parecia mas un rasgo escocés que
personal. A Kinner McBride le habia tocado una situacion dificil por azares del destino, y estaba
haciendo todo lo posible por manejarla.

No podia negar que, desde que habia llegado a Escocia, habian desaparecido todas las
pruebas de su locura. Aunque su objetivo inicial habia sido hablar con sus parientes sobre la
enfermedad «familiar», ahora se daba cuenta de que cada persona del gran salon creia en la
maldicién hasta lo mas profundo de su ser.

Habia querido casarse con un hombre que se preocupara por ella y no por su dinero. A
pesar de las evidencias a su alrededor que sugerian que su dote era necesaria, ella sabia que la
intencion de Kinner era cumplir los requisitos de la maldicion y devolver la salud a la tierra para
que su pueblo pudiera continuar viviendo como siempre lo habia hecho. Su dinero no significaba
nada para é€l.

Ella no podia reprocharle su objetivo, incluso podia admirarle por ello. Kinner no era
tonto, como tampoco lo eran los miembros de su clan. Eran personas que arrancaban con orgullo
su sustento a la tierra todos los dias de su vida, que disfrutaban de la batalla con la naturaleza
para ganarse su lugar en el mundo.



Nada salvo una maldicién les impediria hacerlo.

Kinner comprobo el retrete, que era donde esperaba que fuera un hombre en las condiciones de
Lachlan. Pero la diminuta camara estaba vacia.

El sonido de pies que corrian llegé hasta él cuando subi6 las escaleras del segundo piso.
Todo el castillo estaba en el gran saldn, excepto Lachlan.

Y Fay. Y Jean.

Subid los escalones de dos en dos y toco tierra justo cuando Jean llegaba corriendo por la
esquina. Ella lanz6 una mirada de panico hacia atras por encima del hombro y ni siquiera lo vio
hasta que €l se interpuso en su camino y la agarro.

Ella gritd, luego vio de quién se trataba y se derritio en sus brazos.
—Kinner, menos mal.

Un grito sacé a Shannon de la conversacion con Liam. Maire dej6 caer el tenedor y se
agarro el vientre.

—iMaire!— Shannon se levant6 de la mesa y corrid hacia el otro lado, Liam justo detras
de ella. Fenella se deslizo por el banco para rodear a su hija con el brazo, murmurando en
gaélico.

—La nena—, sollozé6 Maire, agarrandose el vientre. Su rostro se retorcia de dolor y
panico—. jEs demasiado pronto!

—Vamos a llevarte a la cama—, dijo Fenella.
—Llamad a Morag—, grit6 Liam a quien quisiera escuchar.

—Yo lo haré—. Dougal, el hermano de Jean, se levant6 de la mesa y sali6 corriendo del
vestibulo.

—No quiero arruinar el festin—, resoplé Maire. Extendié la mano y agarr6 la mufieca de
Shannon—. Quédese conmigo. Es la tinica forma de vencer la maldicion.

—Me quedaré contigo—. Shannon entrelaz6 sus dedos con los de Maire. Nunca en su
vida habia asistido al nacimiento de un bebé; en Londres las mujeres se retiraban a su finca en
los meses anteriores al parto para pasar la prueba con tranquilidad y privacidad. A Maire no se le
habia permitido ese lujo, teniendo que trabajar duro cada dia s6lo para sobrevivir. No era justo.
Nada en la vida de esta gente era justo.

Maire apreto6 los dedos alrededor de la mano de Shannon justo en ese momento, cuando
otro dolor sacudi6 su pequefio cuerpo.

—Retrocede, Shannon—, dijo Liam, su tono seco—. Debemos levantarla.

Maire grit6 en sefial de negacion cuando Shannon rompio6 la conexién de sus manos.



—FEsta bien, Maire, estoy aqui—, le volvio a asegurar Shannon—. Sélo tenemos que
subirte.

—No me deje.
—No lo haré.

Fenella se levantd de la mesa y se acercéd a Shannon. La mujer parecia tranquila, pero
Shannon podia ver la preocupacion en sus ojos, el temblor en sus manos. Extendié la mano y
tocé el brazo de Fenella. La madre de Kinner le lanz6 una rapida mirada de sorpresa, luego le
dedic6 una apretada sonrisa y le dio unas palmaditas en la mano.

Liam ayud6 a Maire a apartarse de la mesa, levantandola practicamente del banco. Una
vez despejada, Liam cogi6 a su menuda esposa en brazos.

—Su vestido esta mojado—, le dijo a Fenella.

—Shannon—. Maire extendi6 una mano, con el terror y el dolor retorciendo sus
facciones.

Shannon se acerco y apreto la mano de Maire.
—Estoy aqui, Maire. No la abandonaré.

—Debemos llevarla a la cama—, declar6 Fenella. Se dirigi6 hacia la puerta, Liam la
seguia con su precaria carga.

Shannon trot6 para seguir las largas zancadas de Liam, con la mano aun aferrada a la de
Maire, el miedo retorciéndole las tripas en nudos.

¢Doénde estaba Kinner?

Kinner solt6 suavemente a Jean de su abrazo.
—¢Qué ocurre? ;Qué ha pasado?

—Lachlan—. Ella escupi6 el nombre—. El tonto borracho me agarré cuando salia de la
habitacion. Acababa de acostar a Fay.

—FEI] muy cabron—. Una rabia helada le invadio—. No es bastante malo que humille a mi
madre con sus mujerzuelas. ; Ahora pretende abusar de los miembros de mi casa?

—Le di un rodillazo por las molestias y le dejé alli en el suelo—. Sefial6 el vestibulo de
donde habia venido—. Fay esta encerrada en su habitacion y a salvo, asi que he venido a buscar
ayuda.

—Me has encontrado—. El alisé sus manos por los brazos de ella, un habito que le
quedaba de su pasado juntos. Conmovido por el recuerdo, dejé caer sus manos. Estaba a punto
de casarse con otra mujer; no habia futuro para él y Jean, fuera lo que fuera lo que una vez
habian compartido.



—FEres todo lo que cualquier mujer necesitaria—, dijo Jean, y él tard6 un momento en
darse cuenta de que se referia a su papel de protector. No de amante. Ya no.

—Haré que algunos de los hombres lo lleven a su habitacion—. Envié una mirada negra
al pasillo—. Después de que yo mismo tenga unas palabras con él.

Se rio entre dientes.

—Conoces la forma de hacer que una mujer se sienta segura.
Sus labios se torcieron en una sonrisa.

—Es algo bueno.

—Ciertamente lo es—. Ella le sonri6, sus ojos oscuros eran calidos. Paso6 un latido. Dos.
Entonces ella arrastré sus dedos a lo largo de su brazo.

El se quedé helado. Dios del cielo, ;estaba ella lanzando sefiuelos hacia é1? Suavemente,
él apart6 la mano de ella.

—Jean, voy a casarme con otra.
—Y bien que lo sé—. Su labio se curvo—. La pelirroja Sassenach.
—Es tu prima, Jean.

—Puede que compartamos sangre, pero ella no es familia mia. Nos mira como si
fuéramos exhibiciones en un zoo.

—Ha sido criada en Inglaterra por un padre que odia a los escoceses. No conoce nuestras
costumbres.

Jean se revolvio el pelo oscuro.
—Si no hubiera maldicion, ¢la querrias a ella en vez de a mi?

—¢Por qué nos atormentas asi?—, pregunté en voz baja—. Hay una maldicion, asi que
no tiene sentido hacer esa pregunta.

—Tengo que saberlo—. Ella se acerc6 mas a él, sus pechos le rozaron el torso—.
Todavia llevas el anillo que te di.

—Lo llevo—. Tocé la banda con el pulgar, como era su costumbre.
—El anillo de mi marido.
—Un recuerdo de un amigo que ya no esta.

—Es mas que eso—. Sus ojos oscuros brillaron y le puso una mano en la mejilla—.
Queria que siempre me recordaras.

El le cogi6 la muiieca y bajé la mano de ella lejos de su cara.

—No puedo olvidarte, Jean. Vives en mi casa. Miro a Fay y veo al hijo que podria haber
tenido contigo. Pero ambos sabemos que no hay futuro para nosotros.

—Debes casarte con la Novia. Lo comprendo—. Ella se lami6 los labios—. ¢Pero seras
feliz con ella?



—Estaré contento sabiendo que he cumplido con mi deber.
—E]l deber no puede mantener a un hombre caliente por la noche.

—No—. Respiré hondo, el aroma familiar de ella llen6 sus sentidos, luego se aparté de
ella—. Pero dormiré profundamente.

—iKinner!

La voz de su madre le hizo volverse mientras unos pasos subian las escaleras. Fenella se
habia levantado las faldas por encima de los tobillos para subir las escaleras mas deprisa. Liam
llevaba a Maire en brazos, subiendo de dos en dos las escaleras. Shannon se apresur6 a seguirle
el ritmo, con la mano entrelazada con la de Maire. Shannon se encontré con su mirada, miré a
Jean y luego de nuevo a él.

Ella lo sabia. Se puso rigido, esperando acusaciones.
—Kinner, el bebé ya viene—, fue todo lo que ella dijo.
El pavor se apoderd de é€l.

—Es demasiado pronto.

—Lo sabemos bien—, espetd Liam—. Dougal ha ido a por Morag—. Llego al rellano. La
conexion de Shannon con Maire se rompi6 cuando €l gir6 a la derecha, dejandola junto a Kinner
y Jean. Las largas zancadas de Liam se comieron la distancia hasta la habitacion que compartia
con Maire.

Shannon miré a Kinner. Habia dolor en sus ojos y confusion. Ni siquiera mir6 a Jean.
—Tengo que quedarme con ella—, dijo, y luego corri6 tras Liam.

Kinner mir6 a Jean, que encontrd su mirada con igual preocupacion. Dios mio, ¢era la
maldicion? ;Habia provocado esto su momento de conversacion intima?

Kinner sali6 corriendo hacia la habitaciéon de Maire, con Jean pisandole los talones. Se
detuvo en el umbral de la puerta. Maire gemia de dolor y miedo. Su madre mientras luchaba por
quitarle la ropa.

Shannon permanecia de pie junto a la cama, con la mano entrelazada con la de Maire.
Liam se paseaba cerca de la puerta, con el rostro sombrio.

—Puedo ayudar—, le dijo Jean a Liam. Rode6 a Kinner para entrar en la habitacion—.
Shannon puede sentarse con Fay y dejar el parto a las mujeres mas experimentadas.

Liam le lanz6 una mirada dura.
—~Quiere a Shannon. Cuida td misma de tu hija, Jean.

Jean se estremecié y dio un paso atras. Kinner la cogio del brazo y tir6 de ella hacia el



pasillo.
—Baja al gran sal6n, Jean, y que tu padre se ocupe de Lachlan.
—Pero yo puedo ayudar.
—Sélo haz lo que te digo—, dijo Kinner.
Ella asinti6 a regafadientes.
—ILlamame si me necesitas.
—Lo haré.

Jean se apart6 y marcho por el pasillo, con la espalda rigida por el orgullo. Kinner suspiré
y entro en la alcoba. Su madre habia conseguido desnudar a Maire hasta dejarla en ropa interior y
la habia cubierto con una sabana. El sudor perlaba el rostro de su hermana. Shannon habia
acercado un taburete a la cama y sostenia la mano de Maire entre las suyas. Se inclin6 cerca de
Maire, los murmullos suaves e ininteligibles de su voz llegaron hasta los hombres de la puerta.

—¢Has cambiado de opinién sobre la boda con Shannon, ;verdad, Kinner?— La voz de
Liam era tan baja que sélo Kinner estaba lo bastante cerca para oirla—. Porque me parece que no
necesitamos que la maldicion aumente nuestra miseria en este momento.

—Por supuesto que tengo intencién de casarme con ella—, dijo Kinner—. Tan pronto
como pueda convencerla de que acepte.

—No sabia si tus planes habian cambiado.

—No ha cambiado nada.

—Estabas con Jean.

Kinner se puso rigido.

—Estabamos hablando. Lachlan la habia seguido hasta la habitacion de Fay.
—Ah—. Un poco de la tension se dren6 de los hombros de Liam.
—Conozco mi deber.

—Entonces hazlo—. Liam volvié hacia él unos ojos atormentados— Sea como sea que
necesites convencerla, hazlo, Kinner. Pronto.

Morag lleg6 horas después de que hubiera comenzado el parto. Los hombres habian sido
conducidos fuera de la habitacién pero rondaban justo fuera del umbral de la puerta, con los
rostros delineados por el miedo mientras miraban periddicamente hacia el interior. Fenella habia
atado un hilo azul alrededor del dedo de Maire para evitar la fiebre del parto, y la cuna del rincén
tenia clavos de hierro para evitar que el mal infectara al nuevo nifio.

Shannon estaba completamente concentrada en Maire, con la voz cada vez mas ronca de



tanto susurrarle animos. Tenia los dedos entumecidos por el agarre de panico de Maire. Le dolia
la espalda de permanecer inclinada sobre la cama. Utiliz6 un trozo de tela para secar el sudor de
la frente himeda de Maire.

—No quiero que el bebé muera—. Maire volvié su mirada aterrorizada hacia Shannon—.
No quiero que mi bebé nazca con dos cabezas como los corderos. Prométemelo.

Sorprendida, Shannon intent6 pensar en una respuesta.
—Estoy segura de que tu bebé estara bien formado.
—Morag se encargara de ello—, murmur6 Fenella—. No tengas miedo, hija.

Maire quedo6 atrapada en otra contraccion. Fenella aliso el pelo de su hija, cogiéndole la
mano y susurrandole animos. Flora y Rachel se movian por la habitacién, calentando agua y
recogiendo las provisiones que podian.

De repente, los hombres de fuera empezaron a murmurar. La multitud se separ6. Todos
en la sala hicieron una pausa en sus tareas.

Una mujer se deslizé en la sala, una anciana arpia vestida con una capa del azul mas
intenso, su largo cabello plateado caia sobre sus hombros como un relampago liquido.

Shannon miré horrorizada a la mujer. Esta era la anciana de sus suefios, la que habia
lanzado la maldicion. Se puso en pie mientras Morag se acercaba a la cama, y luego se interpuso
entre la bruja y Maire.

Morag la mir6, un ojo tan azul como el de cualquier McBride, el otro nublado por la
ceguera.

—Bien—, dijo. Su voz sonaba extrafiamente juvenil y melodiosa para una mujer que
parecia estar en el invierno de su vida—. Usted la protegeria.

—Lo haria—. Shannon se mantuvo firme, aunque el miedo amenazaba con convertir sus
rodillas en arena.

—Soy una sanadora, nifia—. Morag lade6 la cabeza—. Ella me necesita.
Fenella se acercé y aparté a Shannon del camino.
—Déjala venir. Es experta en las viejas costumbres. Quiza pueda ayudar.

Shannon se dejé mover, pero solo lo suficiente para que Morag se acercara a la cama. No
se fiaba de aquella mujer, no s6lo por su suefio sino también por la extrafia aura de poder que
irradiaba de la vieja. Maire estaba bastante aterrorizada. Pero las otras mujeres de la habitacion
se mantenian con expresiones esperanzadas, lo que la hizo estar dispuesta a permanecer en
silencio y observar.

—Aqui no necesitamos hombres—. Sin apartar los ojos de Maire, Morag levanté la
mano, y una repentina rafaga de viento entré por una ventana e hizo que la puerta de la alcoba se
cerrara justo en las narices de los curiosos varones—. T, nifia—. La bruja fijé su ojo bueno en
Shannon—. T4, Novia. Me ayudaras a contrarrestar la maldicién.

Shannon asintid, mas que un poco desconcertada.

—Como desees.



—Toma la capa—. Morag se encogié de hombros. Shannon alarg6 la mano justo a
tiempo para coger la prenda mientras caia al suelo, dejando a Morag vestida con una sencilla
tinica de un blanco crudo. Habia simbolos bordados en las mangas y el dobladillo, y un cinturén
con muchas bolsas rodeaba su cintura.

Shannon deposité la capa de la bruja sobre una silla y luego se acerco para colocarse a su
lado.

Morag saco una daga. Alarmada, Shannon miré a Fenella, pero ésta la observd con
expresion tranquila. La bruja murmur6 unas palabras sobre la hoja y luego se la entreg6 a Maire.

—Para cortar el dolor.

Maire agarr6 el mango de la hoja con los dedos apretados, con el brazo estirado a su lado.
Un dolor se apodero6 de ella y grit6, sentandose a medias en la cama para combatirlo. Morag puso
su mano sobre la de Maire en la empufiadura de la daga, y de pronto la expectante madre se
relajé como si el dolor se hubiera desvanecido de repente.

—Bendita seas, Morag—, dijo Maire, jadeando.

—El nifio nacera esta noche—, respondié Morag. Le dedicé a Maire una rapida sonrisa
que transformo su rostro—. Y no tendra dos cabezas.

Maire solté una carcajada agotada, y Shannon sélo pudo mirar, preguntandose como la
bruja habia sabido de una conversacion que habia tenido lugar antes de su llegada.

—Lo sé todo—, dijo Morag, respondiendo a la pregunta que Shannon no habia
formulado—. Ahora traigamos al siguiente hijo de Frederick.

El hijo de Maire naci6 a altas horas de la madrugada. En lugar de lamentar su presencia,
llorique6. No mamaba del pecho de su madre. Su piel adquiria a veces un tinte azulado. Pero no
tenia ninguna malformacion y, por ahora, vivia.

Shannon se queddé de pie junto a la cuna, maravillada ante el diminuto humano alli
envuelto. Era tan pequefio, tan perfectamente formado. No habia visto muchos bebés en su vida.
En Londres solian ser llevados a la guarderia y cuidados por una nodriza. Aqui, Maire habia
intentado amamantar a su hijo ella misma y habia llorado cuando no se alimentaba.

Morag se colocé a su lado.

—Conoceré su destino al amanecer—, dijo—. Y usted conocera el suyo. Su corazén
estara limpio—. Mir6 a Fenella antes de que Shannon pudiera responder—. ;Tiene una cama
para mi?

—Por supuesto—, dijo Fenella—. Y comida.
—Mi agradecimiento—. Morag se recogio la capa y cruzo la puerta sin esperar escolta.
Fenella mir6 a Flora, que estaba medio adormilada junto a la cama de Maire.

—Llamame si ocurre algo. Haré que algunas de las otras vengan a quedarse con ella para
que todas podamos dormir un poco—. Miré a Shannon—. Busque su cama, querida. Esto atin no
ha terminado.



Capitulo 17

S hannon durmié hasta bien entrada la tarde. Cuando despertd, encontré una sencilla falda

oscura y una blusa blanca esperandola, junto con un chal de tejido brillante, y decidi6 que
habia algo que decir de la ropa que uno mismo podia abrocharse. El recuerdo de la terrible
experiencia de Maire la noche anterior -esa misma madrugada- permanecia con ella como una
cicatriz en su corazén. Vestida, se cepill6 el pelo mientras permanecia de pie junto a la ventana.
Fuera, el sol brillaba en un cielo azul, centelleando en el lago, y una suave brisa le acariciaba la
cara.

Su vida en Londres parecia muy lejana, como un suefio que habia tenido una vez. Vestida
como una de las mujeres del clan, se sentia como si siempre hubiera vivido aqui, a la sombra de
las montafias, a orillas del lago.

¢Como era posible que después de s6lo dos dias, este castillo y sus gentes le parecieran
su hogar?

Atandose el pelo con una sencilla cinta, baj6 al gran sal6n para buscar algo de comer.

Todo el castillo funcionaba bajo un estado de penumbra. Todos hablaban en voz baja, el
jubilo de la noche anterior olvidado ante la inminente tragedia. Fenella estaba sentada junto al
hogar, sus dedos pulsaban ociosamente las cuerdas de una pequefia arpa. Shannon detuvo a un
criado que pasaba y le pidié un poco de comida, luego se sent6 en una silla junto a Fenella.

—Buenos dias, Shannon—, dijo Fenella. Intent6 sonreir.
—Pensé que estaria con Maire—, dijo Shannon—. Iba a ir a verla después de comer.

—Liam esta con ella ahora—. Toc6 una cuerda, fruncié el cefio, la ajusté ligeramente—.
El bebé no estda mejor. Temo por la vida de mi nieto—. Empezé a entonar una melodia, cuya
tristeza retorcio el corazén de Shannon.

—~Ojala pudiera hacer algo—, dijo—. Me siento tan inutil.

—Todos lo hacemos—. Fenella se encogié de hombros—. Ahora esta en manos de Dios.
—¢Y de Morag?

Fenella sonrid, sus ojos sofiadores se perdian en la musica.

—~Gracias a Dios por Morag. Su gente ha estado aqui desde que se tiene memoria.
—Es bruja?

—Nadie lo sabe con certeza. Pero nos ayuda en nuestros momentos de necesidad y es una
excelente sanadora—. Sus dedos tropezaron con las cuerdas del arpa—. Espero que ella pueda
ayudarnos ahora.

Un sirviente trajo a Shannon algo de pan y un poco de la mantequilla de la noche



anterior, y un vaso de agua. Ella se zamp6 la sencilla comida, hambrienta después de haber
dormido casi todo el dia. Fenella habia recuperado la digitacion y tocaba una melodia relajante
que volvio a recordar a Shannon la navegacion por un lago.

—Toca muy bien—, dijo Shannon—. Creia que Jean era la arpista.

—¢Y quién supone que le ensefi6?— La diversion colore6 su voz—. Yo también puedo
ensefarla a usted, si quiere.

—Eso seria estupendo.

—Con todo lo que ha pasado desde su llegada—, dijo Fenella—, olvidé preguntarle
cuando sera su boda.

Shannon se atragant6 con un trozo de pan y rapidamente cogio su agua.

—iDios mio, querida, ten cuidado! Como le decia, lo mejor seria que se casara pronto.
Como puede ver, la maldicion se ha llevado casi todo lo que tenemos, y quizas ayudaria también
al bebé de Maire.

Shannon era normalmente una persona sincera. En cualquier otra circunstancia, habria
puesto a Fenella al corriente de su indecisa relacion con Kinner. Pero, ;como iba a decepcionar a
la mujer en un momento en que la vida de un bebé pendia de un hilo?

—:Cuanto tiempo se tarda en organizar una boda?—, pregunté ella, evitando la pregunta
—. Creia que en Escocia sdlo se trata de recitar los votos ante testigos. ;No es por eso por lo que
las parejas huyen a Gretna Green?

—La mayoria de las veces, si. Pero la maldicion exige que el matrimonio sea bendecido
por un sacerdote. Imagino que Kinner llamara al Padre Ross para que supervise la ceremonia. Si
le mandamos llamar la noche antes de la boda, estaria aqui por la mafiana.

Mientras Shannon intentaba decidir como responder a esto, Liam entr6 dando tumbos en
el gran salén, ojeroso y agotado. Consigui6 llegar a un banco y sentarse, con los ojos desolados.

Fenella y Shannon se apresuraron a acercarse a él.

—Liam—. Shannon llegé primero hasta €l, sentandose a su lado y tocandole el hombro
—. ¢Qué ha pasado?

—El bebé esta empeorando.

La absoluta desesperacion en su voz provoco gritos de alarma en las dos mujeres.
—NMorag dijo que sabria mas después de hoy—, dijo Fenella, acariciandole el pelo.
—Si, sabremos mas. Ya sea para planear el bautizo o el funeral.

Fenella le cogio la cara entre las manos y le mir6 a los ojos enrojecidos por las lagrimas.
—Escichame, Liam Frederick. Ese nifio ain no se ha ido, jasi que no vayas a enterrarlo!

—Ahora es so0lo cuestion de tiempo—. Su ronco susurro sond con desesperanza, y €l se
inclind para enterrar su cara en su estdbmago, envolviéndose con sus brazos como un nifio que
necesita a su madre.

—Ya esta—, canturre6 Fenella y volvio a acariciarle el pelo.



El corazén de Shannon se rompi6 por él.
—Oh, Liam. Ojala pudiera hacer algo.

Se separ6 de Fenella y la mir6. Sus ojos ardian como carbones ardientes en un rostro que
mas parecia un esqueleto que un hombre.

—Lo hay. Casese con Kinner.
Ella no tuvo respuesta. ;Qué podia decir ella que le hiciera sentirse mejor?

—¢A qué espera?— Su voz la azot6 como un latigo—. Si se hubiera casado ya con é€l,
quiza no estariamos aqui esperando preguntandonos si mi hijo va a morir.

—Liam—, reprendi6 Fenella—. Acaba de llegar.
—Preguntale a ella—, espetd. —Pregtintale si tiene intencion de casarse.

—FEstabamos hablando de la boda—. Fenella le envi6 una mirada desconcertada—.
Shannon, digaselo.

Shannon se encontré con los ojos de Fenella, vio la creciente preocupacion que habia en
ellos.

—No es tan sencillo.
—¢Shannon?— La incredulidad recorri6 el rostro de Fenella—. ; Qué me esta diciendo?

—Qué es lo que ella no te esta diciendo. Ella nunca acepto la propuesta de Kinner. Le ha
estado dando largas desde que se conocieron—. Se puso de pie, la mir6 con disgusto—.
Esperabamos que ver la pobreza le hiciera cambiar de opinién. Hacerla ver lo urgente que es que
haga esto. Pero no ha cambiado, ;verdad? Sigue siendo la debutante rica y mimada.

Ella se estremecio.
—No es eso en absoluto.

—Solo se preocupa por si misma—. Su voz resoné en las paredes de piedra del gran
salon. La gente que pasaba cerca aminor6 la marcha, se detuvo—. Ha aceptado nuestra
hospitalidad, ha dejado que mi esposa pensara que la ayudaria contra la maldicion. Pero todo ese
tiempo, no ha tenido el valor de decirle a alguien la verdad.

—Liam—. Kinner entr6 en el vestibulo—. Ella no es responsable de lo ocurrido.

—¢:Como puedes decir eso?— Liam se revolvio contra él—. Fuiste a Inglaterra e
intentaste cortejarla a la manera inglesa para complacerla. Eso no fue suficiente. Incluso cuando
accedi6 a venir aqui, fue s6lo para obtener respuestas sobre sus propios problemas, no para
ayudarnos con los nuestros—. Sefialé a Shannon—. E incluso después de todo lo que ha pasado,
itodavia no ha accedido a casarse contigo!

Kinner levant6 una mano.
—Eso es entre Shannon y yo.

—No, Kinner, no lo es—, declar6 Liam—. A todos nos afecta la maldicién. Si va a
continuar durante otros veinte afios, tenemos derecho a saberlo.

Shannon mir6 el dolor y el desconcierto en el rostro de Fenella y sintié que la llenaba la



verglienza. Habia actuado de forma egoista. Estas mismas personas que habian sido tan
acogedoras, tan amables, ahora la miraban con dolor y recelo. No tenia nada a lo que volver en
Inglaterra. ¢ Por qué seguia dudando? Este lugar podia ser su futuro.

Liam volvi6 su furia contra ella.

—Si mi hijo muere, sera sobre su cabeza, Shannon Hersley—. Se hundié en el banco
como si sus piernas ya no pudieran sostenerle y se paso las manos cansadas por la cara.

—Esto no puede ser—, dijo Fenella.

—Debe casarse con él—. Vivian entré desde el vestibulo. Su expresién de horror golped
a Shannon como un mazazo—. No podemos dejar que repita el error de su madre.

—¢Como ha podido hacer esto?— La voz de Fenella se quebr6. Una lagrima resbal6 por
su mejilla desde unos ojos furiosos y traicionados—. ;Cémo puede condenarnos de nuevo a este
horror?

Atrapada. Dondequiera que mirara habia mas rostros, enfadados y asustados, desde la
expresion desconsolada de Fenella hasta la engreida de Jean.

La humillacién la bafiaba como un acido burbujeante.

Kinner vio la expresion de su cara, los ojos muy abiertos y el labio inferior tembloroso.
No, ella no lloraria, su Shannon era fuerte. Mantendria la cabeza alta y afrontaria las acusaciones
con dignidad. O con disculpas. Pero no se doblegaria ante la desaprobacién. No lloraria. Era una
mujer que se mantenia firme y aceptaba las consecuencias de sus actos.

Su corazon se hinché de orgullo.

—Todos estamos preocupados—, dijo. Se acercé a Shannon y se detuvo ante ella,
cogiéndole la mano. Ella parpade6 sorprendida y él casi sonrié antes de volverse de nuevo hacia
su familia, con la mano de ella firmemente unida a la suya—. Todos rezamos por el hijo de Liam
y Maire.

—:Cuando ibas a decirnoslo?—, pregunt6 su madre. Sus mejillas humedas le
aguijonearon el corazén—. Cuando llegaste a casa con ella... Todos creimos que se acabaria.

—No deberiamos tener que sufrir por los caprichos de una chica—, ronc6 Liam—. Ha
deshonrado su nombre como su madre antes que ella.

—Yo seré quien decida eso. Soy el cacique de los Duncan—. Donald se adelanto, con la
mandibula apretada—. Es joven y una extrafia a nuestras costumbres. Esta sufriendo, Liam
Frederick, y esta culpando a mi nieta por ello.

—Flla podria haber evitado esto. Maldita sea!

—Sabe que es la maldicién la que ha causado esto?— Desafié Donald—. Muchas son
las mujeres que han dado a luz antes de tiempo.

—Maldito viejo—. Liam se abalanzé hacia Donald.
Kinner solt6 la mano de Shannon y se puso delante de Liam.

—No lo hagas—, dijo en voz baja.



Liam baj6 lentamente el pufio levantado, pero su mirada no cambi®.

—Hermano—. Kinner puso una mano sobre el hombro de Liam—. Nada de esto ayudara
a tu hijo.

Liam aspir6 un suspiro.
—No pretendia faltarle al respeto.

—Sé que no querias—. Kinner mir6 a su alrededor de cara en cara, su rostro era
implacable—. Shannon es libre de tomar su decisién sobre el matrimonio sin ser amenazada o
presionada de ninguna manera.

—Pero la maldicion...— dijo Liam.

Kinner se encontr6 con su mirada, y su corazon se rompié por su buen amigo. No culpaba
a Liam de la rabia y la frustracion que debian estar destrozandole. Su hijo podia estar muriendo.
Ningtin hombre merecia eso.

Si él fuera Liam, también estaria destrozando al primer blanco con sus propias manos.

—Si culpas a Shannon, también podrias culparme a mi. Dejé que todos la tratarais como
a una hija perdida, sabiendo que no me habia hecho ninguna promesa—. Extendié la mano y
Shannon acudié a cogerla.

Mir6 a todos a su alrededor.
—Lo siento—, dijo suavemente—. Nunca quise hacer dafio a nadie.

—Ven. Ninguno de nosotros esta en su mejor momento ahora—. Se dio la vuelta y la
condujo fuera del vestibulo.

Dios mio, habia sido tan egoista.

Shannon sigui6é ciegamente a Kinner escaleras arriba hacia su habitacion. Aquellas
personas habian compartido todo lo que tenian con ella, esperando que les ayudara a vencer el
mal que asolaba sus vidas. No lo habian ocultado. Y ella habia aceptado alegremente su
amabilidad, sin plantearse realmente la tinica cosa que le pedian.

¢Se trataba de un caso en el que la hija salia a la madre? Maldicion aparte, Josephine
habia huido irreflexivamente con el padre de Shannon, dejando a su prometido en el altar. Su
egocentrismo habia tenido consecuencias de largo alcance. Tal vez el tio de Kinner se habia
abatido ante la traicion de su novia y habia dejado morir sus tierras. ;O existia realmente una
maldicién? Fuera como fuese, la fortuna de ambos clanes habia dado un vuelco con el acto de
abandono de su madre, hasta el punto de que estas gentes creian que solo la unién entre Shannon
y Kinner podria devolverles la prosperidad.

Shannon se habia comido su comida, habia tomado prestada su ropa, ninguna de las
cuales podian permitirse. Le habian dado todo desinteresadamente, creyendo que era una de
ellos, una mujer de honor que corregiria un viejo error. Ella habia tomado, pero sin pensar en
devolver. Y ahora que lo sabian, ahora que alguien habia puesto palabras a sus acciones, se
avergonzaba de si misma.

Habia juzgado mal a Kinner, tomando su determinacion de hacer cualquier cosa por su



pueblo como irresponsable y temeraria. Incivilizado. Barbaro. En su lugar, descubri6 a un
hombre con mas caracter y lealtad que cualquiera de los que habia conocido en Londres. Le
habia preocupado que su marido no se ocupara de ella como era debido en caso de que se
volviera loca. Eso nunca ocurriria con Kinner McBride. Habia aprendido su verdadera naturaleza
observandole con su gente. Era un hombre que escalaria montafias por aquellos a los que amaba.

Ya no habia nada para ella en Inglaterra. Pero tal vez habia descubierto aqui un lugar para
si misma que nunca habia esperado encontrar.

—¢Esta bien?—, le pregunto, guiandola por el pasillo hacia su habitacion.
—Si—. Ella dej6 escapar un largo y lento suspiro—. No ha sido agradable.
—Todo el mundo esta preocupado por el nifio.

—Lo sé—. Se detuvo justo delante de la puerta de su habitacion—. ;Cree que la
maldicion puede ser la responsable?

—Después de veinte afios, tendemos a culpar a la maldicién de todo—. Le abri6 la puerta
—. Tal vez sea mejor que se quede aqui hasta la cena—, dijo—. Dejemos que se calmen los
animos.

—~Gracias—. Ella entré, sintiéndose como si caminara hacia la horca. Empez6 a cerrar la
puerta y ella giré para mirarle—. Kinner, espere.

Hizo una pausa.

—¢Necesita algo?

—¢:Podemos hablar?

El la estudi6 un momento.

—Si—. Luego entr6 en la habitacion.
—Cierre la puerta, por favor.

Enarcando una ceja, él obedecié y luego se qued6 de pie con los brazos cruzados,
observandola.

—Esta enfadado conmigo?

—No, estoy enfadado conmigo mismo. Ya deberia haber encontrado la forma de hacer
que se casara conmigo.

—Kinner, no puede controlar mis acciones—. Ella sacudi6 la cabeza, divertida ante su
arrogancia innata de guerrero—. Deberia enfadarse conmigo. Le he tratado a usted y a su pueblo
de forma abominable.

—Yo no diria eso.

—Pues lo he hecho. Y lo siento.
Asintid.

—Disculpa aceptada.

Ella retorci6 los dedos, no queriendo que se fuera todavia.



—Ha sido muy amable al decirle a Liam que podia tomarme mi tiempo para considerar
su propuesta.

—Deberia haberla persuadido para que dijera los votos—. Le envié una mirada acalorada
—. Ya podriamos estar disfrutando de nuestro lecho nupcial.

Todo lo femenino en ella respondi6 a esa mirada.

—¢Le gusto?—, pregunto ella, intentando reafirmar su objetivo.
—Me gusta.

—Pero no me conoce del todo bien.

El le dedic6 una media sonrisa.

—La conozco lo suficiente.

—Lo suficientemente bien para qué? Usted y yo hemos admitido que existe una fuerte
atracciéon entre nosotros. Pero eso es fisico y puede no ser suficiente para sostener un
matrimonio.

—Yo creo que si. Hay un vinculo que se forma entre un hombre y una mujer cuando
comparten la cama y la vida juntos.

Sus mejillas se calentaron.

—Tengo que aceptar su palabra al respecto. Nunca he estado con un hombre.
Sus ojos brillaron embelesados.

—Soy muy consciente de ello.

—Pero usted es un hombre. Ha estado con mujeres—. Ella cruz6 los brazos ahora,
imitando inconscientemente su posicion y ocultando sus tensos pezones en el proceso—. Me dijo
que yo no habria sido su eleccion.

El se encogié de hombros, la cautela se aduefi6 de su expresion.
—No mas de lo que yo fui la suya.

—Pero usted sabia de mi, mientras que yo no sabia nada de la maldicion ni de la marca
ni de nada de eso. Nunca habia oido hablar de usted. Habia planeado casarme con lord
Kentwood.

El curvo el labio.
—IL.o sé.

—~Queria a Jean, ¢verdad?—. Ella clavé su mirada en la de él, capto el destello de
culpabilidad antes de que su expresion estoica tomara el control—. Por favor, Kinner, digame la
verdad.

El dej6 escapar un largo suspiro.
—Si. Si no hubiera sido por la maldicion, me habria casado con Jean.

—¢Fueron amantes?



Un leve rubor barri6 sus mejillas.

—:Debemos hablar de esto?

—Si, debemos. Necesito saberlo, Kinner. Por favor, deme esa cortesia.
—Si, fuimos amantes.

—¢Es Fay su hija?

—iNo!— Dejo caer los brazos a los lados, claramente sobresaltado por la pregunta—.
Fay es la hija de Bruce. Jean era viuda cuando tuvimos nuestra aventura.

Shannon dejo escapar un suspiro aliviada.

—Me lo preguntaba.

—¢Como ha sabido lo de Jean? ;Los sirvientes han estado cotilleando?

—No—. Ella le dedico una sonrisa triste—. Lo supe en cuanto los vi cantar juntos.

—:De qué esta hablando?— Apoy¢ las manos en las caderas, con las cejas fruncidas en
sefial de perplejidad—. Hemos cantado juntos durante afios. No fue diferente a ninguna otra vez.

—Y los vi juntos en el pasillo cuando venia el bebé de Maire. Cualquiera podria decir
que alguna vez habian significado algo el uno para el otro.

—Jean necesitaba mi ayuda.

—Estoy segura de que si—. Se acerco a él y le puso una mano en el brazo—. Si hay algo
que he llegado a saber de usted, Kinner McBride, es que es un hombre honorable. Si me
considera su prometida, no se entretendra con otra mujer.

—La verdad de Dios—, estuvo de acuerdo—. Pero ella vive aqui, en mi casa, asi que soy
su jefe. Ella puede acudir a mi con sus problemas.

—Lo comprendo. Puede que su aventura haya terminado, pero esa conexién nunca
desapareci6 de verdad.

—Tal vez.

Ella casi se rio de su tono escéptico. El pasado estaba hecho para este hombre y era mejor
olvidarlo. Atesoraria sus recuerdos con Jean, pero seguiria adelante con su vida. No parecia
querer recuperar a Jean ni mantenerla como su amante cuando se casara con Shannon. Y eso era
lo mas importante que ella necesitaba saber.

—Por cierto, ¢por qué vive aqui? Al principio habia pensado que era para mantenerla
cerca de usted—. Le dedic6 una sonrisa burlona—. Ademas, creia que habia algun tipo de ley
que impedia que los Duncan y los McBride vivieran bajo el mismo techo.

—FEn la mayoria de las circunstancias—. Un destello de diversion iluminé sus ojos—. Si
bien es cierto que son Duncan, que Dios les ayude, Jean naci6 como una Alexander. Es prima de
Liam, lo que la hace pariente mia.

—Es por eso por lo que vive aqui?

—No. Es porque Fay tiene la marca.



—Si, la he visto.

—Dado lo que pas6 con su madre y lo que atin podria pasar con usted, los clanes
pensaron que era mejor que vigilaramos de cerca a la pequefia Fay.

—Ah, ya veo. Fay esta aqui bajo su proteccion porque es la proxima Novia.
—Si.

Ella desvi6 la mirada.

—Pensé que era por Jean.

—No. Como he dicho, la he elegido a usted. No la traicionaré con otra, Shannon.

—Me alegro—. Ella se dio la vuelta, complacida de que él lo hubiera verbalizado. La
emocion le obstruy6 la garganta.

¢Cémo habia podido juzgarle mal? El nunca le habia mentido sobre sus razones para
querer casarse con ella. Ella habia estado tan atrapada en sus propias preocupaciones, en el hecho
de que él fuera tan diferente de los hombres que conocia, que le habia llevado mucho tiempo
darse cuenta de su integridad y de su fuerte sentido del honor.

El estaba tan atrapado como ella. Se habria casado con otra de no ser por la maldicién.
—DMe casaré con usted.
—¢Qué?— La gir6 para que le mirara—. ;Qué ha dicho?

Ella le mir6 directamente a los ojos, aquellos hermosos ojos azules que nunca dejaban de
hacer que su corazon se derritiera.

—He dicho que me casaré con usted, Kinner. Seré su esposa.
—c:Entonces cree en la maldicion?
Ella tomo aire.

—No lo sé. Ciertamente me han sucedido cosas que no puedo explicar. Pero su gente
cree. Asi que me casaré con usted, y si hay una maldicién, esperemos que sea satisfecha. Si no la
hay, tal vez mi dote lo compense.

—Shannon—. Su voz se enganch6 en su nombre, y él ahuec6 su mejilla—. Seré un buen
marido para usted. Se lo juro.

Su seriedad le lleg6 al corazén.
—Lo sé—. Sello el juramento con un beso.

La dulzura de la caricia se calent6 rapidamente, convirtiéndose en ardiente pasioén de un
latido a otro. Ella le rodeo el cuello con los brazos, por una vez sin luchar contra ese loco deseo
que habia entre ellos, saboreando el chorro de calor liquido cuando la mano de él se desliz6 por
su espalda y por su trasero, y luego volvié a subir.

Liberada de convencionalismos, aspir0 este nuevo elixir, hambrienta de saborear lo que
antes solo habia disfrutado en suefios.

—¢Qué me estas haciendo, muchacha?— murmur6 él, ensartando besos por su cuello.



Una gran mano ahuecé su pecho. La cabeza le dio vueltas cuando el pulgar de él le roz6 el
pezon, y penso que se desmayaria—. Nos casaremos mafiana. Debo mandar llamar al cura.

—Si—. Ella se apreté mas a €él, con la mente nublada por estas nuevas sensaciones que la
recorrian en espiral—. Estoy ansiosa por nuestra noche de bodas.

—Dios mio—. Sus manos se retorcieron en la tela de la blusa de ella—. Uno de nosotros
debe detener esto.

—¢Por qué?— Ella arque6 la espalda mientras él le lamia el cuello— Si vamos a
casarnos, {como puede estar esto mal?

—Se supone que tu eres la voz de la razon.
—No tengo razon. Tu tacto la derrite.
El gimi6 y tir6 de la blusa desde la cintura de su falda.

—Debo verte o me volveré loco—. Tir6 de la blusa hacia arriba y luego gimi6 de
frustracion al encontrarse con su turno.

—Paramos?— murmuro ella cuando él hizo una pausa.

—No quiero—, admitio—. Pero no quiero que tu primera vez sea un acto apresurado en
el calor del deseo.

—Entonces no te precipites.

Dirigio sus ojos a los de ella. Se sinti6 malvada, como Eva en el Jardin del Edén
ofreciendo aquella manzana.

—No hemos dicho nuestros votos.

—Dilos ahora—. Ella ech6 la mano hacia atras y tir6 de la cinta de su pelo, sacudiendo la
cabeza para dejarlo fluir sobre sus hombros—. ;O empiezo yo?

Tomé un mechén de pelo entre sus dedos, su rostro brillaba de asombro.
—Eres una mujer sorprendente.

—Muy bien, empezaré—. Ella le puso una mano en la mejilla—. Yo, Shannon Hersley,
me entrego a ti como tu esposa. Viviré contigo y daré a luz a tus hijos, y estaré a tu lado para
ayudarte y acompafiarte siempre que me necesites. Prometo no compartirme con ninguin otro
hombre que no seas ti mientras ambos vivamos.

—Oh, muchacha—. Le quit6 la mano de la cara y le bes6 la palma.
—Tu turno.

—:De verdad quieres que lo haga? Pues muy bien. Yo, Kinner McBride, jefe de los
McBride y sefior de Sheldon, te tomo a ti, Shannon, como esposa. Juro ser un marido bueno y
fiel, darte hijos, protegerte y cobijarte por el resto de tus dias.

Ella rio, su cabeza cayendo hacia atras de pura alegria. ¢ Por qué habia esperado tanto?

—Puedes besar a la novia.



Capitulo 18

N o habia mencionado el amor.

Kinner mir6 el rostro radiante de Shannon, su corazon se derritio ante su dulzura.
Después de tanta resistencia a la idea del matrimonio, ella se entregaba tan completamente, que
él se sintié humillado.

El habia esperado que ella hablara de amor, de su necesidad de él al menos. Pero no lo
habia hecho. No habia entregado su corazén desde Jean y nunca habia pensado que podria volver
a amar de esa manera. Pero ahora se lo preguntaba.

Pero aqui estaba Shannon, tan preciosa en su inocencia. Algo que habia estado alojado en
su corazén durante mucho tiempo se soltd cuando ella se entreg6 a él. Haria que esto fuera
especial para ella. No dejaria que se arrepintiera de su decision.

La bes6 de nuevo, recogiendo su suave cabello entre las manos mientras le ahuecaba la
cabeza, jugando con sus labios sobre los de ella en una suave burla de lo que estaba por venir.
Ella intent6 profundizar el beso, pero él se contuvo. Ella habia tomado la decisién de casarse; en
esto, €l seria el lider.

La estrecho entre sus brazos, sus suaves curvas se plegaron contra su cuerpo mas duro
con una simetria perfecta. Macho y hembra, uniéndose como habian sido creados para hacerlo.
La abrazé suavemente, acostumbrandose a su tacto, acostumbrandola a su tacto. A pesar de todas
esas horas que habian pasado juntos a caballo, nunca se habian abrazado de verdad.

Ella le rodeo el cuello con los brazos, sus dedos se enroscaron en su largo cabello. Ella
habia intentado marcar el ritmo, pero ahora se rendia en su lugar, relajandose en sus brazos. Era
perfecto, porque €l queria que ella saboreara cada paso de este viaje. Que no se perdiera nada.

—Déjame verte—, murmuro.

Ella se qued6 quieta bajo sus manos mientras €l le desabrochaba la blusa,
desprendiéndola de ella para dejarle los hombros al descubierto con su camisén. Ya la habia
visto antes en ropa interior, pero aun asi la visién hizo que su sangre palpitara con fuerza por sus
venas. Sus aletas temblaron ligeramente mientras le desabrochaba la falda.

Sus ojos no se apartaron de su rostro, aunque el rubor subid por su pecho y cuello hasta
sus mejillas. Su cuerpo le miraba, todo pechos redondos, caderas curvadas y cintura diminuta,
agradeciendo sus atenciones, anhelando el placer para el que habia sido hecho. Sin embargo, su
rostro contenia tal inocencia, tal asombro cuando él toco la suave piel de sus hombros, arrastro
sus dedos sobre el lechoso oleaje de sus pechos. Observo como se endurecian los pezones a
través del material casi transparente de su camison, acaricié uno con el pulgar y se regocijo ante
su sorpresa

—iOh!



La cogi6 de la mano y la condujo a la cama. Incluso la forma en que ella caminaba le
extasiaba, el vaivén femenino de sus caderas, el suave temblor de sus pechos, nalgas y muslos.
Con una floritura, la hizo sentarse en el borde de la cama. Luego se arrodill6 ante ella y le quité
los zapatos y las medias.

Un agudo siseo escapd de sus labios cuando él deslizé las manos por una pierna para
desabrocharle la liga y deslizarle las medias. Cuando levant6 la vista hacia su rostro, sus ojos se
habian oscurecido de pasién, sus labios estaban ligeramente entreabiertos. Sin palabras, ella
extendié la otra pierna para recibir el mismo tratamiento.

Su total confianza le desat6. Desabroch¢ la liga, desliz6 la media por su pierna. Beso la
tierna carne junto a su rodilla.

Ella emitié un pequefio sonido, un maullido sobresaltado. Su pecho subia y bajaba con su
respiracion acelerada. Extendi6é una mano, le acarici6 el hombro.

—T6came—, le suplico.

En ese momento, él no deseaba otra cosa que tumbarla boca arriba, levantarle las piernas
y sumergirse en ella. Volvio a subir la mano por la pierna de ella, mas que tentado por la tierna
carne.

Control. Queria que esto fuera perfecto para ella.

Se puso de pie, vio su propia ropa. Cuando se hubo despojado de nada mas que sus
calzones, la alcanzd, incapaz de resistirse a su calor ni un segundo mas. Tir6 de ella hasta ponerla
en pie, la estrechd contra él y sabored la sensacion de nada mas que una delgadisima capa de
algodon entre ellos. Ella alargé la mano para tocarle, para pasar las manos con excitante
curiosidad por el vello de su pecho, para raspar ligeramente con las ufias los duros musculos de
su estomago.

Deslizé las manos por su espalda, ahuecandolas con firmeza sobre su trasero. La
exuberante carne le hizo gemir, y cerr6 los ojos, luchando por mantener la disciplina. Era virgen.
Cobrarle por ello lo arruinaria para ambos. Sus dedos se apretaron, recogiendo el material de su
camison.

—Puedo quitarmelo—, susurro.

Totalmente agradecido, dio un paso atras. Se pasé la prenda por la cabeza y luego la dejo
caer al suelo, dejandola desnuda.

El repentino calor de sus ojos la aturdi6. Por un instante pensé que podria haber hecho
algo incorrecto, haber estado demasiado ansiosa. Pero entonces él mir6 cada centimetro de ella
con aquellos preciosos ojos azules, los planos rigidos de su rostro le dijeron que le gustaba lo que
veia. Mas que gustarle. Tenia hambre de ello.

Sus instintos le dijeron que se cubriera las partes intimas, pero ella enroscé los dedos en
las palmas de las manos y se quedd quieta. Habia llegado hasta aqui. Tenia la intencién de
comprometerse con este hombre en todos los sentidos, y la forma en que él la miraba -como si
fuera a volverse loco si no la tenia- le hizo darse cuenta de que habia tomado la decision correcta.

El nunca habia dicho que la amaba. Pero por Dios, la deseaba.



Le rodeo la cintura con una mano, la acerco a él y la beso. Su boca inst6 a sus labios a
separarse, y ella cedié gustosa. Sus besos le hacian girar la cabeza. Se aferré a sus hombros
desnudos, asombrada por los tendones esculpidos bajo sus manos, con las entrafias derritiéndose
de calor liquido.

—To6came—, volvié a suplicar—. T6came como lo hiciste antes—. Ella le cogid la
mano, la guio entre sus muslos.

—¢Es esto lo que quieres, entonces?—, murmuro €él, acariciandola. Un estremecimiento
de excitacion la recorrid. Separ6 mas las piernas, cerrando los ojos contra las sensaciones
vertiginosas—. Eso es, muchacha—, susurré él, acariciandole la garganta. Sus labios se
movieron mas abajo, por su clavicula hasta su pezon. Se lo llevo a la boca y ella arque6 la
espalda con un grito, inundada de sensaciones. El se apart6 para mirarla a la cara, la suya propia
una imagen de satisfaccion. Bromeando, le pasé la lengua por el otro pezén, y luego se enderezé.

Cuando desliz6 los dedos de entre sus piernas, ella casi gimi6 de decepcion.

—Tranquila. No te dejaré—. La guio un paso hacia atras hasta el borde de la cama. Ella
se sentd. Luego le presiond el hombro y la tumbé boca arriba, con las piernas colgando por un
lado.

Se arrodillo y la hizo abrir los muslos.

Los ojos casi se le pusieron en blanco cuando se dio cuenta de que él la miraba,
acariciandola con los dedos. Entonces él se inclin6 hacia delante y presion6 con su boca el lugar
acalorado entre sus piernas, y ella pens6 que expiraria en el acto.

Ella enrosco los dedos en la manta mientras él proseguia besando y lamiendo su carne
dolorida, su ritmo constante y su tacto suave. Su respiracion se agitaba entrando y saliendo de
sus pulmones. Sus piernas se movieron con suavidad hasta que él le rode6 los muslos con los
brazos y le paso las rodillas por encima de los hombros.

Podia sentir la sedosidad de su vello en el interior de sus muslos. Sus labios y su lengua
continuaron su dulce asalto, llevandola cada vez mas alto, al reino de la dicha. Cuando
finalmente su boca se cerr6 por completo en torno a ella, habria gritado de tener aire en los
pulmones. En lugar de eso, eché la cabeza hacia atras, con un agudo gemido saliendo de su
garganta, mientras el placer la atravesaba atronadoramente.

Se desplomo, flacida como una sdbana, su mente era incapaz de formar un solo
pensamiento coherente.

El se desenred6 de sus miembros y se puso en pie, con los ojos atentos, la boca en una
firme linea de hambre apenas controlada. Tir6 de los cierres de sus calzones, arrancando la
prenda de su cuerpo. Ella s6lo tuvo un momento para vislumbrar su rigida longitud antes de que
él estuviera de nuevo entre sus piernas, levantando sus rodillas alrededor de sus caderas.

—Sera incomodo la primera vez—, logré decir entre asperas respiraciones—. Dime
ahora si no quieres hacerlo.

—Quiero hacerlo—. Ella le inst6 a acercarse con un empujén de sus pies, su respiracion
se entrecortd cuando la punta roma de su sexo la toco.

—No puedo aguantar—. El cerr6 los ojos, acercandose mas. Facilitando su penetracion.



Santo Dios. ;Como demonios iba a caber? La dura longitud de €l la estir6 mientras se
deslizaba dentro de ella. Hizo una pausa, como si reuniera fuerzas, y luego presioné hacia
delante. Duro.

Un dolor agudo. Las lagrimas le escocian los ojos. Ahora estaba completamente dentro
de ella, con su cuerpo pegado al suyo. Susurrandole carifios, le apartd las lagrimas de las
comisuras de los ojos, le beso los labios.

Al cabo de unos instantes, la incomodidad disminuyd. Entonces él empez6 a moverse.
Ella le abrazd, pensando que esta parte debia ser para €l. Entonces sus entrafias se agitaron,
cobrando vida en respuesta a la deliciosa friccion. Cuando él gimi6 de placer unos instantes mas
tarde, ella se hizo eco de su grito, toda la razon desvaneciéndose para dejarla débil y agotada en
los tiernos brazos de su amante.

Kinner despert6 algtin tiempo después.

Después de hacer el amor, él y Shannon se habian arrastrado de algiin modo bajo las
sabanas de la cama. La luz de la habitacion declaraba que estaba a punto de anochecer. Si queria
ir a buscar al padre Ross a tiempo para la boda de mafiana por la mafiana, tendria que enviar a
alguien enseguida.

Gir6 la cabeza para ver a Shannon durmiendo a su lado. Su pelo de fuego ondulaba sobre
la almohada y sus labios estaban ligeramente entreabiertos mientras dormitaba. ¢ Alguna vez una
mujer le habia satisfecho tanto como ella? Su afan y su falta de pretensiones le habian atraido
con mas seguridad que ninguna otra mujer. Se imagind ensefidandole, viendo como sus
expresiones de sorpresa se convertian en esa sensualidad de parpados pesados que no hacia mas
que avivar su propio deseo.

Estuvo a punto de despertarla para ver como sucedia de nuevo.

Pero no lo hizo. En lugar de eso, se aparté de ella muy silenciosamente. La chica habia
estado despierta la mayor parte de la noche ayudando a dar a luz al bebé de Maire, y luego se
habia revolcado en las sabanas con él como la mas lujuriosa de las mozas. Si, se merecia dormir.

Podia esperar a la noche de bodas. A duras penas.

Se desliz6 fuera de la cama y recogi6 su ropa. Se la puso en silencio, atento al menor
indicio de que estuviera despertando a su prometida. Pero ella seguia durmiendo, su rostro
parecia tan quieto y tranquilo como el de un angel.

Mirandola ahora, nadie habria pensado jamas que fuera la ansiosa compafiera de cama
que habia demostrado ser. Pero era ansiosa y pasional. Todo ello detras de ese rostro dulce. El
sonrio satisfecho. El era el inico que conoceria su secreto.

Sali6 de su habitacién, con un resorte en el paso y una alegre melodia en los labios.
Tarare6 mientras caminaba por el pasillo... y la musica se apagd cuando Jean salié de la



habitacion de Maire, muy cerca de él.

—iOh! Perdéname, Kinner, no te habia visto—. Los ojos de Jean se entrecerraron al
fijarse en su aspecto—. ¢Has tenido algtn tipo de accidente?

—No. ;Como esta Maire?

—Tu hermana se esta curando bien, pero se preocupa por el bebé. Tu pelo parece como si
lo hubiera movido un viento fuerte.

—Oh—. Se lo pein6 con los dedos—. ¢ Essta mejor?

—Un momento—. Levant6é la mano y tir6 de un mechon rebelde para colocarlo en su
sitio. Su mirada se encontré con la de €l y sonri6, habiendo realizado la pequefia tarea una
docena de veces. Luego su sonrisa se desvaneci6é lentamente—. Oh.

—¢Qué pasa?

—Nada—. Ella agacho la cabeza y dio un paso atras.
Frunci6 el cefio.

—Jean, ;qué pasa?

Ella respir6 hondo.

—Has estado con una mujer—, murmuro.

El se aquieto.

—Por qué dices eso?

Ella le lanz6 una mirada sufrida.

—De verdad, Kinner, ;quién lo diria?

—Ah, Jean—. Se frot6 la barbilla, sin saber qué decir. Una vez esta mujer lo habia
significado todo para él. Ahora, cuando la miraba, recordaba su tiempo juntos con carifio, pero
ya no sentia el ansia de tenerla bajo su piel.

—No es asunto mio, lo sé. Pero si necesitabas una mujer, Kinner...— Ella bajé la voz—.
Podrias haber acudido a mi.

Sus palabras le hicieron guardar silencio por un momento.

—Yo no te haria dafio de esa forma, Jean. ;Por qué querrias ofrecerte cuando sabes que
no podemos estar juntos?

—Porque te quiero.
Una vez su corazon habia suspirado por oir esas palabras de sus labios. Pero ahora...
—Te quiero, Jean, pero nuestro tiempo ha terminado. Debemos seguir adelante.

—¢Y si no se casa contigo, Kinner? Podriamos seguir juntos—. Ella le agarr6 del brazo
—. Aunque no tendriamos hijos. Malcom entraria en ella y se casaria con Fay.

—No es necesario—. El retir6 suavemente su mano—. Shannon ha aceptado ser mi
esposa.



Ella se eché hacia atras.

—¢Lo ha hecho? Pero...— El vio el momento exacto en que se dio cuenta—. Era con ella
con quien estabas.

—Sellando nuestros esponsales—, respondi6 él—. Deséame que sea feliz, Jean. La plaga
pronto desaparecera de nuestro pueblo.

—Feliz noticia en verdad—, murmur6 ella, pero su tono no se hizo eco del sentimiento
de las palabras—. Te deseo lo mejor.

—Gracias.

—Debo ver a Fay. Morag esta con tu hermana—. Empez6 a darse la vuelta.
—Jean.

Su voz la detuvo, y ella se volvio, la esperanza iluminando sus ojos.

El se arrancé el anillo del dedo y se lo tendié.

—Sera mejor que lo guardes para Fay, para que recuerde a su padre.

Jean trago saliva y luego asinti6. Cogio el anillo de su palma extendida, luego gir6 y echo
a correr por el pasillo como si huyera del diablo.

—Maldita sea—, murmuré él. La habia herido.
No habia sido su intencién, pero aun asi lo habia hecho.

Una vez que Shannon y él se establecieran como marido y esposa, buscaria un marido
para Jean. Su tiempo habia terminado y nunca podria recuperarse. Y en este momento, €l no lo
deseaba. Lo que habia descubierto con Shannon valia mucho mas que su relacion con Jean.

Haciendo un gesto de dolor al darse cuenta de que se estaba poniendo sensiblero, llamo a
la puerta de su hermana y entré cuando ella se lo ordend.

—Buenos dias, Maire. Tengo noticias felices.
—Por favor, dimelo—, dijo Maire—. Tenemos poco de qué alegrarnos dltimamente.

Se sentd en el taburete junto a su cama, pero antes de que pudiera hablar, Morag se
volvié para mirarle desde donde estaba junto a la cuna.

—Predigo que las posibilidades de supervivencia del nifio acaban de mejorar—, anuncio.
El rostro de Maire se ilumino.

—iOh, Morag, eso es maravilloso!

Morag rio entre dientes.

—No me lo agradezcas. Ha sido cosa de tu hermano.

Con este extrafio pronunciamiento, sali6 de la habitacion, con su capa arremolinandose
tras ella.



La noticia de los esponsales se extendié por el castillo como el viento, enviando ondas de
excitacion por todo el castillo. Shannon se desperté cuando Flora y Rachel entraron en su
habitacion, llevando entre las dos una bafiera metalica.

—Mis mejores deseos para usted, milady—, trin6 Flora—. Es un regalo de lady Fenella.
Shannon se sento en la cama, record6 su desnudez y se echo las mantas al cuello.
—¢:Pensaba que el agua era precisa justo ahora?

—Hay una fuente en el patio—, dijo Rachel mientras ella y Flora colocaban la bafiera—.
Se alimenta del pozo del castillo. La fuente se secd hace afios, pero justo hoy ha vuelto a
funcionar, el agua brota de las bocas de esos peces de piedra como antes.

—Metimos el cubo en el pozo y sali6 mucha agua limpia y fresca— exclamé Flora—.
Asi que la sefiora Fenella dijo que le trajéramos un bafio.

—Dios mio, eso suena encantador—, dijo Shannon.
—Debe lucir lo mejor posible para la boda—, dijo Flora con una risita.

—Mafiana por la mafiana—, recalc6 Rachel—. El padre Ross esta en camino—, afiadio
Flora—. Asi que sera mejor que se bafie mientras pueda.

—Desde luego—. No pudo evitar sonreir ante su exuberancia—. Veo que Kinner ya ha
compartido la noticia.

—iOh, si!— exclamé Rachel—. Pero nos habriamos enterado por la fuente.

—Y las ovejas perdidas de Will Frederick han vagado fuera del bosque, todas a la vez en
rebafio. Tendremos cordero para su boda.

—Y la vaca de Meg ha dado un cubo lleno de leche, asi que también tendremos
mantequilla—, afiadi6 Flora.

—Me alegro mucho de que todo vaya mejor.

—Ha estado ocurriendo desde que usted lleg6—, dijo Flora—. Poco a poco. El ciervo de
Dougal el Joven. La vaca de Meg.

—La maldicion nos dejara en paz en cuanto diga los votos—, dijo Rachel—. ;Y la prueba
esta a nuestro alrededor!

Shannon sonrid. Seguramente toda esta buena fortuna podia atribuirse a algo mas que a
una maldicion, pero deseché el pensamiento.

—Estoy deseando darme un bafio, sefioras.

—iTraeremos el agua!— Flora cogi6 a Rachel de la mano y salid corriendo de la
habitacion, dando un portazo tras ellas.

Una vez se hubieron ido, Shannon se puso en pie con cautela. Le dolian los musculos,
sobre todo los muslos. Pero era un dolor delicioso, causado por el fervoroso hacer el amor de su



futuro marido.

Una mujer podia tener cosas peores que esperar. Una mirada a la ventana mostrd las
ultimas fases de la tarde, asi que no habia dormido hasta tan tarde.

Quiza ella y Kinner pudieran ver juntos la puesta de sol.

Con un suspiro, recogié su ropa del suelo y se la puso para que las sirvientas no se
escandalizaran.

La zona entre sus muslos ardia con el eco de las nuevas sensaciones. Ahora era una
mujer. Ese pensamiento la hizo estremecerse. ;Seria éste su destino cada noche como esposa de
Kinner? Dios santo, eso esperaba ella. Era un amante vigoroso, suficiente para hacerla feliz
durante mucho tiempo.

Ahora sélo le faltaba enfrentarse a los miembros del clan.

Después de bafiarse y vestirse para la cena, Shannon baj6 al gran salon, con su propio
vestido gris, decidida a hacer las paces con la gente a la que habia hecho dafio.

Todos estaban reunidos alrededor del hogar. ;Quizas alguien estaba contando una
historia? Kinner estaba de pie con los brazos cruzados justo delante de las brasas humeantes, con
el cefio fruncido. Levanté la vista y la vio, luego le hizo sefias para que se acercara.

Atraveso la sala lentamente, consciente de que la mayoria de la gente mostraba una
expresion de aprehensiéon que la hizo dudar de nuevo de si misma. Quizas Kinner atin no se lo
habia dicho a todo el mundo. A medida que se acercaba al hogar, la multitud de gente le abria
paso. Estaba a tres pasos cuando vio la causa tanto de la multitud como de la preocupacion.

Se le escapo el aliento de los pulmones.

—Hola, papa.



Capitulo 19

-H ija—, respondio él, sin sonreir.
Shannon mir6 a Kinner, pero su semblante severo no le dijo nada.
—¢Qué haces aqui?
—iHe venido a rescatarte de ese maleante que te secuestro de tu hogar!
Shannon parpade6 conmocionada.
—No me secuestro, papa. Me fui voluntariamente.

—iNo lo hiciste!l— Se puso en pie, con las aletas de la nariz infladas y con la expresion
tensa por la rabia.

—Lo hice—. Ella levant6 la barbilla, apretando los labios con fastidio—. No me dejaste
eleccion.

—¢No te dejé eleccion? Yo tampoco tuve eleccion.

Kinner se interpuso entre ellos.

—Quiza deberiamos discutir esto en privado.

—Deberiamos? Esto no le concierne, Sheldon.

—Si que lo hace, ya que Shannon ha aceptado casarse conmigo.

—iNo se casara con usted, maldito sea! jEsta prometida a lord Nordham!

—Te aseguro que no me casaré con ese vil hombre—, espeté Shannon—. He aceptado
casarme con Kinner.

Su padre trat6 de empujar a Kinner, pero el escocés no cedio.

—Soy tu padre, jovencita, y sé lo que es mejor para ti.

Shannon puso las manos en las caderas.

—FEsto es lo mejor para mi.

Su padre empez0 a gritar algo, eché un vistazo a la embelesada audiencia y cerré la boca.
—~Quiza Sheldon tenga razon. Quiza deberiamos discutir esto en privado.

—De acuerdo.

—Fuera—, exigio—. En el patio.

—Bien.

Salio del gran salon sin mirar atras.



Shannon se volvio para seguirle y encontré a Fay en su camino.

—No te vayas—, le suplico—. Quédate aqui con nosotros.

Shannon se inclin6 y sonri6 a la nifia.

—Tengo la intencién de quedarme aqui. Me casaré con tu jefe por la mafiana.
Fay le dedic6 una sonrisa radiante de dientes separados y aplaudio.

—iHurra! No queria volver a ser la tinica Novia.

—No lo seras—. Shannon le pellizc6 la nariz, provocando una risita.
—iShannon!— lleg6 el estruendoso grito de su padre desde fuera, en el vestibulo.
Shannon puso los ojos en blanco.

—Tengo que hablar con mi padre y luego volveré.

—De acuerdo—, dijo Fay, haciéndose a un lado.

Shannon se dirigi6 hacia la puerta, luego se detuvo y se volvio.

—¢Adodnde vas?

Kinner se detuvo, con perplejidad en su rostro.

—Te acompafio para hablar con tu padre.

—No—. Ella negd con la cabeza, conmovida porque él quisiera protegerla—. Puedo
manejar a mi padre, no temas.

—Deberia estar contigo—. El le cogi6 la mano.

—Confia en mi—. Ella apreté sus dedos, los besé y los solt6—. Le mandaré seguir su
camino y mafiana nos casaremos, lo prometo.

—Esto va en contra de mi buen juicio—, advirti6 él—. Pero puedo respetar tu necesidad
de ocuparte de tu propia familia.

—Gracias.
—Espero que cumplas esa promesa.
Ella sonrid.
—Lo haré.

Entonces sali6 para enfrentarse a su padre.

El se paseaba junto a su carruaje de viaje, con el rostro tan negro como las nubes que se
acumulaban sobre ellos. La vio y se detuvo. Se puso rigido.

—¢Qué es esta tonteria sobre tu boda con Sheldon? Lo prohibo expresamente.



—Lamento oir eso. La boda es mafiana. Esperaba que nos acompafiases.
—iPor supuesto que lo haré!

Ella arrugo la nariz.

—Pap4, de verdad. Tu lenguaje.

—iMaldita sea mi lengua! Eres mi unica hija e intento hacer lo mejor para ti. Lord
Nordham se casara contigo, a pesar de la locura.

Ella se cruzo de brazos.

—¢No te has dado cuenta de que estoy hablando en inglés?
El se encogié de hombros.

—Tu madre cambiaba entre los dos idiomas todo el tiempo.

—No me ha ocurrido nada extrafio desde que estoy aqui. Me gusta estar aqui, papa. Y
creo que esta gente me necesita.

Mir¢ alrededor del patio, con el labio curvado.

—Necesitan tu dote, querras decir. Pues no la tendran. He elegido a tu marido, y td
acataras mi decision.

—No lo haré—. Ella alz6 las cejas—. Sobre todo deberias saber que no puedes impedir
que me case con Kinner, papa. No mientras esté en Escocia. No necesito tu permiso aqui.

—Lo sé—, le espet6—. Maldita sea, nifia, pero me tienes acorralado. No me gusta.
Sus labios se curvaron.

—Claro que no te gusta—. Ella se acerco a él y le puso la mano en la manga—. Quédate
a la boda, papa. Creo que te sorprendera esta gente. Kinner McBride es un buen hombre.

—Tal vez—. El le cubrié la mano con la suya—. ¢Puedes imaginar el terror que senti
cuando te fuiste?

—Puedes imaginar el terror que senti ante verme encerrada el resto de mi vida?
—T1 eres mi vida, Shannon. Moriria por protegerte.

Su corazon se ablando.

—Oh, papa.

—Y espero que puedas perdonarme—. Le dedicé una sonrisa triste y luego tir6 de ella
hacia él, rodeandole la cintura con un brazo y tapandole la boca con la otra mano antes de que
pudiera gritar. A pesar de que ella forcejeaba, de algin modo consigui6 entrar en el autocar,
arrastrando a su hija con él. Manteniendo quieta a la muchacha que pataleaba, consiguio cerrar la
puerta del autocar—. jConduce!—, grito.

El conductor puso a los caballos al galope.

Un grito rasgo el aire. Shannon consigui6 apartar la cabeza del agarre de su padre y mirar
por la ventanilla. La pequefia Fay persigui6 al cochero, gritando con todas sus fuerzas. Detras de
ella, Kinner salié del castillo a toda velocidad, seguido de sus hombres. Gir6 la cabeza para



encontrarse con la implacable expresion de su padre.
—¢Como has podido hacer esto?
—Porque te quiero.
—Si me quisieras, querrias que fuera feliz.

—Oh, mi dulce nifia—. Le acarici6 el pelo—. La locura te ha quitado la razén. No sabes
lo que quieres.

Ella le fulmin6 con la mirada y se aparté bruscamente de su caricia.
—Quiero a Kinner.

El carruaje paso atronadoramente por delante de las puertas y salio al puente levadizo,
luego se detuvo bruscamente, haciéndoles caer al suelo. Libre de las garras de su padre,
consiguié abrir la puerta y deslizarse fuera del carruaje sobre el tosco entarimado de madera del
puente levadizo. La puerta volvié a cerrarse con un chasquido. Un trueno retumbé arriba vy,
cuando ella levanto la vista, empez0 a llover, salpicandolo todo con gotas grandes y pesadas.

—iShannon!

El pequefio grito atrajo su atencion, y vio a Fay casi sobre ella. Mirando hacia el otro
lado, descubri6 lo que habia detenido al carruaje. Un carro de madera tirado por una sola mula
habia cruzado el puente desde la direccion opuesta y bloqueaba la salida del carruaje.

—iShannon!— Jadeando, Fay lleg6 hasta ella y lanz6 su pequefio cuerpo hacia delante,
rodeando con sus brazos el cuello de Shannon—. Gracias a Dios por el padre Ross.

—Es ése?— Con una mirada divertida al anciano clérigo que en ese momento discutia
con el cochero, Shannon se levantd, lo que result6 algo dificil con la nifia enroscada a su
alrededor. Consigui6 ponerse en pie, pero Fay no la soltaba del cuello.

—Estoy tan contenta de que no nos dejes—, susurro Fay.

—No me voy a ninguna parte—, afirm6 Shannon. Afloj6 el agarre de la nifia sobre ella y
se irgui6 hasta alcanzar su estatura completa—. Volvamos al castillo.

—¢Qué demonios esta pasando?—. Furioso como un toro malhumorado, su padre abrio
de golpe la puerta del carruaje.

La puerta golpeé a Shannon. Ella vol6 hacia atras. Golpe6 a Fay. Ambas se estrellaron
contra la barandilla de madera del puente levadizo.

Con un crujido, la madera descuidada durante tanto tiempo se parti6. Los pies de
Shannon resbalaron sobre la madera resbaladiza por la lluvia. Se desliz6 por el lateral,
golpeandose la cadera contra el borde del puente, y se agarré a un trozo de barandilla que no
estaba roto. Lo cogid y se aferrd, colgando por encima de las aguas arremolinadas del canal que
habia debajo.

Pero el delgado cuerpo de Fay no pudo frenarla lo suficiente y cayd, su agudo grito
resond en las paredes pétreas del canal mientras chapoteaba en las aguas de abajo.

—iFay!—. Grit6 aferrandose a la madera con ambos brazos,



Shannon intenté desesperadamente divisar a la nifia. Por un instante, creyé ver una
cabeza oscura que se balanceaba sobre el agua. Pero luego desaparecio.

Si es que alguna vez estuvo alli.

Las lagrimas le escocian los ojos; el panico le obstruia la garganta. La lluvia seguia
cayendo y los truenos retumbaban en la distancia.

—iFay!—, grit6 de nuevo, esperando contra toda esperanza oir una respuesta.
Nada mas que el rugido del agua y el aullido del viento.

—iShannon!— Kinner se apoy0 en la seccion intacta de la barandilla y se incliné hacia
delante, agarrandola por debajo de los brazos—. jSujétate!

Con su ayuda, ella consiguid agarrarse a la parte superior de la barandilla. Esto la elevé lo
suficiente como para poder enganchar un talon en el borde del puente. Su padre la agarr6 por la
cintura y la arrastr6 hacia atrds desde el borde. Se desplom¢6 sobre él, con los sollozos
ahogandola.

—Fay—, le dijo a Kinner mientras se arrodillaba a su lado—. ;Se ha caido!

—Lo he visto—. Con el rostro sombrio, miré por encima de la barandilla durante un
largo momento—. jCreo que la veo!

Y salto.

Grit6 y se arrastrd hasta el borde del puente. ¢Estaba loco? Busco en las arremolinadas
aguas y entonces le vio, su camisa blanca mostrandose claramente en la oscuridad de abajo.

—No te acerques a la barandilla—, intent6 instarla su padre.
Ella se sacudi6é sus manos.

—Venia a por mi. Es culpa mia. Y ahora morira—. Roded con los brazos el borde de la
barandilla y se quedé mirando hacia la negrura, con los ojos fijos en la salpicadura de blanco.

Liam apareci6 de la nada, agachado junto a ella.

—c:Donde esta Kinner?

—Alli. Fay se cay®¢ al agua.

Liam murmur6 una maldicién en gaélico y se dirigi6 al castillo a la carrera.

El canal estaba frio y oscuro, y la lluvia dificultaba la visién. Kinner pisaba el agua,
buscando un indicio de dénde podia estar Fay. La habia visto pasar, habia visto donde estaba.
Soélo esperaba que las aguas arremolinadas no la hubieran llevado demasiado lejos.

El agua le salpicaba la cara mientras nadaba en un lento circulo, buscando la palida piel
de Fay en las turbias profundidades. La lluvia no ayudaba, el viento agitaba lo que normalmente
era un canal bastante placido.

La llamd, su voz se perdi6 en el aullido constante del viento.

Algo choco contra €l y lo agarré pero solo era un trozo de la barandilla rota. Empezo a
apartarlo, pero se dio cuenta de que pesaba demasiado para ser s6lo madera. Lo arrastré hacia él.
Habia algo enganchado. Un trozo de tela...



La falda de Fay.

Meti6 las manos bajo el agua, encontré un brazo delgado. Tir6. Que Dios le ayudara,
pero de algin modo ella habia quedado atrapada boca abajo. Su falda estaba atrapada en la
madera, arrastrando el resto de ella bajo el agua sin posibilidad de salir a la superficie.

Tiré de su falda, rasgandola para desalojar la madera. La barandilla rota se alej6. Acercé
el cuerpecito de Fay, girdndola para que su cara quedara fuera del agua, rodeandole el pecho con
el brazo. Su cabeza se balance6 languidamente.

Su corazon casi se detuvo. Se neg6 a contemplar lo que le decian sus sentidos.

Mir6 a su alrededor, achacando la humedad de sus ojos a la lluvia. ¢ Como demonios iba a
salir de aqui? Necesitaba sacarla del agua antes de que fuera demasiado tarde.

Si no era ya demasiado tarde.

Oy0 un grito, por débil que fuera en medio de la tormenta. Habia siluetas en el puente y
un tipo solitario de pie en la orilla del canal.

—iKinn...!

La mitad del grito se le escap0, pero nado6 hacia aquella figura solitaria de todos modos,
arrastrando consigo el cuerpo inmovil de Fay.

—1la...

De nuevo se perdieron las palabras. Al acercarse, se dio cuenta de que la persona era
Liam.

—...jcuerda!— grit6 Liam. Cuerda. La respuesta a una plegaria.
Chapote6 sobre el agua con la palma de la mano. Nada. Maldita sea. ; Qué cuerda?

Su palma se pos6 sobre algo. Lo rodeé con los dedos. Cuerda. Dios lo salve. Recorri6 la
cuerda con los dedos y se dio cuenta de que Liam habia anudado el extremo en un lazo. Empujé
su brazo izquierdo a través de ese lazo, luego gird lo suficiente para poder agarrar a Fay con esa
mano.

Su rostro se hundio bajo el agua. Rapidamente sacudio la cuerda por encima de su cabeza
y metio el otro brazo a través de la lazada, luego agarr6 a Fay. La guio con un brazo alrededor de
la cintura para que su cabeza se apoyara en su hombro, se ajusto la cuerda bajo sus axilas.

Luego dio tres tirones cortos de la cuerda.

Casi al instante comenzo a deslizarse hacia delante. Dejo que la cuerda hiciera el trabajo,
concentrandose en sujetar a Fay y mantener su cabeza por encima del agua mientras Liam tiraba
de él hacia la orilla.

Al cabo de unos minutos, sus pies rozaron el fondo. Tropez6, pero luego consiguié poner
los pies debajo de él. El canal habia sido disefiado en forma de U por uno de sus antepasados
como medio de defensa, razon por la cual estaba lleno de agua salada del lago y no de agua dulce
para beber. A esta profundidad, era capaz de caminar por el agua.

Cuando se puso de pie, Fay empez6 a deslizarse. El ajust6 su agarre para llevarla sobre el
hombro. Manteniéndola en su sitio con un brazo alrededor de sus piernas, mantuvo la otra mano



en la cuerda.

Por fin estaba casi fuera del agua, pero el lado escarpado y rocoso del canal se cernia ante
él. Aferrandose a Fay, comenz6 la penosa tarea de subir la pendiente. Con Liam arrastrandole y
una mano firmemente sujeta a la cuerda, fue capaz de subir a pie la rocosa pendiente.

Sélo tropezé una vez, perdiendo pie. Su hombro golpeé con fuerza contra las rocas. Un
dolor cortante le desgarro el brazo.

La herida de los ladrones. Sin duda se lo habia desgarrado y Liam tendria que cosérselo
de nuevo.

Sigui6 subiendo, con la sangre goteando a lo largo de su brazo hasta las himedas rocas
bajo él. Cuanto mas subia, mas dificil le resultaba sostener a Fay con algun tipo de firmeza.

Para cuando asomo la cabeza por encima de la cima de la pendiente, otros se habian
unido a Liam. Hammish y Harlan hacian fuerza con la cuerda para subirlo. Liam se agach6 para
coger a Fay de su hombro. El entregé la nifia a la expectante Jean, que se lament6 en voz alta al
ver el rostro palido de su hija. Luego se agachd, agarro el brazo de Kinner y tiro.

Kinner se impulsé con los pies y aterrizo en lo alto de la ladera, cay6 de bruces. Liam le
agarré por debajo de los brazos y tir6 de él el resto del camino.

—iKinner!— Shannon vol6 hacia él, rodeandole con los brazos—. ;Estas loco para hacer
algo asi? Pensé que te perdiamos.

—~Cuando vives junto a un lago, aprendes a nadar pronto—. Le acarici6 la mano.
—iEstas herido!

Sigui6 su mirada hacia donde la sangre goteaba de su brazo hacia las rocas bajo él.
—Es sélo un rasgufio.

El gemido de dolor resoné por todo el castillo. Kinner se volvio y vio a Jean de rodillas,
estrechando a Fay contra su pecho. La morena habia vuelto la cara al cielo y daba rienda suelta a
su angustia.

Morag se abri6 paso entre la multitud.

—Déjeme ver a la pequefia—. Cayendo de rodillas a pesar de su fina capa, Morag gir6 la
cabeza de Fay para que mirara a las estrellas y se inclin6 para escuchar sus labios. Tras un largo
momento, sacudié la cabeza—. Su piel es palida y sus labios azules—. Apoy6 los dedos en el
cuello de la nifia—. Su corazon no late.

—No puede estar muerta—, susurré Shannon—. jDios mio, no!

—No lo aceptaré—. Kinner se levanto y se acerc6 a Jean. La roded con el brazo—.
Déjame verla, Jean.

—Esta muerta, McBride—, dijo Morag—. Yo misma lo he declarado asi.

—Déjame verla—, repiti6 él. Apoy¢ la frente contra la de Jean—. Déjame intentar una
cosa.

Jean cerro los ojos y asintio, luego solté a Fay de mala gana.



Kinner tendi6 a la nifia en el suelo.

—Lefi sobre esto en Edimburgo. Dar aliento a quien lo ha perdido.
Se incliné y sopld en la boca de la nifia. No ocurri6 nada.
—NMaldita sea—, murmur6—. He olvidado una parte.

De nuevo se incliné y soplé en la boca de la chica, esta vez con la nariz cerrada. Se sento,
espero.

De nuevo, nada.

Su respiracion se entrecort6 cuando la terrible verdad se hizo evidente. Fay estaba
muerta.

Echo la cabeza hacia atras y rugié de dolor.
Jean chill6 y volvio a echarse a llorar.

Kinner mir6 el rostro de Fay, con el corazon roto ante la idea de no volver a verla sonreir
de nuevo. Le acaricié el pelo mojado, le tocé la mejilla. Luego la levant6 suavemente, con la
intencion de devolvérsela a Jean.

Pero sentir su ligero cuerpo en sus brazos rompi6 algo en su interior. Estaba muerta.
Desaparecida. Una hermosa nifia, y peor atin, otra Novia.

Aull6 su negacion, aplastando a la nifia contra si, apretando como si fuera a grabarla en
su corazon para siempre. La pena rugia en su cabeza como una bestia, furiosa y arremolinada y
fuera de control. No la habia salvado. No la habia protegido.

Culpa suya. Toda su culpa.

—XKinner—. Shannon se acerco6 a él, le tocé el brazo—. Hay sangre por todas partes.
Creo que se te ha vuelto a abrir el brazo.

No le import6. La tierra podria tener toda su sangre si tan solo pudiera recuperar a Fay.

Aflojo6 su agarre sobre la chica, luchando por recuperar el control de sus emociones. Y
sintié un indicio de movimiento de la nifia en sus brazos.

Luego una tos.

Luego una rafaga de toses cuando la pequefia Fay sufrié un espasmo repentino y escupio
un chorro de agua. Ella jaded.

El aflojé su agarre. Sus pestafias se agitaron.

—Jean—, jade6—. jJean!

Jean se tambale6 hacia delante sobre las manos y las rodillas.
—iFay!

La nifia se movi6 y Kinner la sent6 en el suelo, sujetandola firmemente con el brazo por
detras.

—Fay, hablanos.



Sus ojos se abrieron.

—¢Mama?

Los espectadores lanzaron una ovacion. Kinner abraz6 a Jean y a Fay, y luego extendi6
una mano por detras de Jean para estrechar la de Shannon. La ternura que vio en sus ojos le

ayudo a calmar sus emociones.

Los relampagos surcaron el cielo, aunque la lluvia habia cesado. El viento se levantd.
Morag levantd las manos al cielo. Todos se apartaron de ella.

Cuando los reldmpagos centelleen y las piedras corran rojas,

Cuando McBride despierte a Duncan de entre los muertos,

Solo en esta hora mds oscura

Entonces mis palabras perderdn su poder.

Sus cabellos plateados se agitaron como enloquecidos. Entonces relampagueé un rayo,
iluminando la sangre derramada de Kinner sobre las piedras de la ladera.

Una sensacion de ardor golpe6 a Shannon en un lado de su pecho, donde estaba su marca
de nacimiento. Al mismo tiempo, Fay gimote6 y se cubri6 la del tobillo. Entonces, de repente, se

hizo el silencio.
—La maldicion se ha roto—, dijo Morag.

Fay movio la mano. La marca de nacimiento habia desaparecido.



Capitulo 20

S hannon se quedé mirando la piel lisa, pasando el pulgar por el lugar donde su marca de
nacimiento estaba hasta hace un instante. Habia desaparecido. Como por arte de magia.

Que Dios la ayudara, existia una maldiciéon. O habia existido.

Volvid a ponerse la ropa en su sitio y se sent6 pesadamente en el borde de la cama. La
locura, los suefios, la plaga de las tierras McBride, todo ello era parte de la maldicion. Una
maldicién que se habia roto cuando Kinner McBride resucit6 a Fay Duncan.

Todos eran libres.

El alivio absoluto la sacudi6. Se le escapé un gemido y, de repente, la consumieron
sollozos profundos y largamente reprimidos. Dios mio, era libre. Todos eran libres. Ya no tenia
que temer a la locura. La sombra que habia perseguido su vida durante tanto tiempo habia
desaparecido.

El pueblo McBride no moriria de hambre. Las tierras volverian a cosecharse, los pozos se
llenarian de nuevo. La pequefia Fay no tendria que casarse con el proximo jefe McBride.

Se quito las lagrimas de la cara con el dorso de las manos. Fay podia casarse con quien
quisiera. Todas podian...

Todas podian.
La idea se apoderd de ella y no la solto.

Se levanto de la cama y caminé hacia la ventana, aspirando profundas bocanadas de aire
para calmarse. Fuera, la tormenta se habia disipado como si nunca hubiera existido. El sol se
ponia sobre el lago, su resplandor rojo y naranja incendiaba el agua.

Habia llegado a amar este lugar en muy poco tiempo. El imponente paisaje de las
Highlands la dejaba sin aliento. Se preocupaba por la gente del clan y, después de pasar la tltima
semana 0 mas con escoceses, estaba llegando a comprender como pensaban y cuales eran sus
valores.

Y Kinner. Suspird, apoyando la cabeza contra el fresco muro de piedra. ;Como habia
podido pensar que era un barbaro? Sus métodos podian ser poco ortodoxos, desde luego, pero
todo lo que hacia era por el bien de la gente a la que protegia. Y nada era demasiado pedir, ya
fuera casarse con una mujer a la que no conocia o tirarse desde un puente para salvar la vida de
una joven.

Se froté una mano sobre el corazén, recordando su terror cuando él habia ido tras Fay.
Habia pensado que su corazon se pararia en seco, que le habia perdido.

Cerr0 los ojos contra la oleada de emocién que la sacudia. Dios mio, ¢cuando se habia



enamorado de é1?

Claro que le queria. No habria sido capaz de entregarse a un hombre al que no amaba.
Abrazandose a si misma, se apart6 de la ventana. Ahora que la maldicién se habia roto, ;seguiria
él queriendo casarse con ella? Ya no le hacia falta.

Era libre de casarse donde su corazon le llevara.

Llamaron a la puerta.

—Adelante.

Su padre entro en la habitacion, con expresion tentativa.
—Shannon, hay un banquete en el gran salon si tienes hambre.
—Bajaré en un momento.

Se acerco mas a la cama.

—¢Me dejaras por lo que ha pasado?

Ella suspiro6.

—Oh, papa. Sé que hacias lo que creias mejor para mi.

—Lo hacia—. Se encogi6 de hombros, con la sonrisa torcida—. Queria asegurarme de
que te cuidaran cuando te volvieras loca—. Fruncié un poco el cefio—. {Supongo que ahora no
te volveras loca?

—No. La maldicion se rompié cuando Kinner salvd la vida de Fay.

—Eso fue... increible. La forma en que Sheldon simplemente se zambullé en el agua tras
la nifia. Nunca he visto nada igual—. Se pas6 una mano por la cara—. Ya veo por qué estas
decidida a casarte con él. Es un gran hombre.

—Lo es, sin duda—. Y se merecia la felicidad después de la terrible prueba que él y su
pueblo habian sufrido—. Necesitaba casarse conmigo a causa de la maldicion. Sélo casandose
conmigo podria devolver la prosperidad a su pueblo—. Ella se encogié de hombros, le dedicd
una sonrisa autodespreciativa—. Hizo lo que tenia que hacer para sobrevivir. Como hice yo.
Como hiciste td. Todos intentabamos hacer lo correcto.

—En efecto—. Le ofrecié su brazo—. Y mi gaznate dice que lo correcto es comer. Estoy
famélico.

Ella se rio y se adelant para cogerle del brazo, luego le apret6 en un rapido abrazo.
—Te quiero, papa.

—Y yo a ti, hija mia. Muchisimo.

La maldicion se habia roto.



Kinner se sent6 en el gran salén y observo como lo celebraba su pueblo. Sonrié mientras
el padre Ross bailaba una saludable giga con Flora. Maire estaba sentada cerca del hogar con la
cuna de su hijo a su lado. El bebé habia cobrado vida con ganas y su hermana se quejaba riendo
de que ya comia lo suficiente para dos cerdos. Observé con una sonrisa en la cara coémo Liam le
traia a su mujer una taza de agua, y luego se detuvo para poner la mano en la espalda del bebé,
donde su hijo dormitaba sobre el hombro de su mujer.

Jean se acerco y se sent6 a su lado.

—¢:Como es que un bebé puede dormir con tanto alboroto?—, preguntd, sin apartar la
vista de los tres en el hogar.

—Simplemente pueden—. Jean puso su mano sobre la de €l en la mesa, atrayendo su
atencion hacia ella—. Kinner, queria darte las gracias por...

—Jean, no es necesario—. Saco su mano de debajo de la de ella y le acarici6 los dedos—.
¢Como esta la pequefia?

—Dormida. Morag la esta cuidando—. Se le escap6 un resoplido— Lo siento. No quiero
llorar, pero ella es todo lo que tengo...

—Ya esté—. El la estreché entre sus brazos mientras le salian las lagrimas, su cuerpo se
estremecid con grandes sollozos aspirantes—. Ya esta. Todo esta bien. La muchacha esta a salvo
en su cama, y hemos roto la maldicion. Todo en un buen dia de trabajo.

Se rio entre sollozos.
—Estas loco.

—Si—. Manteniendo un brazo alrededor de ella mientras recuperaba la compostura,
levant6 su copa de cerveza y bebi6 un sorbo. Y vio a Shannon entrar en el salén con su padre.

Ah, alli estaba la muchacha, con su pelo de fuego y el porte de una reina. Ella misma
habia estado a punto de ir tras Fay, y so6lo la fuerza de su padre la habia retenido. Habia
descubierto a una mujer que dejaba a un lado sus propias preocupaciones por las de los demas,
aunque le habia costado llegar hasta alli. Pero ella habia dado un paso adelante, habia aceptado
casarse con €l incluso cuando no habia creido en la maldicién.

Y ahora no habia maldicién. Aun asi, estaba muy contento de estar prometido a ella de
todos modos. Seria una buena esposa para él.

Le vio y empez6 a avanzar, pero entonces vio a Jean y se detuvo. Con una palabra a su
padre, le condujo al hogar para que viera a Maire y al bebé.

Buena muchacha. Se habia dado cuenta de que Jean necesitaba un momento para
serenarse.

El llanto de Jean se habia reducido a mocos. Le dio unas palmaditas en la espalda.
—Vamos, hay una celebracion en marcha y no es momento para lagrimas.
Ella se incorporo, secandose la humedad de las mejillas.

—:Me estas pidiendo que baile contigo, Kinner McBride?— Hizo una pausa y luego
afiadi6: —Por los viejos tiempos.



Dej6 su copa con un ruido seco.

—Por Dios, supongo que si. Ven a bailar conmigo, Jean, y celebra la vida de tu hija—. Se
levanto y le tendi6é una mano.

Ella sonrio, la cogi6 y le siguié hacia la musica.

¢Por qué no se habia dado cuenta antes?

Shannon observé cémo Kinner y Jean se lanzaban a un carrete, sus pasos coincidian
como si hubieran bailado juntos mil veces antes. Cosa que habian hecho, por supuesto.

Jean era a la que él habria elegido.

No tenia ninguna duda de que el hombre haria honor a su compromiso con ella. Su honor
no le permitiria hacer otra cosa. Pero, ¢podria ella permitirle hacer eso, sabiendo que él queria a
otra? ;Sabiendo que no tenia mas remedio que casarse con ella para cumplir su palabra?

No. Eso no era lo que ella queria para él. Kinner merecia la felicidad. Ella habia ayudado
a romper la maldicién, aunque fuera inadvertidamente, y ahora él era libre de perseguir lo que
realmente queria.

No era una debutante de Londres. Sabia lo que tenia que hacer.

El carruaje esperaba en el patio a primera hora de la mafiana. Vestida con su propia ropa,
cortesia de su padre, Shannon bajo las escaleras. Encontré a Kinner en el gran salon, hablando
con un par de sus hombres -Fredericks por lo que parecia. El levant6 la vista cuando ella se
acerco, su sonrisa de bienvenida se desvanecio en desconcierto.

—Buenos dias, Shannon. Veo que tu padre trajo algunas de tus cosas.

—Si, lo hizo—. Ella mantuvo la cabeza alta, la voz tranquila. Aunque su corazon se
estaba desgarrando en pequefios y dolorosos pedazos—. He venido a despedirme.

—¢Qué?— Se apart6 de los hombres sin mediar palabra, la cogi6 del brazo y tiré de ella
unos metros—. ;Como que a despedirte? Creia que estabamos prometidos.

—Lo estabamos—. Ella mantuvo su dignidad, pero sélo a duras penas—. Pero la
maldicidn se ha roto.

—Ya veo—. El se cruz6 de brazos—. Asi que ahora que no te volveras loca, estas
contenta de volver a Londres y olvidarte del clan, ¢es eso?

—Oh, Kinner—. Ella esboz6 su educada sonrisa sociable—. Ambos sabemos que nunca
he pertenecido a este lugar. Pertenezco a Londres, con gente de mi propia clase.

—Tu familia esta aqui en el clan, Shannon.
Son de tu propia clase.

—Por favor, no hagas esto mas dificil de lo que ya es—. Por favor, no destruyas la



dignidad que me queda con tu sentido del honor—. No necesito quedarme aqui. Tu pueblo no
morira de hambre y yo no me volveré loca. Eres libre, Kinner, como yo lo soy—. Se puso de
puntillas y le roz6 la mejilla con un beso—. Te deseo lo mejor.

Se dio la vuelta y se alejo antes de perder el valor. En el umbral de la puerta, no pudo
resistirse a echar una ojeada hacia atras. El estaba alli de pie, con el rostro como la piedra, el
guerrero implacable que ella habia visto por primera vez en un suefio. Estuvo a punto de darse la
vuelta y correr hacia él. En lugar de eso le hizo un pequefio gesto con la mano y se dio la vuelta
para marcharse. Los sollozos se agolparon en su pecho. Le escocian los ojos. Gracias a Dios que
él no podia verla derrumbarse.

Se encontr6 con Jean cuando ésta bajaba las escaleras. Jean la mir6 interrogante y las
compuertas se abrieron, las lagrimas corrieron por las mejillas de Shannon.

—~Cuida de él—, se atragant6—. Sed felices.
Luego huyo hacia donde su padre la esperaba para llevarla a casa. Donde ella pertenecia.
Se habia librado bien de ella.

Kinner no se habia movido desde que Shannon le habia anunciado que le dejaba
plantado. El habia pensado que era una mujer de honor, una mujer con moral. Pero no, su
relacion se habia construido sobre lo que cada uno necesitaba del otro.

Ella tenia razon, la maldicién se habia roto. Podian seguir caminos separados. Ella podia
volver a Londres y a su estilo de vida rico y superficial mientras él se quedaba aqui y supervisaba
la reconstruccion de las tierras.

Si, estaba amargamente decepcionado con ella.

Bueno, ella era una Duncan. ;Qué habia esperado é1? ; Amor? Bah. Ella no le amaba, mas
de lo que él la amaba a ella.

Y si sentia una opresién en el pecho, bueno, eso no era mas que la aplastante decepcién
de descubrir que una mujer a la que habia creido amable, carifiosa, leal e integra era poco mas
que el caparazon unidimensional de una debutante.

Estaba mejor sin ella.

Jean entro6 en el gran salon.

—¢:Shannon se marcha?

—Si.

Su rostro se ilumin6 de alegria y le echo los brazos al cuello.
—iOh, Kinner!— Su boca encontr6 la de él, ansiosa y familiar.

El deslizo6 sus brazos alrededor de ella y cay6 en el reconfortante abrazo. Esperaba que
los viejos sentimientos de deseo y amor afloraran.

Pero en lugar de eso... Un agradable cosquilleo. Tal vez un poco de nostalgia.
Maldita sea esa mujer. ;Le habia dejado sin nada?

Rompid el beso.



—Jean...

—iNo puedo creer que rompieras tu compromiso con ella! Pero ahora que la maldicion
ha desaparecido, por supuesto que lo hiciste—. Ella le ahuec6 la cara entre las manos—. Sabia
que me amabas. Ahora podemos casarnos.

El le cogi6 las manos y se las apart6 de la cara.

—Yo no he roto el compromiso. Lo ha hecho ella.

—Ella?— El desconcierto subrayo sus palabras.

—~Cuando vi la forma en que estaba llorando, supuse que tu lo habias roto.
—Ella estaba llorando? ;Cuando?

—Justo ahora que se iba. Me dijo que cuidara de ti. Que fuéramos felices.
Fruncio el cefio.

—Eso no tiene sentido. Dijo que iba a volver a su lujosa vida en Londres.
Jean se aquieto, observando su rostro.

—Probablemente pens6 que no la necesitabas con la maldicion rota.
—Supongo—. Se encogi6 de hombros, todavia ordenando las cosas en su mente.
—Le dijiste alguna vez que la querias?—. Fruncié el cefio.

—Por supuesto que no.

—Entonces, si se rompe la maldicion, ;qué la atraeria a quedarse?
—Hicimos una promesa. Hicimos votos—. Apret6 los labios.
—Kinner—. Jean le dedicé una tierna sonrisa—. ¢ Hicisteis votos?

—Es algo privado—, murmuro él.

—Kinner McBride—. Ella apoy6 las manos en las caderas—. Si no tienes la cabeza mas
gruesa del clan, no sé quién la tiene.

—Ese seria Malcom.

Ella solt6 una risita triste.

—Yo creo que no. Shannon te quiere, tonto. Simplemente no puedes verlo.
—Ella no me ama—. Pero la idea cuajé. La esperanza florecié—. ;Lo hace?

—La mujer ha roto vuestro compromiso para que pudieras estar conmigo. Supongo que
le hablaste de nosotros.

—Si, se lo mencioné...— Se detuvo a trompicones, se encontré con su mirada—. Si que
tengo la cabeza mas espesa del clan.

—Si, la tienes.
—Todavia me quiere?

—Me atreveria a decir que si, pero realmente tienes que preguntarselo a ella.



—Pero se ha ido.

Ella arqued las cejas.

—Por poco.

—Pero no puedo darle una vida en Londres con fiestas elegantes y demas.
—Pero puedes darle una vida de amor?

—Puedo. —Incluso mientras pronunciaba las palabras, la certeza inund6 su cuerpo. Si,
habia llegado a amarla. ;Como podria no hacerlo cuando ella habia estado dispuesta a poner el
bienestar de su clan por delante de si misma? Realmente tenia madera para ser la esposa de un
jefe.

—:Kinner?

—¢Eh?— Se dio cuenta de que estaba alli de pie, mirando al espacio con una esttpida
sonrisa en la cara.

—Ve tras ella, hombre, antes de que su padre la lleve de vuelta a Londres y la case con
algun Sassenach.

—Si. Londres no es lugar para ella. Ella debe estar aqui en el clan, con el resto de los
Duncan—. Agarr6 a Jean por los hombros y la bes6— Gracias, Jean.

Ella le apret6 la mano.

—NMe devolviste mi vida, Kinner, asi que supongo que es apropiado que yo te devuelva la
tuya. Ahora vete.

No dudo ni un segundo mas. Sali6 corriendo del vestibulo, llamando a gritos a su caballo.

Shannon se qued6 mirando por la ventana la campifia que atravesaba. El paisaje de Escocia era
impresionante, entre majestuosas montafias cubiertas de brezo y lagos cristalinos. Podria haberse
pasado el resto de su vida contemplando esas vistas. Queria hacerlo.

Pero Kinner ya no la necesitaba. Amaba a Jean, y ella no podia, con la conciencia
tranquila, obligarle a cumplir sus esponsales sabiendo que él seria mas feliz con otra mujer.

Saber que él tenia lo que queria era la tnica forma en que ella podia abstenerse de
derrumbarse en un desorden sollozante y desconsolado.

Su padre la observo con preocupacion.
—¢ Estas segura de que esto es lo que quieres, querida?
Ella asintio.

—Si—. Suspird y apoy6 la cabeza contra la pared del coche. —Sera agradable estar en
casa.



—Creia—, dijo €él sefialando—, que estabas en casa.
Ella le fulmin6 con la mirada.
—Para que nos entendamos, no voy a casarme con lord Nordham.

—De acuerdo. Tendré que pagarle una buena suma para romper el acuerdo de esponsales,
pero que asi sea. Quiero que te cases donde tu corazén desee. Aunque me alegraria mucho si
fueras condesa.

Ella puso los ojos en blanco.

—Oh, papa.

El carruaje aminor6 la marcha.

—iSefior!—, llamo el cochero. Su padre saco6 la cabeza por la ventanilla.
—:Qué pasa, Keyes?

—Un jinete viene a toda velocidad, sefior. ¢ Le dejo pasar?

—S], si tiene tanta prisa—. Volvi6 a meter la cabeza en el carruaje— Estos jovenes de
hoy en dia cabalgan como demonios. Se van a romper todos el maldito cuello.

Shannon tuvo que sonreir ante su tono contrariado.
Algunas cosas nunca cambiaban.

El carruaje aminor6 la marcha. El jinete que iba detras de ellos continuaba ganando
terreno, el golpeteo de los cascos de su caballo se hacia mas fuerte a cada momento que pasaba.
Se acercd al carruaje. El sefior Keyes dirigio su equipo hacia un lado de la carretera, el equipaje
se arrastraba al ritmo de un paseo. Shannon esperaba que el jinete pasara atronadoramente junto
a ellos. En lugar de eso, aminor6 la marcha.

—iShannon!

—:Kinner?— Ella se agarr6 al borde de la ventana con ambas manos y se quedd
boquiabierta mientras él acercaba su caballo al carruaje—. ¢ Qué estas haciendo?

—iDetén el carruaje!
Ella mir6 a su padre. El asinti6 y volvi6 a sacar la cabeza por la ventana.
—iPara el carruaje, Keyes!

El Sefior Keyes se detuvo y el coche rodo hasta detenerse. Kinner sobrepasé el carruaje y
luego refrené su montura. Desmont6 con fécil destreza y se dirigié hacia la diligencia. Shannon
estaba a punto de alcanzar la puerta cuando él la abrié de un tiron.

—XKinner—. Dios, sus ojos siempre la derretian, especialmente cuando ardian de
emocion, como ahora—. ;Qué haces aqui?

Kinner mir6 mas alla de ella hacia su padre.
—Sefior Hersley, he venido a llevarme a su hija.

—¢Ah, si?—. Su padre frunci6 el cefio—. ;Con qué proposito?



—NMatrimonio.
—¢Qué?— Shannon jadeo.
—Muy bien entonces—. Su padre agité una mano—. Continue.

—Gracias, sefior—. Kinner cogi6 la mano de Shannon y la saco del carruaje. Ella tropezd
en el escalon y él la cogio en brazos.

—¢Qué estas haciendo?— susurré ella, saboreando la emocién de sus brazos a su
alrededor—. ;Qué pasa con Jean?

—Jean es el pasado. T, Shannon Hersley, eres mi futuro. Te amo y quiero que seas mi
esposa.

Su corazon casi exploto.

—¢Me amas? ¢Cuando? ;Como?
El le ahuec6 la cara en la mano.
—Siempre. ;Importan los detalles?

—No—. Las lagrimas amenazaron de nuevo mientras la alegria la embargaba por
completo—. Siempre que me quieras por mi misma, no por dinero ni por una maldicién ni por
nada.

Su boca se torci6 por un lado.

—Bueno, hay algo especifico, ahora que lo mencionas—. Le susurr6 al oido, una
sugerencia escandalosa que la hizo sonrojarse y a la vez desear probarlo en el acto.

—iKinner!— Ella le dio un manotazo en el brazo.
—Di que si, Shannon. El padre Ross nos esta esperando ahora mismo en el castillo.
—~Quiero que estés seguro.

—Estoy seguro—. Le acaricié un mechon de pelo suelto detras de la oreja—. Ya que me
amas, deberiamos casarnos. Es lo l6gico.

Ella levanto la barbilla.
—Y por qué cree que le amo, sefior Arrogancia?

—¢Por qué si no me dejarias para casarme con Jean? A menos que me amaras—. Dejo
caer un suave beso sobre sus labios—. A menos que pensaras que era lo que yo queria.

—Oh. Bueno. Eso.

—Si. Eso.

Ella bajo los ojos a la parte delantera de su camisa.

—Supongo que si te amo, entonces.

—Entonces te casaras conmigo y nos amaremos hasta que se acabe el mundo.
La romantica declaracion le debilit6 las rodillas.

—Si. Si, maldita sea, me casaré contigo.



—Ahora—. El le puso un dedo en los labios—. No hables de maldiciones.
Ella sonrio.
—Nunca mas, lo prometo.

—Sefior Hersley—. Kinner se volvié hacia su padre—. Me gustaria pedirle permiso para
casarme con su hija.

Incluso a su padre le cost6 ocultar su sonrisa.

—Lo tiene.

—Papa, ¢de verdad?

—¢Por qué no? Después de todo, hija, es un conde.

—Ven, mi amada. El padre Ross espera—. Kinner la tomé de la mano y luego le dijo a su
padre: —¢ Vendra a la boda, sefior?

—Por supuesto, Sheldon. No me la perderia.

—Nos veremos en el castillo entonces—. Cogiendo a Shannon de la mano, Kinner corrid
hacia su caballo. La subié a la montura y luego se balance6 detras de ella, acurrucandola cerca de
él como habian hecho muchas veces antes.

—Estas preparada, amor mio?—, le pregunto.

—Para cualquier cosa—, respondio ella, y luego se acurrucé contra su pecho, con su
corazon latiendo bajo su oreja.

—En ese caso, agarrate bien fuerte, que esto no ha hecho nada mas que empezar—.
Impuls6 al caballo al galope y con la carroza tronando detras, corrieron de vuelta al castillo y a
su futuro juntos.
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mas] )yjce

Ella necesitaba atraer al hombre que amaba, pero acabé deseando a un exasperante
y enigmatico sirviente.

Verety Spillwell lo tenia muy claro, necesitaba aprender el arte de la seduccién para
conseguir al amor de su vida. Para lograrlo convence a un conocido libertino para que le ensefie,
solo que el sirviente de este no deja de entrometerse arruinando sus lecciones.

Ahora solo puede pensar en él y en descubrir que es lo que esconde.

Lord Abernathy esta decidido a encontrar a su hermana desaparecida. Para ello, finge ser
un sirviente en la casa del libertino que cree responsable. Todo parece ir bien, hasta que se cruza
en su camino la sefiorita Spillwell. Una inocente y testaruda muchacha que lo exaspera y lo
excita a partes iguales.

No te pierdas esta sequnda parte de la serie El sabor de la tentaciéon. Una novela
autoconclusiva que te enamorard.



Notas

[1J Banshees Son espiritus femeninos que, segun la leyenda, se aparecen a una persona para anunciar con
sus llantos o gritos la muerte de un pariente cercano. Son consideradas hadas y mensajeras del otro mundo.

[2] 1,05 bannocks originales eran pasteles planos pesados de masa de centeno o avena sin levadura con
forma redonda u oval, que se cocinaba sobre una plancha.
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